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PREFACE

The present bulletin, one of a series which will
deal with each province in turn, gives for Prince
Edward Island, the final results of the Census of
Agriculture, taken as of June 2, 1941.

A brief introduction sets out various definitions
and explanations for the items or terms used in the
bulletin. In appendices will be found copies of the
questionnaires used in the enumeration, as well as a
tabular index and descriptions of the census divi-
sions used for the presentation of results.

When all the provinces have been dealt with in
this way, the bulletins will be brought together in
one volume, Volume VIII, which in addition will
contain a summary for Canada as a whole.

The organization for the taking of the census and
the general planning of the census was carried on
under the direction of A. J. Pelletier, F.S.S.,
Chief of the Census Branch. Since May, 1942,
Mr. Pelletier was seconded to the Government of
Jamaica, and the materials for this bulletin were
prepared under the direction of O. A. Lemieux,
M.S.A., Ph. D., Acting Chief of the Census Branch,
assisted by J. L. Forsyth, M.Sc., Statistician in
charge of the Agricultural Section of the Census
Branch. '

S. A. CUDMORE,
Dominion Statistician.

July 24, 1944.
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PREFACE

Le présent bulletin, 1’'un d'une série qui traitera
de chacune des provinces a tour de réle, donne les:
résultats définitifs du recensement de 1’Agriculture
fait en Ile du Prince-Edouard le 2 juin 1941.

Une courte introduction établit diverses défini-
tions et explications des item ou termes employés
dans le bulletin. Les appendices contiennent les
copies des questionnaires qui ont servi lors du dé-
nombrement, ainsi qu'un index tabulaire et une
description des divisions de recensement qui ont été
employées dans la présentation des relevés.

Lorsque toutes les provinces auront été traitées
de cette fagon, les bulletins seront réunis en un seul
volume, le volume VIII, qui contiendra également
un résumé de tout le Canada en général.

L’organisation du recensement et le plan général
de son opération étaient sous la direction d’A.
J. Pelletier, F.S.S., chef de la Branche du Recense-
ment. Depuis mai 1942, M. Pelletier ayant été
prété au gouvernement de la Jamaique, la matiére
du présent bulletin a été préparée sous la direction
d’O. A. Lemieux, M.S.A., Ph.D., chef suppléant
de la Branche du Recensement, assisté de J. L,
Forsyth, M.Sc., statisticien préposé a la section
agricole de la Branche du Recensement.

S. A. CUDMORE,

Statisticien du Dominton

24 juillet 1944.
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INTRODUCTION

This bulletin presents statistics of agriculture for
the province of Prince Edward Island, as compiled
from data obtained in the Census of June 2, 1941.

A number of preliminary bulletins have been
published heretofore giving certain census data as it
became available. This bulletin presents final
figures from the census and therefore includes all
revisions made since the preliminary reports were
issued. The bulletin is made up of four parts:
(a) comparative tables, (b) detailed tables by
census division or county, (¢) detailed tables by
census subdivision and (d) cross-classifications.

In Tables 1 to 27 inclusive, statistics for previous
censuses are given, where available, in order to
show the changes which have taken place in the
province over a period of years.

In Tables 28 to 50 inclusive, certain statistics
are given for each census division or county. These
include data pertaining to the farm population, the
number of farm workers, the tenure, size and type
of farms, farm values and areas, condition of
occupied farm lands, farm indebtedness, production
and value of the various farm products, gross farm
revenues and expenses, live stock on farms and farm
machinery. Certain data pertaining to abandoned
or idle farms, are also included in this series of
tables.

Tables 51 to 54 inclusive contain, by census sub-
division, statistics of the farm population, tenure,
farm labour, area and condition of occupied farm
lands, farm values, size of farms, number of non-
resident farms, area of certain field crops and the
number of the different classes of live stock.

Tables 55 to 129 inclusive, contain a number of
cross-classifications of data for the province as a
whole. These tables give a fairly complete study
of the farm operators and population, farm areas,
values and indebtedness, farm expenses and gross
revenues, condition of occupied farm land, and the
number of farms reporting certain crops and classes
of live stock, classified by size, by tenure and by
type of farm.

Date of the Census.—The Census of 1941 was
taken as of June 2nd, while the censuses of 1931,
1921 and 1911 were taken on June 1st. The Census
of 1901 was taken on April 1st, that of 1891 asof
April 5th, the Census of 1881 on April 4th These
dates should be kept in mind when comparing the
number of live stock on farms, since a census taken
in June would include a large number of young
animals not included in a census taken in April.

Year to which Census Figures apply.—The
inquiries relating to the farm operators, farm
population, farm areas and tenure, farm values,
farm machinery, mortgages and liens, number of
fruit trees and live stock on farms, were as of
June 2, 1941. Data relating to the number of
trees tapped and the production of maple products
were for the 1941 season. The inquiries relating to
farm workers elicited information concerning those
employed during the week ending May 31, 1941.
Statistics relating to the production of crops,
animal and forest products, purchases and disposals
of live stock, farm expenses and revenues, were
obtained for the year 1940.

INTRODUCTION

Ce bulletin présente les statistiques agricoles
pour la province de I'Ile du Prince-Edouard telles
que compilées d’apres les données obtenues lors du
recensement du 2 juin 1941. .

Quelques bulletins préliminaires ont été publiés
jusqu’ici contenant certaines données de recense-
ment 4 mesure qu'elles étaient disponibles. Ce
rapport présente les chiffres définitifs du recense-
ment; il comprend donc toutes les revisions faites
depuis la publication des rapports préliminaires.
Le bulletin est divisé en quatre parties, i savoir,
(a) tableaux comparatifs, (b) tableaux détaillés
par division ou comté de recensement, (c¢) tableaux
détaillés par subdivision de recensement, et (d)
classifications recoupées.

Les tableaux 1 & 27 inclusivement donnent les
statistiques des recensements antérieurs, lors-
qu’elles sont disponibles, de maniére & montrer les
changements survenus dans la province pendant un
certain nombre d’années. .

Les tableaux 28 & 50 inclusivement donnent
certaines statistiques pour chaque division ou
comté de recensement. Ils consistent en données
sur la population agricole, le nombre de travailleurs
agricoles, la tenure, la grandeur et le type de ferme,
les valeurs et les superficies, 1'état de la terre des
fermes occupées, les dettes de la ferme, la produc-
tion et la valeur des divers produits agricoles, les
revenus bruts et les dépenses, les bestiaux sur les
fermes et machines agricoles. Cette série de
tableaux renferme également certaines données sur
les fermes abandonnées ou inexploitées.

Les tableaux 51 4 54 inclusivement contiennent,
par subdivision de recensement, les statistiques de
la population agricole, la tenure, la main-d’ccuvre
agricole, la superficie et I’état de la terre, les valeurs
et la grandeur des fermes, le nombre de fermes
inhabitées, la superficie de certaines grandes cul-
tures et Je nombre de bestiaux de diverses classes.

Les tableaux 55 & 129 inclusivement contiennent
quelques classifications recoupées de données pour
la province dans son ensemble. Ces tableaux
présentent une étude assez compléte des exploitants
et de la population agricoles, des superficies des
fermes, des valeurs et des dettes, des revenus bruts
et dépenses de la ferme, de 1'état de la terre des
fermes occupées, et du nombre de fermes déclarant
certaines cultures et classes de bestiaux, classifiées
par grandeur, tenure et type de ferme.

Date du recensement.—Le recensement de
1941 a été commenct le 2 juin, tandis que ceux de
1931, 1921 et 1911 D'avaient été le ler juin. Le
recensement de 1901 a été cffertué le ler avril,
celui de 1891 le 5 avril et celui de 1881 le 4 avril.
Ces dates devraient entrer en ligne de compte dans
la comparaison du nombre de bestiaux sur les
fermes, puisque un recensement effectué en juin
comprendrait un plus grand nombre de jeunes
animaux non compris dans un recensement effectué
en avril.

Année 2 laguelle s’appliquent les chiffres du
recensement.—Les questions concernant les ex-
ploitants de fermes, la population agricole, la
superficie et la tenure, les valeurs de la ferme, les
machines agricoles, les hypothéques et les droits
de rétention, le nombre d’arbres fruitiers et de
bestiaux sur les fermes, ont été faites en date du
2 juin 1941. Les données relatives au nombre
d’arbres entaillés et 4 la production de produits
de l’é_rable se rapportent A la saison de 1941. Les
questions relatives aux travailleurs agricoles ont
mis 4 jour des renseignements concernant les
travailleurs employés pendant la semaine terminée
le 31 mai 1941. Les statistiques se rapportant 3 la
produ_ction des récoltes, aux produits animaux et
forestiers, aux achats et aux ventes de bestiauy, aux
dépenses et aux revenus de la ferme, ont 6té obtenues
pour 'année 1940.
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Method of TMaking the Census.—IFor the
purpose of taking the census, the province was
divided into census districts corresponding as
nearly as possible to federal electoral districts.
The census districts were subdivided into census
subdistricts or enumeration areas. For the 1941
Census, the province was divided into 165 enumera-
tion areas, 158 of which contained farms. An
enumerator was appointed for each enumeration
area, and it was his or her duty to visit every
farm in this area to secure the information asked
for on the schedules. The information was secured
from the farm operator or, in his absence, from a
competent member of the family. After being
checked by the census commissioner, the schedules
were forwarded to the Dominion Bureau of Statis-
tics at Ottawa, where they were edited by a trained
staff.

Schedules.—Four schedules were employed in
the taking of the 1941 Census of Agriculture,
namely: (1) a general farm schedule (Form 2),
(2) a schedule for fruit and vegetable farms (Form
2A), (3) a schedule for abandoned or idle farms
(Form 2B), and (4) a schedule for statistics of
animals and agricultural production elsewhere than
on farms (Form 3).

The general farm schedule, containing €43
questions, elicited information concerning, (a) the
farm operator, population, areas, tenure, condition
of occupied lands, values, indebtedness, farm
machinery, and live stock on farms as of June 2,
1941, (b) the area of field crops sown or planted
for harvest in 1941, the number of persons em-
ployed on the farm during the week ending May 31,
1941, and (c) the area, production and value of
crops, the area and cause of crop failure, weeks of
hired labour, farm expenditures, animal products
of the farm, forest products cut on the farm, the
quantity and value of crops and other farm products
58}1% or consumed on the farm, etc., for the year
1940.

A special schedule of 312 questions elicited
statistics concerning fruit and vegetable farms
(see page xiii for definition). The inquiries on this
schedule relate to, (a) the area, production and
value of vegetables and small fruits, the production
and value of orchard and vineyard fruits, the amount
received from the sale of nursery products and vege-
table plants, and the value of fruits and vegetables
consumed on the farm, for the year 1940, and
(b) the area and value of greenhouse and hothouse
establishments, the number of fruit trees or grape
vines on farms according to various age groups and
the area of farm land used for growing vegetables,
fruits, nursery products and flowers in 1941,

- The abandoned or idle farm schedule elicited
information such as the total area, the area of
improved land, and the value of land and buildings
on the abandoned or idle farms.

The schedule for aericulture elsewhere than on
farms elicited statistics of animals, animal products,
fruits, garden and greenhouse products, ete., on
plots of less than one acre, and on larger plots which
did not fully conform to the census definition of a
farm. These plots may be locuted in oither urbun
or rural arcas, and are mainly records of home
gardens and animals,

Copies of these
Appendix A.

schedules will e found  in

Méthode d’effectuer le recensement.—Pour les
fins du recensement, la province a été divisée en
districts de recensement correspondant autant que
possible aux circonscriptions électorales fédérales.
Ces districts sont subdivisés en sous-districts de
recensement ou régions de dénombrement. Pour
le recensement de 1941, la province avait été divisée
en 165 régions de dénombrement, dont 158 conte-
naient des fermes. Un énumérateur fut nommé
pour chaque région de dénombrement, et celui-ci
ou celle-ci avait pour tiche de visiter toutes les
fermes de cette région afin d'obtenir les renseigne-
ments demandés dans les questionnaires. Ces
renscignements furent obtenus de l'exploitant de
Ja ferme ou, en son absence, d’'un membre compétent
de la famille. Aprés avoir été vérifiés par le
commissaire du recensement, les questionnaires
furent transmis au Bureau I'édéral de la Statistique,
A Ottawa, et dépouillés par un personnel spécialisé.

Questionnaires.—Quatre questionnaires sont
utilisés dans le Recensement de 1’Agriculture de
1941, 4 savoir (1) un questionnaire agricole général
(Formule 2), (2) un questionnaire pour les fermes
fruits et & légumes (Formule 2A), (3) un question-
naire pour les fermes abandonnées ou inexploitées
(Formule 2B), et (4) un questionnaire pour la
statistique des animaux et de la production agricole
ailleurs que sur les fermes (Formule 3).

Le questionnaire agricole général, contenant
643 questions, a mis a découvert des renseigne-
ments concernant (a) 'exploitant de la ferme,
population, les superficies, la tenure, l'état des
terres occupées, les valeurs, les dettes, les machines
agricoles et les bestiaux sur les fermes le 2 juin 1941,
(b) la superficie des grandes cultures semées ou
plantées pour la récolte de 1941, le nombre de person-
nes employées sur la ferme pendant la semaine
finissant le 31 mai 1941, et (c) la superficie, la
production et la valeur des récoltes, la superficie
et la cause des récoltes manquées, les semaines de
main-d'ceuvre louée, les dépenses de la ferme, les
produits animaux de la ferme, les produits forestiers
obtenus sur Ja ferme, la quantité et la valeur des
récoltes et d’autres produits agricoles vendus ou
consommés sur la ferme, etc., pour I'année 1940.

Une formule spéciale contenant 312 questions a
fourni les statistiques concernant les fermes &
fruits et 4 légumes (voir définition page xiii). Les
questions figurant sur cette formule concernent
(a) la superficie, la production et la valeur des
légumes et des petits fruits, la production et la
valeur des fruits de vergers et de vignobles, le
montant recu de la vente de produits de serre et de
plants de légumes, et la valeur des fruits et des
légumes consommés sur la ferme, pour I'année 1940,
et (b) la superficie et la valeur des établiscements
de serres et de forceries, le nombre d’arbres fruitiers
ou de ceps de vignes sur les fermes d’aprés différents
groupes d'fge et la superficie de la terre de ferme
employée pour la culture des légumes, fruits,
produits de pépinicre et fleurs en 1941.

Le questionnaire sur les fermes abandonnées
ou inexploitées a fourni des renseignements tels que
la superficie totale, I'étendue de terre défrichée, et
la valeur de la terre ot des bitiments sur les fermes
abandonnées ou inexploitées.

Le questionnaire relatif & lagriculture ailleurs
que sur les fermes a mis & découvert des statistiques
sur les animauy, les produits animaux, les {ruits, les
inrdinases et les produits de serre, cte., sur des
lopins de terre de moins d'une acre et sur les lopins
plus grands qui ne répondent pas pleinement o la
définition de la ferme pour les fins du recensement.
Ces lopins de terre peuvent étre situés indifférem-
ment dans des régions urbaines ou rurales et
comptent principalenient  des  potagers ot des
animaux domestiques.

L'appendice A contient des copies de ces question-
naires.




RECENSEMENT DU CANADA, 1941 xiil

EXPLANATION OF TERMS

Farm.—A farm, for census purposes, isall the land
located in one municipality which is directly
farmed by one person conducting agricultural
operations, either by his own labour or with the
assistance of members of his household or of hired
employees. It may consist of a single tract of
land, or of a number of separate tracts held under
different tenures. In order to be reported as a
farm, such land must be of one acre or more in
extent and have produced in 1940, agricultural
products to the value of 850 or more, or le under
crops or employed for pasture in 1941.

“Resident” and ‘“Non-Resident” Farms.—
When taking the census, it was found that in a
number of instances a farm was located in two or
more enumeration areas. Where this occurred,
the part that was located in each enumeration area
was treated as a separate farm. The part located
in the enumeration area where the operator lived
was called a ‘‘resident’’ farm. The part outside
this enumeration area was called a ‘‘non-resident”’
farm. In the majority of cases these ‘‘non-
resident’’ farms were parts of other farms, rather
than separate farms or units, although prior to the
1941 Census they were treated as separate farms.
In the 1941 Census ‘“‘non-resident’’ and ‘‘resident’’
farms located in the same municipality were
combined as one farm. This fact must be taken
into consideration when comparing the number of
farms for the different census years. Any duplica-
tion in previous censuses, however, affected only
the number of farms, and not their area or other
statistics.

Since the farm operator would be the most
reliable source for such inquiries as farm expendi-
tures, indebtedness, etc., these data were enume-
rated in the 1941 Census on the ‘‘resident’” farm.
Where the ‘‘non-resident’’ farm was not part of
another farm the enumerator elicited the infor-
mation from the neighbour operator. These
facts must be kept in mind, when making compari-
sons of the above mentioned statistics for the
different census divisions and subdivisions.

Fruit Farms and Market Gardens (Fruit and
Vegetable Farms).—These terms, as used in the
1941 Census, apply to (2) farms which produced for
sale in 1940, either vegetables (other than potatoes
and turnips), vegetable plants, vegetable seed,
nursery products, greenhouse products, or small
fruits to the value of $50 or more, and (b) farms
where there were 50 fruit trees or more in 1941.
Statistics of fruits and vegetables on these farms
were enumerated on the special fruit and vegetable
schedule (Form 2A), while the statistics of vegeta-
bles and fruits of farm gardens and orchards were
recorded on the general farm schedule (Form 2).

In summarizing the data from Fruit Farms and
Market Gardens it was found that in certain cases
the operator was able to give the total value of
production but was not able to give a detailed
breakdown of the area, production and value by
crops. Where this occurred the total value of
production was included in the division and provin-
cial summaries.

In some of the larger fruit growing areas young
trees, trees of other kinds of fruits, vegetables
or field crops were interplanted with the older
orchard trees. Similarly in some of the specialized
market garden areas, there was a considerable
amount of double cropping, that is, two or even

EXPLICATION DES TERMES

Ferme.—Aux fins du recensement, une ferme
comprend toute 'étendue de terre située dans une
municipalité quelconque et cultivée par un fermier
qui l’exploitec}ui—méme ou avec l'aide de membres
de sa famille ou de personnes engagées. Klle peut
se composer d’une seule langue de terre ou d’un
certain nombre de lopins distincts exploités sous
divers modes de tenure. Pour étre désignée
comme une ferme, cette étendue de terre doit
étre d’une acre ou plus et avoir donné en 1940 pour
une valeur de $50 ou plus de produits agricoles ou
étre en culture et en piturage en 1941.

Fermes “habitées” et fermes “inhabitées”.—
Lors du recensement, il a été trouvé dans plusieurs
cas qu'une ferme se trouvait dans deux régions de
dénombrement ou plus. Lorsque la chose se
présentait, la partie située dans chacune des régions
de dénombrement 6était traitée comme ferme
séparée; la partie située dans la région de dénombre-
ment ol demeurait ['exploitant était appelée
ferme ‘‘habitée’’; la partie en dehors de cette
région de dénombrement était appelée ferme
“inhabitée’’. Dans la plupart des cas, ces fermes
“inhabitées’’ formalient partie d'une autre ferme
plut6t qu’une unité ou ferme séparée, bien qu'avant
le recensement de 1941 elles aient été traitées comme
fermes séparées. Dans le recensement de 1941, les
fermes ‘‘mhabitées’” et ‘‘habitées’’ situées dans
la méme municipalité sont combinées en une
seule ferme. Ce fait doit entrer en ligne de compte
en comparant le nombre de fermes pour les diverses
années de recensement. Cependant, lorsqu’il y a
eu double emploi dans les recensements précédents,
ceci n’a affecté que le nombre de fermes et non leur
superficie et les autres statistiques.

Puisque l'exploitant de la ferme serait la source
de renseignements la plus sfre pour des enquétes
telles que les dépenses de la ferme, les dettes, etc.,
ces données sont compilées, pour le recensement de
1941, d’apres les fermes ‘‘habitées’”. Lorsque la
ferme ‘‘inhabitée’’ ne faisait pas partie d’une autre
ferme, I’énumérateur se procurait les renseignements
de l'exploitant voisin. Il faut tenir compte de
ces faits dans les comparaisons des statistiques
ci-dessus mentionnées pour les diverses divisions
et subdivisions de recensement.

Fermes a fruits et jardins maraichers (Fermes
a fruits et a légumes).—Ces termes, tels qu’em-
ployés dans le recensement de 1941, s’appliquent
(a) aux fermes qui ont produit pour la vente en
1940 des légumes (autres que les pommes de terre
et les navets), des plants de légumes, des semences
de légumes, des produits de pépiniére, des produits
de serre, ou des petits fruits pour une valeur de
$50 ou plus, et (b) aux fermes ol il y avait 50 arbres
fruitiers ou plus en 1941. Les statistiques des
fruits et des légumes sur ces fermes ont été recueillies
sur le questionnaire spécial des fruits et légumes
(Formule 2A), tandis que les statistiques des
fruits et légumes des jardins et des vergers de
ferme ont été recueillies sur le questionnaire agri-
cole général (Formule 2).

En résumant les données obtenues des fermes 2
fruits et des jardins maraichers, il a été trouvé,
dans certains cas, que 'exploitant pouvait déclarer
la valeur totale de la production mais qu'il ne
pouvait décomposer la superficie, la production
et la valeur par récolte, en détail. Dans de tels
cas, la valeur totale de la production a été incluse
dans les sommaires des divisions et des provinces.

Dans quelques-unes des régions fructicoles im-
portantes, de jeunes arbres, des arbres fruitiers
d’autres sortes, des légumes ou des grandes cultures
étaient plantés entre les arbres fruitiers plus vieux.
De méme, dans quelques-unes des régions spé-
cialisées dans le jardinage maraicher, il y avait
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more crops were grown on the same area during the
year. Where these practises were followed the
sum of the areas reported for the individual fruits,
vegetables or field crops exceeded the total area
reported ‘‘under crops’

It was also noted that the average production
and value of green peas per acre were, 1n sSome
localities, at considerable variance with those of
other areas. This may be explained by the fact
that the vines as well as the pods were marketed.
In such instances the grower would report a much
higher production and, consequently, a lower unit
value.

When the 1940 production of certain vegetables
and fruits were compared with the quantity of these
commodities purchased during the year by the
processing plants, it was found that in some instan-
ces the production, as reported in the census, did
not cover the quantities purchased by the pro-
cessors. Based on an examination of the individual
census returns, the following are offered as a possible
explanation for these differences: (a) The inability
of the grower to give the exact production of the
various crops, especially as the inquiries were made
from nine months to a year after the actual harvest;
further, since some crops e.g., tomatoes and beans,
were harvested over a period of from two to three
months, the grower would have some difficulty in
keeping accurate records of the production. In
the case of peas for canning, the entire plant was
taken by the processor and the grower did not
know the actual quantity of shelled peas harvested,
although he did know the value of the quantity
sold to the processor. (b) Lack of an adequate
conversion factor, where the units of production
used in the area were not the same as those on the
census schedule. An example of this is where
corn for canning was sold to the processor on a ton
basis, while the information was sought in dozen.
(¢) An apparent confusion existing in the minds of
some growers as to what are field, vegetable and
canning crops, and where a vegetable crop becomes
u field crop or even u canning crop. It appears in
some instances that such (dual or triple purpose)
crops were reported as field rather than as vege-
table crops. For example, a grower may plant a
field of peas or beans and harvest part of it as
green peas or beans, which part would be con-
sidered a vegetable crop. He may then harvest
a second part for canning, and leave the remainder
of the crop to ripen and report same as a field crop.

Abandoned or Idle Farms.—These terms refer
to tracts of land, part or all of which had been at
one time employed for the growing of crops, but
which were abandoned or idle on June 2, 1941.
An “‘abandoned farm’ was one which had been
unoceupied during the last several years, was in
arrears for taxes, and had, to all appearances, been
deserted by the owner.  An “idle farm” was one
which was unoccupied at the date of the census,
fror_n which no crop was harvested in 1940, and
which was not under crop of any kind in 1941.
These farms may have been abandoned because of
financial difficulties on the part of the operator,
because they were not suitable for cultivation, or
for other reasons.

“Fully Owned” Farms.—1'ull ownership means
that the operator holds the title or deed to all the
land he operates.

beaucoup de récoltes intercalaires, ¢’est-d-dire deux
récoltes ou méme plus étaient cultivées sur la
méme étendue pendant ’année. La ol ces pratiques
étaient suivies, la somme des superficies signalées
pour chacune des cultures de fruits, des légumes ou
pour chaque grande culture, dépassait la superficie
totale déclarée comme étant ‘‘en culture’’.

1l a également été constaté que la production et
la valeur moyennes des pois verts par acre, dans
quelcues localités, sont bien différentes de celles
d’autres régions. Ceci s’explique par le fait que
les tiges, aussi bien que les gousses, sont vendues.
Dans ces circonstances, le producteur déclarait une
production beaucoup plus forte et, par conséquent,
une valeur moins élevée de 1'unité.

Lorsque la production de 1940 de certains fruits
et légumes a été comparée 4 la quantité de ces
produits achetée pendant 1'année par les établisse-
ments de conditionnement, la production, dans
certains cas, telle que signalée dans le recensement,
ne couvrait pas les quantités achetées par ces
établissements. En se basant sur un examen des
rapports individuels du recensement, ce qui suit
est proposé comme explication possible de ces diffé-
rences: (a) 'inaptitude du producteur & déclarer la
production exacte des diverses récoltes, particu-
lierement lorsque les enquétes étaient faites de
neuf mois & un an aprés la moisson proprement
dite; en outre, comme certaines récoltes, notam-
ment celles de tomates et de haricots, étaient
faites pendant une période allant de deux & trois
mois, le producteur peut avoir eu des difficultés
A tenir des registres exacts de la production. Dans
le cas des pois destinés a la mise en conserve, le
plant tout entier était pris par le conserveur et
le producteur ne savait pas la quantité réelle de
pois écossés qu'il avait récoltés, bien qu’il con-
naissait la valeur de la quantité vendue au conser-
veur, (b) le manque d’un facteur adéquat de con-
version, 14 ol les unités de production en usage
dans la région n’étaient pas les mé¢mes que celles
figurant sur le questionnaire de recensement. Un
exemple de cette situation est que lorsque le mais
A comserve était vendu au conserveur en prenant
la tonne pour base, et que le renseignement était
demandé en douzaines. (c) Une confusion ap-
parente chez certains producteurs quant & la signi-
fication de récoltes de grande culture; de légumes
et A conserve, et quand une récolte de légumes
devient une grande culture ou méme une récolte a
conserve. Il semble que, dans certains cas, ces
récoltes (& deux ou a trois fins) alent é(¢ signalées
comme grandes cultures plutot que comme récoltes
de légumes. Par exemple, un producteur peut
planter un champ en pois ou en haricots et en récolter

une partie comme pois ou haricots verts, laquelle

partie serait considérée comme récolte de légumes;
il peut alors en récolter une deuxiéme partie pour
la mise en conserve et laisser le reste de la récolte
mfrir et en faire rapport comme grande culture.

Fermes abandonnées ou inexploitées.—Ces
termes s'appliquent aux étendues de terre qui ont
déja été, en partie ou en entier, utilisées pour la
culture mais qui étaient abandonnées ou inexploi-
tées le 2 juin 1941. Une “‘ferme abandonnée’ est
celle qui était inoccupée depuis quelques années,
qui avait de 'arrérage d'impdt, et avait été, selon
les apparences, abandonnée par le propriétaire.
Une ‘‘ferme inexploitée’” est celle qui ¢tait in-
occupée A ln date du recensement, d’olt il n'a été
tiré aucune récolte en 1940 ot qui ne portait aucune
culture en 1941. 11 se peut que ces fermes aient
¢té abandonnées & cause de difficultés financiores
de la part de 'exploitant, parce qu’elles n'étaient
pas propres o la culture ou pour d'autres raisons.

Fermes ‘‘propriétés entitres.—Propric¢té en-
tiere signifie que 'exploitant est déteateur du titre
ou acte notarié pour toute la terre qu'il exploite.
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“Partly Owned, Partly Rented” Farms.—
This term refers to instances where the farm
operator owns only part of the land he operates,
and rents or leases the remainder.

Farm Operator.—This term is used in the
census to denote the person who is directly res-
ponsible for the agricultural operations of the farm,
whether as owner, tenant, cropper or hired manager.

Racial Origin.—This was the ﬁrst decennial
census in which information concerning the racial
origin of the farm operator was elicited on the
agricultural schedule

The term ‘‘racial origin’’, for census purposes,
has mainly a cultural and geographical implication;
it suggests whence our people came and their im-
plied cultural background. In other words, it
deals with the sources from which the Canadian
population has been derived.

There has been, at times, a certain amount of
confusion between ‘‘racial origin’’ and ‘‘nationality’’.
The confusion arises from the fact that the term
“Canadian’” is not accepted to describe racial
origin; the contention being that there is not, as
vet, a well defined Canadian race. It should be
remembered, however, that while there is no
“‘Canadian’’ race, there is a well defined Canadian
nationality and that while the term ‘‘Canadian’’
is not acceptable to describe racial origin, it is
essential to describe nationality.

In tracing origin in the case of persons of European
descent, the line is through the father. By apply-
ing this rule, those of mixed family origin are
resolved with a fair degree of accuracy into their
constituent elements.

For persons belonging to stocks involving differ-
ences in colour (i.e., the black, yellow and brown
races) the entry was Negro, Japanese or Chinese,
Hindu, Malayan, etc., respectively; orientals being
thus segregated by country of origin.

In the case of children begotten of marriages
between white and black, white and Chinese,
etec., the entry under racial origin was Negro,
Chinese, etc.

For the Canadian aborigines, the entry was
Indian or Eskimo and for persons of white and
Indian blood the entry was ‘‘Hali-breed"

Farm Population.—Each farm operator was
asked to state the total number of persons living
on the farm as well as the number of males and
females under 14 years of age and those 14 years of
age and over. Members of the household on
Active Service or at camp with a Reserve Army
Unit were considered as part of the farm population.
All persons on an institutional farm who supervised
or performed agricultural operations were included
in the farm population. The purpose of these
inquiries was to elicit information that would
permit the separation of the farm population from
the rural non-farm population.

It will be noted in a few subdivisions (Table 51)
that the farm population was greater than the total
rural population of the subdivision. This was due
to the fact that the farm population included
persons living on farms that were located in cities,
towns or villages, farms which, for purposes of
compilation, have been included with those of the
adjoining subdivision.

It often happens that the terms ‘farm popula-
tion”” and ‘‘rural population’ are used synony-
mously. For census purposes, the rural population
was that part of the population which resided out-
side the boundaries of incorporated cities, towns or
villages, while the farm population was that part

Fermes ‘‘partiellement possédées et louées’’.—
Ce terme s’applique aux cas ol l'exploitant d’une
ferme n’est propric¢taire que d’une partie seulement
de la terre qu’il exploite, et loue ou prend & bail le
reste.

Exploitant de ferme.—Ce terme est employé
dans le recensement pour indiquer la personne
directement responsable des travaux agricoles de
la ferme, qu’elle soit propriétaire, locataire, mé-
tayer ou gérant engagé.

Qrigine raciale.—Ce recensement décennal est
le premier ou des renseignements relatifs A 1'origine
raciale de ’exploitant de ferme sont donnés sur le
questlonnaxre agricole.

Le terme ‘‘origine raciale”, pour les fins du recen-
sement, a surtout une signification culturelle et
géographique; il donne une idée de 1'origine de
notre peuple et le fonds culturel que cela comporte.
En d’autres termes, il traite des sources d'ol la
population canadienne est issue.

Il yaeu parfms entre les termes ‘‘origine raciale’’
et ‘‘nationalité’’ un certain degré de confusxon
Cette confusion vient du fait que le terme ‘‘cana-
dien’ n’est pas accepté pour désigner l'origine
raciale; il est soutenu qu'il n’y a pas encore de race
canadienne bien définie. Il ne faut pas oublier, ce-
pendant, que bien qu'il n'y ait pas de race ‘‘cana-
dienne’’, il existe une nationalité canadienne bien
définie et que si le terme ‘‘canadien’’ n'est pas
acceptable pour désigner 1'origine raciale, il est
essentiel pour désigner la nationalité.

Pour trouver l'origine, dans le cas de personnes de
descendance européenne, la ligne paternelle est
suivie. Par l'application de cette régle, les per-
sonnes d’origine familiale mixte sont classées avec
un degré d'exactitude assez élevé dans leurs élé-
ments constitutifs.

Pour les personnes appartenant & des souches
entrainant des différences de couleurs (i.e., les

races noire, jaune et brune), lmscrlptlon est
négre, japonais ou chinois, indou, malais, etc.,
respectivement; les orientaux se trouvent ainsi

classés par pays d’origine.

Dans le cas des enfants issus de mariages entre
blancs et noirs, blancs et chinois, etc., 'inscription
sous origine racxale est, négre, chmms etc.

Pour les aborigenes canadiens, l'inscription est
indien ou eskimo, et pour les personnes issues de
blancs et d’indiens, l'inscription est ‘‘métis’’.

Population agricole.—I1 a été demandé 4
chaque exploitant de ferme de déclarer le nombre
de personnes vivant sur sa ferme ainsi que le nombre
d’hommes et de femmes 4gés de moins de 14 ans et
de ceux 4gés de 14 ans et plus. Les membres de la
famille en service actif ou dans un camp de 'armée
de réserve sont considérés comme faisant partie
de la population agricole. Toutes les personnes se
trouvant sur la ferme d'une institution, surveillant
ou exécutant des travaux agricoles, sont incluses
dans la population agricole. Le but de ces enquétes
est de mettre A jour des renseignements qui per-
mettent, de séparer la population agricole de la
population rurale non agricole.

Il est & noter que dans quelques subdivisions
(voir tableau 51) la population agricole est plus
forte que la population rurale totale. Ceci s’expli-
que par le fait que la population agricole comprend
des personnes demeurant sur des fermes 31tuées
dans les cités, les villes ou les villages, et qui, pour
les fins de la compilation, sont incluses avec les
fermes des subdivisions adjacentes

Il arrive souvent que les termes
agricole’” et ‘‘population rurale’ sont employés
comme synonymes. Pour les fins du recensement,
la populatlon rurale est cette partie de la populatlon
qui demeure en dehors des limites des cités, villes
ou villages incorporés, tandis que la populatxon

‘‘population
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Custom Work.—The item ‘‘Custom Work’’ in-
cludes all expenditures for hired custom work done
on the farm, such as ploughing, threshing, feed
grinding, wood sawing, etc.

Fuel and Qil.—The item of expense ‘‘Fuel and
0il” includes the total cost of fuel and oil used for
operating tractors. trucks, combines and gasoline
engines. It does not include purchases of fuel and
oil used in automobiles.

Taxes.—'‘Taxes” include only real estate taxes
levied in 1940 on buildings and land operated by the
owner.

Fruit Nursery Stock.—The expenses for ‘‘Fruit
Nursery Stock’ include the amount expended in
1940 for the purchase of nursery stock, such as
orchard trees and small fruit plants.

Fruit and Vegetable Supplies.—Included in
the expense item, “‘Fruit and Vegetable Supplies’’,
are the amounts expended for spray materials,
sashes, glass for greenhouses and frames, packages,
fuel for greenhouses, etc. This item also includes
any expenditures for formaldehyde and other che-
micals used for treating grains for smut, etc., or as
an insecticide.

Farm Labour.—The amount expended for
“Farm Labour’’ includes not only the wages paid
in cash, but also the estimated value (by the farm
operator) of house rent and/or room and board
furnished hired farm labourers. Wages paid hired
employees in connection with custom work per-
formed off the farm are included.

Rent.—The expense item, ‘‘Rent’’, includes
rent paid in cash, and an estimate (by the farm
operator) of the value of rent paid in kind and/or on
a share basis.

Other Expenses.—This item includes the
amounts expended for telephone, electricity,
freight, cartage, horseshoeing, veterinary fees and
medicines, bees and apiary equipment, fur-farming
equipment and food for fur-bearing animals kept on
the farm, hail and fire insurance fees for one year,
registration and breeding fees, ete.

Gross Farm Revenue.—This term includes
not only the value of products sold or to be sold off
the farm in 1940, but also the estimated value of all
farm products consumed or used by the farm house-
hold during the year. The gross returns from work
performed off the farm, the gross income from
boarders, lodgers, campers, etc., the amount
received from the sale of farm machinery and
insurance payments for hail and fire damage, etc.,
are also included.

Type of Farm.—The information concerning
farm revenues was asked in order to supply a
means by which all farms could be classified as to
type, using as a basis, the main source or sources of
revenue in 1940. When the gross revenue was
determined, each farm was classified as belonging
to one of ten main types. Receipts from the sale
of farm machinery, from insurance for hail and fire
damage, and income received by farm operators
who reported two hundred or more days work off
the farm, were not used to determine the type of
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Travail & forfait.—L’item ‘‘travail a forfait”
comprend toutes les dépenses faites pour la main-
d’ceuvre engagée 4 forfait sur la ferme, telles que le
labour, le battage, la mouture des fourrages, le
sciage du bois, ete.

Combustible et huile.—L’item de dépense
“‘combustible et huile’’ comprend le cot total du
combustible et de ’huile employés dans la conduite
des tracteurs, camions, combines et moteurs &
gazoline. Il ne comprend pas les achats de com-
bustible et d’huile employés dans les automobiles.

Taxes.—Les ‘‘taxes’”’ comprennent seulement les
taxes fonciéres prélevées en 1940 sur les batiments
et la terre exploitée par le propriétaire.

Plants d’arbres fruitiers.—Les dépenses pour
les “plants d’arbres fruitiers’’ comprennent le
montant déboursé en 1940 pour I’achat de plants de
pépiniére, tels que les arbres de verger et les plants
d’arbres & petits fruits.

Fournitures pour fruits et légumes.—Dans
I'item de dépense ‘‘fournitures pour fruits et légu-
mes”’ sont compris les montants déboursés pour
les substances de pulvérisation, les chéssis, les
vitres de serres et les cadres, emballages, com-
bustible pour serres, etc. Cet item comprend
également toutes les dépenses pour l'achat de
formaldéhyde et autres ingrédients chimiques
employés pour traiter les grains contre le charbon,
etc., ou comme insecticide.

Main-d’ceuvre agricole.—Le montant déboursé
pour la “‘main-d’ceuvre agricole’” ne comprend pas
seulement les gages payés en espéces, mais aussi la
valeur estimative (par 'exploitant de la ferme) du
loyer de la maison et/ou de la chambre et de la
pension fournies aux travailleurs engagés sur la
ferme. Les gages payés aux employés relative-
ment au travail & forfait exécuté en dehors de la
ferme sont inclus.

Loyer.—Cet item de dépense comprend le loyer
payé en espéces, et une estimation (par 1'exploitant
de la ferme) de la valeur du loyer payé en nature
et/ou sur une hase de participation.

Autres dépenses.—Cet item comprend les
montants déboursés pour le téléphone, 1'électricité,
le transport par voie ferrée, le camionnage, le ferrage
des chevaux, les honoraires vétérinaires et les
médicaments, les abeilles et 'outillage de rucher,
I'outillage et les aliments pour l'élevage des ani-
maux 3 fourrure gardés sur la ferme, les primes
annuelles d’assurance contre la gréle et le feu, les
frais d’enregistrement et d’accouplement, etc.

Revenu brut de la ferme.—Ce terme comprend
non seulement la valeur des produits vendus ou
destinés a la vente en dehors de la ferme en 1940,
mais aussi la valeur estimative de tous les produits
de la ferme consommeés ou employés par la famille
du cultivateur pendant 'année. Les recettes
brutes provenant du travail accompli en dehors de
la ferme, le revenu brut provenant des pension-
naires, des locataires, des campeurs, etc., le
montant recu de la vente de machines agricoles
et les primes d’assurance contre la gréle et le feu,
etc., sont également inclus.

Type de ferme.—Les rvenscignements relatifs
aux revenus de la ferme ont ét¢ demandés afin de
trouver un moyen par lequel toutes les fermes
puissent étre classées d'apres leur type, en se servant
comme base de la ou des principales sources de
revenu en 1940. Lorsque le revenu brut est déter-
miné, chaque ferme est classée comme faisant
partie de 1'un des dix types principaux. Les recettes
provenant de la vente de machines agricoles, de
I'nssurance contre la gréle et le feu, et le revenu
touché par les exploitants de ferme qui ont fait
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farm. These amounts were, however. included in
the gross farm revenues. A small number of farms,
mainly ‘“‘non-resident’’ farms used for pasture, and
farms just beginning operations in 1941, were not
assigned to any particular type, but were included
in the total number of farms. The ten types of
farms are as follows:

(1) “Grain and hay farms”, are farms where
50 p.c. or more of the gross revenue was
derived from the sale of grains, hay and
other forage crops, including seeds. Where
40 p.c. of the gross revenue on a ‘‘grain and
hay farm’’ was derived exclusively from the
sale of wheat, the farm was classified as a
“‘wheat farm”’.

(2) “Potatoes, roots and other field crops
farms>’, are farms where 50 p.c. or more of
the gross revenue was derived from the sale
of potatoes, roots, root seeds and other field
crops, such as tobacco, fibre flax, ete.

(3) ““Vegetable, fruit and nursery products
farms’’, are farms where 50 p.c. or more of
the gross income was derived from the sale
of vegetables, small or tree fruits, and green-
house or nursery products.

(4) “Dairy farms”’, are farms where 50 p.c. or
more of the gross revenue was obtained from
the sale of dairy products, sold as whole
milk, cream or butter.

(5) “Poultry farms”, are farms where 50 p.c.
or more of the gross revenue was derived
from the sale of poultry and eggs. Farms
which specialized in the sale of day-old
chickens are included in this type.

(6) “Live stock farms”, are farms where the
revenue from the sale of horses, cattle,
sheep, swine, goats and fur-bearing animals
constituted 50 p.c. or more of the gross
revenue.

(7) “Forest and apiary products farms”,
are farms where 50 p.c. or more of the gross
revenue was obtained from the sale of forest
products, maple sugar or syrup, and honey
or beeswax.

(8) “Mixed farms’’, are farms where the reve-
nue from two or more of the other main

types of products was required to produce’

50 p.c. or more of the gross revenue.

(9) “Part-time farms”, are farms where
50 p.c. or more of the gross revenue was
obtained from work performed off the farm
(such as lumbering, fishing, road work,
custom work), from overnight lodgers,
boarders, campers, etc. (see page xVi).

(10) ““Subsistence and combinations of sub-
sistence farms”:—Farms on which the
value of products consumed or used by the
farm household amounted to 50 p.c. or more
of the gross farm revenue were classed as
“‘Subsistence Farms''. ‘‘Combinations of
Subsistence Farms’’, are farms where the
value of products used or consumed and the
revenue from another main type, such as
poultry, live stock, ete., were required to
form 50 p.c. or more of the gross farm
revenue.

rapport de deux cents jours de travail ou plus en
dehors de la ferme, ne sont pas comptées pour
déterminer le type de ferme. Cependant, ces
montants sont inclus dans le revenu brut de la
ferme. Un petit nombre de fermes, principale-
ment des fermes ‘‘inhabitées’’ employées pour le
pAturage, et des fermes dont 1'exploitation n’était
qu’a ses débuts en 1941, ne sont attribuées 4 aucun
type particulier, mais elles sont incluses dans le
nombre total de fermes. Les dix types de fermes
sont les suivants:

(1) Les “fermes A grain et 3 foin’ sont les
fermes ol 50 p.c. ou plus du revenu brut
provient de la vente des grains, du foin et
d’autres récoltes fourragéres, y compris les
graines de semence. La ol 40 p.c. du revenu
brut sur une ‘‘ferme & grain et & foin’’ pro-
vient exclusivement de la vente du blé, la
ferme est classée comme ‘‘ferme 3 blé”’

(2) Les “fermes 2 pommes de terre, racines
et autres récoltes de grande culture”
sont celles ou1 50 p.c. ou plus du revenu brut
provient de la vente des pommes de terre,
racines, graines de plantes racines et autres
récoltes de grande culture, comme le tabac,
le lin & filasse, etc.

(3) Les “fermes 2 légumes, fruits et produits
de serre”, sont celles ou 50 p.c. ou plus du
. revenu brut provient de la vente de légumes,
des petits ou des gros fruits, et des produits

: de serre ou de forcerie.

(4) Les “fermes laititres” sont celles ol 50 p.c.
ou plus du revenu brut découle de la vente de
produits laitiers, vendus comme lait entier,
créme ou beurre.

(5) Les “fermes avicoles” sont celles ol 50 p.c.
ou plus du revenu brut provient de la vente
des volailles et des ceufs. Les fermes qui se
spécialisent dans la vente des poussins d'un
jour sont incluses dans ce type.

(6) Les ‘““fermes a bestiaux” sont celles dont
le revenu provenant de la vente de chevaux,
bétes 4 cornes, moutons, pores, chévres et
animaux & fourrure constitue 50 p.c. ou plus
du revenu brut.

(7) Les “fermes A produits forestiers et
apicoles” sont celles ou 50 p.c. ou plus du
revenu brut provient de la vente de produits
forestiers, du sucre ou du sirop d'érable et
du miel ou de la cire d’abeille.

(8) Les ‘“fermes mixtes’” sont celles ou le
revenu provenant de deux ou plus des autres
types principaux de produits est nécessaire
pour produire 50 p.c. ou plus du revenu brut.

(9) Les ““fermes & temps partiel” sont celles
ol 50 p.c. ou plus du revenu brut provient du
travail accompli en dehors de la ferme (tel
que le débit du bois, la péche, les travaux de
voirie, le travail & forfait), des touristes,
pensionnaires, campeurs, etc. (voir page xvi).

(10) Les “fermes vivrieres et combinées”:—
Les fermes ou la valeur des produits con-
sommés ou employés par la famille du cul-
tivateur s’éleve 3 50 p.c. ou plus du revenu
brut =ont classées comme ‘‘Fermes vivriéres
et combinées’’. Les ‘‘Fermes combinées’
sont celles ol1 la valeur des produits employés
ou consommés et ol le revenu provenant
d’un autre type principal, tel que volailles,
bestiaux, etc., est nécessaire pour constituer
50 p.c. ou plus du revenu brut.
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Tabular Index. A tabular index will be found
in Appendix B. This index is intended to show
at a glance the tables which are included on each
subject, and the other subjects by which each is
cross-classified. For example, the reader inter-
ested in farm population looks along the heading
at the top of the page until he finds ‘*‘Farm Popula-
tion”” and then searches that column for places
marked “X". There are seven of these, indicating
seven tables of farm population; one a historical
table, one showing the farm population by county
or census division, one showing the population on
farms in the various census subdivisions, three
tables of cross-classifications with size, tenure and
type of farm, and a table showing the population
on farms according to the ‘‘racial origin’ of the
farm operators. These tables are Tables 1, 28, 51,
78, 80, 81, 82 and according to the index will be
found on pages 4, 20, 38 to 41, 64, 66 and 67
respectively.

Index des tableaux. Un index des tableaux se
trouve & 'appendice B. Cet index permet de voir
d’un coup d’ceil les tableaux sur chaque sujet et les
autres rubriques contenues sous chacun d’eux en
classifications recoupées. Par exemple, le lecteur
que la population des fermes intéresse parcourt
I’en-téte de la page jusqu’a ce qu'il trouve ‘‘Popula-
tion des fermes’’, puis il cherche dans la colonne
les endroits marqués “X’’. Il y en a sept, ce qui
veut dire qu’il y a sept tableaux sur la population
des fermes: un tableau historique; un tableau sur
la population des fermes par comté ou division de
recensement; un tableau sur la population des fermes
dans les diverses subdivisions de recensement;
trois tableaux sur la population des fermes recoupée
selon la grandeur, la tenure et le type de ferme; un
tableau sur la population des fermes selon 1’*‘origine
raciale” des exploitants de ferme. Ce sont les
tableaux 1, 28, 51, 78, 80, 81, 82 et, d’aprés l'index,
ils se trouvent aux pages 4, 20, 38 & 41, 64, 66 et
67 respectivement.
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TABLE 1. Population, farm holdings, tenure, areas, condition of occupied farm land,
live stock and farm values, 1881-1941; expenses and value of farm products, 1900-1940,
Prince Edward Island

=]
Z Ttem Unit 1881 1891 1901 1911
PoruraTION
1 No. 108,891 109,078 103,259 93,728
2 @ 13,198 14,255 14,955 14,970
3 “ 95, 693 94,823 88,304 78,758
4 p.c. 87-9 86-9 85-6 840
5 No. () O] O] *
6 e O () () O]
7 “ ® (O] ) )
FarMm HoLpiNgs AND TENURE
81 (al number of occupied farms. ....................... No. 13,629 (2)14,549 (2)13, 748 (2)14,113
Operated by owner......... & 12,736 13,914 12,941 13,478
10 o ‘" manager.. £ 51 29 (1) X
11 ' Cotenant. .. ... e & 842 606 383 409
12 £ “ part owner, part tenant................... e O] O] 424 226
13 Percentage of farms “fully owned (3)..........c.covvnn.. p.C. 934 95-6] 94-1 95-5
FarM AREAS
14| Total Iamd aTea(A)s.ccivs i s snsvsmmmis v va w5 v o o - ac. 1,397,760 1,397,760 1,397,760 1,397,760
15 AT N LAFMN = jus o oy o pmammsnns o5 v o Geramgmss i 5 3 a 1,126,653 1,214,248 1,194,508 1,202,354
16 Percentage of total area in farms. p.c. 806 86-9 85-4 86-0
17 Averageareaperfarm....... .. ........oiiiiiiiia. ac. 82-7 83-5 86-9 85-2
18 Area occupied by owner. .. « (1 O] (O] m
19 “ o # 4 J e (1)
20 “ ¢ H (] () M O]
21 « “  part owner, part tenant.............. ) (O] (1) (1) )
22 Percentage of occupied land operated by the owner. ..... ... p.c. &) (O] 97-2 96-5
ConprrioN oF Occuriep FArRM LAND
23Improved land............. ... ... ac. 596,731 718,092 726,285 769,140
24 Field crops.. .. e £ 467,211 409, 940 447,737 484,274
25 Orchard and vineyard. & (8)2, 585 (6)3,917 3, 200] (14,356
26 Small fruits and nursery & 1 ) 62 ©) 17 (10)116
27 Market garden . 1) (1) (O] (1)
28 Pasture “ () ) (9] )
29 I'allow. . —_ “ ) 0] ) 891
30| Other im. o %) 0] 0] o)
31| Unimproved 1806 ., oo oo v voumans o5 o5 sesmmmies 5 s “ 529,922 496,156 468,223 433,214
32 L 1 T T "BrITT “« ) ) 350, 366 307,974
33 Prairie or natural pasture.............................. s ) 1) ") 105,026
34 Mersh or waste Iandu s unms i oo s smssnes 5 58 & 5 1 “ ) ) [0} 20,214
Live Stock(12)
35 LOIBES. .ottt et e e e No. 31,335 37,392 33,731 35,935
36| Mules. ... 18 1 1 D) i)
37|Cows inmilk orincalf...... ... e (19)45,895|  (19)45,849|  (19)56,437|  (1%)52,109
................................... £ 44,827 45,846 56,342 61,334
...................................... o 166,496 147,372 125, 546 91.21:12
£ 40,181 42,629 48,007 56,377
L (O] 534, 962 581,790 760, 939
A2[Total VAIEEC..., o o s pommmsmnns s s sovvimmares s s o0 siwreamimsesssmes won $ ") 1) 30,626,713| 42,185,912
43 Yiandss: = 3 () (O] 15,186,209 19,417,471
44| Buildings $ () (1) 7,932,737 11,692,538
45 Implements and machinery........................... $ (O] ) 2,628,787| 3,579,856
46 LiAve Stoek. .. 5: i omssvanen 5 o5 Do el 1 o6 15 SORERR 0 9 $ (O] O] 4,878,980{ 7,496,047
FarMm EXPENSES
ST EApEAAIEUTE o8 T08A . . . ... o e 5o vens it 6 35 FOEFERESR & 3 55 $ ©) [O) (O] Q]
48 4 “ fertilizer.. ... ; $ ) () ) *)
49 £ “  field and garden seeds............... $ *) g‘) 1) [
50 & B $ (O] 1) 32,449 43,240
51 £ “otaxes(B). L $ 1) )
52 C “ farm labour (cash and board) $ 1) (O} 346, 241 258,010
VaLue or FarMm Propucts(1?)
B3 Field Crops. . ...oovuiuii e $ (lg (O] 4,641,947| 6,613,172
54|Fruits, vegetables, nursery products and maple products. . . $ ¢ ") 139, 976! 228, 586
55Forest products — 3 ") ") Q) 366,311
56| Btockisold mlIve. « cuwsn v s s o semwsss $ ) (O] 678,217 1,580,967
57|Stock slaughtered . 3 (O} ) 562,691 860, 285
SBIARENHL PrOANCH s s wn povsrn ws i a0 wmnmnms s i o wowss b $ ") ") 1,444,832 2,270,770
(1) Not available. (2) For comparison with the later censuses, deductions have been made as follows: 588 plots
under 1 acre in 1891; 266 in 1901 and 256 1n 1911. (3) “‘Iull ownership’’ means that the operator holds the title to all the
land which he operates. It does not necessarily mean that the farm is free of debt. (Y) Estimate made in 1931.
(%) Includes farm gardens and orchards, see page xii for ‘‘Explanation of Terms''. (8) Includes area in gardens.
(") Includes area in nursery . (8) Kinumerated on *‘Fruit and Vegetable'' schedule. (*) Nursery only. (1v) Small
fruits only. (1) In 1921, idle land was included with fallow. (12) From 1881 to 1941, figures include live stock
and farm products elsewhere than on farms. (13) From 1881 to 1911, the item was ‘‘milch cows’’. (1) Cows and heifers
2 years and over kept for milk production. (1%) Includes automobiles. ('%) Does not include farms operated by
share tenants and by cash and share tenants. (17) Includes estimated value of rent paid in kind and on a share basis.
(1¥) On buildings and land operated by the owner. () Limited to stock raised on farms reporting. (2¢) Includes
value of stock sold alive or slaughtered elsewhere than on farms. (21) Does not include fur-bearing animals and pelts

sold (see Table 29).
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TABLEAU 1. Population, exploitations agricoles, tenure, superficies, état de la terre des fermes
occupées, bestiaux et valeurs des fermes, 1881-1941; dépenses et valeur des produits des
fermes, 1900-1940, Ile du Prince-Edouard

S
1921 1931 1941 Unité Ttem Z
PoruraTION
88,615 88,038 95,017 oMb |TOtANe: s; wmmnnn o ¢ v swwwmen w s seagomea 5 &% TP 0 05 1
19,093 20,385 24,340 « i 2
69,522 67,653 70,707 “ 3
784 76-8 744 p.c. 4
m 535,478 51,067| nomb. 5
m 515 335 4 [
@) 54,963 50,732 o 7
JEXPLOITATIONS AGRICOLES ET TENURE
13,701 12,865 12,230 nomb. |Nombre total de fermes occupées. ... ........................
12,918 12,055 11,277 « EKplOltées par propriétaire. .. ... . .
180 36 77 “ gérant. .
277 234 299 « «“ “ locatmre
326 540 577 “ “ “ mi- propnétalre ‘mi-locataire =
94-8 93-7 92-2| p.c. Pourcentage des fermes, ' propriété entiére’ des exploitants(3).. ... 13
SUPERFICIES DES FERMES
1,397,760 1,397,760 1,397,760 ac. |Superficie totaleen terre(*).................. . ...... ... 14
1,216,483 1,191,202 1,168,868 L Superficie des fermes...................... |15
87-0 52 83-6| p.c. Pourcentage de la superficie totale en fermes. . ..|16
888 92-6 95-6| ac. Superficie moyenne par ferme.. . ... 17
1,141,670 1,104,750 1,058,713 ¢ Superﬁc1e occupée par propriétaire. 18
16,338 3,508 7,870 ke “ gérant..... 19
20,995 13,596 22,544 & < “ Y Jocataire . ..|20
37,480 69,348 79,741 < L & ‘“ mi-propriétaire, mi-locataire............ 21
97-2 96-7 95-6| p.c. Pourcentage de la lerre occupée, exploitée par le propriétaire. . . .|22

IETAT DE LA TERRE DES FERMES OCCUPEES

767,319 765,772 737,400) ac. |Terre défrichée
458,644 494,692 (5)470,004 « Grandes cultures.

2,573 2,272 (8)184 “ Verger et vignoble. . ..|25
(10)88 81 (8)87 “ Petits fruits et pépiniére. . .26
17 69 (3)76 « Jardin maraicher.. ... N |27
252,335 242,195 237,062 “ Paturage........... .. |28
(11)19,084 8,723 3,943 “ Jachére. . .29
34,578 17,740 26,044 s Autre terre défrichée. .30
419,164 425,430 431,468 “* Terre non défrichée. . (31
356,996 339,076 315,780 £ Forét... . .. ................. . . ..|32
41,119 35,264 80, 604 4 Prairie ou pAturage naturel. .. AP .33
51,049 51,090 35,084 “ Marais ou terre xmproductlve ................................ 34
Bestiaux (12)
32,961 30,709 28,359 nomb. [Chevaux... ... . ... ...t P, 35
8 - - i Muletatiomegn s ppams s o as w spesga ..|36
48, 950! 45,241 (14)47,102 L Vaches en lactation ou en gestation. .37
62,054 56,142 48,252 “ AEEES DOV e s v o0 s s ..|38
105, 884 78,478 44,269 «“ Moutons. .. . (39
39,675 41,322 48,882 « Pores.... % @ 4 ..|40
869,064 954,993 938,207 “ Violailles: cmurnmusorss o i sporssvtas 6 % Sovseses 6 0 seavies & 41
VALBURS DES FERMES
58,977,962 58,332,029 46,695,077 $ |Valeur totale . .. ..... .. ... .. ... .. .. |42
25,677,330 23,233,900 17,754,500 8 Terrain. .. .. 43
17,289,165 19,686, 500 16,621,300 $ Batiments....... ... .44
6,870,144 8,115,900| (15)5,801,400 8 Outillage et machines
9,141,323 7,295,729 6,517,877 $ Bestiaux
DEPENSES DES FERMES
471,296 321,640 396,060 $ Dépenses pour provende. .
196,201 950, 250 886,230 8 engrais
317,265 227,370 185,300 3 & “  semences de grandes cultures et de jardinage. =
82,694 (16)46, 810 (17)43, 860, $ (ORI (7). = - S R S ..|50
() 198,740 165,610 $ “ Y taxes(18) o .. |51
858,001 1,071,210 822,820 3 “ “  main-d’oeuvre (argentet pension)... .. ........... 52
VALEUR DES PRODUITS DE LA FERME(12)
10,448,967 10,741,326 7,482,378 $ |Grandes cultures
307 999 295, 880, 221,848 8 Truits, légumes, produits de pépiniére et produits del’érable. . .. |54
3,884 521,755 525,611 $ Produits forestiers. . ... ..ot s ..|55
(19)1, 594 618 (191,235,273 (20)1,654,117 8 Bestiaux vendus vivants. . . |56
1,568,781 (19)873,715] 536, $ Bestiaux abattus.......... .57
4,918,991 2,783,856] (21)2,187,254 $  [Produits animaux.. ...........iiiiiniie 58
(1) Inconnu. (2) Pour comparaison avec les dermers recensements, ont été éliminés: 588 lopins de moins de 1 acre en
1891; 266 en 1901 et 256 en 1911. (3) *‘Propriété entiére’’ signifie que 1’ explmtant posséde le titre sur toute la terre qu'il
explmte, ce qui ne veut pas dire que la ferme est exempte de dette. (4) Estimation faite en 1931. (5) Comprend
jardins de ferme et vergers, voir page xiii pour ‘‘Explication des termes'’. (5) Comprend la euperﬁme en jardins.
(") Comprend la superficie en pépiniére. (%) Enumérés sur le questionnaire des *'Fruits et légumes”. (?) Pépiniére
seulement. (10) Petits fruits seulement. (11) In 1921, la terre en repos est comprise avec Jachére (12) De 1881
a 1941, les totaux incluent les bestiaux et les produits de la ferme et ailleurs que sur les fermes. (13) De 1881 & 1911,
l'itemn ne mentionnait que vaches laitiéres. (14) Vaches et génisses de 2 ans et plus, gardées principalement pour le lait.
(15) Comprend automobiles. (16) Ne comprend pas les fermes exploitées par les locataires 2 parts ou les locataires partle
4 parts et partie en argent. (17) Comprend la valeur estimative du loyer payé en espéce et sur une base de participation.
(13) Sur les batiments et la terre exploitée par le propriétaire. (¥} Limité aux bestiaux élevés sur les fermes faisant rap-
port. () Comprend la valeur des bestiaux vendus vivants ou abattus ailleurs que sur les fermes. (21) Ne comprend

pas les animaux A fourrure et les pelleteries vendus (voir tableau 29).



6 CENSUS OF CANADA, 1941

TABLE 2. Birthplace of farm operators, 1921-1941, Prince Edward Island
TABLEAU 2. Lieu de naissance des exploitants de ferme, 1921-1941, Ile du Prince-Edouard

Birthplace—Lieu de naissance 1921 1931 1941
No. No. No.
nomb. nomb. nomb.
All occupied farms—Toutes fermes occupées.....................oooiiniinanonn 13,701 12,865 12,230
O perators reporting—Ezploitants faisant apport. ..........coooviiiiiiiiiiiiiiiiaains 13,384 12,098 11,367
Born in Canada—Nésau Canada..................oooiiiiiiiiiiiiiiaan. 13,176 11,864 11,155
Prince Edward Island—Ile du Prince-Edouard. o 12,630/ 11,723 11,004
Nova Scotia—Nouvelle-Ecosse............. 92 78
New Brunswick—Nouveau-Brunswick. 78 22 30
22 15 12
26 8 13
3 3 6
6 = 5
1 - 4
British Columbia—Colombie Britannique. 1 1 2
Yukon and N.W. Territories—Yukon et Te 314 _ { =
Province not specified—Province non spécifiée 1
Born in other British countries—Nés en d’autres pays britanniques 143 17 78
England and Wales—Angleterre et Pays de Galles 42 44 33
Ireland—Irlande. .. 21 15 6
Scotland—Ecosse. . ............ 51 37 24
Newfoundland—Terre-Neuve.........c.....ovveeniun.. ¥z - 27 19 14
‘Other and at sea—Autres et en mer.... 2 2 1
‘Born in foreign countries—Nés en pays étrangers............... ........... 65, 117 134
Austria—Autriche.................. o - -
Belgium—Belgique.. - -
China—Chine.................... - -
Czechoslovakia—Techécoslovaquie. ........coveiuiuiiiiiiii i caunn. - - -
Denmark—Danemark. .........ooiiuiuiniiiiiiii i - 2 15
Finland—Iinlande............ oot - - -
FranCe . .o ittt e = 1 i
Germany—AlBDIaENE. ... ..u e ettt e e e - - -
Hungary—HODETI®. . .c.o it e - -
Teelands—TSIANTUE: uwcnsn i w svmmmanemmmmnmm s i 50w GaE@E T S R X - -
Thaly—ThaliB s ssomon o s on s s on o B BESAESIIG 0 55 S VSRR - .
JOPAN S BP0 Mg 2o 55 o SemvmesawEREaT (5 5 5 SRS T 5T T N TR AR - - .
Netherlands—Paya-Bag: .« ouqswavmoguae i o oo omvame s o6 08 Gomss@ms v - 1 4
B\'H oY 7L ) 73 - ARSIV S SRR B ——— - o5
Poland-—PoloBNo . sun ix 5 svaumess i mmes i is % Spoup g eepanes 5 ™ 9 T $A SOTSTRT 9 - - &
Roumania—RoUMAanie; = s cousmmmesis i o5 5 4 6w mamees i & 5 5 S9ovseamvas - -
Russia—BiBs10 iwmyen m s v ap romsvnis QU 6 5 2 Vi ardrg 1 5 5 ovaneeen - 1
Sweden—Suede e o5 @ = o 5 LIEIENEAS I 5 1 SRR TRYAKES 3 U 5 TRAERORGTRE = = E
SwitzerlAnd—SUISE6. . & 10,5 eisesa0 5 67 55 100 SR B e U 0 0PNV B - - 1
United States—Etats-Unis...........ooooiiiiiiiiiiiiiiiiiiies i 61 110 104
Other—AUbres. .. ... . e 4 1 6

TABLE 3. Farmoperators classified by age group, 1921-1941, Prince Ed ward Island
TABLEAU 3. Exploitants de ferme classifiés par groupe d’age, 1921-1941, Ile du Prince-Edouard

Age group—Groupe d'Age 1921 1931 1941
No. No. No.
nomb. nomb. nomb.

All occupied farms—Toutes fermes 0CCUPEES. . ... ........ovrireresorniniinenn.. 13,701 12,865 12,230
‘Operators reporting—Exploitants faisant rapport. .. ..._.... ... .. ... ... ... 13,285 12,213 11,360
Under 20 years—Moins de 20 @Nn8. .. .. oovirspensirrievasernresrsrieieassseanen 5 38 32
20-24 YEAIS—ADS. .. ... ...\ .... . 59 238 215
25-2 ¢« O s RS 925 590 621
30-34 K mTESERS 1,142 942 860
35-39 :: bl 1,446 1,301 1,020
40-49 : L T 2,793 2,737 2,564
50-59 ¢ o s 2,794 2,617 2,567
60-69 s i s 1o 3.626 2,224 2,036
70 years and over—ans et plus. . # 1,526 1,445
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TABLE 4. Farm operators classified by number of years a farmer, 1921-1941, Prince Edward Island
TABLEAU 4. Exploitants de ferme classifiés selon le nombre d’années comme fermier, 1921-1941,

Ile du Prince-Edouard
Years a farmer—Années comme fermier 1921 1931 1941(1)
No. No. No.

nomb. nomb. nomb.
All occupied farms—Toutes fermes 0CCUPES. .. .. ...o..ereunererneunernerninnn. 13,701 12,865 12,230
Operators reporting—Exploitants falsant rapport.............................. 13,218 12,067 11,077
Less than 2 years—Moins de 2 ans 953 506 145
2 783 397 161
3 576 429 147
4 492 393 129
5-9 2,004 1,478 788
10-14 1,805 1,784 1,198
15-19 1,274 1,274 1,068
20-24 1,478
25 years and over—ans et plus 5,332 5,806 { 5,063

(1) Includes experience as farm labourer—Comprend les années d'expérience comme employé de ferme.

TABLE 5. Farm operators classified by number of years on present farm, 1921-1941, Prince Edward
Island

TABLEAU 5. Exploitants de ferme classifiés selon le nombre d’années sur la présente ferme, 1921-
1941, Ile du Prince-Edouard

Years on present farm—Années sur la présente ferme 1921 1931 1941
No. No. No.
nomb. nomb. nomb.

All occupied farms—Toutes fermes occupées... ........ 13,701 12,865 12,230
Operators reporting—Expleltants faisant rapport 13,304 12,048 11,141
1,069 567 408
827 439 369
596 477 380
506 413 310
2,068 1,590 1,302
1,831 1,815 1,608
1,265 1,280J 1,130
1,553
5,142 5,467 \ 4,083

TABLE 6. Immigrant farm operators classified by period of residence in Canada and birthplace,
1921-1941, Prince Edward Island

TABLEAU 6. Exploitants de ferme immigrés classifiés selon la période de résidence au Canada et
le lieu de naissance, 1921-1941, Ile du Prince-Edouard

Born in Born in the Born in other
British countries United States foreign countries
Period of residence s o e
an Nés en pays Nés aux Nés en d'autres
Période de résidence britanniques Etats-Unis pays étrangers
1921 1931 1941 1921 1931 1941 1921 1931 1941
No. No. No. No. No. No. No. No. No.
nomb. no»r;bA nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb.
Number of immigrant operators—Nom-
bre d’exploitants immigrés............ 143 117 78 61 110 104 4] 7 30
Operators reporting—Exploitants fai-
sant rapport........................... 102 115 67 48 109 92 3 7 27
Less than 2 years—Moins de 2 ans. .. .. 2 - - 7 4 - - 1
2 years—ans 1 2 = 1 3 1 - 1
3 “ B 1 2 - 3 1 3 - 1
4 “ « - 12 = = 4 2 = 1 -
5-9 « “ 2 19 2 2 6 4 — 2 1
10-14 « « 10! 7 14 1 8 7 - - 17
15-19 « 4 5 28| 7 8 16 2 - 3
20-24 S . 7 15 -
25 years and over—ans et plus.... ... 81 45 37 } 20 67 { 58 } 3 1 { 6
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TABLE 7. Farm holdings classified by size of farm, 1901-1941, Prince Edward Island
TABLEAU 7. Exploitations agricoles classifiées selon la grandeur de la ferme, 1901-1941, Ile du

Prince-Edouard
Size of farm—Grandeur de la ferme 1901(1) 1911(1) 1921 1931 1941
No. No. No No. No.
nomb. nomb. nomb. nomb. nomb.

All occupied farms—Toutes fermes occupées.... ...... 13,748 14,113 13,701 12,865 12,230
1- 4 acres... 599 606 332 333 192
510 “ . 389 422 397 357 358
11= B0 e 3,769 3,849 3,526 3,052 2,878
51100 5,380 5,495 5,568 5,071 4,696
JOI2200] % s sw o ssummawmaens or v e B 0 e 3,030 3,227 3,328 3,418 3,412
1 N R T G — 419 %g? ?28
0024790 o vn v musermEe 56 B PEIEE B 8 PSESREREE : 0
480-639 Ll b8l 514 1 131 12 11
640 acres and over—et plus........................... 3 5

(1) For comparison with the later censuses, deductions have been made as follows: 266 plots under 1 acre in 1901 and 256 in
1911—Pour comparaison avec les derniers recensements, ont été éliminés 266 lopins de moins de 1 acre en 1901 et 256 en 1911.

TABLE 8. Area of farms classified by size of farm, 1921-1941, Prince Edward Island
TABLEAU 8. Superficie des fermes classifiée selon la grandeur de la ferme, 1921-1941, Ile du Prince-

Edouard

Size of farm—Grandeur de la ferme 1921 1931 | 1941

ac. ac. ac.
Area of occupied farms—Superficie couverte par les fermes occupées........... 1,216,483 1,191,202/ 1,168,868
1= A BCIBRwanss e ss 8 15 RN 1 B 9eIR LIS 4 0 VLSRR8 B ue s ® 799 872 531
1 1 R I W T T 2,910, 2,738 2,651
11- 50 138,996 117,066 109,738
51-100 « 457, 870 417,271 385,704
101-200  « 467,681 484,331 485,855
201-299  « 98,185 115,199 126,982
300-479 45,006 47,756
480-639 ¢ ....... 50,042 6,523 5,977
640 acres and over—et plus 2,196 3,674

TABLE 9. Tenure of farms classified by size of farm, 1921-1941, Prince Edward Island
TABLEAU Y. Tenure des fermes classifiée selon la grandeur de la ferme, 1921-1941, Ile du Prince-

Edouard
Farms operated by:
. Fermes exploitées par:
All E,rms Part owner,
Size of farm—Grandeur de la ferme Poutes Owner Manager Tenant part tenant
fermes Proprié- Gérant Locataire | Mi-proprié-
taire taire, mi=
locataire
No No. No. No No.
nomb. nomb. nomb. nomb. nomb.
Alloccupied farms—Toutes fermes occupées. .. ... . 1921 13,701 12,918 80 277 326
1931 12,865 12,055 36 234 540
1941 12,230 11,277 ked 299 577
1= 4 BCTeS cumivas o a5 o smvpmings 7 65 B £IEEEES 1921 305 2 20 5
1931 333 288 = 35 10
1941 192 165 = 22 5
6240 % e m o EERSTOVELSRGS B B LS 1921 397 353 7 27 10
1931 357 325 2 19 11
1941 358 326 6 21 5
VIeB0 ™ 4 i 550sie vir en bie samcosmansmmsognmns sss st st sin 1921 3,526 3,342 48 77 59
1931 3,052 2,884 16 i 75
1941 2,878 2,694 17 96 71
B1-100 e 1921 5,568 5,323 7 80 89
1931 5,071 4,861 5 68 137
1941 4,696 4,435 30 95 136
101-200 1921 3,328 3,103 36 65 124
1931 3,418 3,153 9 32 224
1941 3,412 3,095 19 51 247
2012209 ® . wueomonan g s e mapene o 5 5 B S 60 1921 419 373 8 7 31
1931 488 423 2 2 61
1941 538 446 1 7 84
BU0STD: ™ L soouimaeine % o8 3 58 Bemmrsim v ns o g5 siren 1921 (1) 131 (1) 119 - 3 | H 8
1931 (1) 146 (M) 121 (1) 2 ) 1 @) 22
1941 140 104 3 5 28
480-630 L 1921 (1) *) (O] Q) m)
1931 )] i ® ) @)
1941 11 8 - 2 1
640 acres and over—et plus....................... 1921 1) m 1) ") )
1931 ") ) ) &) )
1941 5 4 it =

(1) Classified as [arms of 300 acres and over—Classifiées comme fermes de 300 acres et plus.
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TABLE 10. Area of field crops, 1900-1941, Prince Edward Island
TABLEAU 10. Superficie des grandes cultures, 1900-1941, Ile du Prince-Edouard
Field crop—Grande culture 1900 1910 1911 1920 1921 1930 1931 1940 1941
ac. ac. ac. ac. ac. ac. ac. ac. ac.
Total area of field crog)s—Superﬂcle

totale des grandes cultures.......... 447,737| 477,529| 484,274 461,071| 458,644| 487,422 494,692 468,240| 467,744
Wheat, all—Tout blé. .................... 42,318) 28,741| 81,106( 31,365| 26,828 19,266 20,032 8,291 9,764

Wheat, fall—Blé d’automne. . - 13 5 - - 91 73 17 29

Wheat, durum—BIlé durum............ 388 414 256 329

Wheat, other spring—Autre blé de prin-|; 42,318 28,728 31,100{ 31,365 26,828

BEINDS: oo sopomnmsnmmen s iy swwmemms « 18,777| 19,545 8,018/ 9,408

Batley—Orgessu. vivemussi i g gepamess o 4,563| 4,882 4,626| 4,151| 4,056 3,764| 3,775 10,877 13,409
Qats—Avoine........ 164,472| 181,461| 180,584| 161,688| 162,625 146,283| 148,817| 132,533| 128,202
Rye, all——-ITI'oué seilglea. .................... 5 6 261 3567 430 ggg gg; ;2 ;;

Rye, fall—Seigle d’automne........... 2

Rye, spring—Seigle de printemps... ... } 5 6 28 357 430 = 10 - -
Corn for husking—Mais & grain.......... 37 28 80 71 35 15 8 3 10
Flax for seed—Graine de lin............. 28 22 15 65 66 4 3 16 14
Buckwheat—Sarrasin 2,993| 2,438 2,798 1,786 1,756 1,632 1,869 1,514| 1,444
Beans—Haricots (féves).. 33 32 147 44 42 18 s 71 3
Peas (dry)—Pois (sees)................. 148 36 87 11 28 8 17 10
Mixed grains—Grains mélangés... 6,788 6,568 7,693 9,082 9,939| 19,634| 20,814] 31,984/(2)33,714
Hay, cultivated (3)—Foin cultivé(3). 181,996| 215,055| 217,224| 209, 804| 212,207| 231,755| 235,022| 223,737| 228,220
Corn for fodder—Mais fourrager.. 193 289 82 92 308 278 667 585
Grain cut for hay—Foin degrain......... (92,027 1,464 894 1,758 1,096 1,428 953
Other fodder crops—Autres cultures four- v (1920] (4)850

ragéres (5)332 (571 627 573 115 98
Potatoes—Pommes de terre 33,405| 30,610| 30,780\ 32,282 31,716| 53,647 53,815 45,482 40,330
Turnips and swedes—Navets et choux de

Blam: o o commersomsnge s i o g gos|( 6:328| 7.641) 7,906/ 7,325 7,922) 7,696 9,779 9,293
Other field roots—Autres racines.. . ! 208 328 490 534 534 572| 1,781 1,665
Tobacco—Tabac................... 17 - 1 - - 1 - - -
Flax for fibre—Lin fibreux............... ®) (8) (%) 1 - - - - -
Other field crops—Autres grandes cultures 1 - - - - - 1 3

(1) Includes soybeans—Comprend f2ves de soya.

(2) Mixed or other grains—Grains mélangés ou autres.

(®) Includes alfalfa, clovers and all cultivated grasses—Comprend luzerne, tréfles et toutes herbes cultivées.
E‘) Includes millet and Hungarian grass—Comprend millet et mil de Hongrie.
) Millet and Hungarian grass are included with hay, cultivated—Millet et mil de Hongrie sont compris dans foin

cultivé. (%) Not available—Inconnu.

TABLE 11. Production of field crops, 1900-1940, Prince Edward Island
TABLEAU 11. Production des grandes cultures, 1900-1940, Ile du Prince-Edouard
Field crop—Grande culture 1900 1910 1920 1930 1940
bu.—boiss. | bu.—boiss. | bu.—boiss. | bu.—boiss. | bu.—boiss.
&lﬂﬁeat. fiall—Blé d’automne......... ..., - 238 - 1,431 " ggg
eat, durum—BIlé durum........... ... X
Wheat, other spring—Autre blé de printemps............ 738,679 501,295 359,756 322,816 { 157,304
AL ey —Oreei o ammmmmnisouns w1 w5 o4 Lo w o W i S0 105, 625 114,421 80,004 93,001 289,808
(I){ats-f-l}lvoisne..l s 1 5% o e T 4,561,097 5,212,588 3,686,604 3,964,837 3,713,497
ve, fall—Seigle d'automne ............................
Rye, spring—Seigle de printemps......................... 65 63 4,616 7,183 -
Corn for husking—Mais & grain........................... 834 501 1,404 219 47
Flax for seed—Grainede lin...............c.cooooviionn. 281 262 578 26 143
Buckwheat—Sarrasin......... ... .. ... .. ... .. .. ... 49,689 43, 600 25,869 27,009 15,805
Beans—Haricots (feves).............c.co coiviiniiinoi.. 496 468 522 429((1) 60
Peas (dry)—Pois (SECS).........oovreiiniiinaaiaan o 2,245 648 118 143 58
Mixed grains—Grains mélangés........................... 227,146 226,901 257,798 652,538|(2) 1,096,353
1b. 1b. 1b. 1b. 1b.
Clover seed—Graine de tréfle. .............. .... ....... 85,140 41,678 62,640 70,920 20,172
Grass seed—Graine d’herbe....................... ... 401,376 588,243 801,408 380,160 299,132
ton ton ton ton ton
Hay, cultivated(3)—Foin cultivé(®)...............coouun.. 168,326 256,002 211, 605 216,310 205,276
Marsh hay—Foin des marais........ *) D] 57 214 99
Corn for fodder—Mais fourrager. 1,761 582 3,300 4,570
Grain cut for hay—Foin de grain................ . (%)3,737 (91,985 { 1,824 2,280 1,944
Other fodder crops—Autres cultures fourragéres ..........|) ! (5)828 1,079 440
bu.—boiss. | bu.—boiss. | bu.—boiss. | bu.—boiss. | bu.—boiss.
Potatoes—Pommes de terre.....................c...oo.... 4,986,633 4,202,535 4,832,384 11,991,664 8,722,652
Turnips and swedes—Navets et choux de Siam........... 2,883,517 2,768,592 4,202,421 4,948, 840
ton ton ton ton ton
Other field roots—Autres racines......................... 117,978 3,416 4,546 7,658 (7)21,386
1b. 1b. 1b. 1b. Ib.
Tobacco—Tabac. . ... ........oouiiiiiian i, 30,994 52 - 300
Flax for fibre—Lin fibreux. ’ *) 355 = e
Other field crops—Autres grandes cultures................ 1,425 198 - 5 475

(1) Includes soybeans—Comprend féves de soya.

(2) Mixed or other grains—Grains mélangés ou autres.

(2) Includes alfalfa, clovers and all cultivated grasses—Comprend luzerne, tréfles et toutes herbes cultivées.

(4) Not available—Inconnu.

(5) Includes millet and Hungarian grass—Comprend millet et mil de Hongrie.

(%) Millet and Hungarian grass are included with hay, cultivated—Millet et mil de Hongrie sont compris dans foin cultivé.

(7) Includes root seeds—Comprend graines de racines.

12362—2
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TABLE 12. Value of field crops, 1910-1940, Prince Edward Island
TABLEAU 12. Valeur des grandes cultures, 1910-1940, Ile du Prince-Edouard

Field crop—Grande culture 1910 1920 1930 1940
3 8 $ 3

All field crops—Toutes grandes cultures. . ... < 6,613,172 10,448,967/ 10,741,326] 7,482,378
Wheati=BlE. oo sum orms o 5 58 momssmees « . 504,927 703,481 356,573 171,697
Barley—Orge. 68,093 104,025 67,969 181, 802
Oats—Avoine. 1,043,489 2,449,342| 1,490,175 1,407,466
Rye—Seigle. ... 67 6,137 211 316
Corn for huakmg—Mms A grain. 563 1,615 328 24
Flax for seed—Graine de lin. . 609 3,139 26 379
Buckwheat—Sarrasin........ .. 26,151 33,861 22,269 10,126
Beans and peas—Haricots et pois. 1,826 2,601 1,819 (1) 362
Mixed grains—Grains mélangés.................... 105,420 231,531 326,175 (2) 451,929
Clover and grass seed—Graine de tréfle et d'herbe 71,255 106,346 69, 536 32,433
Hay, cultivated (®)—I‘oin culnvC( ) 2,028, 844 3,841,643 2,705,903 1,845,623
Marsh hay—Foin des marais. : (1) 552 2,008 920
Other fodder crops—Autres cultures fourragéres (5) 20,729 (%) 44,361 62,723 50,931
Potatoes—Pommes de terre........... ... : 1,428,527 2,220,560, 4,634,223| 2,391,803
Turnips and swedes—Navets et choux de Slam 394,209 657,062 919,955 761,372
Other field roots—Autres racines............. 18,307 42,624 79,450{ (7) 175,171
Tobacco—Tabac............... 11 - 75 -
Flax for fibre—Lin fibreux................. . ") 87 -
Other field crops—Autres grandes cultures. ....... ............... 55 - 5 24
(1) Includes soybeans—Comprend féves de sova. (%) Mixed or other grains—Grains mélangés ou autres.

(3) Includes alfalfa, clovers and all cultivated srasses—Comprend luzerne. tréfles et toutes herbes cultivées.

(4) Not available—Inconnu. (5) Includes millet and Hungarian grass—Comprend millet et mil de Hongrle

(¢) Millet and Hungarian grass are included with hay, cultivated—Millet et mil de Hongrie sont compris dans foin cultivé.
(7) Includes root seeds—Comprend autres racines.

TABLE 13. Fruit trees on farms, 1901-1941, Prince Edward Island
TABLEAU 13. Arbres fruitiers sur les fermes, 1901-1941, Ile du Prince-Edouard

Fruit trees—Arbres [ruitiers 1901 1911 1921 1931 1941(1)
No.—nomb.|No.—nomb.|No.—nomb.|No.—nomb.|No.—nomb.
Apple trees, total (2)—Pommiers, total(®)................. 202,100 205,996 159,061 113,495 68,325
Not of bearing age—Trop jeunes pour rapporter —_p 87,009 58,259 22,431 13,435 5,778
Of bearing age—D'dge & rapporter........... ... - 115,091 147,737 136,630 100, 060 5,620
Peach trees, total—Péchers, total................ ... _— 163 550 64 40 54
Not of bearing a.ge—Trop jeunes pour rapporter e 91 341 16 1R
Of bearing age—D'fige & rapporter.............. o 72 209 48 22
Pear trees, total—Poiriers, tntal . : 1,962 2,439 634 887 1,095
Not of bearing age—Trop Jeunes pour rapporter 1,341 1,024 176 343 97
Of bearing age—D'fige & rapporter. . 621 1,415 458 544 192
Plum trees, total—Pruniers, total......... ..... . 27,480 20,625 (%) 5,195 6,942 (3) 6,583
Not of bearmg age~Trop jeunes pour rapporter 14,479 9,108] (3) 2,129 3,057 (3 1,033
Of bearing age—D'fAre A rapporter............ 13,001 11,517) (3) 3,066 3,885 (3) 284
Cherry trees, total—Cerisiers, total .. ............. 70,431 53,094 0,537 8,085 6,275
Not of bea.rmg age—Trop jeunes pour rapporter“ 21,514 15,412 1,768 2,184 220
Of bearing age—D'fige A rapporter. . L 48,917 37,682 8,769 6,801 233

(1) The age breakdown of trees, on farms with less than 50 fruit {rees was not obtained in 1941, although the totals for
each kind include trees on such farms. For purposes of comparlson apple and crab-: apple trees under 10 years of age; peach,
pear, plum and cherry trees under 5 years of age, were conmdered ‘not of bearing age”’—La classification Tecoupée des arbres
par fige, sur les fermes ayant moins de 50 arbres fruitiers, n'a pas été obtenue en 1941, mais les totaux pour chaque espéce com-
prennent les arbres sur ces fermes. ~ Pour fins de comparaison, les pommlers et les pommetiers de moins de 10 ans, les péchers,
les poiriers, les pruniers et les cerisiers de moins de 5 ans, ont été considérés ‘‘trop jeunes pour rapporter’'. (2) Includes
crab-apple trees—Comprend pommetiers. (3) Includes apricot and prune trees—Comprend abricotiers et pruniers.

TABLE 14. Production of fruits and maple products on farms, 1900-1940, Prince Edward Island
TABLEAU 14. Récolte de fruits et produits de I'’érable sur les fermes, 1900-1940, Ile du Prince-

Edouard
Unit
Item s 1900(1) 1910(1) 1920 1930 1940(2)
Unité
Value of all fruits and maple products—Valeur
de tous les fruits et produits de Pérable. $ (3) 157,894 183,773 103,130( (4) 63,281
Apples(s)—Pommes(%) 1b. 6,695,682 6,735,750 7,181,664 4,393,116 172,852
Peaches—Péches. ....... A o & 2,250 650 3,300 150 -
Pears—Poires....... ....... .. - e 13,950 38,650 12,300 10, 450 3,390
Plums'——Prune'& S “ 213,250 261, 550 (6) S84, 950 49,000{ (°) 26,325
Cherries—Cerises. “ 891, 900 356,750 124,550 68, 150 10,981
Grapes—Raisins. . «“ 862 1,641 - 40 -
Strawberries—Fraiscs. . ........ ... ... “ 235,953 114,543 112,270 217,243
Raspbemvs~l‘rambm P « (7 3,079 3,601 4,915
Currants—Gadelles et cassis . . “ 188,237 7 88 5,876 1,824 203
Gooseberries—Groseilles. ... .. « 67,881 S, 466 3,769 2,606
Other small fruits—Autres petits fruits ... 4 2,753 3,650 16,101 7,220
Maple syrup(8)—Sirop d’érable®) ... ... . ..| gal. (3) 53 5 6 10
Maple sugar(8)—Sucre d’érable(8). . . 1h. 1,009 336 25 - -

(1) In 1900 and 1910, figures include fruits elsewhere than on farms—En 1900 et 1910, les totaux incluent les [ruits ailleurs
que sur les fermes (2) Production of fruits on *'I'ruit and Vegetable I'arms'’ only—Production de fruits sur les ‘‘fermes &
fruits et légumes’’ seulement. (3) Not available—Inconnu. (1) Includes value of wild blueberries and cranberries har-
vested on farms—Comprend la valeur des bluets et des canneberges (atocas) sauvages récoltés sur les fermes. (5) Includes
cmb~apﬂla—Comprend pommettes. (6) Includes apricots and prunes—Comprend abricots et pruneaux. (7) Included
with other small fruits—Compris avec les autres petits fruits. (8) For the census year—Pour I'année de recensement.



RECENSEMENT DU CANADA, 1941

11

TABLE 15. Vegetables, greenhouse and hothouse establishments and nurseries, 1920-1940,

Prince Edward Island

TABLEAU 15. Légumes, serres et forceries et pépinieres, 1926-1946, Ile du Prince-Edouard

Unit
Item — 1920 1930 1940
Unité
VEGETABLES—LEGUMES
Value of all vegetables—Valeur de tous les legumes. ... .......... $ 105,284 163,698 154,585
Farm gardens—Jardins deferme................................ 3 86,170 123,486 117,280
Produced elsewhere than on farms—Produits ailleurs que sur les
fermes. . ... o $ 12,949 18,800 16,437
Market gardens on farms(!)—Jardins maraichers sur les fermes (1) $ 6,165 21,412((2) 20,868
MARKET GARDENS ON FaRrMs(!)—JARDINS MARAICHERS SUR
LES FERMES(1)
Arca of market gardens—Superficie des Jardins maraichers. ... .. ac. 24 67 84
ASparagus—ASDEIZES. . ..o\t “ - =
1b. - 125 200
$ o 35 20
Beets—Betteraves .avis v o sovwgny o 5 o0 spaenas o5 o o o g ac. 2 6 9
1b. 29,250 175,700 79,845
8 475 2,124 1,794
Cabbage—ChOUT. «onuen w s voveissaes o5 w08 iaved o 28 1w ac. 9 25 17
doz.—douz 2,717 7,427 9,495
$ 2,785 6,309 3,299
Cantaloupes and melons—Cantaloups et melons.................. ac. - - -
doz.—douz = 200
$ - 80| -
Carrots—Carottes. ...........oouuiiiin i ac. 5 17
1b. 10,000 210,350 273,083
$ 20! ,897 ,432
Cauliflowers—Choux-fleurs.................oooiviiiiiiinn. ac. - 1 4
doz.—douz - 594 1,215
. $ & 836 936
Celery—CEleri. . oo i it ac. 1 1 1
doz.—douz 83 1,816 565
$ 100 1,319 447
Cucumbers—ConeombIEs, sy imyevan o3 o5 svamessasys o sves ac. - - 1
1b. - 27,168 17,850
$ - 614 430
Green beans—Haricots verts.............oooviiiiiiiiiiiaii., ac. - 3 5
1b. - 25,350 24,260
$ - ,004 783
Green peas—Pois VeI S. . .. o.uut it e ac. - - 1
1b. < 5,640 5,095
$ - 197 367
Lettuce—Laitue. .........oouiiuiini i ac. - - 4
doz.—douz. - 895 6,930
- 321 844
OnionS—O0ZNONS. . .. .uuvs vttt et et ac. - - 1
1b. - 16,950 4,997
$ - 485 164
Parsnips—Panais. ... .........iuin i ac. 7 8
1b. 57,150 81,260 99,191
3 1,475 1,880 1,723
Rhubarb—RETBarbe: .. s usonsssmey g5 o wopmesys w o svesmmees s ac. - - 1
bunch-botte - 3,458 6,700
$ 154 185
Byweet cori—Mats SUBIE, s sonassans 6 & JUBRCIEE BS 5 SDBaWE Y ac. 3 10 7
doz.—douz. 1,333 12,768 4,765
8 380 1,131 809
Tomatoes—TomAabes. . .. ...oovuuun et ieiiaan e ac. 3 3
1b. 42,625 116,455 36,155
$ 750 1,656 1,211
Others(3)—AUutres(3). .. .oov ittt ac. - 5 5
¢ - 360 1,057
GREENHOUSE AND HoTHOUSE ESTABLISHMENTS(4)—SERRES ET
FORCERIES (%)
Area, 1921-1941—Superficie, 1921-1941—
Area under glass—Superficie SOUS VeIre. .........oo.o.ooooeeain.. sq. [t.—pi. car. 7,807 17,374 7,437
Value of products, 1920-1940—Valeur des produits, 1920-1940. . $ 13,123 23,511 1,167
Flowers and flowering plants—Fleurs et plants de fleurs.......... $ 12,873 18,575|(%) 817
Vegetables and vegetable plants—Légumes et plants de légumes.. . $ 250 4,936 350
NURSERIES—PEPINIERES
Area, 1921-1941—Superficie, 1921-1941..............cooooiiiuiionn.. ac. (6) 8 8
Value of products, 1920-1940—Valeur des produits, 1920-1940............ $ (5) 1,432 1,239

() See page xiii for * Explanation of Terms''—Voir page xiii pour ‘‘Explication des termes'’.
(2) Includes vegetables and vegetable plants produced in greenhouses on farms—Comprend les légumes et plants de

légumes cultivés dans les serres sur les fermes.

(3) Includes pumpkins, herbs, sweet potatoes, swiss chard, etc.—Comprend citrouilles, herbes, patates, bettes poirées, etc.

(%) Includes elsewhere than on farms—Comprend ailleurs que sur les fermes.

(5) Value of flowers and flowering plants, produced in greenhouses on farms, is included with the value of nursery pro-
ducts—La, valeur des fleurs et des plants de fleurs cultivés dans les serres sur les fermes, est comprise dans la valeur des

produits de pépiniére. (6) Not available—Inconnu.
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TABLE 16. Forest products of farms, 1910-1940, Prince Edward Island
TABLEAU 16. Produits forestiers des fermes, 1910-1940, Ile du Prince-Edouard

Unit
Ttem — 1910 1920 1930 1940
Unité
Value of all forest products—Valeur de tous les pro-

duits forestitla)rs ............................... p B $ 366,311 713,884 521,755 525,611
Firewood—Bois de chauffage........................ cord—corde 124,481 130, 530 101,110 127,636
233,818 530,295 408, 845 449,382
Used on the farm—Consommé sur la ferme......... cord—corde ") 114, 895 .90, 867 112,351
3 477,291 367,980 392,331
Sold—Vendu, .. .uowssumnis @5 o o spesmess 5 o3 5 o9 cord—corde 1) 15, 635! 10,243 15,285
53,004 40, 865 57,051
Pulpwood—Boisdepulpe. .............cooiiiniia.L. cord—corde - 14 254! 2,096
= 124 1,538 11,034
Other forest products(2)—Autres produits forestiers(2) $ 132,493 183,465 111,372 65,195
Used on the farm—Consommés sur la ferme........ $ 1 143,448 81,799 21,427
Sold—Vendus..........coovviiiiiiii i $ ") 40,017 29,573 43,768

(1) Not available—Inconnu.

(2) Includes fence posts, rails, railway ties, logs for lumber, pit props, etc.—Comprend piquets et perches de cloture,
traverses de chemin de fer, billes de sciage, étais de mine, etc.

TABLE 17. Animal products of farms, 1900-1940, Prince Edward Island
TABLEAU 17. Produits animaux sur les fermes, 1900-1940, Ile du Prince-Edouard

Unit
Item = 1900(1) 1910(1) 1920 1930 1940
Unité
Total value—Valeur totale ................... $ 1,444,832 2,270,770 4,785,647| 2,726,322((2)2,146,068
Dairy products—Produits laitiers—
Cows milked—Vaches traites................ No.—nomb. 3) - 3) 45,830 41,663 42,100
Milk production—Production de lait....... ... 1b. (3) 156, 864,012(147,321,479(150,400, 592|156, 571,335
Value of production—Valeur de la production. 3 1,111,614 1,639,475 3,047,378| 1,763,777| 1,509,606
Milk sold—Lait vendu.. ... ................ 1b. (3) ®) 26,849, 881| 20,390, 858| 21,961,298
Cream sold—Créme vendue. ................. “ 3) 3) (4)3,820,677}(%)6,708,889| 6,783,757
Butter made on farm—Beurre fabriqué sur la
FERNOY coynm 2 0y vompeimenny i w4 S50 PSRIEER % «“ 1,398,112 2,309,601 2,053,738{ 1,750,004 1,245,715
Butter sold off farm—Beurre vendu de la fer-
TINC: wiraion o 5 10,5009 S 600 b 53 T8 S0 o bbbl - «“ 3) ) 769,144 459, 698 259, 655
Cheese made on farm—Fromage fabriqué sur
laferme.......... ... il ta ®) 9,422 986 312 590
Eggs—Eufs—
Egg production—Production d'ceufs......... .. doz.—douz. 2,426,251 3,549,000 3,616,625 3,908,037 3,242,468
Value of production—Valeur de la production. $ 248,423 563,426/ 1,647,080 932,351 559, 048
Eges sold—®Euls vendus...................... doz.—douz. ®) 3) 2,856,290| 2,959,851 2,359,551
Honey and wax—Miel et cire—
Production of honey—Production de miel. . .. 1b. 2177 o 844 | 2,355 R.224 15,811
Production of wax—Production de cire. .. .. “ v = \ - s1 120
Value of honey and wax—Valeur du miel et de
Y8,0000 0000 o5 05 50,550,500 A5 45 83 55 abonbommreaartos vor 8 271 355 596 1,088 1,766
Wool—Laine—
Sheep shorn—Moutons tondus. .. ....... .. . | No.—nomb, (%) ®) 62,693 43,373 24,115
Wool production—Production de laine. ... ... 1b. 420,438 273,633 332,307 257,188 151,907
Value of production—Valeur de la production.. $ 84,524 67,514 89,603 29,106 38,730

, f(1) Tigures include animal products elsewhere than on farms—Les totaux incluent les produits animaux mlleurs que sur
es lermes.

(2) Includes hides sold—Comprend peaux vendues.
(3) Not available—Inconnu.

(1) Includes butterfat sold, 1 1b. equivalent to 3-5 Ib. cream—Comprend le gras de beurre vendu, 1 lb. équivaut &
3-5 1b. de créme.
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TABLE 18. Stock slaughtered on farms, 1920-1940, Prince Edward Island

TABLEAU 18. Bétail abattu sur les fermes, 1920-1940, Ile du Prince-Edouard
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Unit
Item — 1920 1930(1) 1940
Unité
Total value—Valeur totale...................... FE $ 1,568,781 873,715 536,901
Cattle—Bétes A cornes— )
Total number—Nombre total................................... No.—nomb. 9,980 8,527 5,160
Total value—Valeur totale........................ ......... ... $ 297,010 205,984 129,637
Calves—VeRlE, o sz i orrn someson 6 25 56 26 SoE6F 1 8 55 55 Lapew ui 4 No.—nomb. 1,431 2,169 1,018
Other cattle—Autres bovins.................oooiiii i «“ 8,549 6,358 4,142
Sheep—Moutons—
Number—Nombre ............... ... i No.—nomb. 4,919 4,891 861
Value—Valeur........... ..o $ 39,736 26,208 5,930
Swine—Pores—
Number—Nombre.............. ... ... ... i i No.—nomb. 40, 590 19,224 13,688
Nalue—ValolUt o s o o s 5 o e @ 5 mmmees = - $ 960, 284 339, 585 212, 841
Poultry—Volailles—
Total number=—Nombre total......c. s cu ovawmmims o on srmwmms o « No.—nomb. 235,481 267,926 182,158
Total value—Valeur totale........................iiinin.. 271,751 301,938 188,476
Hens and chickens—Poules et poulets........................... No.—nomb. 198,663 225, 558 163,068
Turkeye—Dindons: « « o spvenes o o @ 5 covvee o 5 5 Toiewes & “ 9,633 16,097 7,983
Ducks and geese—Canards et oies............. ... ............ “ 27,185 26,271 11,107
Others(2)—Autres(?)—
Number—Nombre. .. No.—nomb. ®) (3) 23
Value—Valeur......... ... e $ ®) (3) 17
(1) Limited to stock raised on farms reporting—Limité au bétail élevé sur les fermes faisant rapport.
(2) Includes goats, rabbits, pigeons, pheasants, etc.—Comprend cheévres, lapins, pigeons, faisans, etc.
(3) Not available—Inconnu.
TABLE 19. Stock sold alive off farms, 1920-1940, Prince Edward Island
TABLEAU 19. Bétail vendu vivant des fermes, 1920-1940, Ile du Prince-Edouard
Unit
Ttem — 1920(1) 1930(1) 1940
Unité
Total value—Valeur totale ....... ... ... ....................... $ 1,594,618/  1,235,273| 1,632,402
Horses—Chevaux—
Number—Nombre................ .. i, No.—nomb. 1,917 1,132 1,540
Value—Valeur............ooviiiiii i $ 252,133 100, 480 118, 654
Cattle—Bétes 2 cornes—
Total number—Nombre total. . 15,883 14,113 24,983
Total value—Valeur totale. ... $ 729,723 525,229 812,127
Calves for veal—Veaux de bouche No.—nomb 2,966 3 493 ,023
Other calves under 1 year—Autres veaux de m “ $ ¥ 4,802
Milk cows—Vaches laitiéres “ (2) 2,716 2,371 3,244
Other cattle—Autres bovins “ 10, 201 8,319 11,914
Sheep—Moutons—
Number—Nombre................ .. ... ... ... ................ No.—nomb 41,453 27,796 16,748
Value—Valeur. ..ot $ 301,999 156,353 103,945
Swine—Porcs—
Number—Nombre............. ... ... .. .. .. No.—nomb 21,088 29,808 64,654
Value—Valeur......... .. ... .. i $ 258,162 360,438 712,305
Poultry—Volallles—
Total number—Nombre total.................................... 52,539 97,709 113,214
Total value—Valeur totale.............. . 52,601 92,773 85,368
Hens and chickens—Poules et poulets 45,555 85,958 99,428
Turkeys—DMAONS, . vo v5ss 52 0 5a nveny = 5 2 vaebTangs g 765 1,079 3,521
Ducks and geese—Canards et 01€S..................ccoovvniinons 6,219 10,672 10,265
Others(3)—Autres(?)—
umber—Nombre.................. ..o No.—nomb. ©) ) 1
Value=-VALEUE . ssusee v somicamsnon or o sssssrorasvi, st v6a o0 isosmsssesssms soe sz ety $ (1) ) 3

(1) Limited to stock raised on farms reporting—Limité au bétail élevé sur les fermes faisant rapport.

(2) Includes cows in milk or in calf—Comprend vaches en lactation ou en gestation.

(3) Includes goats, rabbits, pigeons, pheasants, etc.—Comprend chévres, lapins, pigeons, faisans, etc.

(4) Not available—Inconnu.
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TABLE 20. Pure-bred animals on farms, 1911-1941, Prince Edward Island
TABLEAU 20. Animaux de race pure sur les fermes, 1911-1941, Ile du Prince-Edouard

Class and breed—Classe et race 1911 1921(1) 1931(1) 1941
No. No. No. No.
Horses—CHEVAUX nomb. nomb. nomb. nomb,
Al Breeds—Toumtes TACES. ... ......iireit ittt 253 295 348 389
Belgian—Belge mmm o srooapngans o3 i o sovesaans s arsieiseii8 i 1 Sereseg - 1 1 7
Clydesdale 149 177 143 198
French Canadian—Canadienne-frangaise........................ = - 2 3
Hackney—De louage 8 2 11 3
Percheron.......o.ouiiiuiii e 4 14 65 59
Shetland Pony—Poney Shetlandais - - 4
BHIL@. o ettt e e 3 - -
Btandard Brods: s o8 SommusssmminE it © s iSaies ob neie shomes b s 23 43 83 82
B I PINCH cassssmscinscassrs sus w5 smesemsmsnsserains v v2i @saoMRTHISRNS (34 EXFELBHAN H3 § = = =
Thoroughbred—Pur Sang...........c.vuiiiiirii e, 32 10 9 11
Others and breed not specified—Autres et race non spécifiée............... 34 48 30 26
CarrLE—BETES A CORNES
All breeds—Toutes TaCES. ... ... ......ooiveiriiiniiiiiieiiiiinaeeeenn.. 1,027 2,785 4,777 4,477
Aberdeen ANBUS; suvawmmmsames oo 03 S5aw9van 865,45 56 5 5050 EREHaT 55 o Babo s 2 23 23 3
Ayrshire...............ool 264 628 1,485 1,396
Brown Swiss—Suisse brune.. . if 7 6 5
Canadian—Canadienne......... = = =
GUEINSEY . .v e eieiinerennn 45 86 419 278
Hereford. .. ! 7 98 69
Holstein. . ... e 259 927 1,666 1,380
By L L R T T 112 210 461 602
Red Polled......oooiiiiiii it e = 2 =
Bhorthorn—Courtes-ComMmes. .. ...o.uuuun ettt ttriiine e e e eiieae e 315 892 607 639
Others and breed not specified—Autres et race non spécifiée............... 22 3 12 105
SEEEP—MOUTONS
All breeds—Toutes races............. ST SNV 535 1,204 1,116 592
CheViot s wesammesevs 5 5 15 REvReREREs 3 % 5 SEEERESR G B memesss e - 87 16
CotsWold. ..ot e 39 64 -
D T T T 12 4 6
Hampshire 21 43 43 8
LBICBHEOT wurn i 70,550 0005 05,500 575,45 18 Bimrumie-ssarmtpssasomsnt sum st mssgusorsinis o0 158 wn SoRFeTMAEREHS 213 287 91 27
. T T T T 29 52 27
Oxford Down 20 256 317 222
Rambouillet - 15 -
Shropshire........c.oviiiiiiiiiiiiiinnianin, 112 348 521 229
Southdown 40 47 81 22
Suffolk 20 - -
Others and breed not specified—Autres et race non spécifiée 29 1 14 84
All breeds—Toutes TACES. ... ......iunirieut ettt e 1,009 6388 1,541 761
Berkshire 246 58 9 4
Chester White—Blanc 112 86 3 1
Duroc Jersey 1 12 2
Hampshire 4 2 - 1
Poland China - 11 -
Tamworth 1 15 5 8
Yorkshire 603 504 1,517 739
Others and breed not specified—Autres et race non spécifiée 42 - 5 8

(1) Pure-bred horses and cattle in 1921 and 1931, include animals on farms and elsewhere—Les chevaux et les bétes &
cornes de race pure en 1921 et 1931, comprennent les animaux sur les fermes et ailleurs.
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TABLE 21. Pure-bred poultry on farms and elsewhere, 1921-1941, Prince Edward Island
TABLEAU 21. Volailles de race pure sur les fermes et ailleurs, 1921-1941, le du Prince-Edouard

Class and breed—Classe et race 1921 1931 1941(1)
No. No. No.
HENS AND CHICKENS—POULES ET POULETS nomb. nomb. nomb.
All DrCCdS—TOMEES TACES, vvavniniran 28 58 posmwasen o 5 ja wimesn o5 o5 i STAPERE 15 56 9 3 27,600 20,751 24,170

Ancona. .. 60 -

Andalusian blue—Andalouse bleue 60 -

Bantam.. - -

Brahma.........ooooiiiiiiiiii i - -

Cochin—CoehineRINOISC s s stain s o swnevanig i = - -

Cornish—Cornouaillaise. ..., ..o - -

Gamhe—Corabattint, soniimigs @ i S OuEid & & DLITRTE & 5 LORTEETE i 5 9 - 1

et BT D OURZ s w0 v anmmms 5 5 s mmess: 155 09 waseims 1 o w5 o 110 -

HoOUAAN . L.ttt e 12 -

JEFSERY CART Wravramys 5 o Duounsn 0 05 B ST, i 5 0 POUIEAG G PRI T8 e s - 194

Langshan. ... e e - -

TRRROTN .c0500.5% s o B I ANET 62 52 50 G000 25 46 50 16 FOORRUEH I 40 HPRORENTE & & 7o 7,01 1,787 5,083

616 12
BUuff—FaQUDE.....oooru it e e = -
White—BLanche. ... ...t e 5,865 1,437 1,858
N.OS—N. Q.o 830 338 3,225

MANOTCa—MINOFAUC o5 sws 08 & 55 50 S950RE 58 55 5w e L E0R 58 S5 SRR R €8 00 Bevay 426 145 175
Black—NoOwe. .....vvveeiiaainaiannnnnn 421 80 176
White—Blanche - -

N0 NGl ettt e 5 65 | 5
- £ 2,772
163 20 35
138 20 35
25 -

Plymouth ROCK. ...ttt e e e e 15,478 17,838 $2,403
Barred—DBarrée....... ... e e 7,249 7,207 4,254
Buff—F auve - -
White—Blanche 105 50 25
Nei0:85—= Nt vn swsonccsm o5 on e 8,124 10,5681 8,124

RBEGBETEIAH . 0vx.ene sremrinmmmmpmions 15r ssmammmnsrsd ol s 0 sl Bhad 63 0 FREDWONPHGE 5 1 DOEEN 1,865 337 293
Red—ROUGE. .. ... ..ooiiiii ittt 1,865 217 293

- 120

SUEEER 2 wewe s i 2 b - - 1,594

Wyandotte 2,165 264 165

Buff—Fauve - =
Columbian—Colombienne 39 -
Partridge—Perdriz...........cvuvenn. = -
Silver—Argentée.................. - -
Silver pencilled—Pénicillée argent...........ooveiuiniiiiiiiiiiiiinies conns - -
WRILE—BUBRERE o i ooorrosmsods 38 FREENGTST 55 Dorliss TINS5 15 SFRSRQRETEe = v g8 womar 1,323 204
N.os—Nad............ 803 60 166

Other breeds—Autres races............... 50 -

Breed not specified—Race non spécifiée - 165 1,650

TurEeys—DINDONS
All breeds—Toutesraces.................... 5 - 688

Bourbon Red—Rouge.............c.oonnt = - 2

Brofize—BFOHES: vy o sunsuess 56 eEses i & o 5 - 682

Mammoth Bronze—Mammouth bronzé - -

Narraganset..........coovvvnviinenns = =

White Holland—Blanc. . ......covueenteeietennerensniiesunieenonieeeenaaes - -

Others and breed not specified—Autres et race non spécifiée.................... - - 4

() On farms only—Sur les fermes seulement,.
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TABLE 22. Farms of less than 5 acres—Number, area and live stock on farms, 1921-1941, Prince
Edward Island

TABLEAU 22. Fermes de moins de 5 acres—Nombre et superficie des fermes, et bestiaux sur les
fermes, 1921-1941, Ile du Prince-Edouard

Unit
Ttem = 1921 1931 1941
Unité
Number of occupled farms—Nombre de fermes occupées......... No.—nomb. 332 333 192
Area occupied—Superficie occupée ac. 799 872 531
Improved—Défrichée............ o 727 847 511
Pasture—En piturage............. o 143 181 88
Field crops—En grandes cultures...............cooiiveinein.n . 468 392 250
Orchard @) —En Verger(l). . is s vass vnsomepumen i o ppupesysmie . 27 10
Market garden—En jardin maraicher...................... ... ¢ (2) 2 @) -
Live stock—Bétall—
............................ No.—nomb. 124 118 52
Horses—Chevaux................. . 1, ggg 12, é;g 5 (l)ig
—BEtes & COMMeS....o.uvu it iii e aaans No.—nomb.
Cattle—Bétes & cornes. : - 8 228 sil
Cows in milk or calf—Vaches en lactation ou en gestation............ No.—nomb. 181 167 () 114
Sheep—Moutons: . ccuwessvmmiemm s o s s . . “ 80 5
: ot b X
WIS —POTCE: : vvvsves spmesemerompasis 5o SBmmssmos sus &% o Fomamewe No.—nomb. 1
i, 1,283 728 817
Hens and chickens—Poules et poulets..................cc.o..t No.—nomb. 7,137 8,231 3,871
H 5,046 4,541 2,064
TiiekeVE—Diidons: = w sosvm sommpmens S siivayes i s No.—nomb. 1 42 206
$ 2 81 108
DUCKS—CEANATAS. & o o 0 s e, savasinas 83 S Iiasnvenss & Moneas No.—nomb. 44 104 69
$ 63 89 27
GeeSe—00e8. .. .ue ittt No.—nomb. 33 37 87
$ 56 72 83

(1) Includes nursery, vineyard and small fruits—Comprend pépiniére, vignoble et petits fruits.

(2) Not available—Inconnu.

(%) Enumerated on ‘' Fruit and Vegetable'' schedule—Enumérée sur le questionnaire des ‘‘Fruits et légumes

(4) Includes heifers 1 year and over, kept for milk production—Comprend génisses d'un an et plus, gardées poux' le lait.

TABLE 23. Farms of less than 5 acres—Field crops, fruits, animal products and disposal of live
stock, 1920-1940, Prince Edward Island
TABLEAU 23. Fermes de moins de 5 acres—Grandes cultures, fruits; produits animaux et dispo-
sition des bestiaux, 1920-1940, Ile du Prince-Edouard

Unit
Item — 1920 1930 1940 (1)
. Unité
Fleld crops—Grandes cultures—
Cereal crops—Céréales...............cooovivninninnnn... . ac. 156 89 51
Forage crops—Cultures fourrageres. o 197 185 109
Potatoes—Pommes de terre.............. @ 149 111 75
Other field crops—Autres grandes cultures “ 16 13 16
Fruits (trees—arbres 1921-1941, production, 1920-1940)—
Apples(?) —pommes (2) Trees—Pommiers................... No.—nomb. 1,426 805 334
Production........ . 1b. 57,162 41,832 -
Peaches —Péches Trees—Péchers. . - -
Production.............. . 1b. - = e
Pears  —Poires Trees—Poiriers. 3 8 11
Production...... 250 400 =
Plums —Prunes Trees—Pruniers P . (%) 64 53 (3) 80
. Production. ... .... P . 1b. (3) 2,500 1,350 -
Cherries —Cerises Trees—Cerisiers . E 168 187 83
Produetion oammommrsanaan: g sensag 1b. 3,700 1,900 -
Animal products—Produits animaux—
Vglue—Valeu}"..‘..A....... ..................................... $ 29,571 14,159 (Y 8,357
Milk production—Production de lait.................... o 723, 860 677,915 458, 281
Egg production—Production d'ceufs. . . 33,715 37,310 18,785
Honey and wax—Miel et cire...........coovuniueinninnn.. - - =
Wool production—Production de laine 165 18 11
Stock slaughtered —Bétail abattu—
Value—Valeur $ 10, 681 2,944 2,264
Cattle—Beétes & cornes...............covevvunenn.. No.—nomb. 105 6 4
Sheep—Moutons. . £ 15 - 1
Swine—Porcs. .. “ 129 53 77
Poultry—Volailles. ............cooiiuiiivuneiinainanennnnn. - “ 1,687 1,920 929
Stock sold alive—Bétall vendu vivant—
Value—Valeur $ 1,898 1,717 2,830
Horses—Chevaux. ............cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiien., No.—nomb. 5 4 4
Cattle—Betes & COrNes...........ovveeeriuiineeeiiiienennnnnn. “ 18 20 36
Sheep—MOULONB. .. .oovut ittt ittt «“ 15 - 4
BWINE—POrCS. ...ttt it “ 16 24 73
Poultrv——Volmlles “ 454 676 1,991

(1) Production of fruits on “IFruit and Vegetable Farms" only—Production de fruits sur les ‘‘fermes A fruits et
légumes seulement.

(2) Includes crab-apples—Comprend pommettes. (®) Includes apricots and prunes—Comprend abricots et pruneaux.

() Does not include value of hides sold—Ne comprend pas la valeur des pelleteries vendues.
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TABLE 24. Agriculture elsewhere than on farms—Fruits, greenhouses and home gardens; trees,
1921-1941, production and value, 1920-1940, Prince Edward Island

TABLEAU 24.  Agriculture ailleurs que sur les fermes—Fruits, serres et jardins potagers; arbres,
1921-1941, production et valeur, 1920-1940, Ile du Prince-Edouard

Unit

Item — 1921 1931 1941
Unité
Fruirs
Total value—Valeur totale......................................... $ 5,819 4,109 1,826
Orchard fruits—Fruits de verger................................ $ 5,123 3,322 1,484
Grapes and small fruits—Raisins et petits fruits................. $ 696 787 342
ORcHARD FRUITS—FRUITS DE VERGER
Number of trees, 1921-1941, production, 1920-1940—Nombre d'ar-
bres, 1921-1941, production, 1920-1940
Apples—Pommes—
Number of trees—Nombre de pommiers...................... No.—nomb 3,438 3,043 1,872
Production...........ouiuiie 1b. 158,386 145,656 39,376
Peaches—Péches—
Number of trees—Nombre de péchers........................ No.—nomb 18 20 1
Production. ... ...t Ib. 50 100
Pears—Poires—
Number of trees—Nombre de poiriers........................ No.—nomb 49 56 48
Produetion.aswses v o pospienes o Se0mEsssss 5 5I0886s o 1b. 3,250 2,650 199
Plums—Prunes—
Number of trees—Nombre de pruniers........................ No.—nomb 776 640 366
ProdUtIOn. vuc somsmuniuss 55 BLimhnn w s semmpmmns e 1o s 1b. 16,750 9,950 3,064
Cherries—Cerises—
Number of trees—Nombre de cerisiers........................ No.—nomb. 1,473 1,488 1,025
Production 1b. 18,300 27,600 5,079
Other tree fruits—Autres fruits de verger—
Number of trees—Nombre d'arbres No.—nomb. 94 13 120
Production 1b. 1,900 300 474
GRraPES AND SMmaLL Fruirs, PRoDUCTION, 1920-1940—RAISINS ET
PETITS FRUITS, PRODUCTION, 1920-1940
Grapes—Raising. ..........ooouiiiiiii Ib. - 412 123
Strawberries—Fraises.................c.coiiiiiiiiiii & 1,235 2,719 2,094
Baspherries—Framboises. ... cowwnony ssospesonas o 5 s sessiog “ 909 1,620 609
Currants and gooseberries—Gadelles, cassis et groseilles......... L 2,478 1,876 1,638
Other small fruits—Autres petits fruits.......................... “ 13 61 10
GREENHOUSES AND HOME GARDENS—SERRES ET JARDINS
POTAGERS
Greenhouses—Serres—
Area under glass—Superficie S0US Verre.......................... 8q. ft.—pi. car 7,595 9,127 4,040
Value of vegetables and vegetable plants produced—Valeur des
légumes et des plants de légumes produits................... $ ® ) 100
Value of flowers and flowering plants produced—Valeur des fleurs
et des plants de fleurs produits..............c.oooovuiiinnian.. $ 12,798 17,542 817
Home gardens—Jardins potagers—
Value of vegetables produced on home gardens—Valeur des légu-
mes produits dans les jardins potagers....................... $ (2) 12,949 (2) 18,800 16,437

(1) Not available—Inconnu.

(2) Includes value of vegetable plants—Comprend la valeur des plants de légumes.
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TABLE 25. Agriculture elsewhere than on farms—Live stock, 1921-1941, animal products and
disposal of live stock, 1920-1940, Prince Edward Island

TABLEAU 25. Agriculture ailleurs que sur les fermes—Bestiaux, 1921-1941, produits animaux et
disposition des bestiaux, 1920-1940, Ile du Prince-Edouard

Unit

Item — 1921 1931 1941
Unité
Live StocKk—BETAIL
Total value—Valeur totale.................... ..., $ 225,204 135,005 81,950
Horses—Chevaux—
Total number—Nombretotal oo m weimamwnn w5 wsamess o 5 No.—nomb. 935 753 314
Total value— Valeur totale. . ... 8 140,946 79,667 28, 540
Under 2 years—Moins de 2 ans. No.—nomb. 23 16 19
Other horses—Autres chevaux............... vovvrivnnneninn... “ 912 737 295
Mules—Mulets—
Number—Nombre. ...........coooiiiiiii i No.—nomb. 5 = (O]
Value—Valeur........ooooii e $ 115 — (1
Cattle—Bétes & cornes—
Total number—Nombre total......................o........... No.—nomb. 1,056 896 977
. 49,237 32,036 28 441
No.—nomb. 159 140 206
................ « 897 756 771
Couws and heifers, 2 years old and over, y for malk production
—Vaches et pénisses de 2 ans et plus, gardées principalement pour
B il v s gy pompsnay 6 94 0 EVSSBESTE B 5 U SSESERTOE B & 5 No.—nomb. 836 661 698
Swine—Pores—
Number—INOIGBIE! vevsures o 5 5 numsvames 5 5 5 SHipiiiots u No.—nomb. 503 736 677
Valto—= ol oo oo vnmaim s 13 55 5 58 Vi homomnkin n ne famsmmmmnn $ 6,539 5,922 4,324
Goats—Chevres—
Number—Nombre.............coooo i No.—nomb. 1) 1) 2
Value—Valeur..................oiiiii $ *) ) 16
Poultry—Volailles—
Total number—Nombre total....................cooovieiiii... No.—nomb. 35,455 28,874 86,956
Total value—Valeur totale. ... .. 27,836 17,303 20,346
Hens and cocks—Poules et cogs No.—nomb. 24,458 18,243 13,809
Chickens—Poulets................ “ 10,625 9,986 72,483
Other fowl—Autres volailles.................................... “ 372 645 664
Bees—Abeilles—
Number of hives—Nombre de riches........................... No.—nomb 34 6 30
Nalar—Nalomr. cosersmnss o 55 g1 semmesesa 0 6 5 5 FRTREL0 « 3§ 531 oW 283
AnimaL Propucts—PRopuirs ;N'IMAUX
Total value—Valeur totale 57,534 41,186
Cows milked—Vaches traites 1) 6!
Milk production—Production de lait 2,628,970 2,594,987
Butter made—Beurre fabriqué. , 95 34,470
Egg productioanroduction d'ceufs 111,707 88,520
Honey production—Production de miel 420 750
Wax production—Production de cire - 10
DisrosaL oF Live S10ck—DISPOSITION DES BESTIAUX
Value of live stock sold alive or slaughtered (2)—Valeur des bes-
tiaux vendus vivants ou abattus().......................... .. $ ) 1) 21,715
Domestic animals—Animaux domestiques........................... $ L b 16,933
Poultey—<Voluilles: s s o pousnsssmes 1 5 Suenfommn w o o oo $ E‘; E‘g 4,782
Disposal by kind—Disposition par espéce—
Horses sold alive—Chevaux vendus vivants......................... No.—nomb (1) O] 62
Cattle—Bétes & cornes—
Sold alive—Vendues vivantes, “ O] ") 122
Slaughtered—Abattues. ... ... « O] O] 56
Swine—Pores—
Sold alive—Vendus vivants i a6 £ 1) 1 216
Slaughtered—Abattus............................ ... £ él) é‘g 548
Poultry—Vplailles—
Sold alive—Vendues vivantes...................ccoviueeiiii.n. “ (O] (1 1,390
Slaughtered—Abattues................cccoovvurinesi & O] (‘; 4,594

(!) Not available—Inconnu.

(%) For home use or for sale—Pour consommation ménagdre ou pour vente.
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TABLE 26. Area of crop failure, classified by crops, 1930-1940, Prince Edward Island
TABLEAU 26. Superficie des récoltes manquées, classifiée par cultures, 1930-1940, Ile du

Prince-Edouard
Field ecrop—Grande culture 1930 1940
ac. ac.

All crops—Toutes cultures ... ... ... ... 998 1,124
Wheat—Blé. ... e e 50 35
Barley—OTZe. ..ot 3 84
Oats—AVOINE . ...ttt e e e e 402 435
Ry — BRI g1 s s sssvmmrrvminm o o o0 v wesemR o5 0% PRGN 15 IR ¢ T g en g SETERTESH 7 5
Corn ot HuSKITE—MaTs BB comms se rs s o Speaisem 5 18 5 SLRveTED & 55 55 W SoNsvan i 5t i 5
Flax for seed—Graine de lin.........oouniiininiiiieiiniiiiniiins cie e
Buckwheat—Sarrasin. ... ... 26 240
Beans—Haricots ([8Ves) ... ... . &)
Peas (Ary)—Pois (SEES) . ... .o\t ot e e e e
Mixed or other grains—Grains mélangés ou autres............. ... ..ot 5 4
Hay, cultivated—Toin culbivé. . ... ... oo } { 236
Other fodder crops—Autres cultures fOUITAZATES. ........cvivvviniiiiinii e iriannenenns o 1
Potatoes—Pommes B terTe s simsmnsn o+ o fosimavassads & oS areras i 5 5 5 8% Irvaram s 60 63
Turnips and swedes—Navets et chouxde Siam.................. ... .. ..c.c.iiiiiiiiin... 64 20
Mangolds and sugar beets for feed—Betteraves fourragéres et betteraves a sucre fourragéres. 5
Sugar beets for sugar—Betteraves A SUCTE, POUT SUCTE. .. .........onerren e aeaananens 8
Other field roots—Autres plantes-racines. ...................ooiiirimiiieieieeiiaaaneenns 1
Tobacco—Tabac...........................

Other field crops—Autres grandes cultures

(1) Includes soybeans—Comprend féves de soya.

TABLE 27. Area of crop failure, classified by cause of failure, 1930-1940, Prince Edward Island

TABLEAU 27. Superficie des récoltes manguées, classifiée selon la cause du manquement, 1930-
1940, Ile du Prince-Edouard

Cause of failure—Cause du manquement 1930 1940

ac. ac.
Alleanses—Foales COITOR s oonin i 5 S0 aavaT 15 B 55 P RIATIEERT Y I3 7y 74 Sewwmnss o4 o m 0a e 998 1,124
Drought—SECheresse. . . .. ...\ttt e e 279 164
Hail or rain—Gréle ou PIUIE. . ... ... it e e et 26 493
Rust—Rouille. ... ... e e i 102 96
Ingects=INSECteS s ot s a5 sowatssm o i o sosms G 5 ver 0w 2 08 L 11 2
Frost or snow— G elCoi0UMEIBE oo sommuamn s o w0 s s s e s svssuBSDA. 5 s e A 26 78

Wind—Veiit. ;s s sovones i 2 smimzens 5 5 o o N L L — - -

Other causes—AUtIes CAUSES. .. ...uurv ettt e tten it et ie et 358 95
Not specified—Non SPECIAIEES. ... . ...\ttt 196 196
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TABLE 28. Population, farm workers (1), farm holdings and areas, 1941, by county, Prince Edward Island
TABLEAU 28. Population, travailleurs des fermes(!), exploitations agricoles et superficies, 1941, par comté,

Ile du Prince-Edouard
Ttem Unit | Province | Kings Prince Queens | Unité Item
POPULATION PopruLATION
WotaL s s somoassvames o5 o5 w0 No. 95,047 19,415 34,490 41,142| nomb. |Totale.
Urban “ 24,340 2,652 6,867 14,821 1€ Urbaine.
Rural.......... «“ 70,707 16,763 27,623 26,321 “ Rurale.
Farm population «“ 51,067 13,200 18,713 19,154 5 Population des fermes.
Males, total............... . 27,014 7,193 9,748 10,073 # Hommes, totgl.l.
“ " under 14 yearsofage.....| 7,556 1,968 2,934 2,654 «“ “ moins de 14 ans.
“ 14 yearsof ageandover..| 19.458 5,225 6,814 7,419 “ “ 14 ans et plus.
Females, total................. £ 24,053 6,007 8,965 9,081 “ Femmes, totq.l.
44 under 14 yearsof age...| 7,142 1,756 2,819 2,567 «“ “ moins de 14 ans.
o 14 years of ageand over| 16,911 4,251 6,146 6,514 “ «“ 14 ans et plus.
Movement of population— Mouvement de la population— )
Persons 10 years of age and over| 2,799 650 1,221 928 o Personnes de 10 ans et plus vivant
living on farms, who were not sur les fermes, qui ne vivaient
living on a Tarm in 1931. pas sur une ferme en 1931,
FarM WoORKERS (1) TRAVAILLEURS DE FERMES(1)
Members of family(2).......... M.| No. 15,986 4,330 5,583 6,073| nomb. [Membres de la famille(2). H.
ki kR i F.| “ 234 82 75 77 “ “ “ F.
Hired }‘abour (3) the year r9und F 1\1@‘ : 557 84 184 289 :: Travai‘l‘ louf(z) a l'a‘.x‘mée. g
£ w by the“month‘lg. :: 1,27; 20123 514 558 “ : :: au 1901'5, I}rI
“ by theday M.| 2,653 646 912 1,095 «“ “ o 4 la journée. H.
« « « Fl o« 48 20 9 19 « « « F.
Farm Horpings EXPLOITATIONS AGRICOLES
Total number of farms... 12,230 3,256 4,200 4,774| nomb. [Nombre total des fermes.
Farms 1- 4 acres.. 192 38 65 89 4 Fermes de 1- 4 acres.
«“ 5-10 “ .. & 358 87 129 142 £ 28 £
“ 11- 50 « L 2,878 811 953 1,114 £ 4 11- 50 “
“ 51-100 ¢ “ 4,696/ 1,140 1,607 1,949 «“ “ 51-100
101-200 “ 3,412 959 1,176 1,277 “ “ 101-200 “
“201-299 « “ 538 164 204 170 « «“ 201-299
“ 300479 “ “ 140 55 56 29 “ “ 300479
“480-639 ¢ ... “ 11 1 8 2 “ « 480-639 “
“ 640 acres and over. «“ 5 1 2 2 £ «“ 640 acres et plus.
“  operated by owner. .. «“ 11,277 2,996 3,799 4,482 “ f exploitées par propriétaire
“ «“ manager L 77 14 39 24 o @ 4 “  gérant
“ “ tenant ....... “ 299 77 131 91 £ “ s *  locataire
L . part owner, “ 577 169 231 177 L L “  mi-propriétaire,
part tenant. mi-locataire.
AREA STPERFICIE
Total land areaf$)............... ac. | 1,397,760| 410,240| 497,920 489,600 ac. |Superficie totale de la terre(4).
Areainfarms................... b 1,168, 868 326,292 406, 121 436,455 o Superficie en fermes.
Area in farms of 1- 4acres.| “ 531 99 192 240 «“ Superficie en fermes 1- 4acres
o - 10 ¢ “ 2,651 623 945 1,083 «“ * 510
« 11- 50 « £ 109,738 32,763 34,614 42,361 “ “ 11- 50
“ 51-100 “ “ 385,704 94, 897 130,071 160,736 «“ “ 51-100 “
&% 101-200 “ «“ 485,855 138,611 167,432 179,812 “ * 101-200 “
‘“ 201-299 ¢ “ 126,982 38,801 48,277 39,904 “ « 201-299
“ 300-479 “ 47,756 19,211 18,781 9,764 “ « 300479
“ 480-639 « .| “ 5,977 537 4,386 1,054 £ £ 480-639
“ 640 acres and| 3,674 750 1,423 1,501 « i 640 acres et
over. plus.
Area in farms operated by owner| “ 1,058,718 295,410{ 359,543| 403,760 L Superficie des fermes exploitées
B w . par propriétaire.
manager. 7,870 1,352 4,025 2,493 “ Superficie des fermes exploitées
par gérant.
$4 9 tenant..| 22,544 5,113 11,341 6,090 o Superficie des fermes exploitées
par locataire.
“ L part owner,| 79,741 24,417 31,212 24,112 “ Superficie des fermes exploitées
part tenant. par mi-propriétaire, mi-locataire.
Total area operated by| “ 1,116,579 312,684 383,968 419,927 “ Superficie totale exploitée par
“ . owner. (%) B propriétaire. (5)
¢ tenant.... 52,289 13,608 22,153 16, 528 “ Superficie totale exploitée par
locataire.
Pourcentage of occupied land oper-| p.cy 95-6 95-8 946 96-2| p.c Pourcentage de la terre occupée, ez-
ated by the owner. ploitée par le propriétaire.

(1) Persons working on the farm, exclusive of housework, during the week ending May 31, 1941—Personnes travaillant sur la
ferme & 1'exclusion des travaux domestiques, au cours de la semaine terminée le 31 mai 1941.

(2) Persons 14 years of age and over and not receiving wages—Personnes de 14 ans et plus et ne recevant pas de gages.

(3) Includes managers and members of the operator’s family receiving wage payments—Comprend les gérants et les membres
de la famille de 1'exploitant recevant des gages en paiement.

(4) Estimate made in 1931 —Estimation [aite en 1931.

(5) Includes area operated by manager—Comprend la superficie exploitée par un gérant.
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TABLE 29. Farm values, mortgages and indebtedness, 1941, value of farm products, 1940, and
condition of occupied farm land, 1941, by county, Prince Edward Island

TABLEAU 29. Valeur des fermes, hypotheques et dettes, 1941, valeur des produits de la ferme, 1940, et
état de la terre occupée, 1941, par comté, Ile du Prince-Edouard

Item Unit | Province | Kings Prince Queens | Unité Ttem
FarM VALUES, 1941 VALEURS DES FERMES, 1941
Totalvalue... ...........c..ocun $ (46,695,077 9,396,132(17,463,898/19,835,047 $ |Valeur totale.
[ .| 8§ |17,754,500| 3,297,600 6,912,000f 7,544,900 $ Terrain.
Buildings.............. g < e $ |16,621,300( 3,410,500| 6,226,300 6,984,500 $ Batiments.
Implements and machinery(?).. $ | 5,801,400 1,272,100| 2,074,100| 2,455,200 $ Outillage et machines(!).
Tiave 8E0CkK sy v 5 srviese 3 6,517,877 1,415,932| 2,251,498| 2,850,447 3 Bétail.
FarM INDEBTEDNESS DETTES DES FERMES
Debts covered by mortgages, Dettes couvertes par hypothe-
(3, 1941— ques(?), 1941—
Total amount of mortgage debts| § | 5,751,200| 770,700| 2,414,000 2,566,500 $ |Montant total des dettes hypothé-
and/or agreements for sale. caires et/ou des conventions de
vente.
Number of farms reporting mort-| No. 5,229 1,097 1,976 2,156 nomb. Nombre de fermes déclarant des
gage debts. dettes hypothécaires.
Amount of principal and interest| § 356,330 46,720 152,630] 156,980 $ Montant payé en 1940 sur le prin-
paid in 1940. cipal et intérét.
Status of **fully owned'’ farms(3)—| Etat de.zs )fermes ‘‘propriétés entid-
res” 3)—
Number of “‘fully owned'’ farms| No. 11,277 2,996 3,799 4,482 nomb. Nomlzre de fermes ‘‘propriétés
entiéres’’.
Area of “fully owned'’ farms...| ac. | 1,058,713| 295,410 359,543 403,760| ac. Superigcie des fermes ‘‘propriétés
entidres’’.
Area of ““fully owned'’ farms im-| 670,546/ 152,610 236,127| 281,809 L Superficie défrichée des fermes
proved. “‘propriétés entiéres'’.
Value of “‘fully owned’' farms(4) $ [31,322,000{ 6,171,200(11,772,600(13,378, 200 $ Val%urs c}e)s fermes ‘‘propriétés en-
tieres' ().
Number of "'fully owned” farms| No. 4,934 1,024 1,837 2,073 nomb Nombre de fermes ‘‘propriélés en-
reporting morlgage debts. tiéres” déclarant des dettes hypo-
thécaires.
Amount of mortgage debts re- $ | 5,435,500| 720,300| 2,243,000 2,472,200 $ Montant des dettes hypothécaires
ported. déclarées.
Debts covered by liens(5)— Dettes couvertes par les liens (5)—
Total amount of debt covered by| $ 42,520 18,400 12, 660 11,460 $ |Montant total des dettes couvertes
iens. par des liens.
Number of farms reporting liens.| No. 175 96 36 44| nomb. Nombre de fermes déclarant des liens.
Vavue oF Farm Propucrs, 1940 VALEUR DES Pnon%'rs DE LA FERME,
19
Totalvalue...................... $ |13,203,136| 2,763,260| 4,742,347| 5,697,529 $ |Valeur totale.
Field crops............oooooen. $ | 7,482,378| 1,638,394| 2,666,086/ 3,177,898 $ Grandes cultures. X
Vegetables, vegetable plants| § 138,148 30,673 50, 880 56,595 $ Légumes, plants de légumes (jar-
(home and market gardens) dins de ferme et jardins marai-
and greenhouse products. c}}ers) et produits de forceries.
Fruits and maple products. .. .. $ 63,281 14,231 13,749 35,301 $ Fruits et produits de 1'érable.
Nursery products.......... - H 1,239 200 50 989 8 Produits de pépiniére.
Forest products. .. $ 525,611 158,482 169,041 198,088 $ Produits forestiers.
Stock sold alive....... $ | 1,632,402| 325,573| 473,235 833,594 $ Bétail vendu vivant.
Stock slaughtered (5). . $ 536,901 112, 200! 226,169 198, 532 g Bétail abattu(®).
Animal products(?)............. $ | 2,146,068] 418,502 802,317 925,249 $ Produits animaux(7)
Value of fur-bearing animals sold| $ 61,702 3,052 20,883 37,767 $ aneug1 des animaux & fourrure
vendus.
Value of pelts produced........ $ 615,406 61,953| 319,937 233,516 $ Valeur des pelleteries produites.
ConprrioN ofF Occuriep FARM ETAT DE LA TERRE DES FERMES
Lanp OCCUPEES
Improvedland............... ... ac. 737,400 167,824 ' 265,180 304,396/ ac. |Terre défrichdce.
Field crops(® ......... 4 = 470,004 100,999 182,626 186,379 “ Grandes cultures ().
Orchard and vineyard(®)... e 184 68 23 93 “ Verger et vignoble(?).
Small fruits and nursery (%).. & 87 14 3 70 “ Petits fruits et pépiniere(?).
Market garden(®)........ «“ 76 23 8 45 “ Jardin maraicher(®).
Pasture......... «“ 237,062 55,460 73,463 108,139 “ Paturage.
Fallow................ ‘“ ,943 595 634 2,714 5 Jachere. .
Other improved land. . «“ 26,044 10,665 8,423 6,956 i Autre terre défrichée.
Unimproved land. . . ... # 431,468 158,468| 140,941 132,059| ¢  |Terre non défrichéce.
Woodland......... w 315,780 115,804 96, 858 103,118 5 Forét.
Prairie or natural pasture o] ¥ 80, 604 29,910 29,389 21,305 1 Prairie ou pAturage naturel.
Marsh or waste land.............| 35,084 12,754 14,694 7,636 « Marais ou improductive.

(1) Includes automobiles—Comprend automobiles.
(%) Reported on buildings and land operate

(3) “Full ownership'’ means that th

that the farm is free of debt—‘Propriété enti

e operal

veut pas dire que la ferme est exempte de dette.
or implements—Liens sur récoltes, bétail ou instruments.

vente.
ferme et vergers.

(7) Includes hides sold—
(*) Enumerate

Comprend les peaux vendues.

d by the owne

r—Sur les bAtiments et la terre exploitée par le propriétaire.
tor holds the title to all the land which he operates.
ere’’ signifie que l'exploitant posséde le titre sur toute la terre qu'il exploite, ce qui ne
(*) Land and buildings—Terre et bAtiments.

It does not necessarily mean

(%) Liens on crops, live stock

(8) For home use or for sale—Pour consommation ménageére ou pour

(®) Includes farm gardens and orchards—Comprend jardins de
d on *“Fruit and Vegetable'” schedule—Enumérés sur le questionnaire des “Fruits et 1égumes’’.
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TABLE 30. Gross farm revenues and farm expenses, 1940, by county, Prince Edward Island
TABLEAU 30. Revenus bruts des fermes et dépenses des fermes, 1940, par comté, Ile du Prince-Edouard

Item Unit | Province | Kings Prince | Queens | Unité Item
Gross Farm REVENUES REVENUS BRUTS DES FERMES
Total. ........................... $ | 8,754,299| 1,830,160| 3,343,823| 3,580,316 $ |Total.
Wheat.................. 8 11,790 1,070 8,720 2,000 $ 1é. .
Number of farms reporting....... No. 367 66 207 94| nomb. Nombre de fermes faisant rapport.
Other grains and hay............. $ 301,590 52,400 156,450 92,740 3 Autres grains et foin. .
Number of farms reporting....... No. 4,019 923 1,878 1,218 nomb. Nombre de fermes faisant rapport.
Potatoes, roots, tobacco and fibre|] & | 1,638,960 345,830| 669,090] 624,040 3 Poni_meifisbde terre, racines, tabac et
ax. in fibreux.
Number of farms reporting....... No. 9,161 2,875 3,096 3,690 nomb. Nombre de fermes faisant rapport.
Vegetables, fruits and nursery| $ 58,190 13,500 7,140 37,550 $ |Légumes, fruits et produits de pépi-
products. niére. .
Number of farms reporting....... No. 1,104 463 292 349| nomb. Nombre de fermes faisant rapport.
Dairy products - $ 932,730 146,250, 324,870, 461,610, Produits laitiers. .
Number of farms reporting....... No. 7,47 1,746 2,713 3,012| nomb. Nombre de fermes faisant rapport.
Poultry and eggs................. $ 645,043 109,190{ 286,713| 249,140 Volailles et ceufs. .
Number of farms reporting. No. ,308 1826 3,414 3,669 nomb. Nombre de fermes faisant rapport.
Cattle.............oooo. $ 672,275|  103,865| 189,500/ 378,910 Bétes & cornes. i
Number of farms reporting....... No 174 ,884 2,817 ,073| nomb. Nombre de fermes faisant rapport.
Swine..........ooiiiii $ 778,642) 177,070 206,242 395,330 $ |Pores. X
Number of farms reporting. No. 442, 1,940 , 390! ,112| nomb. Nombre de fermes faisant rapport.
Other animals and wool(1)........| § 927,903| 128,115 433,775 366,013 $  |Autres animaux et laine(!).
Number of farms reporting....... No. 1934 1,338 1,978 1,623 nomb. Nombre de fermes faisant rapport.
Honey and forest products(?).. ... $ 113,156 37,130 32,573 43,453 Miel et produits forestiers(?).
Number of farms reporting. ... .. No 1,829 570 581 678 nomb. Nombre de fermes faisent rapport.
Products consumed on farm(3). ... 1,618,760 435,730| 607,610| 575,420 Produits consommés sur la ferme(?).
Number of farms reporting....... 402 3,071 3,940 4,891| nomb. Nombre de fermes faisant rapport.
Income from outside sources. ... .. 1,055,260 280,010 421,140, 354,110 Revenus provenant de 1'extérieur.
Number of farms reporting....... 4,692 1,801 1,965 1,326| nomb. Nombre de fermes faisant rapport.
Farm EXPENSES DEPENSES DES FERMES
Total. ........................... $ | 4,106,950| 792,780| 1,593,770| 1,720,400 $ |Total.
Feed..................... y— $ 396, 060 77,3200  119,530| 199,210 Provende.
Number of farms reporting. . No. 946 2,095 2,670 3,280 nomb. Nombre de fermes faisant rapport.
Fertilizers................ i v $ 886,230 217,750 313,210 355,270 Engrais.
Number of farms reporting. . No. , 207 2,188 2,634 3,385| nomb. Nombre de fermes faisant rapport.
Field, grass and garden seeds $ 185,300 42,650 62, 860 79,790 $ |Graines de grandes cultures, d’herbe
. et de jardinage.
Number of farms reporting. .. ... No. 9,789 2,653 3,171 3,965| nomb. Nombre de fermes faisant rapport.
Purchases and repairs of farm ma-| § 331,090 66,920/ 122,800| 141,370 $ |Achats et réparations de machines
chinery and equipment. et outillage agricoles.
Number of farms reporting . . . ... 6,142 1,302 1,843 1,997 nomb. Nombre de fermes faisant rapport.
Building materials. ........... 276, 550 41,100{ 104,700 130,750, Matériaux de construction.
Number of farms reporting . . 4,915 1,140 4 ,083| nomb. Nombre de fermes faisant rapport.
Custom work............ ... 144,120 35,780 50,070 58,270 Travail a forfait.
Number of farms reporting . 7,488 2,071 2,496 2,921 nomb Nombre de fermes faisant rapport.
Binder twine................. 113,190 31,970 38,990 42,230 Ficelle d’engerbage.
Number of farms reporting . . 9,924 2,596 3,395 3,933 nomb. Nombre de fermes faisant rapport.
Fuel and oil(9)................ 150, 990 25,400 57,820 67,770 Combustible et huile(4).
Number of farms reporting . . 3,991 708 1,607 1,776 nomb. Nombre de ferines faisant rapport.
Taxes(“).,.....,.........:.... 165,610] 38,580 59,900 67,130 Taxes(5).
N.umber of farms reporting 11,404 3,063 3,910 4,431| nomb. Nombre de fermes faisant rapport.
Fruit nursery stock...... g v 9, 290] 2,000 2, 690 4,600 Plants de pépiniére.
N-umber of farms reporting . . 790 189 237] 364 nomb. Nombre de fermes faisant rapport.
Fruit and vegetable supplies. . 125,740 30, 560 51,870 43,310 $ |Fournitures pour fruits et légumes.
Number of farms reporting . 8,963 2,368 3,157 3, 438| nomb. Nombre de fermes faisant rapport.
Tarm labour (wages and board)..| § 822,820| 121,460] 359,920 341,440| § |Main-d'ceuvre agricole (gages et pen-
X sion).
Number of farms reporting No. 5,334 1,206 2,882 1,807| nomb. Nombre de fermes faisant rapport.
Remt (: sonavovsnne r o v s $ 43,860 7,310 22,490 14, 060! Loyer(%).
Number of farms reporting No. 737 2056 309 223| nomb. Nombre de fermes faisant rapport.
Other expenses.......... oy $ 456,100 53,980{  226,920[ 175,200 Autres dépenses.
Number of farms reporting No. 8,831 2,256 3,301 3,274 nomb. Nombre de fermes faisant rapport.

(1) Includes hides (other than cattle), fur-bearing animals and pelts sold—Comprend peaux (autres que les bovins), animaux

& fourrure et pelleteries vendus.

(2) Includes maple products—Comprend les produits de I’érable.

(3) Products of farms reporting—Produits des fermes faisant rapport.
() Does not include fuel and oil for automobiles—Ne comprend pas le combustible et 1'huile pour automobiles.

(¢) Reported on buildings and land operated by the owner—Sur les bitiments et la terre exploitée par le propriétaire.
(%) Includes estimated value of rent

ou sur une base de participation,

paid in kind or on a share basis—Comprend la valeur estimative du loyer payé en espdces
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TABLE 31. Area of field crops, 1941, by county, Prince Edward Island

TABLEAU 31.

Superficie des grandes cultures, 1941, par comté, lle du Prince-Edouard

Field Crop Province Kings Prince Queens Grande Culture
ac. ac. ac. ac.
All field crops.. .. ... . . ..., 467,744 100,341 181,672 185,731|Toutes grandes cultures.

Wheat, all................... ........ 9,764 1,736 4,986 3,042 Tout blé.

Wheat, fall sown. .. 29 1 28 - BI¢ d’automne.

Wheat, durum.. . 329 103 126 100 Blé durum.

Wheat, other sprmg sown< 9,406 1,632 4,832 2,942 Autre blé de printemps.

13,409 2,768 4,674 5,967| Orge.
128,202 30,761 51,947 45,494 Avoine.
27 6 21 - Tout seigle.

Rye, fall sown. ... 27 6 21 Seigle d’automne.

Rye, spring SOWN. .o - - - - Seigle de printemps.
Corn for husking.. .. 10 2 6 2| Mais 2 grain.
Flaxforseed......................... 14 7 6 1| Graine de lin.
Buckwheat. 1,444 171 963 310| Sarrasin.
Beans(1)... . 3 - 3 — | Haricots (féves)(1).
Peas (dry).............. 10 - Pois (secs. ).
Mixed or other grains. 33,714 2,815 10, 642 20,257| Grains mélangés ou autres.
Hay, cultivated(?). . 228,220 49,947 88,954 89,859 Foin cultivé(?).

BB 1000) 11 O —— 59,781 16,176 19, 805 23, 800 il

Timothy and clover.. 167,752 33,517 68,843 65,392 Mil et tréfle.

AHIE, ey ongs 50 wmos 207 81 79 47 Luzerne.

Sweet clover.. 224 136 26 62 Trefle d'odeur.

BYOImE BrafSycsessotes  # i 58 8 B - - - - Brome.

Other tame hay (3) i ex = 256 37 181 38 Autre foin cultivé(3).
Corn for ensilage or fodder........ .. 585 92 228 265| Mais pour ensilage ou fourrager.
Grain hay, oats.............. 549 157 222 170/ Foin de grain, avoine.
Grain hay, oat mixtures. . 302 77 127 188| Foin de grain, mélanges d'avoine.
Grain hay, other grains. . 12 6 ! 2| TFoin de grain, autres grains.
Other fodder crops...... 98 10 60 28| Autres cultures [ourragéres.
Potatoes.......... .. 40,330 10,057 15,861 14,412 Pommes de terre.
Turnips and swedes. 9,293 1,489 2,346 5,458| Navets et choux de Siam.
Mangolds and sugar beets for feed. . 1,575 210 616 749| Betteraves fourrageres et betteraves

4 sucre fourragéres.

Sugar beets forsugar................. = = - — | Betteraves A sucre pour sucre.
Other field roots. ...... 90 28 23 39| Autres racines.
Tobacco for flue curing.... - - - - Tabac, jaune.
Tobacco, other............ = - | Tabac, autre.
Flax for fibre.... . = — - | Lin fibreux.
Other field crops 3 - 3 — | Autres grandes cultures.

(1) Includes soybeans—Comprend féves de soya.
(2) Includes alfalfa, clovers and all cultivated grasses—Comprend luzerne, tréfle et toutes herbes cultivées.
(%) Includes millet, crested wheat grass, western rye grass, alsike, red clover, soybeans, etc.—Comprend millet, agropyre,

ray-grass de I’Ouest, tréfle hybride, tréfle rouge, féves de soya, ete.

TABLE 32. Farms reporting certain field crops in 1949, by county, Prince Edward Island
TABLEAU 32. Fermes déclarant certaines grandes cultures en 1949, par comté, Ile du Prince-Edouard
Field crop Province Kings Prince Queens Grande culture
No. No. No. No.
no;b. nomb. nomb. nomb.

Wheat, fall.............. ............. 10 1 9 - |Blé d’automne.
Wheat, durum..... . 91 29 35 27|Blé durum .
Wheat, other spring. . 2,760 541 1,320 899 Autre blé de printemps.
Barley .......... 3,224 879 1,273 1,072|Orge.
Oats............ 9,958 2,826 3,473 3,659|Avoine.
Corn for MusKitg, «sces s s wswvms 2 s 5 = 2 3[Mals A grain.
Flax for seed... .. 12 2 8 2|Graine de lin.
Hay, cultivated(1). 11,283 2,990 3,935 4,358| Foin cultivé(l).

alfa: ooorrem 19 9 6 4|Luzerne.
Sweetelover............ . ............ 61 28 6 27|Tréfle d’odeur.
Potatoes. . .. 10,778 2,877 3,691 4,210|Pommes de terre.

ODACCO. ...\t - - & - |Tabac.

(1) Other than alfalfa and sweet clover—Autre que luzerne et tréfle d’odeur.
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TABLE 33. Field crops—Grains and seeds(!), 1940, by county, Prince Edward Island
TABLEAU 33. Grandes cultures—Céréales et graines(!), 1940, par comté, Ile du Prince-Edouard

Field crop Unit | Province | Kings Prince Queens | Unité Grande culture
Al field crops(?)................. ac. 468,240/ 101,231| 181,079 185,930 ac. [Toutes grandes cultures(?).
3 7,482,378| 1,638,394| 2,666,086/ 3,177,898 $
GrAMNS. - o 5 sovan ouvmes = s ac. 185,250 37,560 73,706 73,984 ac. Céréales.
3 2,224,101 446,292 816,937 960,872 $
Wheat, all..................... ac. 8,291 1,624 4,367 2,400 ac. Tout blé.
bu. 162,700 27,262 86,661 48,887| boiss.
3 171,697 32,286 86,681 52,830 $
Wheat, fall sown.............. ac. 17 1 16 = ac. Blé d’automne.
bu. 339 14 325 - | boiss.
$ 339 14 325 - $
Wheat, durum................ ac. 256 79 115 62| ac. Blé durum.
bu. 5,057 1,389 2,370 1,298| boiss.
3 5,473 1,851 2,403 1,219 $ X
Wheat, other spring sown..... ac. 8,018 1,444 4,236 2,338 ac. Autre blé de printemps.
bu. 157,304 25,859 83,856 47,589| boiss.
3 165,885 30,421 83,853 51,611 %
Barley........coooiviiin ac. 10,877 2,385 4,171 4,321 ac. Orge.
bu. 289, 808 61,112\ 103,533| 125,163| boiss.
$ 181,802 43,757 58,919 79,126 3
Oats....oviiiiiiii i ac. 132,533 30,999 54,069 47,465| ac. Avoine.
bu. | 3,713,497 828,907| 1,483,085/ 1,401,505 boiss.
$ 1,407,466 325,872 537,611 543,983 $
Rye, fall 80w .o cowis svsuinn ac. 22 6 14 2| ac. Seigle d’automne.
bu. 384 100 270 14| boiss.
) $ 316 30 279 7 s .
Rye, spring sown............. ac. - - - - ac. Seigle de printemps.
tgu. - - - - bo;ss.
Corn for husking.............. ac. 3 - 1 2| ac. Mais & grain.
bu. 47 - 17 30| boiss.
3 24 - 9 15| 8
Flaxforseed.................. ac. 16 2 12 2| ac. Graine de lin.
bu. 143 21 105 17| boiss.
3 379 84 252 43/ 8
Buckwheat................... ac. 1,514 175 1,077 262| ac. Sarrasin.
bu. 15,805 2,024 9,946 3,835 boiss.
3 10,126 1,356 6,141 2,629 $
Beans (3)wamsisze na vs w5 v ac. q 1 6 - | ac. Haricots (féves)(3).
bu. 60 5 55 - | boiss.
$ 207 14 193 - 3
Peasi{dry)upmmmmms o o 5 g ac. 3 2 1 -| ae. Pois (secs).
bu. 58 40, 13 5| boiss.
) . $ 155 100 39 16| s .
Mixed or other grains......... ac. 31,984 2,466 9,988 19,530 ac. Grains mélangés ou autres.
bu. | 1,096,353 78,407 330, 528 687,418 boiss.
3 451,929 42,793 126,913 282,223 3
Seeds(l)....ccoviiiiiiii ac. 2,153 487 1,244 422| aec. Graines(!).
$ 36,769 7,005 22,740 7,024 S
Sweet clover................. ac. 2 - 1 1| ae. Trefle d’odeur.
Ib. 360 - 100 260( 1b.
$ 41 — 20, 21 $
Redclover................... ac. 206 5= 191 15| ac. Treéfle rouge.
1b. 16,185 16 15,894 275 1b.
. $ 3,060 4 2,995 61 $
Alsike. ..ot ac. 42 - 42 - ac. Tréfle hybride.
lg. 3,2;8 - 3,470 - 1b.
- 589 = $
Alalfs. s qsmon o vevermrnenys ac. 2 = 1 1| ac. Luzerne.
1b. 157 = 70 87| lb.
. 3 25 s 5 20 8
DIHO NS o umnses 5 5 misviava. ac. 1,827 441 985 401 ac. Mil.
1b. 298,046 67,934 158,736 71,376| 1b.
$ 28,310 6,545 15,026 6,739 §
Brome grass.................. ac. - —- e ac. Brome.
12- = - - - 1b.
Crested wheat grass.......... ac. - = = - asc. AgropyTe.
1b. ~ - = 1b. :
> " " = s
Other grass seed.............. ac. 47 44 1 2| ac. Autre graine d'herbe.
1b. 1,086 886 150 50, 1b
. $ 380 2 6 s
Turnips and swedes........... ac. 18 1 15 2( ac. Navets et choux de Siam.
1b. 4,750 111 4,284 355 1b.
M ) $ 2,390 56 2,157 177 $
angolds............ ... ..., ac. 9 1 8 - ac. Betteraves fourragéres.
1b. 5,485 840 4,045 - 1b.
" 3 1,938 20 1,918 =| 8
ugar beets. ................. ac. - - - -| ae Betteraves A sucre.
1b. 15 - 15 - 1b.
$ 8 = 8 - $

(1) Acreages reported here are included in those of correspondi Table 34)—L fici ionnées ici i
D ol T R correspondants (tabloss 30}, ponding crop (Table 34) es super ficies mentionnées ici sont comprises

(%) Includes fodder crops, see Table 34 for details—Comprend cultures fourragéres, voir tableau 34 pour détails.

(%) Includes soybeans—Comprend féves de soya.
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TABLE 34. Field crops—Fodder crops, potatoes, roots and other crops, 1940, by county, Prince Edward
Island

TABLEAU 34. Grandes cultures—Cultures fourragéres, pommes de terre, racines et autres cultures,

1940, par comté, Ile du Prince-Edouard

Field crop Unit | Province | Kings Prince Queens | Unité Grande culture
All field crops... ...... ... . ac. 468,240 101,231| 181,079| 185,930 ac. |Toutes grandes cultures.
$ | 7,482,378 1,638,394/ 2,666,086 3,177,898 8
Grains........ . coviiiiiiii. ac. 185,260 37,660 73,706 73.984| ac. Céréales.
8 2,224,101 446,292 816,937 960,872 $
Seeds(D). ..o ac. 2,15 487 1,244 422|  ac. Graines(l).
& 36,769 7,005 22,740 7,024 3
Fodder crops, potatoes, roots| ac. 282,990 63,671 107,373 111,946 ac. Cultures fourragéres, pommes
and other crops. 8 | 5,221,508| 1,185,097 | 1,826,409| 2,210,002 $ ge terre, racines et autres cul-
ures.
Fodder crops— Cultures fourragéres—
Hay, cullnated(2) v monims oo v ac. 223,737 49,627 85,836 88,274  ac. Foin cultivé(?).
ton 205 276 48,577 67,566 89,333 ton.
$ 1,845,623 450, 566 607,692 787,365 3
TIROLHT Soners wases sosmmman w o« ac. 60,414 16,039 20,752 23,623 ac. Mil.
ton 50,797 13,017 14,359 23,421| ton.
$ 464,085 123,651 129,333 211,101
Timothy and clover............ ac. 162,526 33,313 64,714 64,499 ac. Mil et tréfle.
ton 153,434 35,134 52,599 65,701 ton.
3 1,371,296 322,385 474,729 574,182 $
BB, eomecsonstinss o E8 55 53 ¥OFRE ac. 164 65 59 40| ae. Luzerne.
ton 208 80 73 55| ton.
$ 2,003 800 730 473 g
Sweet clover.................... ac. 269 155 29 85| ac. Tréfle d'odeur.
ton 478 308 35 135 ton.
$ 5,193 3,388 385 1,420 $
Bromegrass......... .......... ac. - - - - ac. Brome.
ton - - - & ton.
g - - - - $
Other tame hay (¥)............. ac. 364 55 282 27| aec. Autre foin cultivé(3).
ton 354 38 300 21| ton.
$ 3,046 342 2,515 189 3
Marsh hay or natural grass......| ton 99 39 31 29| ton. Foin naturel.
$ 920 351 279 290
Corn for ensilage or fodder..... | ac. 667 95 278 294| ac. Mais pour ensilage ou [ourrager.
ton 4,570 608 1,902 2,060| ton.
$ 28,203 3,030 9,510 15,663 $
Grain hay,oats................ ac. 971 320 338 313| ac. Toin de grain, avoine.
ton 1,199 340 365 494| ton.
. $ 12,450 3,724 3,650 5,066 3
Grain hay, oat mixtures ....... ac. 437 44 184 209| ac. Foin de grain, mélanges d'avoine.
ton 724 191 218 315/ ton.
) $ 7,548 2,101 2,180 3,267 $
Grain hay, other grains......... ac. 20 2 17 1| ac. Foin de grain, autres grains.
ton 21 2 17 2| ton.
$ 213 22 170 21 3
Other fodder crops............. ac. 115 5 75 35 ac. Autres cultures fourragéres.
ton 440 22 320 98| ton.
3 2,517 110 1,692 715 $
Potatoes and roots— Pommes de terre et racines—
Potatoes... ..... .. .......... ac. 45,482 11,680 17,543 16,259 ac. Pommes de terre.
cewt. | 5,233,591| 1,356,288| 2,005,300 1,872,003| cwt.
. $ 2,391,803 588,237 73,767 829,799 .
Turnips and swedes............. ac. 9,779 1,641 2,4 5,716/ ac. Navets et choux de Siam.
ton 123,721 19.634 28,586 75,501 ton.
$ 761,372 116,056 173,452 471,864 3
Mangolds and sugar beets for| ac. 1,692 231 653 808| ac. Betteraves fourragéres et bette-
feed. ton 21,198 2,771 7,771 10,656 ton. raves & sucre fourragéres.
$ 167,374 19,344 53,415 94,615 $
Sugar beets for sugar.......... ac. - - - ac. Betteraves A sucre pour sucre.
ton = = tosn.
Othier field 16088 1« cx i veins s ac. 89 26 26 37| ac. Autres racines.
cwt. 3,655 1,741 578 1,336] cwt.
$ 3,461 1,546 578 1,337
Miscellaneous field erops— Diverses grandes cultures—
Tobacco for flue curing..........| ac. - - - - ac. Tabac, jaune.
1b. - - 1b.
$ = - $
Tobateo,othersmm. 2 1w wawse ac. - - ac. Tabac, autre.
1b. - - - 1b.
$ = E $ .
Flax for fibre......... ......... ac. - -| ac. Lin fibreux.
1b. - - - 1b.
H - - 3
Other field erops ............... ac. 1 - 1 -| ac. Autres grandes cultures.
1b. 475 — 475 1b.
$ 24 ~- 24 $

(1) Acreages reported here are included in those of corresponding crop—Les superficies mentionnées ici sont comprises dans celles

de la culture correspondante.

() Includes alfalia, clovers and all cultivated grasses—Comprend luzerne, tréfles et toutes herbes cultivées.
(3) Includes millet, crested wheat grass, western rye grass, alsike, red clover, soybeans, etc.—Comprend millet, agropyre, ray-

grass de I’Ouest, tréfle hybride, tréfle rouge, {eves de soya, ete.
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TABLE 35. Crops of 1940, sold or to be sold, by county, Prince Edward Island
TABLEAU 35. Récoltes de 1940, vendues ou 2 vendre, par comté, Ile du Prince-Edouard

Crop Unit | Province | Kings Prince | Queens | Unité Culture
Allfielderops................... $ | 1,922,094 393,452 815,534 713,108 § |Toutes grandes cultures.
TAIMS 1o ie e e e eaaia e $ 188,780 26,521 106,984 56,276 $ ains.
Fodder crops, potatoes, roots and 8 1,733,314 367,931 708,660 656,833 $ Cultures fqurragérea, pommes de
other crops. terre, racines el autres cultures,
Grains— Grains—
Wheat, all syepponopen i wpes bu. 11,881 930 8,994 1,957| boiss. Tout blé.
$ 11,790 1,070 8,720 2,000 $ X
Wheat, fall sown................ bu. 25| = %5 - bo;ss. BIé d’automne.
$ 25| - 5 =
Wheat, durum.................. bu. 156 35 66 55| boiss. | BIlé durum.
$ 163 45 65 53 s )
Wheat, other spring sown....... bu. 11, 700! 895 8,903 1,902\ boiss. | Autre blé de printemps.
$ 11,602 1,025 8,630] 1,947 3
Barley..........covviinini... bu. 25,124 2,816 13,885 8,423| boiss. | Orge.
$ 15,233 1,848 7,726 5,659 3 .
bu. 400,413 57,310{ 239,034 104,069| boiss. Avoine.
3 147,121 21,787 85,064 40,270 $ .
bu. 290, 50, 240 — | boiss. Tout seigle.
& 262, 15 247 3 .
bu 290 50 240) - | boiss. Seigle d’automne.
) $ 262 15 247 = ) )
Rye, spring sown............... bu. - - - - | boiss. | Seigle de printemps.
3 = - - - 3
Corn for husking............... bu. - - - - | boiss. Mais 4 grain.
$ . = - _
Flax forseed................... bu. 26 3 23 - | boiss. | Graine de lin.
$ 65, 12 53 = ]
Buckwheat..................... bu. 888 3 639 246| boiss. | Sarrasin,
$ 556 2 377 177 3 B
Beans(1).........oooouviiiiiin bu 14 - 14 - | boiss. | Haricots (féves)(1).
3 44 = 44 &
21 o0 | R—— b; 4 - 1 3| boiss. | Pois (secs).
13 = 3 10
Mized or other grains........... bu. 33,982 1,727 12,948 19,307| boiss. | Grains mélangés ou autres.
3 13,696 787 4,750 8,159 $
Fodder crops, potatoes, roots Cultures fourrageres, pommes de
and other crops— terre, racines et autres cul-
. tures—
Hay, cultivated(?)................ ton 10,589 2,856 4,630 3,603| ton. Foin cultivé(2)
N $ 95,769 22,069 41,637 32,153 $
Timothy............. ....| ton 2,970 836 865, 1,269 ton. Mil.
) 3 27,625 7,932 7,826 11,867 3
Timothy and clover............ ton 7,596 1,518 3,749 2,329 ton. Mil et trefle.
3 67,904 14,115 33,573 20,216
ATl woypag s soraras wrosgosess ton 2 - - | ton. Luzerne.
3 20, = 20 - $
BWeet ClOVET vuwnas o sossiimebin ton 7 2 - 5/ ton. Trefle d'odeur.
92 22 - 70 $
Brome grass.................... to? - - - = ton. Brome.
- - = = $
Other tame hay(3)............. ton 14 - 14 - ton. Autre foin cultivé(3).
$ 118 S 118 = $
Marsh hay or natural grass.....| ton 10| - 10| - ton. Foin naturel.
. 16 - 16 -
Corn for ensilage or fodder...... to;l 22 - - 2| ton. Mais pour ensilage ou fourrager.
. 0 = - 20,
Grain hay, oats................ to: 4% 33 1 - ton Foin de grain, avoine.
- 5 10, = $
Grain hay, oat mixtures........ ton 6!]58 - - 59| ton. Foin de grain, mélanges d'avoine.
. . = = 610, $
Grain hay, other grains......... to; - - - -| ton Foin de grain, autres grains.
o~ - - - $
Other fodder crops............. to; ;'(5) - 33 1| ton. Autres cultures fourrageres.
- 10 $
Potatoesic: w wmvres s 2 5 e cwt. | 3,354,259|  794,418| 1,386,687| 1,173,154| cwt. Pommes de terre.
i 3 1,518,618 340,389 655, 674 522,555 $
Turnips and swedes............. tosn 19,274 877 1,794 16,603| ton. Navets et choux de Siam.
$

117,338 5,318 10,972 101, 048
Mangolds and sugar beets for| ton 131 13 46 7 ton. Betteraves fourragéres et bette-
feed. $ 771 61 286 424 $ raves A sucre [ourrageres.

Sugar beets for sugar........... tosn - - ton. Betteraves A sucre pour sucre.
Other field roots................ cwt. 91 79 - 12| cwt. Autres racines.
} 75 62 = 13

Tobacco for flue curing..........| Ib. - - - - 1b. Tabac, jaune.

s = - - —
Tobaces,otheF s pewmuss & Ib‘. - - - - lbs. Tabac, autre.
Flax for fibre................... 1b. - = = z lbs. Lin fibreux.

$ = = - -
Other field crops............... lb. 400 - 400 -| Ib. Autres grandes cultures.

3 20 - 20 - $

(l; Includes soybeans—Comprend f{dves de soya.
(i Includes alfalfa, clovers and all cultivated grasses—Comprend luzerne, tréfle ot toutes herbes cultivées.

®) Includgs millet, crested wheat grass, western rye grass, alsike, red clover, soybeans, etc.—Comprend millet, agropyre,
Tay-grass de 1'Ouest, tréfle hybride, tréfle rouge, fdves de soya, etc.
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TABLE 36. Area of crop failure(!), 1940, by county, Prince Edward Island
TABLEAU 36. Superficie des récoltes manquées(!), 1940, par comté, Ile du Prince-Edouard
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Crop — Culture Province | Kings Prince Queens
ac. ac. ac. ac.
Al erops—TouteSCUIEUEeS oo cuus i v smmmamssan s s sossem o 1 o smniswsm & s vantasn & @ 1,124 101 851 172
eat—Bl6.............. Eh i v T S R ST T R ST = 3 10 17 8
Barley—Orge s vvunis: 5 mesnes 5 1 voasnss & 5 SPEFESE 1 55 SVRENS = 84 4 76 4
Oats—AVOINE. i i .4 1o savaves 21 £y COSHRAY & & 13 DI0INEE & 5 1 S99 B - 435 30 351 54
RYe—SeIgle. .. .ovn it o e By - - - -
Corn for husking—Mals & grain...............ooiiiiiiiiir connnn " - - -
Flax for seed—Grainedelin........... ... ... ... » - - - -
Buckwheat—Sarrasin. .........ooooniuiin e " 240 37 201 2
Beans(2)—Haricots (féves)(2). R . o - - - -
Peas (dry)—Pois (secs)... - - -
Mised or other grains—Gr: - 4 -
Hay, cultivated (3)—Foin cultivé(?) 236 10 159 67
Other fodder crops—Autres cultures fourragéres. . 1 1 - -
Potatoes—Pommes A6 XErTe s i i 5 razay 1 4 5 Svmsmes 88 is PoRvEEs o 63 4 35 24
Turnips and swedes—Navets et chouxde Siam........ .. ..... .............. .. 20 4 6 10
Mangolds and sugar beets for feed—Betteraves fourragéres et betteraves A sucre
TOUTTAZATES . ... ottt e e 5 1 3| 3
Sugar beets for sugar—Betteraves & sucre pour sucre . - - - -
Other field roots—Autresracines.......... ..., - 1 - il
Tobacco—Tabac .. ..ot it .. = -
Other field crops—Autres grandes cultures. ..., - -

(1) Area where no crop whatever was harvested—Superficie ol il n'y a eu aucune récolte.
(2) Includes soybeans—Comprend féves de soya.

(3) Includes alfalfa, clovers and all cultivated grasses—Comprend luzerne, tréfle et toutes herbes cultivées.

TABLE 37. Farms reporting crop failure(!), 1940, classified according to cause of failure, by county,

Prince Edward Island

TABLEAU 37. Fermes déclarant des récoltes manquées(!), 1940, classifiées selon la cause du manque-

ment, par comté, Ile du Prince-Edouard

All
farms Hail or Frost or Other Not
reporting(?) | Drought rain Rust Insects snow Rot, causes | specified
Gonty—Conite Toutes Séche- | Gréle ou | Rouille | Insectes | Gelée ou | Pourri- Autres Non
fermes resse pluie neige ture causes | spécifiée
faisant
rapport(2)
No. No. No. No. No. No. No. No. No.
nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb.
Province...................... 199 33 95 20 2 7 3 19 20
Kings.. 23 5 1 1 1 1 - 4 10
Prince. . ; 158 23 93 18 - 5 2 11 6
Queens............ . 18 5 1 1 1 1 1 4 4

(1) Area where no erop whatever was harvested—Superficie ou il n'y a eu aucune réeolte.
() One or more causes of failure—Une ou plusieurs causes du manquement.

TABLE 38. Area of crop failure(!), 1940, classified according to cause of failure, by county,

Prince Edward Island

TABLEAU 38. Superficie des récoltes manquées(!), 1940, classifiées selon la cause du manquement,

par comté, lle du Prince-Edouard

Total area
of crop Hail or Frost or Other Not
failure Drought rain Rust Insects snow Rot causes | specified
County—Comté — — — — — == - — —
Superficie | Séche- | Gréleou | Rouille | Insectes | Gelée ou | Pourri- Autres Non
totale des resse pluie neige ture causes | spécifiée
récoltes
mangquées
ac. ac. ac. ac. ac. ac. ac. ac. ac.
PrOVIINCE o snuns o3 50 vip gocsn 1,124 164 493 96 2 8 3 92 196
FONPE! coumavas w ot & Fones 101 6 9 4 1 4 = 39 38
Prince. . 851 115 461 82 = 73 1 32 87
Queens................... 172 43 23 10 1 1 2 21 .

(1) Area where no crop whatever was harvested—Superficie ou il n'y a eu aucune récolte.
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TABLE 39. Tree fruits on farms, production and value, 1940, area and number of trees, 1941, by county,
Prince Edward Island
TABLEAU 39. Fruits de verger sur les fermes, production et valeur, 1940, superficie et nombre d’arbres,
1941, par comté, Ile du Prince-Edouard

Item Unit | Province | Kings | Prince | Queens | Unité Item

Value of all tree fruits...... ...... $ 27,975  4,137]  9,026] 14,812 $  |Valeur de tous fruits de verger.
Fruit farms(t)............. 2 $ 7,574 302 639 6,633 $ Fermes a fruits(1).

Farm orchards........ ... . 3 20,401 3,835 8,387 8,179 8 Vergers de ferme.

Total number of fruit trees . No. 82,857| 22,993 23,336| 36,526| nomb. [Nombre total d’arbres fruitiers.
Apples (including crab-apples). .. “ 68,325| 17,900| 20,297| 30,128 LS Pommiers (y compris pommetiers).
Peaches................. ... R 54 3 23 28 L Péchers.

Pears............... “ 1,095 248 219 628 & Poiriers.
Plums and prunes(?)....... « 6,583 1,682 1,34 3,560 i Pruniers (2).
Cherries (sweet and sour). Y (I 6,275 2,924 1,350f 2,001 “ Cerisiers (cerises sucrées et acides).
OtherS. e wmv s 2 «“ 525 238 106 181 “ Autres.
Vall:% o}_‘ all fruits consumed on $ 29,462| 5,705 10,772| 12,985 $ |Valeur (liaertous les fruits consommés
e farm. sur la ferme.
ErbIarms( W icam o o o senses o3 8. 1,878 257 427 1,194 8 Fermes A fruits(l).
Farm orchards.................. $ 27,584  5,448| 10,345 11,791 $ Vergers de ferme.
Frurr Farms(1) FERMES A FRUITS(!)
Area and number of trees, 1941, Superficie et nombre d’arbres, 1941,
production and value, 1940 production et valeur, 1940

Value of tree fruits, 1940............ $ 6,334 292 589 5,453 $  |Valeur des fruits de verger, 1940.

Areg of tree Iruits, 1041, . o congy . | ae 184 68 23 93| ac. |Superficie des arbres [ruitiers, 1941.
Number of fruit ,fqrms(l) reporling| No. 79 23 12 44| nomb. Nombrede fermes a fruits (V) déclarant

orchard and /or vineyard fruils(3). des fruils de verger el /ou des fruits de
P 5 vignoble(3).
ples(4)— ommiors () —
All BE6RS. oo vus s om v m 7 vy No. 11,398 4,311 1,239 5,848 b. T bres.
Trees under 5 years. awl, o 3,178 1,408 1R 1,752 no A?giezrd;efnoins de 5 ans.
Trees 5 to 9 years. ... “ 2,600 25 226| 2,349 t Arbres de 52 9 ans.
Trees 10 years and over. S 5,620 2,878 995 1,747 « Arbres de 10 ans et plus.
Area. .. B ac. 163 62 22 79| ac. Superficie.
Production . .| lb. 172,852 11,706 25,056| 136,090 1b. Production.
Pe‘;%hl:é ......................... $ 4,177 236 530 3,411 $ Valeur.
— Péchers—
All trees. ..ol No. - - - - | nomb. e’fo:;irbres.
Trees under 5 years.. .. :: - . - = 5 Arbres de moins 5 ans.
Trees 5to 9 years. .. . . - - - - % Arbres de 5 4 9 ans.
T;:zs 10 years and over. - - - - ¥ Arbres de 10 ans et plus.
" ac. - - - ac. Superficie.
‘P}zr;l)gfctmn lbs. - - - lbs. {"r({duction.
Pears; ............... - &= - \ a. eur__
Alltrees............ ......... No 289 59 9 221| nomb. Pl?l!‘i;)l\gsarbres‘
Trees under 5 years.. 1o 97 52 - 45/ Arbres de moins de 5 ans.
Trees 5 to 9 years. .. . 183 2 7 174 «“ Arbres de 52 9 ans.
’[{rees 10 years and over. “ 9 5 4 g = Arbres de 10 ans et plus.
rea......... ac. 3 1 - 2| ac. Superficie.
‘P}g?‘(ll:ct on . lbs. 35 ?g? - 350 3,040| 1b. Production.
Plums and priies() e R T e
All trees. ... ... ......... No. 1,317 232 28 1,057 nomb Tous arbres.
Trees under 5 years s 1,033 183 3| 's47| “7 Arbres de moins de 5 ans.
Trees 510 9 years.. . . . 55 ‘“ 270 41 22 297 “ 7 A s
b i Arbres de 54 9 ans.
Trees 10 years and over......... 14 8 3 3 “ Arbres de 10 ans et plus.
HeB sosmavewan o @ 5 5 . ac. 13 3 = y i
Production ... ... - | b 26,325 00| 535 24,870 b Proierion.
alue . .. o0 Lo L 1,157 ¢
Cherries (sweet and sour)— “ LW : C(}'lq\}fvl:‘]; (cerises sucrées et acides)—
Alltrees. . ..o No. 453 123 34| 206/ nomb. |  Tous arbres.
rees under 5 years. - “ 220 92 4 124 o Arhres de moins de 5 ans.
%‘;25: fot()),é) years(j.l ...... . . 2% 9 23 172 £5 Arbres de 54 9 ans.
ars and over.. ... 22 7 - “ Arbres de 10 ans et plus.
Area.. .. ‘ ac 5 2 1 2| ac S fici
. B 8 Superficie.
%:;;?l(‘ieu.lctlon lbs. 10, ggé 143} 3}2 10, gg? lbg. {fl-riduction.
Others— 7 ) ' ; St
Autres—
AL £76685, 5 0 w50 00 somanas o b No. 27 2 - 5
Trees unrler 5 years. . & Fcnse t 27 22 - } noTb. ’{ogs ar(li)res. ins de 5 ans
Trees 5 to 0 vears .. « - - - o Srimos dog & Duns,
T{:zs 10 years and over. .. “ = = — & Arbres de 10 ans et plus.
Production.... .10 1. : - - I e
Value S. = : ~ : g o uction.
Number of fruit farms(}) following| No 17 6 8 8 '\ o a frul t
! . nomb, Nombre de fermes & fruits (1) sutvant un
a regular spray program. programme régulicr de pulvérisation.
FArM ORCHARDS J
VERGERS DE FERME

Value of tree fruits, 1940........... $ 20,4011 3,835 8,387| 8,179 §  [Valeur des fruits de verger, 1940

Total number of trees, 1041 . ."..| No 69,373 18,244 22,026| 29103 nomb. |Nambre total d’arbres, 1641.
ngcise s(fncludmg crab-apples)....| 56, 9§Z 13, 58531 19,032 24,2;2 ) %:n‘muniers (y compris pommetiers).
Pears ... .0 “ 8 S9 7 « )t‘g‘]}k‘rs.

Plums “ 50 14%0| 1019 2808 - | beaners

Cherries | 5,822 2,801 1,316 1,705 < Cerisiers.
Others........................... L 498 212 106 180 L Autres.

(1) See page xiii for *‘Explanation of Terms"—Voir page xiii pour “Explication des termes’". (2) Includes apricots—Comprend

abricots (%) 1/10 of an acre or more—1/10 d'acre ou plus. (4) Includes 75 crab-apple trees—Comprend 75 pommetiers.
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TABLE 40. Grapes, small fruits and maple products on farms—Area, production and value, 1940, area

and trees tapped, 1941, by county, Prince Edward Island

TABLEAU 40. Raisins, petits fruits et produits de I’érable sur les fermes—Superficie, production et
valeur, 1940, superficie et arbres entaillés, 1941, par comté, 1le du Prince-Edouard

Prov-
Item Unit | ince Kings | Prince | Queens | Unité Ttem
Total value of grapes and small| $§ 35,291 10,094 4,708 20,489 $ Valeur totale des raisins et petits
fruits. fruits.
Truit farms(!) ; $ 14,089 2,075 679 11,335 3 Termes & fruits(1).
Farms other than fruit farms(?).....| 8 21,202 8,019 4,029 9,154 $ Fermes autres que fermes  fruits(2).
Wwp FRUITS HARVESTED ON FARMS, FRUITS BAUVAGES RECOLTES SUR LES
1940 FERMES, 1940
Blueberries— Bleuets—
Quantity harvested............... 1b. | 212,572 110,312 11,461 90,799 lb. Quantité récoltée.
7T (11 S —— $ 7,694 3,743 336| 3,615 § Valeur.
Cranberries— Canneberges (atocas)—
Quantity harvested. .| Ib. 61,504 24,997 15,682 20,825 Ib. Quantité récoltée.
Valllesaos o womear w o o wpeees $ 4,210 1,773 1,059 1,378 $ Valeur
Fruir Farms(l) FERMES A FRUITS(!)
Grapes— Ralsins—
All vines. ... ..ot 1941| No. 50 50 - - | nomb. Toutes vignes........... 1941,
Vines under 3 years. ..1941 ¢ 50 50 - - 8 Vignes, moins de 3 ans..1941.
Vines, 3 to 9 years. ... ..1941 ¢ - - - - X Vignesde 34 9ans...... 1941.
Vines, 10 years and over .1941 ¢ - - - - E Vignes 10 ans et plus .1941.
Production.............. 11940 1b. = & = S 1b. Production. . 1940.
Value....... .1940| 8 E B - & 3 Valeur..... ..1940.
Ared s asanraas & .1941| ac. = . - - ac. SUpErieielases erpsvras 1941.
Area under small fruits. . 1940 ac. 75 13 59 ac. Superficie en petits fruits..1940.
Value of small fruits. .. ..1940) 8 14,089 2,075 679| 11,335 3 Valeur des petits fruits. .. .1940.
Area under small fruits......... 1941| ac. 79 14 3 62| ac. Superficie en petits fruits..1941.
Strawberries— Fraises—
ac. 58 12 3 43| ac. Superficie............... 1940.
1b. | 217,243 34,063 7,210| 175,970 1lb. Production.. ..1940.
$ 12,688 2,009 667 10,012 3 Valeur..... .. 1940.
ac. 62 3 3 46| ac. Superficie............... 1941.
Framboises—
ac. 1 - ac. Superficie............... 1940.
1b. 4,915 540 - 4,375 1b. Production.. ..1940.
$ 743 48 - 695 H Valeur. . 1940.
ac 3 1 - 2| ac. Superficie.......... 1941.
Miires—
ac. - - - - ac. Superficie. ..ive n vovinen 1940.
1b. = ] = E 1b. Production.. ..1940.
$ = = = = $ Valeur..... ..1940.
ac. = - o~ = ac. Superficie............... 1941.
Gadelles, rouges—
ac. = = = = ac. Superficie............... 1940.
1b. 54 34 - 20| lb. Production.. ..1040.
3 5 3 - 2 $ Valeur..... ..1940.
ac. - - - = ac. Superficie........... ..1941.
Gadelles, noires (cassis )—
ac. = - = = ac. Superficie............... 1940.
1b. 149 24 15 110, lb. Production. . ..1940.
8 24 2 2 20 $ Valeur..... ..1940.
ac. = = . = ac. Superficie............... 1941.
Canneberges (atocas) cultivées—
ac. 5 - - 5| ac. Superficie. ...1940.
1b. 3,620 - 120/  3,500| Ib. Production.. 1940.
$ 308 - 6 302 $ Valeur..... ..1940.
rea ac. 5 - - 5 ac. Superficie............... 1941,
Loganberries— Mires de Logan—
Area ac. = = = = ac. (ST o 1Y ——— 1940.
Production.. 1b. = = = = Ib. Production. . ..1940.
ue $ = = = $ Valeur..... ..1940.
Area ac. = = - ac. Superficie............... 1941.
Gooseberries— Groseilles et cassis—
ac. = = - - ac. Superficie............... 1940.
1b. 2,606 146 35 2,425 lb. Production.. ..1940.
$ 181 13 4 164 $ Valeur..... .. 1940,
ac. = - - - ac. Superficie. .............. 1941.
Autres petits fruits—
ac. - - 9| ac. Superficie............... 940.
1b. 3,600 - - 3,600 1b. Production.. 1940.
$ 140 - = 140 8 Valeur..... 1940.
ac. 9 - - 9| ac. Superficie....... ....1941.
MarLe Propucrs, 1941 PropUITs DE L'ERABLE, 1941
Number of trees tapped..... No. 124 - 124 — |nomb. Nombre d’'arbres entaillés.
Total value of maple produc $ 15 - 16 - $ Valeur totale des produits de 1'érable.
Maple syrup produced.......... .| gal. 10| - 10 - gal. Sirop d’érable produit.
Maple syrup sold or to be sold........ N - - - - “ Sirop d’érable vendu ou & vendre.
Value of quantity sold or to be sold...| $ - - - - $ Valeurclr de la quantité vendue ou &
vendre.
Maple sugar produced................. 1b. - - - -1 Ib. Sucre d’érable produit.
Maple sugar sold or to be sold........ “«“ — - - - £ Sucre d’érable vendu'ou 3 vendre.
Value of quantity sold or to besold...| $ = = e $ Valeu:‘l de la quantité vendue ou 2
vendre.
Farms reporting maple products. ....... No. 3 - 3 - | nomb. Fermes déclarant des produits de l' érable.

(1) See page xiii for '*Explanation of Terms''—Voir page xiii pour ‘‘Explication des termes''.
(2) Includes wild fruits harvested on farms—Comprend les fruits sauvages récoltés sur les fermes.
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TABLE 41. Live stock on farms, 1941, by county, Prince Edward Island
Bétail sur les fermes, 1941, par comté, Ile du Prince-Edouard

TABLEAU 41.

Ttem Unit | Province | Kings Prince Queens | Unité Ttem
Value of all live stock........ $ | 6,517,877| 1,415,932| 2,251,498 2,850,447 $ |Valeur de tout le bétail.
Value of domestic animals...... $ | 6,084,054| 1,334,301| 2,076,700| 2,673,053 $ Valeur des animaux domestiques.
Value of poultry and bees....... $ 433,823 81,631 174,798 177,394 $ Valeur des volailles et des abeilles.
DoMESTIC ANIMALS ANIMAUX DOMESTIQUES
Horses— Chevaux—
Total number.................. No. 28,045 6,499 10,318 11,228 nomb Nombre total.
Total value.... $ | 2,774,817| 648,976| 1,006,784| 1,119,057 $ Valeur totale.
Under 1 year No. 1,708 393 679 636/ nomb Moins de 1 an.
From 1:2 yearBaimes: o vupevesus i 1,869 417 719 733 £ De | 4 2ans
Mares, 2 years and over. . .. “ 12,656 2,962 4,495 5,199 “ Juments de 2 ans et plus.
Geldings, 2 years and over.. “ 11,627 2,672 4,356 4,599 Hongres de 2 ans et plus.
Stallions, 2 years and over......| 185 5 69 61 [ Etalons de 2 ans et plus.
M lFarms reporting horses. .. .. ... 8 9,908 2,665 3,448 3,905 «“ - ll’termes déclarant des chevaur.
ules— ulets—
gom{ nullnber .................. No. - - nomb ‘1>I<)lmbre totl.al.
otal value.................... $ = = $ aleur totale.
Farms reporting mules. . ... ... No. = - nomb _ Fermes déclarant des maulets.
Cattle— Bétes a cornes—
Total number.................. No. 94,377 19,055 34,592 40,730| nomb Nombre total.
Total value..... - $ 2,616,490 513,435 851,175( 1,251,880 g Valeur totale.
Under 1 year ; No 23,428 4,231 8,999 4 nomb. | Moins de 1 an.
erlfers, 1-2 years, kept mainly Gél_nssla de 12 2 ans, gardées prin-
or— cipalement pour—
(a) Milk production... “ 11,350 2,463 4,030 4,857 “ (a) Le lat.
(b) Beef production... “ 1,864 145 588 1,131 “ (b) La boucherie.
Cows, 12 J{ears and over, kept Vaches d<13 2 ans et plus, gardées
mainly for— principalement pour—
(a) Milk production.........| “ 46,404 10, 687 16,939 18,778 “ (a) Le lait.
(b) Beef production... € 1,843 168 562 1,113 “ (b) La boucherie.
Steers, 1-2 years.......... « 5,120 631 1,870 2,619 “ Bouvillons de 1 4 2 ans.
Steers, 2 years and over.. € 2,485 276 858 1,351 e Bouvillons de 2 ans et plus.
Bulls, 1 year and over. u 1,883 454 746 683 Taureaux de 1 an et plus.
Farms reporting catile . T 10,595 2,789 3,677 4,129 <% Fermes déclarant des bétes a cornes.
Farms reporting cows and her| 10,516 2,772 3,665 4,088 £ Fermes déclarant des vaches et des
{;erst kept mainly for walk pro- génisses, lyalrdée« principale-
uction. menl pour le lait.
Farms reporting cows and hei-| 1,460 176 480 804 “ Fermes déclarant des vaches et des
Jers kept mainly for beef pro- génisses gardées principale-
Sheep duction. - tment pour la boucherie.
— outons—
Tocal number. . 44,269 15,565 17,097 11,607 nomb Nombre total.
Total value. ... 240,730 82,234 93,342 65,154 $ Valeur totale.
Under 1 Veat. sevw 5 & i pogmms 19,923 6,933 7,678 5,312 nomb Moins de 1 an.
Ewes, 1 year and over. § 23,091 8,186 8,911 5,994 “ Brebis de 1 an et plus.
Rams, 1 year and over.. « 1,145 406 463 276 «“ Béliers de 1 an et plus
Wethers, 1 year and over Lo 110 40 45 25 i Moutons de 1 an et plus.
Goa]ésarms reporting sheep... £ 3,376 1,230 1,278 8§68 g Ch‘Fermes déclarant des moutons.
— evres—
%oza{ nuxlnber .................. Ng. 58 23 3 non;b y olmbre to{,al.
otal value.................... - 5 25 aleur totale.
Sw I;«;zzs reporting _/oats ......... No. 4 2 2| nomb - Fermes déclarant des chévres.
ores—
Total number.................. No. 48,205 9,717 14,122 24,366/ nomb. Nombre total.
Total value.................... $ 451,967 89, 65 125,374 236,937 $ Valeur totale.
Under 6 months................ Np. 37,643 7,598 10,941 19,104| nomb Moins de 6 mois.
Sows, 6 months and over(1).. ‘; 6,253 1,280 1,722 3,251 “ Truies de 6 mois et plus(!).
Boats 6 months and over(l) o 217 42 65 110 «“ Verrats de 6 mois et plus(l).
Other swine 6 months and over. : 4,092 797 1,394 1,901 “ Autres pores de 6 mois et plus.
Farms reporting swine......... ‘ 8,675 2,128 3,076 8,371 “ Fermes declarant des porcs.
PouLTry VOLAILLES
Total number, e esmveie i i ; No. 851,251 162,344| 347,053| 341,854| nomb. | Nombre total.
Total valite. .. o vuwsiviinmnmans $ 431,527 81,606| 173,887 176,034 $ Valeur totale.
Hens and chickens— Poules et poulets—
Total number.................. No. 807,352 157,140| 319,062 331,150 nomb. Nombre total.
Total value.................... $ 395, 620 76,680  152,208| 166,732 $ Valeur totale.
Hepﬁ and cocks................. No. 404,017 91,730 157,115 155,172 nomb. Poules et coqs.
T:I:l'li(l:l;:ns of 1941................ o 403,335 65,410| 161,947 175,978 “ DlPo(llllet.s de 1941,
— ndons—
Total number,................. No. 14,683 1,314 12,227 1,142| nomb. Nombre total.
Gg;(;i;a_l_ VAL s vssiams st o swasaswrmngs $ 12,195 1,235 9,697 1,263 $ lValeur totale.
es—
Total number.................. No. 18,960 2,664 11,147 5,149| nomb. Nombre total.
Dl’Il‘é)ltgl ValUO s emns s v mamiE $ 18,137 2,962 9,570 5,605 $ CVale:}lr totale.
i anards—
Total number.................. No. 10,146 1,220 4,557 4,369| nomb. | Nombre total.
Total value ; $ 5,486 725 2,370 2,391 Valeur totale.
Other poultry (2)— Autres volailles (2)—
Total number... 110 6 60 44| nomb. | Nombre total.
Total value 89 4 42 43 8 Valeur totale.
) Bees ABEILLES
Number of hives. No. 243 1 106 136| nomb. | Nombre de ruches.
Total value.................... § 2,296 25 911 1,360 $ Valeur totale.

(1) For breeding—Pour reproduction.

(2) Includes pigeons, pheasants, etc.—Comprend pigeons, faisans, ete.
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TABLE 42. Live stock bought, born or hatched on farms and sold alive, 1940, by county,
Prince Edward Island

TABLEAU 42. Animaux achetés, nés ou couvés sur les fermes et vendus vivants, 1940, par comté,
Ile du Prince-Edouard
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Item Unit | Province | Kings Prince Queens | Unité Ttem
Live Stock BouGHT ANIMAUX ACHETES
Total amount paid.............. $ 443,148 92,862 140,060 210,227 § [Montant total payé.
Number and value by kind— Nombre et valeur par espéce—

Horses— hevaux—

Total number bought 2,098 473 679 946| nomb Nombre total acheté.
Total amount paid...... 179,758 42,543 60,777 76,438 $ Montant total payé.

Cattle— Bétes & cornes—

Total number bought. 7,324 1,763 1,927 3,634 nomb Nombre total acheté.
Total amount paid Lia s 142,888 22,289 34,400 86,199 $ Montant total payé.

Calves for veal............... 1,799 1,055 353 391| nomb Veaux de boucherie.

Other calves, under 1 year....| * 1,312 170 488 654 “ Autres veaux moins de 1 an,
Milk COWS. ..vvviniieaeanen £ 1,757 329 552 876 s Vaches laitiéres.
Othercattle.................. L 2,456 209 534 1,713 L Autres bétes A cornes.

Sheep and lambs— Moutons et agneaux—
Total number bought......... No. 2,362 1,204 255 903| nomb Nombre total acheté.
Total amount paid........... $ 13,524 7,221 1,255 5,048 $ Montant total payé.

Swine— Pores—

Total number bought......... No. 18,195 4,987 6,995 6,213 nomb. Nombre total acheté.
Total amount paid........... $ 68,985 17,214 25,426 26,345 $ Montant total payé.

Poultry— Volailles—

Total number bought......... No. 164,674 21,640 72,705 70,329| nomb. Nombre total acheté.
Total amount paid...... & $ 37,979 3,592 18,190! 16,197 Montant total payé.
Hens, cocks and chickens..... No. 163,308 21,534 71,979 69,795 nomb. Poules, cogs et poulets.
Turkeys.....covvvnevunnnnnn. = 659 13 393 253 « Dindons.

Ducks and geese.............. £ 707 93 333 281 € Canards et oies.

Other live stock (1)— Autres animaux(!)—
Total number bought......... No. 15 2 13 - | nomb. Nombre total acheté.
Total amount paid.......... $ 15 3 12 - $ Montant total payé.

Live Stock BornN or HaTcHED ANIMAUX NES 0U COUVES

Number by kind— Nombre par espéce—

Colts and AleS v avmmes o No 1,886 411 704 771| nomb Poulains et pouliches.

“ 33,437 6,951 12,465 14,021 “ Veaux.

“ 19,430 6,506 7,567 5,357 “ Agneaux.
“ 68,147 14,227 19,979 33,941 «“ Pores.

“ 268,636 59,33 109, 266 100,032 “ Poulets.

Turkey poults.................. « 18,958 1,598 15,668 1,692 “ Dindonneaux..

Ducklings and goslings. . . £ 21,019 2,618 13,407 4,994 “ Canetons et oisons.

Others(})...ooevvvnnnnnn & 134 132 - # Autres(}).

Live Stock SoLp ALIVE BESTIAUX VENDUS VIVANTS
Totalvalue.. .. o o covmisnanse s o $ | 1,632,402| 325,573 473,235 833,594 $ |Valeur totale.
Number and value by kind— Nombre et valeur par espéce—

Horses— Chevaux—

Total number................ No. 1,540 242 596 702| nomb. Nombre total.
Total value.................. $ 118,654 16,913 45,191 56,550 Valeur totale.
Cattle— Bétes A cornes—
Total number................ No. 24,983 5,196 8,788 10,999| nomb. Nombre total.
Total value.................. $ 612,127 93,757 170,175 348,195 $ Valeur totale. .
Calves for veal............... No. N 1,736 ,680 1,607| nomb. Veaux de boucherie.
Other calves under 1 year.....| * 4,802 962 2,293 1,547 «“ Autres veaux, moins de 1 an.
Milk COWS..ovivreieenannnnn. L ,244 652 1,223 1,369 1 Vaches laitiéres.
Other cattle: .. swms o5 sow “ 11,914 1,846 3,592 6,476 Autres bétes & cornes.

Sheep and lambs— Moutons et agneaux—

Total number................ No. 16,748 6,041 6,051 4,656| nomb. Nombre total.
Total value. vsrsssnns o ves $ 103,945 37,332 37,951 28,662 $ Valeur totale.
'wine— Porcs—
Total number................ No. 64,654 14,669 18,122 31,863| nomb. Nombre total.
Total value.................. $ 712,305 167,374 182,938 361,993 $ Valeur totale.
Poultry— ’ Volailles—
Total number................ No. 113,214 14,430 50,655 48,129 nomb. Nombre total.
Total value.................. $ 85,368 10,196 36,978 38,194 $ Valeur totale.
* Hens, cocks and chickens..... No. 99,428 12,789 41,365 45,274| nomb. Poules, cogs et poulets.
RO YR 1 coorvsrsssmsariaswrssnans seviosars & 3,521 4 2,952 305 Dindons.
Ducks and geese.............. £ 10, 265 1,377 6,338 2,550 g Canards et oies.
Other live stock (})— Autres animaux(})—
Total number.........cc..ovu No. 11 1 10| - | nomb. Nombre total.
Total valte.. cssuswovs i o sws $ 3 1 2 - $ Valeur totale.

(1) Includes goats, rabbits, pigeons, pheasants, etc.—Comprend chévres, lapins, pigeons, faisans, etc.
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TABLE 43. Live stock slaughtered on farms and animal products, 1940, by county,
Prince Edward Island
TABLEAU 43. Animaux abattus sur les fermes et produits animaux, 1940, par comté,
Ile du Prince-Edouard

Item Unit | Province Kings Prince Queens | Unité Item
Live StocK SLAUGHTERED ANIMAUX ABATTUS
Totalvalue...................... $ 536,901 112,200 226,169 198,532 $ |Valeur totale.
Number and value by kind Nombre et valeur par espéce—
For sale, total value. ............ 3 253,942 40,930 96,655 116,357 $ |Pour la vente, valeur totale.
Cattle— Bétes i cornes—
Total number. Nbo. 2,164 333 750 1,081| nomb Nombre total.
Total value. .. .. $ 54,230 8,851 16,220 29,159 $ Valeur totale. .
Calves for veal No. 126 6 53 67| nomb Veaux de boucherie.
Other calves under 1 year....| * 472 32 171 269 ¢ Autres veaux, moins de 1 an.
Milk cows.....oooviiiiin.., « 143 34 59 40« Vaches laitiéres.
Other cattle.................. - 1,423 261 457 705 ¢ Autres bétes A cornes.
Sheep and lamhs— Mogtons et agneaux—
Total number................ No. 522 58 50 414 nomb Nombre total.
Total value.................. 3 3,490 415 350 2,725 3 Valeur totale.
Swine— Pores—
Total number................ No. 4,503 640 1,757 2,106/ nomb. Nombre total.
Total value.................. 3 66,337 9,606 23,304 33,337 8 Valeur totale.
Poultry— - Volailles—
Total number................ No. 114,736 22,611 44,622 47,503 nomb. Nombre total.
g Wi 202 TN — 3 129,878 21,968 56,774 51,136 $ Valeur totale.
Hens, cocks and chickens ....| No. 99,383 21,181 33,969 44,233| nomb. Poules, cogs et poulets.
TP T8 werprmrpnes o womes “ 7,621 441 6,558 622 « Dindons. )
Ducks and geese.............. “ 7,732 989 4,095 2,648 “ Canards et oies.
Other live stock(})— Autres animaux()—
Total number................ No. 8 - 8 - | nomb. Nombre total.
Total value.................. 3 7 - ) - Valeur totale.
For home consumption, total| § 282,959 71,270 129,514 82,175 $ |Pour consommation ménagére, va-
value. leur totale.
Cattle— Bétes 4 cornes—
Total number................ No. 2,996 637 1,651 708| nomb. Nombre total.
Total value.................. $ 75,407 17,465 35,899 22,043 $ Valeur totale.
Calves under 1 year.......... No. 420 27 342 51| nomb. Veaux, moins de 1 an.
Milk cows...ooovnineiin. “ 272 73 171 28 “ Vaches laitiéres.
Other cattle.................. “ 2,304 537 1,138, 629 “ Autres bétes A cornes.
Sheep and lambs— Moutons et agneaux—
Total number................ No. 339 129 100 110 nomb. Nombre total.
Total value.................. $ 2,440 803 858 779 8 Valeur totale.
Swine— Pores—
Total number................ No. 9,185 2,669 3,832 2,684| nomb. Nombre total.
"Dotal valus.«owssen o povess 3 146, 504 43,397 61,043 42,064 3 Valeur totale.
Poultry— Volailles—
Total number................ No 67,422 11,758 37,479 18,185 nomb. Nombre total.
Total value.q:coovmmes o 5 o $ 58,598 9,605 31,704 17,289 $ Valeur totale.
Hens, cocks and chickens..... No 63,685 11,464 34,747 17,474| nomb. Poules, cogs et poulets.
TUEKEYS: vovsmmas d5555.58 bu s » L 362 17 284 61 £ Dindons.
Ducks and geese.............. L 3,375 271 2,448 650/ & Canards et oies.
Other live stock (1)— Autres animaux(!)—
Total number.... 15 - 15 - | nomb. Nombre total.
Total value................... 10 - 10 - Valeur totale.
ANmMaL Propucts PRODUITS ANDIAUX
Totalvaluel?)., ooouiuin vs 55 swnss $ | 2,139,150| 417,044 798,741 923,365 $ |Valeur totale(?).
Dairy products— . Produits laitiers—
Number of cows milked........| No. 42,100 9,522 15,555 17,023| nomb Nombre de vaches traites.
Milk production...... s Ib. |156,571,335/|31, 881, 885|55, 887,493(68,801,977| 1b. Production de lait.
Value of milk production. .... .. 3 1,509, 606 292,214 525,601 691,791 $ Valeur de la production de lait.
Milk sold to householders or dis-| 1b, | 8,704,373|  566,951| 1,330,287| 6,807,135 1Ib. Lait vendu & domicile ou maisons
tributing plants. de distribution.
Milk sold for manufacture. . . . .. ‘o [13,256,925| 1,340,754| S,846,929| 3,069,242 B Lait vendu pour transformation.
Cream sold | 6,785,757| 1,218,198| 2,257,770( 3,309,789 “ Créme vendue.
Butter made X 1,245,715 388,863 419,002| 437,850 ‘¢ Beurre fabriqué.
Butter made and sold “ 259,655 81,551 78,117 99,987 « Beurre fabriqué et vendu.
Cheese made 1 590 50 338 202 % Fromage fabriqué.
Milk consumed on the farm(3)..| “ [35,603,102| 8,070,055 12,653, 809|14, 879, 238, 5 Lait consommé sur la ferme(?).
Eges— i Eufs—
Egg production. .. ... e s oo 3,242,468 692,157 1,314,774| 1,235,537 douz Production d'ccufs.
Value of egg production . 589,048|  111,344| 257,219 220,485 $ Valeur de la production d’'ceufs.
Eggssold...................... 2,359,551 475,695 982,627 901,229/ douz (Eufs vendus.
Honey and wax— Miel et cire—
Honey production.............. 1b. 15,811 - 5,942 9,869/ 1b. Production de miel.
Value of honey production... ... $ 1,725 - 705 1,020 $ Valeur de la production de miel.
Honey sold.;. i+ o svwvianis i ot » 1b. 11,859 = 5,019 6,840 1b. Miel vendu.
Wax production. . .... G4 504% B v o L 120 - 59 61 “ Productien de cire.
Value of wax production........ $ 41 - 17 24 $ Valeur de®la production de cire.
Wool— Laine—
Number of sh_cep shorn......... 24,115 8,432 9,570 6,113| nomb. Nombre de moutons tondus.
Wool production. ..... PR 151,907 52,896 59,141 39,870 1b. Production de laine.
Value of wool production. 38,730 13,486 15,199 10,045 $ Valeur de la production de laine.
Woolsold. ..................... 95,157 32,576 35,212 27,369 Ib. Laine vendue.

(1) Includes goats, rabbits, pi, eons, pheasants, etc.—Comprend chdvres, lapins, pigeons, faisans, eto.
(2) Does not include value of hides sold—Ne comprend pas la valeur des peaux vendues.
(%) Includes whole milk fed to live stock—Comprend le lait entier pour bétail.
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TABLE 44. Pure-bred live stock on farms, 1941, by county, Prince Edward Istand
TABLEAU 44. Animaux de race pure sur les fermes, 1941, par comté, Ile du Prince-Edouard

Item Unit | Province | XKings Prince Queens | Unité Item
Horses— Chevaux—
Totalmumber.oespmsmsms e o o No. 389 69 11 209 nomb. | Nombre total.
Total value.................... 3 73,505 14, 805 22, 500 36,2000 - § Valeur totale.
Farms reporting. ............. No. 186 47] 45 94| nomb. Fermes faisant rapport.
Cattle— Bétes A cornes—
Total MIEBer . swwevonns o o o 2 No. 4,477 651 1,598 2,228| nomb. Nombre total.
Total value.................... 3 274,996 36,832 86,680 151,484 3 Valeur totale.
Farms reporting.............. No. 928 187 848, 399 nomb. Fermes faisant rapport.
Sheep— Moutons—
Total number.................. No. 592 206, 179 207| nomb. | Nombre total.
Total value.................... $ 6,152 2,286 1,539 2,327 $ Valeur totale.
Farmsreporting.............. No. 152 58, 54 40| nomb. Fermes faisant rapport.
Swine— Porcs—
Total mumber.... ¢« wuvevevmans No. 761 206 202 353| nomb. | Nombre total.
Total value.................... 3 13,708 3,853 4,551 5,304 $ Valeur totale.
Farms reporting.............. No. 296 65 74 86| nomb. Fermes faisant rapport.
Hens, cocks, chickens— Poules, cogs, poulets—
Totalnomber. .. cawmmmune o 2 No. 24,170 2,260 13,587 8,323| nomb. Nombre total.
Total value.................... 3 13,506 2,508 6,654 4,344 $ Valeur totale.
Farms reporting. ............. No. 179 25 85 69| nomb. Fermes faisant rapport.
Turkeys— Dindons—
Totalmuoaber smansmmarmmn : No. 688 13 671 4 nomb. | Nombre total.
Total value.......,............ $ 1,080 45 1,020 15 $ Valeur totale.
Farms reporting.............. No. 7 1 5 1| nomb. Fermes faisant rapport.

TABLE 45. Forest products of farms, 1940,

by county, Prince Edward Island

TABLEAU 45. Produits forestiers des fermes, 1940, par comté, Ile du Prince-Edouard

Item Unit | Province | Kings Prince Queens | Unité Item
Forest PropucTts PRODUITS FORESTIERS
Totalvalue...................... $ 525,611 158,482 169,041 198,088 $ |Valeur totale.
Usedonfarm.................. 3 413,758 121,352 137,048 155,358 $ Consommés sur la ferme.
{201, I ——— A ——— $ 111,853 37,130 31,993 42,730 $ Vendus.
Farms reporting forest products| No. 8,027 2,368 2,468 3,191 nomb. Fermes déclarant des produils fo-
Tesliers.
Used on farm— Consommés sur la ferme—
Firewood.........ccoovvniennn. cd. 112,351 32,758 37,433 42,160 cde Bois de chauffage.
$ 392,331 110,312 129,761 152,258 $
Other forest produets(?)........ $ 21,427 11, 040! 7,287 3,100| $ Autres produits forestiers(!),
Sold— Vendus—
Firewood..............covunin cd. 15,285 3,516 5,029 6,740 cde Bois de chauffage.
$ 57,051 12,551 18,293 26,207 $
Pulpwood.........cvvvniiiinnns cd. 2,096 1,400 531 165 cde Bois de pulpe.
$ 11,034 7,601 2,726 707 $
Other forest products(!)........ $ 43,768 16,978 10,974 15,816 $ Autres produits forestiers(!).

(1) Includes fence posts, rails, railway ties, logs for lumber, pit props, etc.—Comprend piquets et perches de cloture, traverses

de chemin de fer, billes de sciage, étais de mine, etc.

12362—3
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TABLE 46. Type of farm(1), 1940, by county, Prince Edward Island

TABLEAU 46. Type de ferme(!), 1940, par comté, Ile du Prince~-Edouard

Type of farm as determined by main source of revenue in 1940
— Province | Kings Prince Queens
Type de ferme déterminé par la principale source de revenu en 1940
No. No. No. No.
nomb. nomb. nomb, nozb.
All occupied farms(?)—Toutes fermes 0ccupées(?).......................... 12,230 3,256 4,200 4,714
Grains and hay—Grainsetfoin..............co i 294 65 120/ 109
Potatoes, roots and other field crops—Pommes de terre, racines et autres
Brandes CULbUTES: s o: g3 prampuas o o wmammme m v sompwnmess o w s 822 197 309 318
Vegetables, fruits and nursery products—Légumes, fruits et produits de
DODIHIAr G ey e on o5 o5 13 SonPvEsT 65 68 £ HOROVL A0 18 D THESEEN 55 5 PRy 30 4 3 23
Dairy products—Produits laitiers..........ccooooiviiiiiiiiiiiiiiian.. 173 23 45 105
Poultry—Volailles. ... 59 9 2:4 26
Live stock—Bestiaux........ ... 923 149 234 540
Forest and apiary products—Produits forestiers et apicoles................. 44 14 bl 19
Subsistence and combinations of subsistence(3)—Vivriéres et combinées(3). 5,765 1,887 2,022 1,856
Mixed farming—Culture mixte. 2,950, 562 1,035 1,353
ot b e B R e, T T TTY 744 241 292 211

(1) See page xviii for ‘'Explanation of Terms”’—Voir page xviii pour ‘‘Explication des termes”’
(2) Includes 426 farms not classified as to type in 1940—Comprend 426 fermes non classifiées selon leur type en 1940,

(8) Includes 1,548 subsistence farms—Comprend 1,548 fermes vivriéres.
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TABLE 47. Income from outside sources and work off the farm (1), 1940, by county, Prince Edward Island

TABLEAU 47. Revenus provenant de sources extérieures ct travail hors de la ferme(!), 1940, par comté,
’ Ile du Prince-Edouard

Ttem Unit | Province | Kings | Prince | Queens | Unité Item
Income from outside sources. .. .... $ 1,055,260| 280,010 421,140 354,110 $ Reve;lu provenant de sources exté-
ricures.

Work off the farm(?)...............| § 971, 598| 266,308 387,936/ 317,354 8 Travail hors delaferme(2).

Boarders, lodgers, overnight cabins| § 63,543 9,876| 24,183| 29,484 8 Pensionnaires, logés, cabines de
and campers. route et campeurs.

Other sources(®)........ooovverin... $ 20,119 3,826/ 9,021 7,272 $ Autres sources (3).

Operators reporting outside income Exploitants déclarant un revenu de
by type of work followed— I’extérieur, par genre de travail
effectué—

All operators reporting............. No. 4,600 1,307 1,966 1,327| nomb. | Tous exploitants faisant rapport.
Forestry...oovovieiiiennnnan.. £ 231 81 122 28 o Industrie forestiére.
Fishing........... po— | % 470 191 208 71 o Péche
Hunting and trapping. u 1 - 1 - £ Chasse et piégeage.

Mining and quarrying. “ 4 1 1 2 ol Mines et carriéres.
Custom work (%) ] ¥ 91 31 36 24 “ Travail & forfait(4).
Agriculture(8)............ s o sy H 314 105 115 94 «“ Agriculture(®)
Manufacturing, construction and| 1,847 525 877 445 e Industrie manufacturiére, construc-
repairs. X tion et réparations.
Transportation and communica-| * 244 62 101 81 “ Transports et communications.
tion.
Trade and finance................ “ 101 29 46 26 “ Commerce et finance.
Services(f) e 205 82 121 92 « Services(%).
Clerical. .. |l K 35 6 21 8 o Commis aux écritures.
Notgiven...........covvvvnennn. s 1,169 255 418 496 4 Non donné.
Operators reporting outside work Exploitants déclarant du travail A
by number of days worked— Pextérieur, par nombre de jours
de travail—

All operatorsreporting.............. No. 4,206 1,254 1, 800 1,152| nomb. | Tous exploitants faisant rapport.
Less than 7 days «“ 771 157 478 136 «“ Moins de 7 jours.

7- 12 d. alf, = 360 88 152 120 «“ 7- 12 jours.
13- 24 «“ 338 127 119 92 «“ 13- 24 “
25— 48 “ 577 169 214 194 “ 25- 48 ¢
49~ 72 “ 562 217 202 143 “ 49- 72
73-96 «“ 320 112 125 83 “ 73-96 «
97-126 i 377 104 167 106 £ 97-126

127-156 #* 236 74 88 74 £ 127-156 ¢
157-228 £« 282 78 114 90 «“ 157-228 «
229-366 L 383 128 141 114 £ 229-366

(1) By farm operator and members of his household—Par 1'exploitant de ferme et les membres de son ménage.

(2) Does not include wages of members of the family working permanently off the farm—Ne comprend pas les gages des membres
de la famille travaillant en permanence en dehors de la ferme.

(%) Includes receipts from hail and fire insurance, sale of farm machinery, etc.—Comprend les assurances regues pour dommages

r la gréle et le feu, de la vente de machines agricoles, etc.

(1) Related to agriculture—Se rattachant A 1'agriculture.

(°) Exclusive of custom work—A l'exclusion du travail & forfait.

(6) Other than clerical—Autres que commis aux écritures.

TABLE 48. Farm machinery, 1941, by county, Prince Edward Island
TABLEAU 48. Machines agricoles, 1941, par comté, Ile du Prince-Edouard

Item Province Kings Prince Queens Item
No.— No.— No.— No.—
nomb. nomb. nomb. nomb.
Automobiles................cciiiiian. 3,570 585 1,332 1,653/ Automobiles.
Farms reporting. . 3,486 674 1,298 1,613 Fermes faisant rapport.
Motor trucks........ 494 108 176 210|Camions automobiles.
Farms reporting. .. 466 101 162 202 Fermes faisant rapport.
Tractors, total number. . .. 577 94 209 274|Tracteurs, nombre total.
Tractors, under 15 H.P. 427 63 149 215| Tracteurs, moins de 15 h.p.
Farms reporting........... 423 62 147 214 Fermes faisant rapport.
Tractors, 15 H.P. and over. ¥ 150 31 60 59| Tracteurs de 15 h.p.
Farms reporting........... . 147 28 60 69 Fermes faisant rapport.
Grain combines. . .. 4 - 3 1|Moissonneuses-batteuses.
Farms reporting. 4 = 3 1 Fermes faisant rapport.
Threshing machines. 3,015 475 1,176 1,364|Batteuses.
Farms reporting. 8,010 476 1,178 1,362 Fermes faisant rapport.
Gasoline engines. . . .. 4,128 770 1,572 1,786/ Moteurs & gazoline.
Farms reporting. 3,467 662 1,289 1,606 Fermes faisant rapport.
Electric motors. ..... L 387 36 159 192|Moteurs électriques.
Borma reporting ivuo e o0 svrwvss s » 282 29 116 187 Fermes faisant rapport.

- 12362—3%
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TABLE 49. Vegetables(!), greenhouse and hothouse establishments and nurseries on farms—area, 1940-
1941, production and value, 1940, Prince Edward Island
TABLEAU 49. Légumes(!), serres, forceries et pépinieres sur les fermes—superficie, 1940-1941, production
et valeur, 1940, Ile du Prince-Edouard

1940 Area 1941
Area Value —
Item — Produection — Superficie
Superficie Valeur 1941
. $
Value of all vegetables(!)—Valeur de tous les légumes(!) 138,148
Value of market gardens(2)—Valeur des jardins maraichers(2) (3) 20,868
Value of farm gardens—Valeur des jardins deferme............. 117,280
MARKET (GARDENS(2)—JARDINS MARAICHERS (2) ac. ac.
Total area—Superficie totale. .. ....................... ... P 84 76
ASparagus—ASPETZeS. .. ..........ii i . - |lb. 200 20 -
Beans (string, green or wax)—Haricots (en gousses, verts ol
DOULTO) . ..ot 5| 24,260 783 3
Bepts—Bolteraver,. omcmmnssmme 57 35 vaisi ey 55 yonss 8565 58 9l « 79,845 1,794 8
Broccoli—Broeolis coovvon somiees mim 55 55 misanes ve 46 5 SauEE - [bunch-botte 400, 50 &
Brussels sprouts—Choux de Bruxelles......................... - |qt.-pte. 140 25 =
Cabbage—ChouX. . ........o.oioiii it 17|doz.-douz. 9,495, 3,299 15
Cantaloupes and melons—Cantaloups et melons............... - L - - -
Carrots—CAarottes. ..........ooveiuiniiiin i 17|lb. 273,083 3,432 17
Cauliflowers—Choux-fleurs...........................cco. ... 4|doz.~douz. 1,215 936, 3
Celery—Celeri........oovieiii i 1 “ 565 447 1
Chinese cabbage—Choux chinois......................... .. .. - “ - - -
Corn (sweet)—Mais (8UCré)..................ocouririrni ... 7 L 4,765 809 7
Cucumbers—Concombres. ... et TR v T S s i 1|lb. 17, 850 430) .|
Lroeks==POTRRAUR s s nsmssavensy w1 1595 SEEEYS £ 51 530 94 - |bunch-botte = = -
Lettuce—Laitue....................... . « sl 4|doz.-douz. 6,930 844 4
Onions—Oignons. ...................... I 1|1b. ,997 164 1
Parsnips—Panais............cooooiii i 8] « 99,191 1,723 i/
Peas (green)—Pois (verts)...................... o, 1]« 5,095 367 1
Peppers—Piments....................... .. e -« - -
Radishes—Radis........................... . — |bunch-botte 2,700 70
Rhubarb—Rhubarbe. . e 1 ¢ 6,700 185 -
Spinach—Epinards.......................... .. 1{lb. 4,100 128 1
Squash and vegetable marrows—Courges e
motlle....................... . 1|doz.-douz. 265 315 1
Tomatoes—Tomates i 3[1b. 36,155 1,211 3
Obhiers () ==Aubres (Diumres s savmws o o5.05090 590 F0ERTR . o 3|« ,160 3
Value of vegetables consumed on farms(s)—Valeur des légumes
consommés sur les fermes(3).............. ... ... .. .. ... .. .. 112,850
Receipts from sale of vegetable plants(®)—Revenus provenant
dela vente des plants delégumes(s).. ... ......... .. ... . .. . . .. 84
GREENHOUSE AND HorHOUSE ESTABLISHMENTS—SERRES
ET FORCERIES
Area and value, 1941—Superficle et valeur, 1941 3q. ft.—pi. car.
Total area—Superficie totale.................................... 3,397
Total value—Valeur totale.......................... ... ... .. .. 3 1,785
Greenhouses and hothouses—Serres et forceries— sq. ft.—pi. car.
Area—Superficie. ...... ... 2,8%
Value—Valeur....................oooiiiiiii i 3 1,750
Rhubarb houses—Forceries de rhubarbe— sq. ft.—pi. car.
Area—SuperfiCie. ...............oi
Value—Valeur................. .o i, $
Mushroom houses—Champignonniéres— sq. ft.—pi. car.
Area—Superficie. ......... ... -
Value—Valeur.................oooo i 3
Sashes—Chassis— sq. [t.—pi. car.
Area:—SUPCHACIE! ssmmons sueumssmemms o 3 wppag R 95 w8 572
Valus—=Valonr.. swwws sy smmammamns i 55 v Srymmysimy 46 & $ 35
AREA AND PrRODUCTION, 1940, AREA, 194]1—SUPERFICIE ET
PRODUCTION, 1940, SUPERFICIE, 1941
Total value of vegetable production—Valeur totale de la
production de légumes........................... .. - *) 2501
sq. ft.—pi. car. sq. ft.—pi. car!
Tomatoes—Tomates. . .. a b = < 2 % L
Cucumbers—Concombres.......... = = B
Forced rhubarb—Rhubarbe forcée = - B
Mushrooms—Champignons.................. = _ _
Other vegetables—Autres légumes 1,100 - 250
Area of greenhouses devoted to flower production—Superficie|
des serres consacrée a la production des fleurs................. 1,500
NuRrsErIES—PEPINIERES
Area in nursery trees, shrubs, plants, etc.—Superficie en arbres,
arbustes, plants, etc. de pépiniére. . .. ..................... .. L]
Total receipts, 1940—Recettes totales, 1940............... .. .. .. 1,239
Fruit trees and small fruit plants—Plants d’arbres fruitiers et
de petits fruits................oo0 oo 839
Ornamental and flowering plants, flowers, trees and shrubs of
all kinds(’)—Plants de plantes ornementales et de fleurs,
fleurs, arbres et arbustes de toutes sortes (7)................ 400!
Forestry plants of all kinds—Plants d'arbres forestiers de
COULER. SOTEBS o oo o 0 o6 SR VA 55 SRS TS §5 95 5E =

(1) Exclusive of potatoes and turnips—A I'exclusion des pommes de terre et des navets. (1) See page xiii for “‘Explanation of
Terms”—Voir page xiii pour ‘‘Explication des termes’. (*) Includes vegetables and vegetable plants produced in greenhouses—
Comprend les légumes et plants de légumes cultivés dans les serres.

(4) Includes pumpkins, herbs, sweet potatoes, swiss chard, etc.—Comprend citrouilles, herbes, patates, bettes poirées, etc.

(*) Includes value of greenhouse and hothouse products—Comprend la valeur des proéuit.s des serres et des forceries.

é‘) Whether grown in greenhouses, sashes or fields—Cultivés soit dans les serres, soit dans les chAssis, soit dans les champs.

7) Includes flowers and flowering plants produced in greenhouses—Comprend les fleurs et plants de fleurs cultivés dans les serre:
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TABLE 50. Abandoned or idle farms, 1941, by county, Prince Edward Island
TABLEAU 50. Fermes abandonnées ou inexploitées, 1941, par comté, Ile du Prince-Edouard

Number Total Area of Total Value
of area of improved value of of
farms farms land farms buildings
County—Comté — — — — .
Nombre | Superficie | Superficie Valeur Valeur
de totale des | de terre | totale des es
fermes fermes défrichée fermes bAtiments
No.—nomb. ac. ac. $ $
PIOVIICE oo svsmvenvpissusos comyempoasygs p5s ive s seass 434 27,418 11,705 264,060 79,155
BANGE vnnmensosomonas se0s 08 SEsEERE TR s SUmssEINa 180 11,059 4,312 77,245 25,020
PRIRCE, o5 e 58 S2EBERNHOHES ToNE IS 85 TS0 B i 139 8,005 3,595 100, 590 29,805
QUEBDS. . . tevt it tieeae et 115 8,354 3,798, 86,225 24,330
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TABLE 51. Population, farm operators and farm workers (1), 1941, weeks of hired labour and wages paid,
1940, by subdivision, Prince Edward Island

No.

© 00 N1 O O s W )

D OBD PO RO e e s e e e e e
W0 = O NG WD = O

D 00 NI D B W B

Population

Farm operators—

Farm population

Population des fermes

Males—Hommes

Females—Femmes

(1) Persons working on the farm, exclusive of houseworlk, during the week ending May 31, 1041,
() Persons 14 years of age and over, not receiving wages.
Includes managers and members of the operator's family receiving wage payments.

Subdivision Rural Owner
— Under 14 | 14 years | Under 14 | 14 years Total -—

Rurale years of age years of age Proprié-

Total of age |and over | of age |and over taire

De moins| De 14 ans |De moins|De 14 ans
de 14 ans | et plus | de 14 ans| et plus
No. No. No. No. No. No. No. No.
nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb.
PRINCE EDWARD ISLAND — ILE
DU PRINCL-EDOUARD . . . 70,707 51,067 7,556 19,458 7,142 16,911 12,238 11,277
Kings................................ 16,763 13,200 1,968 5,225 1,756 4,251 3,256 2,996
Township38. ... ...... ....... ... 687 599 103 244 76 176 35 126
Township 39 . 889 648 98 244 108 198 148 137
Townghip 405 sos o o u oy gorgpay @ 876 606 89 250 68 199 3 134
Townshipdl.......... .. . ... ... 883 661 98 270 78 215 158 148
Township42.............. ........ 417 404 85 157 48 114 199 90
Township43............ ... . 856 650 90 280 61 219 165 153
Township 44. 815 669 106 241 125 197 132 124
Township 45 516 651 92 273 7 209 151 139
Township 46 659 567 130 197 84 156 128 103
Township 47 764 601 70 249 65 216 154 125
Township 5. ... ... . 628 594 75 250 i) 194 147 137
Township 52. 729 729 111 284 107 827 176 161
Township 53 e 679 528 63 210 65 190 161 139
Township 54 ............. ....... .. 588 484 87 196 78 143 131 123
Township55........................ 720 651 84 261 96 210 165 157
Township 56 677 585 87 233 88 177 135 129
Township 59. 808 586 73 236 53 218 166 153
Township 61 985 844 149 301 120 265 195 17
Township 63 1,208 024 118 363 124 31¢ 250) 237
Township 64 1,844 972 132 308 112 330 241 230
Township 66 242 136 27 54 15 5 29 by
Royalty 132 111 21 34 14 42 4F 2
Indian Reserves—Réserves indiennes 41 - = =

PRICE 10 650 mhsinens v ve o mssmsmsmmmsmined 27,623 18,713 2,934 6,814 2,819 6,146 4,200 3.3
Township 1... 2,424 1,318 202 403 201 422 267 245
Township 2 1,803 1,044 220 322 187 315 236 okl
Township 937 734 128 257 112 937 162 134
Township 1,352 917 114 320 159 285 211 187
Township 1,044 666 107 240 4 225 15¢ 14
Township 1,510 945 131 a5 122, 317 224 194
Township 739 565 100 208 74 185 137 121
Township 815 652 85 237 103 by 153 137
Township 9. 646 505 69 190 82 164 128 121
Township 10.... ................... 514 311 52 110 43 106 77 63
Township 11.. .. 767 487 08 184 76 120 95 8
Township 12................... ... 851 579 80 207 94 198 131 120
Township 13 1,158 815 140 276 124 o8 183 W
Township 14 1,114 900 161 312 148 279 206 191
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TABLEAU 51. Population, exploitants de ferme et ‘travailleurs de ferme(!), 1941, semaines de travail
loué et gages payés, 1940, par subdivision, Ile du Prince-Edouard

Exploitants de ferme

Farm workers—Travailleurs de ferme

Members of

Hired workers(3)—Engagés(3)

family (2)
Part — Wages paid, 1940
owner, Membres de la Weeks of —
part, famille(2) Hired Hired Hired hired Gages payés, 1940
Manager| Tenant | tenant the year | by the by the labour,
— — — Total round month day 1940 Room
Gérant | Loca- | Mi-pro- f - = _ an
taire | priétaire, + Males | Females | Engagés | Engagés | Engagés | Semaines| Cash board
mi-lo- — 2 au ala de travail - s
cataire Hommes | Femmes | 1'année mois journée loué, |Comptant| Chambre|d
1940 et pension|Z
No. No. No. No. * No. No. No. No. No. No.
nomb. | nomb. | nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. 2 .
kil 299 577 20,755 15,986 234 557 1,277 2,701 95,855 599,240 223,580
14 ki 169 5,367 4,330 82 84 205 666, 16,153 87,110 34,350
- 4 3 247 209 - = 12 26 587 3,480 1,610 1
2 4 6 206 175 - - 12 19 582 3,210 1,730 2
1 5 3 201 193 1 1 4 2 729 3,440 760| 3
= 3 i 257 232 1 2 11 11 1,327 6,100 2,230| 4
- 2 8 179 137 3 5 9 25 433 3,260 740 6
1 1 7 279 270 6 1 =2 180 1,080 550| 6
- 3 5 233 210 4 - 10 9 622 3,770 1,560 7
- 3 9 233 178 1 7 10 37 1,325 9,160 1,750 8
= 7 18 226 168 7 8 20 23 981 5,890 1,960] 9
- 3 26 242 224 7 6 4 1 546 3,290 1,360(10
= 2 8 371 210 2 9 19 131 973 4,410 1,320(11
1 2 12 324 221 6 7 8 82 1,228 5,840 4,02012
= 16 6 231 161 7 3 13 47 740, 3,910 2,06013
= ~ 8 243 174 - 4 11 54 801 3,910 2,030|14
1 2 6 256 213 6 3 9 25 787 3,520 1,630(18
& 2 4 230 206 3 12 1 8 195 1,240 16
3 6 4 233 180 3 3 23 24 1,483 7,430 3,540|17
4 3 9 289 263 4 3 11 8 827 3,980 2,060(18
1 2 10 333 294 10 1 8 20 806 4,280 1,760|19
- 4 7 378 321 6 9 6 36 709 4,240 1,060(20
& 2 114 42 3 - 1 63 39 320 14021
- 3 1 62 49 2 - 1 10 253 1,350 480(22
- - - - - = = - < = - - (23
39 131 231 7,271 5,583 75 184 514 921 42,574 258,340 101,580
1 9 12 434 380 = 8 20 26 1,207 5,390 1,860/ 1
- 1 13 350 282 6 6 13 43 1,089 6,620 2,600] 2
1 4 23 273 236 - 2 15 20 1,600 8,440 4,560( 3
3 8 13 377 299 2 2 24 50 1,284 7,800 2,890| 4
2 7 8 240 186 5 7 16 26 1,024 5,060 2,140| 5
2 14 16 340 290] 2 8 16 24 1,806 9,680 4,870| 6
3 6 7 200 174 1 E: 17 8 1,373 7,400 3,680 7
4 4 8 246 202 1 3 10 30 873 4,370 3,510| 8
1 2 4 205 153 6 2 13 31 588 3,210 1,800{ 9
1 4 4 118 99 5 1 4 9 490 2,380 910(10
3 3 4 178 122 2 1 13 40, 408 2,330 1,020(11
2 6 3 190 173 1| . 7 4 5 725 3, 660] 1,690|12
2 1 5 274 233 4 5 18 14 1,356 10,150 3,780(13
1 9 5 330 268 8 5 12 37 1,160 7,700 2,430({14

(1) Personnes travaillant sur la ferme 2 l'exclusion des travaux du ménage, durant la semaine finissant le 31 mai 1941.
(2) Personnes 14 ans et plus, ne recevant pas de gages.
(3) Comprend les gérants et les membres de la famille de I'exploitant recevant des gages en paiements.
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TABLE 51. Population, farm operators and farm workers (1), 1941, weeks of hired labour and wages
paid, 1940, by subdivision, Prince Edward Island—Con.

Population Farm operators—
Farm population
Population des fermes
Males—Hommes | Females—Femmes
Subdivision Rural Owner
— Under 14 | 14 years | Under 14 | 14 years | Total —
Rurale years of age years of age Proprié-
Total of age |and over | of age |and over taire
o De moins| De 14 ans |De moins|De 14 ans
z del4ans | et plus |del4ans| et plus
No. No. No. No. No. No. No. No.
nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. romb. nomb.
PBINCF EDWARD ISLAND-Con.—
E DU PRINCE-EDOUARD-ﬁn
Prince-Con.—fin )
15 Township 15« ou o i s smmnaens o0 s 1,665 1,216 235 396 214 371 229 202
16 Fownshipd8imcmes o i wmssmmas o v 5 1,084 755 109 281 106! 259 158 144
17 Township 17....................... 1,597 939 124 352 125 338 226 201
18 Township 18, v.o v s o5 gmomasy @ 5 1,324 1,028 141 413 143 331 246 212
19 Township19.................oovn0. 1,238 1,053 136 404 145 368 241 225
20 Township25........................ 924 693 94 255 88 256 169 162
21 Township:26.: comcwimmmmmnys 5 s o5 e 1,348 779 113 312 94 260 173 162
22 Township27........................ 1,292 890 134 322 160 274 197 178
2 Township:28: 4. 55 v cosmmmses s 5 w0 1,361 881 121 332 113 315 183 164
24 Indian Reserves—Réserves indiennes 116 41 10 9 12 10 7 7
QUeens. ooy o covmpunsn 5 1 & TpE 26,321 19,154 2,654 7,419 2,567 6,514 4,774 4,482
1 Township20........................ 921 780 111 298 81 290 192 179
2| Township21........................ 1,038 746 115 282 79 270 182 164
3 Township22........................ 776 685 119 250 103 213 171 164
4 Towtshipi28:.y sevnumunay s 1 o ey 1,312 910 137 337 123 313 216 202
5 Township24........................ 1,790 937 117 350 147 323 212 197
6 Township29........................ 1,283 851 139 328 106 278 210 199
7 Lownship B0 s s pr sy 942 834 125 313 133 263 216 215
8 Township31........................ 1,316 1,145 143 450 150 402 286 273
9 LownshipB32:.op. vosupwaes & & musy 1,017 908 92 390 94 332 254 234
10, Township33........................ 1,106 960 129 369 115 347 239 229
11 Township34........................ 1,181 1,011 133 385 155 338 225 224
12 Township35........................ 928 788 116 314 103 255 173 167
13 Township36........................ 753 664 118 261 93 192 159 142
14 Township87:: o5 w suvomas.on w o oy 1,060 625 95 242 83 205 133 118
15 Township48........................ 1,178 848 99 350 96, 303 205/ 196
16, Township49........................ 994 832 121 317 102 292 247 229
17|  Hownship80.m. « a5 1 vy 1,021 830, 131 307 113 79 209 204
18] Township 57................. ... . 1,064 887 125 353 135 274 223 199
19 Township58.................. ..... 608 559 74 220 84 181 147 142
20, Township60....................... 527 445 49 184 63 149 121 116
21 Township 62........................ 754 567 75 207 91 194 134 116
22 TPownship:65...cnvivemsn m o o5 50 1,063 876 114 350 131 281 236 226
23 Township 67........................ 1,001 843 103 326 111 303 237 219
24 Royalty............................ 2,535 623 74 236 76, 237 147 128
25 Indian Reserves—Reéserves indiennes 63 -1 - - - = -

(1) Persons working on the farm, exclusive of housework, during the week ending May 81, 1941.
(2) Persons 14 years of age and over, not receiving wages.
(%) Includes managers and members of the operator’s family receiving wage payments.
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TABLEAU 51. Population, exploitants de ferme et travailleurs de ferme (1), 1941, semaines de travalil
loué et gages payés, 1940, par subdivision, Ile du Prince-Edouard—fin

Exploitants de ferme Farm workers—Travailleurs de ferme
Members of Hired workers(?)—Engagés(3)
family (2)
Part — ’ Wages paid, 1940
owner, Membres de la Weeks of ==
part, famille(2) Hired Hired Hired hired Gages payés, 1940
Manager| Tenant | tenant the year | by the by the labour,
— — — Total round month day 1940 Room
Gérant | Loca- | Mi-pro- — — — — and
taire | priétaire, Males | Females | Engagés | Engagés | Engagés | Semaines| Cash board
mi-lo- — - a au ala de travail — —
cataire 1 Hommes | Femmes | 1'année mois journée loué, [Comptant| Chambre|s
1940 et pension{Z
No. No. No. No. No. No. No. No. No. No.
nomb. | nomb. | nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. 2 ¥
3 2 22 395 346 12 2 9 26 828 4, 260, 1,39018
- 8 6 286 216 5 8 43 14 1,832 10, 580 4,560(16
2 9 14 366 285 3 22 35 19 3,799 25,010 6,660(17
6] 10 18 536 322 1 12 42 169 1,967 13,750 4,070|18
1 5 10 441 330 = 15 45 51 2,938 18, 580 9,030(19
- 1 297 198 4 24 31 40 4,630 30,130 8,450{20
1 1 9 315 241 1 17 40, 16 4,235 23,370 11,310|21
= 8 11 476 271 3 11 32 159 3,217 21,620 8,280|22
s 9 10 402 269 1 16 42 74 4,137 26,760 12,080|23
o= - = 8 8 o= = - = 8 90 10{24
24 91 177 8,111 6,073 ki 289 558 1,114 37,128| 253,790 87,650
2 2 9 280 254 4 6 8 8 957 6,590 350 1
5 8 5 302 243 4 8| 19 28 1,253 8,080 2,810| 2
= 3 4 303 213 5 5 14 66 959 5,910 2,710{ 3
- 9 5 344 295 3 7 17 22 1,858 12,300 5,910 4
B, 3 12 446 311 4 26 49 56 2,231 11,240 7,010| 6
1 7 3 364 287 3 24 30, 20| 1,287 5,070 2,540 6
— - 248 226 2 4 8 8 378 2,110 30| 7
1. 9 3 355 302 2 9 30 12 1,851 10, 900! 4,620 8
1 4 15 357 308 1 11 23 14 2,655 14,680 9,220| 9
1 1 8 391 316 = 13 45 18 2,663 15,700 6,460|10
- - 369 313 1 16 25 14 1,987 11,000 6,810(11
— 2 4 318 244 4 5 30, 35 1,352 5,520 2,450|12
= 6 11 222 210 1 2 2 7 1,005 4, 880] 2,170|13
1 3 11 245 215 = 2 13 15 762 4, 830; 1,380|14
1 5 3 449 266 2 40 84 57 3,700 28,340 2,620{15
2 5 11 672 269 10 9 24 360, 1,953 9,570 8,380(16
= 3 2 331 264 5 18 14 30, 1,914 9,900 4,540(17
2 1 21 359 306 4 3 14 32 736 4,150 2,110)18
- 2 3 214 185 1 2 12 14 627 3,390 1,540{19
= - 5 179 156 9 2 8 4 304 2,660 300{20
= 4 14 187 160 1 16 10 - 444 2,480 580(21
1 1 8 612 316 5 9 31 251 991 6,220 3,280{22
1 74 10 310 276 2 10 10 12 1,052 7,060 220123
5 6 8 254 139 4 42 38 31 4,209 60, 310] 8,710|24
- - - - - - = = = = — - 125

(1) Personnes travaillant sur la ferme & 1'exclusion des travaux du ménage, durant la semaine finissant le 31 mai 1941.
(2) Personnes 14 ans et plus, ne recevant pas de gages.
(3) Comprend les gérants et les membres de la famille de 1'exploitant recevant des gages en paiements.

12362—4
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TABLE 52. Areas and condition of occupied farm land, 1941, by subdivision,
Prince Edward Island

Area of occupied farm land
Superficie de la terre des fermes
occuples
Subdivision
Total Area, Area Field
area owned rented Tt crops (1)
= o = Stal »
IS Superficie | Superficie | Superficie Grandes
z totale possédée louée cultures(?)
PRINCE EDWARD ISLAND — ILE DU PRINCE- ag. ac. Ak, ac. ac.
EDOUARD . ... ..o 1,168,868 1,116,579 52,289 737,400 470,004
KIDES . 326,292 312,684 13,608 167,824 100,999
1|~ Township 3s... o 15,362 14,288 1,074 8,091 4,316
2| Township39... .. .. 16,847 16,092 755 8,961 5,929
3| Township40... ... ...l . 15,047 14,596 451 8,476 5,489
4| Township4l.. ... . 15,888 15.367 521 8,849 5,747
51 Township 42 R 11,432 10,762 670 4,710 2510
6| Township 43, IR RN 15,636 15,137 502 6,846 4117
7l Township 44, ... 13,280 12,065 1,215 6,725 4,345
8] Township45... ... - 14,760 14,401 350 7,782 4,656
9 Township 46. .. 13,257 12,273 984 6,108 31508
10 Township 47... 16,916 15.843 1,073 7.197 4,507
11| Township5l... S 17.918 17,101 817 11,605 7,231
12| Township 52.. . o S 18,080 17,215 865 10,000 5. 868
13| Township 53......... ... ..l . 14,336 13,749 587 7,427 4,436
14| Township54. .. ... ... L . 14,444 14,076 368 6,864 4,090
15| Township 55. . SR 17,855 17,304 551 81l 5,217
16 Township 56.. .. 14,065 13,914 151 5,801 3,445
17| Township 59 ... 17,036 16,320 505 9,512 5485
18 Township 61. .. . 18,684 17,957 727 10,347 6,318
19 Township 63. .. o - 21,948 20,746 502 9764 5,997
20| Township 64 .. L 18,276 17.689 55 10.050 5,822
21 Township 66. .. . P — 3,258 3,209 40 2.052 1,249
22| Royalty................. . 2,664 2,571 43 1,946 1,237
23 Indian Reserves—Réserves indiennes. . - - =
Prince....... ... ... 406,121 383,968 22,153 265,180 182,626
1 Township 1 . 22,231 21,289 942 15,363 9,572
2l Township 2....... 16,877 16,382 195 10,970 6,810
3 Township 3 20,619 18,346 2,273 12,220 8,613
4| Township 4. 19,393 18,350 1,034 14,268 10,047
5 Township 5 . 13,923 13,033 890 9,480 6,465
6| Township 6 . 19,300 17,571 1,729 13,236 9,392
7| Township 7 16,560 15,181 1,379 10,933 8,103
8 Township 8 18,955 17,689 1,266 9.518 6,589
9 Township 9.. 14,258 13,917 '341 6.612 5,014
10/ Township 10 | 10,881 9,886 005 3,510 2,865
11l Township 11 .. 13,302 12430 8§72 4,584 3,141
12| Township 12.. 13,948 12,697 1,25 6,194 4,505
13| Township 13 .. 18,200 17,849 '360 11,051 §.382
14| Township 14. . 18,421 17,607 S14 11,635 $.383
15| Township15... 21,377 20,737 640 10,328 7,052
16|  Township 16 16,019 15,244 7 10,530 7,353
17]  Township 17... 16,552 15,356 1,196 11,298 7.805
18| Township18. .. 20,992 19,503 1,459 16,813 11,227
19)  Township 19... . . 18,499 18,135 "364 15,503 10,622
20| Township 25 .. . . e oo 17,950 17,662 258 15,586 10,327
21| Township 26. . R o T e e o o 19,057 18,603 364 15211 9,753
2 %3353:2:}1 o U . 18,981 17,601 1,380 14,382 9,691
24 Indian Reserves—Réserves indiennes . .. P 19'7323 1 705 e M' Sgg 10,833
Queens. . 436,455 419, 9‘" 16,528 304,396 186,319
1| “Township 20 17,469 16, 688 'Is1 14,046 9,362
2| Township 21. 17,003 16,151 852 12,717 8,451
3] Township 22 . 18,526 18,032 404 15,040 8176
4/ Township 23.. e 18,523 17,725 708 15,397 9,992
5 Township24.. . ... . 17197 16,376 821 14,936 9,558
6| Township2a | Ll 10,165 15, 403 672 15,003 9,663
7| Township30. o ‘ 20,003 19,993 100 12,431 6,846
8| Township3l.. .. .. 23'970 22'582 697 18,381 12,977
9 Township32.. . .. . .. . 15,732 17,578 1,154 15,724 1823
10| Township33. ... . ... . 20,832 20’248 "534 16,351 10,486
11l Township 34 . 19469 19,387 82 12,787 7,738
12| Township3s.. .. .. 17,426 16,985 41 11,032 6,414
13| Township36. ... . S 17,324 16,033 1,241 10,004 5,408
14| Township3d7. . . ... . 17,134 16,202 842 8734 4,804
15| Township 48 17,087 17,388 590 13,215 8,497
16| Township 49 22181 21326 855 13,557 9,205
17| Township 50 18,441 15, 006 435 14,381 $.626
18] Township 57.. ... 21,333 20,103 1,230 15,603 8,246
18| Township 58 16,050 16,544 406 8975 4,155
20 Township 60 . "5 3 ] s !
i 13,542 13,289 253 5,580 2,780
21 Township62......... ... .. ... 15,161 14,214 947 5,866 2,834
22| Township65 . .. . .. 19, 449 19,003 446 15.310 10,104
23| Township 67 23,207 22,155 1,142 15,749 9,611
24| Royalty.... .. .. 5,042 5,336 606 5478 3,233
251 Indian Reserves— Réserves indiennes. . o i - s i

(1) Includas farm gardens and orchards.

(*) Knumerated on *‘Fruit and Vegetable'’ schedule.
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TABLEAU 52. Superficies et état de la terre des fermes occupées, 1941, par subdivision,

Ile du Prince-Edouard

Condition of occupied farm land—Etat de la terre des fermes occupées
Improved land—Terre défrichée Unimproved land—Terre non défrichée
Orchard Small fruits Prairie or | Marsh or
Market and vine- | and nursery natural waste
garden(?) yard(?) products () Fallow Pasture Other \ Wondland pasture land
— — — — == — Tota — — —
Jardin Verger Petits fruits | Jacheére Paturage Autre Torét Prairie ou | Marais ou | o
marai- . et et produits de piturage | improduc- | &
cher(2) vignoble(?) | pépiniére(?) naturel tive
ac. ac. ac. ac. ae. ac. ac. ;i ac. ac.

76 184 87 3,943 237,062 26,044 431,468 315,780 80,604 35,081

23 68 14 595 55,460 10,665 158,468 115,804 29,910 12,754,

- 2 14 3,556 196 7,271 5,628 1,223 420| 1
3 . 44 3,477 208 7,886 4,285 3,434 167| 2
1 - - - 2,801 185 6,571 4,292 1,125 1,154 3

- - 28 2,455 619 7,039 3,486 2,342 1,211 4

- - 33 1,587 580 6,722 4,581 1,659 482| b

- - 12 1,420 1,204 8,793 7,329 416 1,048| 6
1 1 22 1,796 560 6,555 6,060 248 247| 7

- - - 4 2,617 505 6,978 6,256 492 230/ 8

= - - - 1,534 76 7,149 6,579 102 468| 9

- - - - 2.030 570 9,719 7,852 800 1,067|10

- 2 - 4,345 27 6.313 4,612 1,636 65/11

- 36 2 17 2,817 1,260 8,080 6,035 959 1,086/12

- - 1 1 2,135 854 6,909 4,413 1,799 697(13

= 38 2,528 208 7,580 4,367 2,990 223|14

- - 16 2,796 682 9,144 7,460 321 1,36315

=~ = 37 2,072 247 8,264 5,829 2,307 12816
7 22 3 168 3,471 356 7,524 6,712 644 168(17
2 1 79 3,406 540 8,337 5.154 2,952 231(18

—~ = - 8 3,398 361 11,484 8,771 1,310 1,403|19
6 N - 50 3,862 310 8,226 5,123 2,362 741|20

- - - - 796 7 1,206 650 462 94(21

- 4 - 24 561 120 718 330 327 61 gg
8 23 3 634 73,463 8,423 140,941 96,858 29,389 14,694
1 = 18 4,862 910 6,868 3,895 1,494 1,479 1
1 - - 49 3,722 388 5,907 2,846 2,767 294| 2

& 1 1 30 3,304 271 8,399 5,980 1,552 858| 3

- - - 3,841 380 5,125 3,583 1,257 285| 4

- - - 40 2,218 757 4,443 3,231 535 677| 5
1 2 - 192 3,308 341 6,004 3,534 1,563 967| 6

- & - - 2,513 317 5,627 4,326 902 399| 7

- 1 - - 2,655 273 9,437 7,875 1,519 543| 8

- ~ - - 1,457 141 7,646 4,971 1,787 888| 9

< & - - 557 88 7,371 6,947 75 349(10
= ~ - 14 1,295 134 8,718 6,231 572 1,91511

= - - - 1,493 196 7,754 4,797 1,593 1,364|12

- = - 39 3,248 282 6,258 4,826 1,354 78|13

- 1 - 27 2,903 321 6,786 4,582 2,098 106|14
2 - - 39 2,837 398 11,049 6,561 3,656 832|15
1 - - - 2,653 583 5,429 3,757 1,242 430(18
1 4 1 21 3,115 351 5,254 4,103 499 652(17

- - - 39 5,165 382 4,179 2,635 911 633(18
: - 1 20 4,487 373 2,996 2,156 260 580(19
1 3 N - 4,954 301 2,364 1,797 379 18820

- 3 - - 4,881 574 3,846 2,926 633 287|21

- o - 76 4,387 228 4,599 2,569 1,748 282(22

- 8 - 30 3,608 428 4,822 3,221 993 608 gi

_ N 2 o o - - c il

45 93 70 2,714 108,139 6,956 132,059 103,118 21,305 7,636
1 5 - 10 4,334 334 3,423 3,320 70 33| 1

> = - 44 3,894 328 4,286 3,137 1,042 107| 2

- = 1 96 4,673 103 5,477 3,981 1,434 62| 3

- - - 183 4,481 741 * 3,126 2,929 123 74| 4

- - - 43 4,997 338 2,261 2,099 97 65| 5

- = - 72 5,115 243 4,072 3,864 116 92| 6

- - - 22 5,300 164 7,662 6,507 773 382| 7
2 1 — 26 5,763 312 4,898 4,677 209 12| 8

16 8 5 422 5,130 320 3,008 2,476 392 140| 9
1 16 1 308 5,324 215 4,481 3,777 238 466(10
7 1 2 34 4,463 542 6,682 6,270 206 20611

- 1 3 174 4,153 287 6,394 3,517 2,104 773|12

= 1 200 4,319 76 7,320 3,443 3,005 872|13

. 1 33 60 3,703 43 8,400 5.138 2,417 845(14
5 13 3 38 4,161 498 4,772 3,421 450 901|15

- 4 1 5 4,003 339 8,624 4,931 2,908 785|16

- 1 - 4 5,497 253 4,060 3,318 490 252(17

- - 168 6,966 223 5,730 5,278 446 6|18

- - - 39 4,576 205 7,975 7,310 665 - |19

- - - 17 2,542 241 7,962 6,037 1,770 155(20

- 1 11 157 2,619 244 9,295 6,860 1,503 932|21

- 3 - 206 4,699 298 4,139 3,723 133 283(22

S 2 1 312 5,438 385 7,548 6,786 670 92|23

13 36 8 74 1,890 224 464 319 44 101 gg

(1) Comprend jardins de ferme et vergers.

12362—43

(2) Enumérés sur le questionnaire des ‘‘Fruits et légumes’’.
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TABLE 53. Farm values, size of farms and non-resident farms, 1941, by subdivision,

Prince Edward Island

Farm values—Valeurs de la ferme

Imple-
ments and
Total o machi- Live
Subdivision value Land Buildings nery (1) stock(?)
S Valeur Terrain | BAtiments | Outillageet | Bétail(?)
Z totale machi-
nes (1)
3 $ $ $ $
E EDWARD ISLAND—ILE DU PRINCE-
PRIN]? ARD. ... 46,695,077 17,754,500 16,621,300( 5,801,400| 6,517,877
| T0) ) (T Ry Tyrg—— 9,396,132 3,297,600 3,410,500/ 1,272,100 1,415,932
1| Township 38. .. o . 392,024 158,100 129, 500 9,800 54,624
2| Township39....... . 471,395 168, 100 181,900 53,600 67,795
3| Township40 ... . 515,078 194,300 173,400 63,700 83,678
4 Township4l....... 510,474 213,400 149,100 70,200 77.774
5| Township 42. .. 221,803 79,700 64, 500 35.900 41,703
6]  Township 43. .. 472,427 169, 500 156,900 74,400 71,627
7| Township 44. o 464,771 161,400 172,000 65,100 66,271
8| Township 43. o 5 Mer v m mes 404,746 146,800 122, 600 67,500 67,846
9| Township 46. O 357,824 110,400 137,500 56, 500 53,424
10|  Township 47..... .. R o 496, 628 141, 600 191,700 85,800 77,528
11} Township5l.. ... 540,327 181,900 207,200 67,300 23,927
12| Township 52..... . 43 527,326 182,300 201,300 66,400 77,326
13 Township53....................... .. 376,559 133,000 134, 200 48,800 60,559
14 Township54....... . . 331,167 107, 600 117,900 45,800 59, 867
15 Township585.... . .......... .. 469,790 170,700 164,700 61,300 73,090
16|  Township 56..... 382,672 118,500 149,700 49,800 64,672
17| Township 59 .. . o 562,048 195,800 222,300 : 70,948
18] Township 61... .. ... 475,000 169,100 171,400 60, 600 3,900
19| Township 63... . 560,084 190,800 221,100 4,000 74,184
20(  Township 64.............. cooviiiiii 636,054 212,300 260, 200 76,800 86,754
21l Township 66. .. 104,538 39,000 39,300 10,800 15,438
22| Royalty........................... 123,397 53,300 42,100 15,000 12,007
23 Indian Reserves—Réserves indiennes. = = = = =
Prince............................. ... 17,463,898 6,912,000 6,226,300 2,074,100 2,251,498
1| Township 1. I R 731,253 285,500 266, 40 78,400 100,953
2| Township 2 o 480,916 193,500 167,100
3] Township 3. 612,644 252,200 195,300
4 Township 4 .. 814,285 332, 600 287,500
5| Township 6................. ... 541,820 252,400 170,200
6 Township 6 884,042 338, 500 322,200
7| Township 7.... 452,041 136, 400 183,500
8 Townshit: B oo coeuvns w5 ovsaiias, § b 613,570 235,700 220,200
9 TWownshiD ‘Gews vy suvmmonns b 4 05 i0temtionn » o 466,741 201,100 147,500
10 Township10....... .. .. .. . Ll 204,391 74,700 ,600
I Township 11................. . ... 298, 142 98,000 126,900
12 Township 12... 418,541 128,500 193,200
13 Township 13 ... . 776,982 263, 600 328,900
14| Township 14.. 749,492 12,500 264, 500
15 Township 15. 527,109 195,700 189,200
16|  Township 16. .. 785,133 292,400 ;
171 Township17 .. . 1,130,372 464,100 430,500
18| Township 18. .. 1,054, 647 495,400 288,100
19 Township 19. 1,501,457 539, 400 576, 500
20| Township 25. 1,187,387 499, 600 411,500
21 Township 26 1,065,797 389,200 383,300
22| Township 27. 970,761 399,100 313,900
23] Township 28. 1,187,327 479,700 388, 500
24 Indian Reser 9,048 2,200 3,800
Queens ... ... 19,835,047 7,544,900 6,984,500
1l “Township 20 . 993,472 367,500 364,100 119,400 142,472
2| Township 21. .. 710,331 276,500 228,300 93,100 112,431
3l Township 22| 534,010 225,000 207,400 57,700 93,910
4] Township 23. 961,494 362, 600 325, 500 135,800 137,594
5/ Township 24. 1,006, 625 461,400 292,000 117,500 135,725
6|  Township29 . . 786,959 287,990 252,300 115,700 131,059
7] Township 30... 573,970 228,400 182,300 66, 600 96,670
8| Township31... 1,253,626 437,800 456,000 168,700 191,126
9l Township32... 1,384,351 513,000 515, 700 174,300 130, 851
10 Township 33. .. 1,321,720 523,200 468,100 155,000 175,429
11l Township 34 .. 934,518 342,400 334,500 128,700 128,918
12| Township 35... 653,474 253,900 223,200 69,500 106, 874
13| Township 36... .. 454,998 149, 600 165, 600 56, 600 3,198
14| Township37... . 405, 146 151,400 129,700 55,800 63,246
150 Township 48 1,248,311 512,000 437,400 143,400 155,511
161 Township 49 885,971 330,000 328,900 113,000 114,071
17 Township 50. .. 890, 234 327,100 313,300 106,100 143,734
18] Township 57. 723,618 262, 600 239,400 98, 600 123,018
191 Township 58. 392,239 132,900 129,200 68,000 62,139
20l Township 60.. .. .. 367,045 112,600 156, 100 53,900 44,445
2] Township 62 .. . . 408, 427 153,100 144,900 57,400 53,027
22\ Township 65 ... . 900, 252 356, 200 313,900 83,500 144,052
23| Township 67.. ... 906,213 332,900 337,000 110,000 125,313
24| Royalty..... 1,088,034 444,900 439,700 104, 400 99,034
25 Indian Reserves—Réserves indiennes - - = = -

(1) Includes automobiles.

(?) Includes value of poultry and bees.
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TABLEAU 53. Valeurs de Ia ferme, grandeur des fermes et fermes inhabitées, 1941, par subdivision,
Ile du Prince-Edouard

Size of farm—Grandeur de la ferme
All Farms of:—Fermes de: Non-
¢ ied resident,
farms 640 farms
e acres —_—
Toutes 1-10 11-50 51-100 101-200 201-299 300-479 480-639 and over Fermes
fermes acres acres acres acres acres acres acres -— inha- K
occupées et bitées |4
plus
No.-nomb.| No.-nomb.| No.-nomb. | No.-nomb. | No.-nomb. | No.-nomb. | No.-nomb. | No.-nomb. | No.-nomb. | No.-nomb.
12,230 550 2,878 4,696 3,412 538 140 1 5 896
3,256/ 125 811 1,140 959 164 55 1 1 209
133 - 19 59 41 11 3 - - 18] 1
149 - 27 47 61 12 2 - - 11| 2
143 2 30 56 45 7 3 - - 3|3
158 2 22 73 56 1 = 1| 4
100 2 10 31 40 5 2 4 5
165 3 59 59 34 7 4 - 11} 6
132 3 36 51 34 6 2 - 4 7
151 15 34 51 38 9 4 - 11 8
128 4 29 50 37 5 2 1 4 9
154 9 30 49 45 17 4 - 4(10
147 1 12 62 60 10 92 - 211
176 11 40 61 49 9 6 = - 10(12
161 23 44 48 27 15 4 - 3213
131 1 33 44 44 6 2 1 1114
166 5 33 64 54 10 - - 7(16
135 6 34 39 42 12 2 - - - |18
166 7 39 53 59 4 4 - - 17|17
195 9 56 64 56 6 4 - - 1018
250 7 102 67 66 6 2 - - 19|19
241 11 88 87 51 3 1 - 10(20
29 e 3 11 14 - 1 - - 1]21
46 4 22 14 6 - - - 19(22
- - = - = - - 123
4,200 194 953 1,607 1,176 204 56 8 2 302
267 6 98 88 12 2 - - 18] 1
236 13 92 83 39 9 - - - 32| 2
162 5 24 57 50 17 9 - - 12| 3
211 8 60 76 53 12 2 - - 15| 4
159 5 47 60 41 4 2 - - 14| 5
226 12 56 95 57 4 2 - 5 6
137 1 21 53 46 11 4 i - 7117
153 6 15 59 55 13 4 1 - 16| 8
128 3 24 g 3 8 4 - - 9 9
77 - 16 25 20 11 3 2 - 3(10
95 2 17 29 26 14 5 1 1 2(11
131 8 31 44 35 8 3 2 - 10|12
183 5 30 81 58 5 4 - = 813
206 10 40 87 64 5 - - 33|14
229 2 73 86 51 15 2 - 12(15
158 8 32 49 61 7 1 - 7|16
226 26 66 83 45 3 2 1 - 27|17
246 14 57 103 2 9 L = 19]18
241 33 46 98 61 3 - - 13(19
169 7 23 66 64 6 3 - 30/20
173 7 20 76 65 9 1 - 3|21
197 10 34 85 57 9 2 - - 7|22
183 7 25 72 68 10 - - 1 - (23
7 1 6 - - - - N = - |24
4,774 231 1,114 1,949 1,277 170 29 2 2 385
192 12 38 78 55 8 1 - - 7|1
182 4 50 63 58 6 1 - - 9( 2
171 7 34 54 61 13 2 - - 26| 3
216 8 56 92 51 8 - 1 - 19| 4
212 1 57 99 48 1 - - - 14| 5
210 10 45 97 51 6 1 - - 3| 6
216 4 52 94 60 5 1 - - 28| 7
286 13 66 140 63 4 - - 24| 8
254 15 72 117 45 5 - - - 21 9
239 5 67 105 52 9 1 - - 23(10
225 17 38 99 66 4 1 - - 8(11
173 4 31 80 46 11 1 - - 812
159 1 35 61 48 12 1 1 = 6[13
133 4 19 37 57 12 4 - - 11|14
205 10 53 77 58 6 1 - - 10|15
247 14 60 95 69 6 3 - - 57|16
209 13 46 89 52 8 1 - - 19(17
223 6 51 97 61 8 - - - 1018
147 2 31 50 54 8 1 - 1 3(19
121 6 16 42 46 8 3 - - 9(20
134 3 25 41 54 9 1 - 1 8[21
236 9 63 113 46 5 - - - 22(22
237 17 43 99 68 7 3 - - 25(23
147 40 66 30 8 1 2 - - 15 gé

(1) Comprend automobiles. (2) Comprend la valeur des volailles et des abeilles.
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TABLE 54. Live stock on farms and area of field crops, 1941, by subdivision,
Prince Edward Island

Live stock—Bétail

Cattle—Bétes A cornes

Cows and heifers(1)
Vaches et génisses(!) Cows
Subdivision Horses milked Sheep Swine
— Kept for | Kept for | Others in 1941 — —
Chevaux | Total milk beef — — Moutons | Porcs
— — Autres | Vaches
Gardées | Gardées traites
S pour le pour la en 1941
z lait bou-
cherie
No. No. No. No. No. No. No. No.
nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb.
PRINCE EDWARD ISLAND—ILE
DU PRINCE-EDOUARD. ....... 28,045 94,377 57,754 3,707 32,916 42,267 44,269 48,205
KINES coin im0 pmgmves i o5 55 2 v 6,499 19,055 13,150 313 5,592 9,494 15,565 9,717
1| Township38.... .................... 278 720 516 11 193 358 379 453
2| Township39....................o..... 318 895 580 23 292 418, 675) 349
8| Townshipd0in .« o o scnmrmms o x o o 347 1,164 705 34 425 489 1,246 544
4| Townshipdl.......................... 367 1,030 681 12 337 500 984 532
5| Township'd2: ... svpomieis o sms 208! 559 348 23 188 252 577 230
6] Township43.......................... 310 832 585 15 232 413 880, 486
7] Township44.......................... 306 921 629 26 266 431 660 529
8| Township 45.. 313 841 598 7 236 424 989 407
9| Township46.......................... 279 687 497 5 185 379 867 451
10| Township47.............c.cvvviiin... 331 1,027 758 4 265 562 1,031 519
11} Township 51................coooioun.. 380 1,088 672 37 379 509 854 573
12| Township52.......................... 331 948 648, 22 278 492 626 586
1| WormshipiBdi e a 15 m wrewipess 271 779 561 3 215 384 428 359
14| Township54.......................... 274 815 573 8 234 415 520 339
16| “Township55,.u uswwrcnmuin v 55 & 5 Basd 357 1,076 801 11 264 493 691 428
16| Township56.......................... 291 789 547 4 238 388 670 398
17) Township59.......................... 336 972 686/ 6 280 487 407 514
18| RowmsBipBl.c: w wm i somnussnis v o sy 361 1,138 798 13 327 582 703 624
19] Township 63...........cccoiieiin... 319] 1,154 828 17 309 633 961 538
20| “TownshipBd, = o rs = w pesmsommees & o 383 1,211 901 10 300 689 1,193 637
21| Township 66 82 230 136 13 81 108 111 127
22| Royalty 57 179 102 9 68 88 113 94
23| Indian Reserves—Réserves indiennes. . - - - = - - P
PrIICe. . 0 covvmemgumns o o sosmmsgay 10,318 34,592 20,969 1,150 12,473 15,556 17,097 14,122
1| Township 1...........coiiiiiin... 542 1,455 926 38 491 707 1,927 485
2| Township 2iisesmezsaros 5 o o snsmuay 376 883 591 24 268 440 774 362
3| Towmship B.s v covssmuins o s o swwwas 416 1,268 737 62 469 586 1,218 510
4| Township 4.......................... 567 1,677 989 22 666 732 1,007 630
5| Township B.uw srevnmnauns v = » svves 350 1,074 635 35 404 502 434 545
6] Township 6...................cc.oo.. 549 1,754 1,094 19 641 816 660) 741
¢ TOWSHIB 7. e o pownimvmnes i o 9 S 410) 1,250 745 15 490 535 370 499
8| Township Bicivwiivimuainimsns o in e 356 1,265 782 29 454 608 815 529
9 Township 9.............c.ccoinvn... 330] 968 572 50] 346, 398 921 329
10  TPownshipidl. cewe i srvessseson 13 5 142 392 254 12 126, 183 510 132
11f Township 11............ccovviiian... 187 461 303 9 149] 214 580) 164
12 Township 12.............cciinenn .. 250 806 535 2 269 364 834 212
18| “Wownsbip 3 svesmesn we pusismmn g o 511 1,747 1,106 49 592 779 1,195 502
14! Township 14............ccocoiiiian.. 460 1,530 966 33 531 661 1,015 546

(1) 1 year and over.

(2) Includes alfalfa, clovers and all cultivated grasses.
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TABLEAU 54. Bétail sur les fermes et superficie des grandes cultures, 1941, par subdivision,
Ile du Prince-Edouard
Field crops—Grandes cultures
Poultry
Volailles
All Mixed | Culti- | Other Other | Other
field Flax for|or other| vated | fodder field field
Hens crops | Wheat | Barley | Oats Rye seed | grains | hay(2) | crops | Potatoes| roots crops
ch,iiéll‘ciens Others | Toutes Blé Orge | Avoine | Seigle | Graine | Grains | Foin Au?res P;n— Au?res Au;-es
— — grandes de lin | mélan- | cultivé | cultures | mes de | plantes- | grandes
Pouleset| Autres | cultures zés on (2) four- terre racines | cultures
poulets autres ragéres s
Z
No. No.
— — ac. ac. ac. ac. ac. ac. ac. ac. ac. ac. ac. 26
nomb. | nomb.
§07,352 43,809( 467,744 9,764 13,409| 128,202 27 14| 35,181| 228,220 1,636) 40,3300 10,938 3
157,146  5,204| 100,341 1,736 2,768| 30,761 [ 7 2,990| 49,947 342 10,057 1,727 -
4,611 85 4,188 28 5 1,314 - - 167 2,161 - 356 87 -1
5,722 225 5,214 102 128 1,662 1 102 2,706 48 404 61 2
11,115 489 5,469 161 181 1,799 - - 33 2,841 12 366 85 -13
6,721 211 5,733 92 274 1,702 - - 274 2,842 29 417 102 -1 4
3.501 69 2,506 33 68 784 - = 10 1,302 - 281 28 -15
5,859 304| 4,104 35 1550 1,079 - - 162 1,954 14 628 w -6
5,361 344 4,285 50 166 1,218 - = 150 2,019 4 555 123 -7
4,163 189 4,579 48 154 1,351 = 33 2,042 10 861 80 -18
6,428 224 3,587 53 7 1,176 - = 92 1,460 2 682 45 -19
8,330 210 4,569 €3 150 1.739 = = 67 1,839 6 632 73 - (10
10,003 141 7,169 71 173 2,230 - - 244 3,682 20, 612 137 - (11
8,676 277 5,853 86 80| 1,616 - - 270 3,215 20| 463 103 - |12
11,256 154 4,377 5 53 1,120 - & 219, 2,486 44 303 57 - (13
6,697 216 4,082 128 113 1,063 - = 119 2,256 11 318 74 - (14
7,852 336 5,211 111 159 1,433 - - 128 2,854 25 423 78 - |15
5,474 251 3,445 29 80 1,040 - - 129 1,627 8 474 58 - |18
8,218 175 5,483 70 213 1,556 - = 326 2,781 13 425 99 - |17
10,159 505 6,234 170 214 2,168 6 - 21 2,982 22 556 95 - |18
11,749 291 5,980 183 72 2,120 - - 70 2,960 18 481 76 ~ (19
12,553 351 5,816 167 120 1,857 - 6 223 2,807 5 524 107 - 120
1,457 94 1,248 21 33 391 = s 90| 555 5] 110 36 - {21
1,235 60 1,209 23 20 352 = = 61 576 26 96 45 - (22
- - - - - - - - - = - - - - 123
319,062{ 27,991| 181,672 4,986 4,674] 51,947 21 6| 11,614 88,934 641 15,861 2,985 3
10,614 1,882 9,564 7 254 3,592 - - 53 4,693 47 817 37 -1
8,396 782 6,789 166 203 2,022 - = 206 3,494 45 604 49 -12
10,776/ 1,005 8,517 313 251 2,466 - - 253| 4,505 26 627 76 -13
18,636 1,841| 10,038 369 279 3,119 = - 369 5,169 35 614 84 -4
12,871 654 6,442 264 273| 2,011 6 1 206) 3,194 19 402 66 -5
20,994 1,385 9,358 359 181f 2,799 - = 477 4,909 29 514 90 =16
9,651 1,767| 8,055 202 195 2,588 = - 200{ 4,332 28 459 51 -7
14,234 3,456 6,508 149 228 1,822 = 1 411 3,415 12 408 62 -18
12,001 1,387( 5,002 143 121f 1,626 - - 120( 2,694 4 253 41 -19
3,502 797 2,849 64 29 804 - - 20| 1,797 3 117 15 - |10
4,583| 1,061 3,108 50 110 836 - - 67] 1,878 22 124 21 -1
5,980 1,312| 4,500 78 1311 1,391 - - 76| 2,608 35 152 29 - |12
11,356 1,972 8,277 228 289 2,600 - - 379( 4,181 7 523 70 - |13
11,195 1,167 8,368 312 1801 2,441 = - 316! 4,493 21 517 88! - 14

(1) 1 an et plus.

(2) Comprend luzerne, tréfles et toutes herbes cultivées.
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TABLE 54. Live stock on farms and area of field crops, 1941, by subdivision,
Prince Edward Island—Con.
Live stock—Bétail
Cattle—Bétes & cornes
Cows and heifers(?)
Vaches et génisses(!) Cows
Subdivision Horses milked | Sheep Swine
— Kept for | Kept for | Others in 1941 — =
Chevaux | Total milk beef — —— Moutons | Pores
— — Autres | Vaches
Gardées | Gardées traites
° pour le pour la en 1941
2 lait bou-
cherie
No. No. No. No. No. No. No. No.
no;b. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb.
PRINCE EDWARD ISLAND-Con.—
ILE DU PRINCE-EDOUARD-fin
Prince-Con.—fin
15| Township 15 421 1,166 733 27 406 545 1,417 474
16| Township 16 398 1,485 924 49 512 701 897 626
17| Township 17 476 1,653 1,098 18 537 870 568 922
18| Township 18... 651 2,710 1,450 129 1,131 1,030 448 1,165
19| Township 19... 630 2,691 1,567 145 979 1,198 458 1,208
20 Township 25... 498 2,065 1,162 119 784 869 249 940
21} Township 26... 657 2,137 1,290 89 758 961 444 817
22| Township 27.. 562 1,894 1,159 90 645 864 172 687
23| Township 28 573 2,226 1,329 85 812 978 184 1,097
24| Indian Reserves—Réserves indiennes. . 7 35 22 - 13 15 -
QUICCIES: civs siwanis o5 5 5 Fadmesokas br 11,228 40,730 23,635 2,244 14,851 17,213 11,607 24,366
1| Townshipi20.: wcsn v v simvmmens o o5 o 553 2,109 1,107 120] 882 752 333 1,251
2| Township2l...................onu.. 479 1,732 861 169 702 659 384 1,139
3] Township 22...oves e 53 wrvnmsnes os cs s 411 1,291 802 24 465 545 649 984
4] Township23...............cooovuuin. 515 1,772 1,079 72 621 785 369 1,699
6 Township24.......................... 517 1,858 1,186 60 612 850 164 1,483
6] Township29....................c..... 560 1,975 1,146 92 737 864 589, 1,075
7| Township30..............ccoevnion... 470 1,496 888 57 551 596 939 1,130
8/ Township 31 766 2,751 1,576 137 1,038 1,209 355 1,877
9| Township 32 622 2,675 1,454 250 971 1,115 237 1,254
10| Township 33 646 2,415 1,481 204 730 1,146 259 1,301
11} Township 34 494 1,721 980 87 654 728 249 1,136
12| Township 35. 446 1,480 895 89 496 589 339 937
13| Township 36 388 1,198 773 8 417 535 420 648
14| Township 37... 310 1,012 658 22 332 458 451 405
15| Township 48... 529/ 2,025 1,398 28 599 1,026 282 968
16| Township 49 488 1,879 973 157 749 699 388 1,002
17] Township 50 531 2,277 995 285 997 711 444 1,207
18| Township 57 502 1,789 1,095 40 654 762 1,054 986
19| Township 58 247 893 573 8 312 390 517 395
20, 183 588 410, 1 177 287 702 174
21 214 678 463 9 206, 343 707 225
22 550 2,256 1,052 208 996 759 1,187 1,474
23 555 1,899 1,003 89 7 814 560 961
24 s 252 961 697 28, 236 595/ 29 565
25| Indian Reserves—Réserves indiennes. . - - - - - = -

(1) 1 year and over.

(2) Includes alfalfa, clovers and all cultivated grasses.
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TABLEAU 54. Bétail sur les fermes et superficie des grandes cultures, 1941, par subdivision, Ile du
Prince-Edouard—fin
Field crops—Grandes cultures
Poultry
Volailles
All Mixed | Culti- | Other Other | Other
field Flax for|or other| vated | fodder field field
Hens crops | Wheat | Barley | Oats Rye seed grains | hay(2) crops | Potatoes| roots crops
ch?:l?ens Others | Toutes | BIlé Orge | Avoine| Seigle | Graine | Grains | Foin | Autres P;n- AlE—es A\;}es
— — grandes delin | mélan- | cultivé | cultures | mes de | plantes- | grandes
Pouleset| Autres | cultures. gés ou 2 four- terre racines | cultures
poulets autres ragéres S
4
No. No.

— — ac. ac. ac. ac. ac. ac. ac. ac. ac. ac. ac. ac.

nomb. | nomb.

7,445 280| 7,002 333 186| 1,522 - ] 578) 3,821 19 426|° 116 - |15
11,174 995 7,307 224 170 2,135 - 3 413 3,700 19 498 145 - |16
17,928 855( 7,797 233 170f 1,943 - - 779 3,624 27 751 270 -7
24,300| 1,405 11,173 319 428 3,445 - - 925 4,785 7 1,023 241 - {18
22,8711 1,259| 10,551 181 184 2,566 - - 1,332 4,729 73 1,152 334 - |19
19,922 755 10,290 155 143 2,882 - - 957 4,304 58 1,573 218 - |20
20,195, 1,007 9,700 323 250 2,521 15 - 923 4,013 60 1,404 191 - (21
20,395 580 9,611 234 229 2,655 - - 833 4,021 32 1,347 257 2(22
19,893 383 10,776 212 190 2,129 - - 1,720 4,528 13 1,551 433 - |23

150 4 90 4 - 32 - - 1 47 - 5 1 - |24

331,150( 10,704| 185,731| 3,042 5,967| 45,494 - 1| 20,577] 89,339 653| 14,412 6,246 -

23,346 507| 9,347 241 586| 2,120 - - 1,335 4,054 17 802 192 - |1
17,104 597 8,429 106 1,215 1, 855 - = 494 3,993 17 537 212 -12
11,517 572 8,171 52 154 2,622 - 1 394| 4,133 4 626 185 -3
16,813 682 9,941 36 257 1, 660! - = 2,157 4,679 Jt 921 224 -14
18,533 674 9,463 43 124| 1,037 - - 1,830 4,489 37 721 282 -5
15, 808| 749 9,611 173 382 2,752 - - 655 4,474 1 892 282 -16

9,458 673 6,843 267 68| 2,104 - - 287 3,250 - 692 175 -7
21,426 601 12,209 202 191 2,738 - 1,492 5,906 20 1,117 543 -8
17,804 669 9,792 94 109 1,666 - - 1,842 4,810 23 769 479 -19
17,376 645 10,463 36 61 1,372 - - 2,414 5,220 50 838 472 - |10
13,029 590 7,694 25 194| 1,539 - - 1,217| 3,622 57 693 347 -1
11,993 408 6,395 109 154 1,392 - = 865 3,169 10 483 213 - |12

9,549 337 5,401 142 138 1,478 - = 350 2,701 17, 438 137 - |13

7,568 245 4,881 76 121 1,552 - 149 2,442 43 403 5 - |14
13,243 229 8,476 79 186 2,143 - - 763 4,321 71 457 456 - |15
18,069 454 9,175 151 2771 2,330 - 647| 4,803 26 533 408 - |16
18, 540 405 8,608 192 511 2,164 - - 839| 3,998 5 483 416 - 117
13,774 235 8,234 345 391 2,750 - = 299 3,648 15 605 181 - 118

6,418 711 4,146 120 202 1,449 - - 91| 1,854 7 330 93 - |19

4,926 6 2,745 59 55, 1,070 - — 93 1,241 4 179 44 - 120

4,773 82| 2,822 45 23| 1,076 - - 108 1,319 14 201 36 - |21
18,665 855| 10,081 308 150 2,658 = - 787| 5,138 9 725 306 - (22
13,944  263| 9,577 121 378| 2,543 - - 913| 4,618 24 753 221 3

7,574 155 3,227 20, 40 524 - - 556 1,457 175 214 241 24

- - = . = - = - 25

(1) 1 an et plus.
(2) Comprend luzerne, tréfles et toutes herbes cultivées.
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TABLE 55. Farm operators classified by age group and size of farm, 1941, Prince Edward Island

TABLEAU 55. Exploitants de ferme classifiés par groupe d’age et grandeur de la ferme, 1941,
Tle du Prince-Edouard

All
occupied Size of farm—Grandeur de la ferme
farms
Age group—Groupe d'age Toutes 640 acres
fermes 14 5-10 11-50 | 51-100 |101-200 | 201-299 | 300-479 | 480-639 |and over
occu- acres | acres | acres | acres | acres | acres | acres | acres —
pées et plus
No. No. No. No. No. No. No. No. No. No.
nomb. nomb | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb.
Ail occupied farms—Toutes
fermes occupées......... 12,230 192 358 2,8i8| 4,606 3,412 538 110/ 1 5
Operators reporting—Exploi-
tants faisant rapport...... 11,360 174 312 2,486 4,409 3,301 528 134 11 5
Under 20 years—Moins de
2008 e 32 - - 8 17 5 2 - -
20-24 ycars—ans. e 215 2 8] 52 7 64 11 1 =
2529 ¢ L 621 6 11 151 271 156 21 5 - -
30-3¢ " 860 14 22 208 366 216 25 8] s 1
35-39 « “ 1,020 24 32 224 411 273 47 7 1 1
4049 “ 2,564 35 53 518 1,021 772 130 31 2 2
50-59 o 2,567 37 58 524 996 772 140 34 5 i
60-69 T 2,036 28] 70 449 728 629 102 29 1 -
70 years and over—ans et plus 1,445 28 58 352 522 414 50 19 2 -

TABLE 56. Farm operators classified by age group and tenure of farm, 1941, Prince Edward Island

TABLEAU 56. Exploitants de ferme classifiés par groupe d’age et tenure de la ferme, 1941,
Ile du Prince-Edouard

All Farms operated by:—Fermes exploitées par:
ocfcupied Part owner,
arms ;
Age group—Groupe d'dge T Ovﬁxer Man_ager Teiant part Enant
}I;_’;‘;:: Proprié- Gérant Locataire | Mi-proprié-
taire taire, mi-
occupées locataire

No.—nomb.|No.—nomb.|No.—nomb.|No.—nomb.|No.—nomb.

All occupied farms—Toutes fermes occupées........... 12,230 11,277 71 299 577
Operators reporting—Exploitants faisant rapport........ 11,360 10,489 68 242 561
Under 20 years—Moins de 20 ans..................... 32 26 3 2 1
20-24 years—ans.............. 215 185 9 12 9
25-29  « ®o, 621 548 9 32 32
30-34 B 860 753 11 37 59
3539 « oy 1,020 921 13 29 57
40-49 « % 2,564 2,343 11 56 154
50-59 ¢ g = B e 8 2,567 2,405 8 34 120
60-69 M e o3 4 g e 2,036 1,919 2 28 87
70 years and over—ans et plus R 1,445 1,389 2 12 42

TABLE 57. Farm operators classified by age group and farm experience(!), 1941,
Prince Edward Island
TABLEAU 57. Exploitants de ferme classifiés par groupe d’age et expérience agricole(!), 1941,
Ile du Prince-Edouard

All
opera- Farm experience—Expérience agricole
tors re-
porting | Less 25
= than 2 59 10-14 15-19 20-24 | vears Not
Age group—Groupe d'Age Tolug years |2 years |3 years |4 years | years | years | years | years |and over given
exploi- — — — — = — — — — —
tants | Moins ans ans ans ans ans ans ans ans Non
faisant | de 2 et plus | donnée

rapport| ans

No. No. No. No. No. No. No. No. No. No. No.

All operators reporting| nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. no;b. no;b. nogb. no;b. no;b
—Tous cxploitants

faisant rapport.....| 11,360 145 161 147 129 788 1,198 1,068 1,438 5,963 283
Under 20 years—Moins

de20ans............ 32 8 6 1 8 8 1 - - - :
20-24 years—ans....... 215 14 16 18 15 108 34 5 - - 5

-29 T 621 26 27 30 21 130 276 79 13 - 19
30-34 sy 860 16 28 14 23 140 207 299 91 26 16
35-39 « L 1,020 14 16 15 16 84 171 190 366 115 33
40-49 ¢ Y s « 2,564 29 27 35 11 159 232 241 525, 1,242 63
50-59 ¢ & o . 2,567 17 18 20 16 83 159 148 282 1,764 60
60-69 ¢ £ . 2,036 14 18 11 11 57 73 71 140 1,592 44
70 vears and ove S

et plus...... s 1,445 7 5 3 8 19 40 35, 61 1,224 43

(1) As owner, part owner, tenant or {arm labourer—Comme propriétaire, mi-propriétaire, locataire ou employé sur la ferme.
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TABLE 58. Farm operators classified by age group, 1941, and type of farm, 1940,
Prince Edward Island

TABLEAU 58. Exploitants de ferme classifiés par groupe d’age, 1941, et le type de ferme, 1940,
Ile du Prince-Edouard

Type of farm as determined by main source of revenue in 1940

Type de ferme déterminé par la principale source de revenu en 1940

All Pota- Subsist-
occu- toes, | Vege- enceand
pied roots | tables, combi-
farms and fruits Tlorest | nations
Age group (1) Grains | other and and | of sub-
— — and field |nursery| Dairy Live | apiary |sistence| Mixed | Part-
Groupe d’Age }Foutes hay crops |products|products| Poultry| stock |products *) farming| time
ermes — — — — == — — — s s
occu- | Grains | Pom- | Légu- Pro- Vo- Bes- Pro- Vi- [Culture|A temps
pées et mes de | mes, duits | lailles | tiaux duits | vriéres | mixte | partiel
") foin terre, fruits | laitiers fores- et
racines et tiersel | com-
etautres|produits apicoles| binées
grandes| de pépi- @]

cultures| niére

No. No. No. No. No. No. No. No. No. No. No.

nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb.

All occupied farms —
Toutes fermes occu-
pées.. ... ........| 12,23¢ 294 822 30 173 59 923 4 5,765 2,950 744

Operators reporting —
Exploitants faisant

rapport..............| 11,360 160 644 28 171 58 881 33| 5,648 2,928 722
Under 20 years—

Moins de 20 ans.... 32 1 1 - 2 - 3 = 19 5 -
20-24 years—ans..... 215 5 22 1 1 - 16 - 85 55 13
25-29 ¢ (R 621 10 68 - 7 2 35 4 228 208 52
30-34 B x 860 15 65 2 6 1 71 2 346 259 78
35-39 ¢ B 1,020 10 78 4 17 2 85 2 414 298 103
40-49 & 2,564 22 132 7 45 13 214 11 1,254 670 180
50-59 ¢ “o] 2,507 32 113 7 42 10 182 5 1,320 677 163
60-69 B o 2,036 33 86 4 30 14 175 9 1,105 470 99
70 years and over—

anset plus......... 1,445 32 66 3 21 16 100 - 877 284 34

(1) Includes 426 farms not classified as to type in 1940—Comprend 426 fermes non classifiées selon leur type en 1940.
(2) Includes 1,548 subsistence farms—Comprend 1,548 fermes vivriéres.

TABLE 59. Farm operators classified by age group and number of years on present farm, 1941,
Prince Edward Island

TABLEAU 59. Exploitants de ferme classifiés par groupe d’ige et nombre d’années sur la ferme
actuelle, 1941, Ile du Prince-Edouard

All Years on present [arm—Années sur la ferme actuelle

opera-

tors re- 3 o

porting ess

Age group—Groupe d'dge|] — than 2 5-9 10-14 15-19 20-24 | years Not

Tous years | 2 years | 3 years | 4 years | years | years | years | years andover| given
exploi- — — — — s et — — — —
tants | Moins ans ans ans ans ans ans ans Non

ans
faisant | de 2 et plus | données

rapport ans
No. No. No. No. No. No. No. No. No. No. No.

nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb.

All operators reporting
—Tous exploitants

faisant rapport.....| 11,360 408 369 389 310 1,302 1,606 1,130] 1,553 4,083 219
Under 20 years—Maoins
A Sl o8l 5 I N - I R - = 2

0-24 —ans...... 1 = = -

25-29 year B‘.{IS . 621 79 78 83 69 164 111 20 = - 17
30-34 « «® 860 69 73 69 66 266 204] ] 25 - 15
35-39 ¢ £ 1,020 43 37 53 38 216 309 148 122 29 25
40-49 « & 2,564 67 63 67 46 314 482 422 624 428 51
50-59 - 2,567 40 34 39 33 156 295 270 434 1,218 48
60-69 L 2,036 29 31 26 18 86 137 133 230 1,311 35

706:?1?; and over—ans 1,445 11 7 8 14 41 59 64 118 1,097 26
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TABLE 60. Farm operators classified by farm experience(') and size of farm, 1941,
Prince Edward Island

TABLEAU 60. Exploitants de ferme classifiés selon leur expérience agricole(!) et la grandeur de Ia
ferme, 1941, Ile du Prince-Edouard

All Size of farm—Grandeur de la ferme
occupied 640
Farm experience iar_ms acres

Toutes 1-4 5-10 11-50 | 51-100 | 101-200 | 201-299 | 300479 | 480-639 :331_

fermes acres acres acres acres acres acres acres acres

oceu- et
pées plus

Expérience agricole

No. No. No. No. No. No. No. No. No. No.

nomb. no;b. no;b. no;b. nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb.
All eccupled farms—Toutes fer-

mes occupées................ 12,230 192 358 2,878 4,696| 3,412 538 140 11 5
Operators reporting — Exploi-
Petants Iaisapr?t rapport........| 11,077 163 297 2,400, 4,311 3,248 512 130 11 5
Less than 2 years—Moins de
28N8. ... 145 4 8 49 59 19 3 3 -

2  years—ans. 161 8 9 42 65 32 4 1 -

3 «“ il 147 7 7 46 59 26 1 1 -

4 & % 129 6 34 55 24 2 2 -

5-9 « “ 788 22 40 233 294 172 25 1 1 -
10-14 “ 1,198 32 50 311 449 305 40 9 - 2
16-19 « “ 1,068 12 30 240 444 284 47 10 1
20-24 ¢ 6 emaaan w9 0 2 1,478 20 33 326 602 417 62 16 1 1
25 years and over—ans et

PluS e covmmmanies o 6 55 & 5,963 52 114| 1,119] 2,284 1,969 328 87 9 T

(1) As owner, part owner, tenant or farm labourer—Comme propriétaire, mi-propriétaire, locataire ou employé sur la
ferme.

TABLE 61. Farm operators classified by farm experience(!) and type of farm, 1940,
Prince Edward Island

TABLEAU 61. Exploitants de ferme classifiés selon leur expérience agricole(!) et le type de ferme,
1940, Ile du Prince-Edouard

Type of farm as determined by main source of revenue in 1940

Type de ferme déterminé par la principale source de revenu en 1940

All Pota- Subsist-|
occu- toes, Vege- ence and
pied roots | tables, combi-
farms and fruits Forest | nations
Farm experience (2) Grains | other and and | of sub-
— = and field |nursery| Dairy Live | apiary [sistence| Mixed | Part-
Expérience agricole ’(I‘oubes hay crops |products|products|Poultry| stock |products ) farming| time
ermes - - —_ - — - - — o =5
occu- | Grains | Pom- | Légu- Pro- Vo- Bes- Pro- Vi- |Culture(A temps
pées et mes de | mes, duits | lailles | tiaux | duits | vrieres | mixte | partiel
(2) foin terre, | fruits | laitiers fores- et
racines et tierset | com-
etautres|produits apicoles| binées
grandes| de pépi- [©)

cultures| niére

No. No. No. No. No. No. No. No. No. No. No.

nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb.
All occupied farms — '
Toutes fermes oc-
cupées.............. 12,230 294 822 30, 173 59 923 4 5,765 2,950 kLl
Operators reporting —
Exploitants faisant

rapport............ 11,077 155 624 26 160 58 837 33| 5,535 2,860 709
Less than 2 years—

Moins de 2 ans..... 145 6 22 - 6 2 14 1 50 19 13
2  years—ans..... 161 8 19 - 2] 6 1 75 33 12
3 “ * soyes 147 4 18 2 1 - 9 70 28 15
4 “ X vemaz 129 3 11 1 1 - 11 - 57 30 14
5-9 « e 788 24 60 3 8 4 60 333 207 71
10-14  “ LI 1,198 21 79 4 15 6 100 8 520 313 127
15-19 « G 1,068, 10 65 2 10) ¥ 94 4 476 306
20-24 ¢ B e 1,478 16 81 5 25 6 105 8 728 390 107
25 years and over—

ansetplus......... 5,963 63 269 9 92 33 438 11{  3,226| 1,534 265

y (') As owner, part owner, tenant or farm labourer—Comme propriétaire, mi-propriétaire, locataire ou employé sur la
erme.
(2) Includes 426 farms not classified as to type in 1940—Comprend 426 fermes non classifiées selon leur type en 1940.
(3) Includes 1,548 subsistence farms—Comprend 1,548 fermes vivriéres.
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TABLE 62. Farm operators classified by farm experience(!) and tenure of farm, 1941,
Prince Edward Island
TABLEAU 62. Exploitants de ferme classifiés selon leur expérience agricole(!) et Ia tenure de la
ferme, 1941, Ile du Prince-Edouard

All Farms operated by:—TFermes exploitées par:
O‘f:;‘:g;gd Part owner,
Farm experience—Expérience agricole e Ow_ner MarLager Teinnt part —‘c_enant,
'fggg:s: Proprié- Gérant, Locataire | Mi-proprié-
oceupées taire taire, mi-
locataire

No.—nomb.|No.—nomb.|No.—nomb.|No.—nomb.|No.—nomb.

All occupied farms—Toutes fermes occupées. .......... 12,230 11,277 77 299/ 577
Operators reporting—Exploitants faisant rapport..... .. 11,077 10,228 67 230 552
Less than 2 years—Moinsde 2ans.................... 145 120 4 18 3
2 YeRTS—ANS.uwrvas so sovusmnen 55 vh SASLIEE o8 56 UpELT 161 138 1 18 4
3 “ i e o T PRROTEE OF W BOETEGE 5 B Rhaes 147 130 3 8 6

4 “ B fets B CAILEGRIF 18 Doamsdaen 18 By soaseifle 129 117 2 10 =
59 “ e 788 706 12 38 32
10-14 ¢ B cvman i W EERATS: S e TSR R S R 1,198 1,091 17 38 52
15-19 ¢ B st sie i BGHSUSE o MA NI W e R B 1,068 960 7 24 77
20-24 “ Y s e g . 1,478 1,363 10 28 7
25 years and over—ans et plus.......... ... son2 5,963 5,603 11 48 301

(1) As owner, part owner, tenant or farm labourer—Comme propriétaire, mi-propriétaire, locataire ou employé sur la ferme.

TABLE 63. Farm operators classified by years on present farm and size of farm, 1941,
Prince Edward Island

TABLEAU 63. Exploitants de ferme classifiés selon le nombre d’années sur la ferme actuelle et la
grandeur de la ferme, 1941, Ile du Prince-Edouard

All
oceu-
pied.
Years on present farm farms 640
— — acres

Années sur la ferme actuelle Toutes 14 5-10 11-50 | 51-100 | 101-200 | 201-299 | 300-479 | 480-639 | and
fermes | acres | acres | acres | acres | acres | acres | acres | acres | over
occu- —
pées et plus

No. No. No. No. No. No. No. | No. No. No

Size of farm—Grandeur de la ferme

nomb. no;b. no;;b. nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb.
All occupied farms—Toutes fer-

mes occupées................ 12,230 192! 358 2,878 4,696 3,412 538 140 11 5
Operators  reporting — Exploi-
tants faisant rapport........ 11,141 164 299 2,425 4,335 3,256 515 131 11 5

Less than 2 years—Moins de

408 6 14 115 167 89 13 3 - 1
369 11 15 102 146 82 10 3 -
380 8 17 116 148 77 12 2 -
310 1" 12| 72 137 65 10 3 -
1,302 33 52 377 498 293 41 7 1
1,606 39 57 370] 603 456 69 8 2 2
1,130 16 32| 248 424 344 49 16 1 -
1,553 19 31 323 600 460, 92 24 3 1
25 years and over—ans et plus 4,083 21 69 702 1,612 1,390 219 65 4 1

TABLE 64. Farm operators classified by years on present farm and tenure of farm, 1941,
Prince Edward Island
TABLEAU 64. Exploitants de ferme classifiés selon le nombre d’années sur la ferme actuelle et
tenure de 1a ferme, 1941, Ile du Prince-Edouard

All Farms operated by:—Fermes exploitées par:
occupied Part owner,
Years on present farm fazns Owner Manager Tenant | part tenant
Années sur la ferme actuelle Toutes Proprié- Gérant Locataire | Mi-proprié-
fermes H i
& taire _taire,
occupees mi-locataire

No.—nomb.|No.—nomb.|No.—nomb.|No.—nomb.|No.—nomb.

All occupied farms—Toutes fermes occupées........... 12,230 11,277 77 299 577
Operators reporting—Exploitants faisant rapport....... 11,141 10,302 66, 222 551
Less than 2 years—Moinsde 2ans.................... 408 330) 22 43 13

2 PEATS—ANS... ... 369 320 4 30 15

3 “ “ e 380 344 7 15 14

4 «“ S VR U — 310 273 2 19 16
5-9 « B o g 1 o o o o S S S 1,302 1,184 9 48 61
10-14 « i e 1,606 1,466 13 27 100
15-19 « ot E e 1,130 1,045 2 8 75
20-24 “ e v 5 a5 § 5 : 1,553 1,442 3 13 95
25 years and over—ans et plus.. . ............ ... .. 4,083 3,898 4 19 162
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TABLE 65. Farm operators classified by years on present farm and type of farm, 1940,
Prince Edward Island

TABLEAU 65. Exploitants de ferme classifiés selon le nombre d’années sur la ferme actuelle et le
type de ferme, 1940, Ile du Prince-Edouard

Type of farm as determined by main source of revenue in 1940

Type de ferme déterminé par la principale source de revenu en 1940

All Pota- Subsist-
oceu- toes, | Vege- enceand
pied roots | tables, combi-
farms and fruits Forest | nations
Years on present farm *) Grains | other and and of sub-
. — and field |nursery| Dairy Live | apiary |sistence| Mixed | Part-
Années sur la [erme Toutes | hay crops |produets|products|Poultry| stock [products 2 farming| time
actuelle fermes — =k — — — == — = — —
occu- | Grains | Pom- | Légu- | Pro- Vo- Bes- Pro- Vi- |Culture|A temps
pées et mes de | mes, duits | lailles | tiaux duits | vriéres | mixte | partiel
) foin terre, | fruits |[laiticrs fores- et
racines et tierset | com-
etautres{produits apicoles| binées
grandes| de pépi-| [©)
cultures| niére
P NO

No. No. No. No. NO. No. No No. No. NO. No.
nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb.
All occupied farms—

Toutes fermes occu-
Pées....o.o.ii... 12,230 294 822 30 173 59 923 44| 5,765 2,950 bL

Operators reporting —
Exploitants faisant

b7 7 [6) o 11,141 157 618 25 163 58 855 33| 5,568 2,872 708
Less than 2 years—
Moins de 2 ans..... 408 19 52 - 11 5 31 2 143 78 a7
2 years—ans..... 369 15 39 = 3 2 18 1 150 88 48
3 “ ‘ 380 7 39 2 1 3 26 - 166 90 45
4 «“ “ 310 5 21 2 2 — 29 1 139 83 27
59 « s 1,302 22 81 4 14 6 106 3 607 328 111
10-14 “o 1,606 18 85 4 27 9 1138 10 754 417 141
15-19 “ € 1,130 13 61 1 16 7 99 1 537 321 71
20-24 “ - 1,553 16 67 6 28 5 105 9 787 432 95
25 years and over—
ansetplus......... 4,083 42 173 6 61 21 303 6 2,285 1,035 133

(1) Includes 426 farms not classified as to type in 1940—Comprend 426 fermes non classifiées selon leur type en 1940.
(2) Includes 1,548 subsistence farms—Comprend 1,548 fermes vivriéres.

TABLE 66. Immigrant farm operators classified by period of residence in Canada and size of farm,
1941, Prince Edward Island

TABLEAU 66. Exploitants de ferme immigrés classifiés selon la période de résidence au Canada
et la grandeur de la ferme, 1941, Ile du Prince-Edouard

Size of farm—Grandeur de la ferme

Period of residence
Total )

; s acres
Période de résidence 1-4 | 510 | 11-50 | 51-100 | 101-200 | 201-209 | 300479 | 450-630 | and

acres acres acres acres acres acres acres acres over

et plus

No. No. No. No. No No. No No No. No

nomb. | nomb. | nomb. [ nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb.

All iImmigrant operators—Tous
exploitants immigrés. ... . ... 212 7 12 52 81 45 12 2| - 1

Operators reporting — Exploi-

tants faisant rapport..... ... 186 5 9 47 73 37 12 2 - 1
Less than 2 years—Moins de
2 years—ans. 1 - - 1 - - - - -
3 K “o 3 - - 2 - - 1 - -
4 £ LN 2 - - 1 - 1 - = ]
5-9 ¢ ® . 7 - 4 2 1 - - -
10-14 ¢ ‘o 38 3 3 10 13 6 3 = —
15-19 . 12 - = 9 2 - 1 =
20-24 ¢ o mems 22 - 2 6 10 4 - = = B
25 years and over—ans et plus 101 2 4 23 39 23 8 1 - 1
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TABLE 67. Immigrant farm operators classified by period of residence in Canada and tenure of
farm, 1941, Prince Edward Island

TABLEAU 67. Exploitants de ferme immigrés classifiés selon la période de résidence au Canada
et Ia tenure de la ferme, 1941, Ile du Prince-Edouard

Farms operated by:—Fermes exploi-tées par:
: : : i Part owner,
Period of residence—Période de résidence Total Oiier Misiger Tenant | part tenant
Proprié- Gérant Locataire | Mi-proprié-
taire taire,
mi-locataire
No. No. No. No. No.
nomb. nomb. nomb. nomb. nomb.
All immigrant operators—Tous exploitants immigrés . . 212 188 Z 10 7
Operators reporting—Exploitants faisant rapport. 186 165 5 9 7
Less than 2 years—Moins de 2 ans. . - - - -
2 years—ans................... 1 1 - -
3 £ [ 3 3 - s
2 2 - -
7 6 - |
38 31 2 4 1
12 12 2 =
22 22 -
101 88 3 4 6

TABLE 68. Immigrant farm operators classified by period of residence in Canada and type of
farm, 1940, Prince Edward Island

TABLEAU 68. Exploitants de ferme immigrés classifiés selon la période de résidence au Canada
et le type de ferme, 1940, Ile du Prince-Edouard

Type of farm as determined by main source of revenue in 1940

Type de ferme déterminé par la principale source de revenu en 1940

Pota- .
toes, Vege- Subsist-
roots | tables, enceand|
and fruits Forest | combi-
Period of residence Total Grains | other and . and | nations .
= O, L and field |nursery| Dairy Live | apiary | of sub- Mixed Part-
Période de résidence hay crops |products|products|Poultry| stock [products|sistence|farming| time
Grains | Pom- | Légu- Pro- Vo- Bes- Prp» Vi Cu[ture A temps
et mes de | mes, duits | lailles | tiaux duits | vriéres | mixte | partiel
foin terre, | fruits | laitiers fores- et
racines et tiers et | com-
etautres|produits apicoles| binées
grandes| de pépi-
cultures| niére
No. No. No. No. No. No. No. No. No. No. No.
no;b. nogb. no;b. no;b. nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb.
Allimmigrant operators
—Tous, exploitants
Immigrés............ 212 2 13 2 3 2 20 - 107 11 19
Opetﬁa:tzoi's repor{ting —
xploitants faisant
TAppOTt. ... ... 186 2 12 2 2 1 18 — 97 35 16
Less than 2 years—
Moins de 2 ans...... = = = = = - - - - _l
2  years—ans..... 1 - - - = & - - —3
3 “ Y 3 - - - = = - - -
4 “ “ . 2 - - - - 1 s P 1
-9 ¢« 10 7 - - - - = 2 = 3 : 2
10-14 « o« 38 - 2 1 - - 8 - 19 8 :
15-19 « w oo 12 = 2 s - - 1 - 6 3 -
20-24 e 22 1 1 - 1 — = = 12 4 2
25 years and over—
ans et plus......... 101 1 7 1 1 1 - 54 19 11

(O] Inciud% 3 farms not classified as to type in 1940—Comprend 3 fermes non classifiées selon leur type en 1940.
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TABLE 69. Immigrant farm operators reporting birthplace, classified by age group and period
of residence in Canada, 1941, Prince Edward Island

TABLEAU 69. Exploitants de ferme immigrés déclarant leur lieu de naissance, classifiés par
groupe d’age et période de résidence au Canada, 1941, Ile du Prince-Edouard

All
immi- Period of Residence—Période de résidence
grant
opera-
Birthplace and age group tors Less 25 years
— — than 59 10-14 15-19 | 20-24 and Not
Lieu de naissance et groupe d'Age | Tous |2 years |2 years |3 years | 4 years | years | years | years | years over given
exploi- — — — — — — — — — =
tants | Moins ans ans ans ans ans ans ans ans Non
immi- de et plus | donnée
grés 2 ans
No. No. No. No. No. No. No. No. No. No. No.
Allimmigrant operators report-| nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb.
ing birthplace—Tous ex-
ploitants lmmlfrés faisant
rapport de leur lieu de nais-
SAMCe. ... ...l 212 = 1 3 2 7 38 12 22 101 28
Under 20 years—Moins de 20
£ 11 DG - - - - - - - - - - -
20-24 years—ans. .. 2 - - - - - - - - = 2
25-29 ¢ 87 10 - - - - - 3 - 4 1 2
30-34 Y e 30 - - - 1 4 8 - 4 9 4
35-39 “ M e 31 - s 1 1 i 10 3 4 8 4
4049 “ @ TSR 50 - - 1 - 2 T 3 7 25 5
50-59 € s .. 43 - - - - 1 7 4 3 24 4
60-69 B s own sr o 25 - - 1 - - 2 1 - 18 3
70 years and over—ans et plus 21 - 1 - - - 1 1 - 16 2
Not given—Non donné. . ....... - - - - - - - - -
Born in British countries—Nés
en des pays britanniques. . 78| - - - - 2 14 i 7 37 1
Under 20 years—Moins de 20
e - - - = = - = = = =
20-24 years—ans. .. = - - - - - - - - -
25-29  “ i 3 = - = = = 3 = = = 3
30-34 “oo 4 = - - = = 1 = 1 = 2
35-39 « e 8 - - - = - 3 2 1 1 1
40-49 ¢ B s w1 20, - - - - 1 2| - 4 10 3
50-59 % 24 - - - - 1 4 4 1 12 2
60-69 o 8 - - - = - - - - 6 2
70 years and over—ans et 11 - - - - - 1 1 — 8 1
Not given—Non donné. . ... - - - - - - - - - 3
Bornin the United States—Nés
aux Etats-Unis............. 104 - 1 3 2| 4 7 2 15 58 12
Under 20 years—Moins de 20
ans = - - = = = = - - = P
20-24 years—ans. .. 2 - - - = ~ - N = N 2
g ” « 7 - - N - - - 4 1 2
30-34 19 % = - 1 3 2 - 3 9 1
35-39 14 - - 1 1 - - - 3 7 2
40-49 26 - - 1 - 1 4 1 3 15 1
50-59 15 - - - = o = -, 2 11 2
80-69 13 - - i - - 1 1 9 1
70 years and over—ans et plus. 8 - 1 - - - w = 6 1
Not given—Non donné...... ... - - - - - = s = = &
Born in other foreign coun-
tries—Nés en d’autres pays
étranmgers................... 30 - - - - 1 17 3 - 6 3
Under 20 years—Moins de 20
ANB. . - - = - - - - -
20-24 years—ans. .. - - - - - - - - - -
25-29 %o - - - - - = < = - -
30-34 ¢ € spenn e 7 - - - - 4 5 % — - 1
3539 « o« 9 - - . w = 7 1 - = 1
40-49 <« 4 = - - = = 1 2 = = 1
50-59 ¢ o 4 - - - - - 3 - - 1 -
60-69 s mimm s pp o 4 - - - - - 1 = - 3
70 years and over—ans et plus. 2 - - - - = - - — 2

Not given—Non donné.........

1
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TABLE 70. Immigrant farm operators reporting birthplace, classified by number of years on
present farm and period of residence in Canada, 1941, Prince Edward Island
TABLEAU 70. Exploitants de ferme immigrés déclarant leur lieu de naissance, classifiés selon le
nombre d’années sur la ferme actuelle et la période de résidence au Canada, 1941, Ile du
Prince-Edouard
All
immi- Period of Residence—P¢ériode de résidence
grant
Birthplace and years on present | opera-
farm tors Less 25 years
— = than 5-9 10-14 15-19 20-24 an Not
Lieu de naissance et années sur la | Tous |2 years | 2 years | 3 years | 4 years | years | years | years | years over given
ferme actuelle exploi- — — — — — — — — — —
tants | Moins ans ans ans ans ans ans ans ans Non
immi- de et plus | donnée
grés 2 ans
No. No. No. No. No. No. No. No. No. No. No.
Allimmigrant operatorsreport-| nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb.
ing birthplace—Tous ex-
ploitants Immigrés décla-
rant leur lieu de naissance. 212 - 1 3 2 7 38 12 22 101 26
Less than 2 years—Moins de
2Ny i o 5y ORISR Tae 13 - = = - 1 4 - 2 4 2
2 years—ans............... 9 1 - - - 1 - 1 3 3
3 s« A e e s 17 - o= 3 = 2 10 - - 2 -
4 @ B ey v 10 - = = 2 - 4 - - 3 1
59 « B mimnimmrsce sossnns 35 - - - - 4 8 1 5 8 9
10-14 ¢ B e s s 39 - - = - - 11 5 4 17 2
1519 « ol —— 27 - .- = = - - 6 3 16 2
20-24 ¢ W ramesson o vaves 19 - - - - - - - 6 13 -
25 years and over—ans et
Py pepmsmecr s 5 o 39 - - - = - = 2 33 [
Not given—Non données. ...... 4 - - - - - = 1 2 1
Born In British countries—Nés
en des pays britanniques. . 78 - o - - 2 14 7 7 37 1
Less than 2 years—Moins de
2 3 - - - - - 2 - 1 - ;
5 = - - - - - - 1 2 2
5 = - - - 1 4 = — - -
3 = - - - - 1 = - 1 1
i = = - - 1 1 1 1 1 2
15 - - - - - 6 3 1 5 g
14 - = = = - - 3 - 9 2
11 ~ - - - - - 3 8 z
B _ s & = = - = 10 4
1 - = - & & e - ! K
Born in the United States—Nés
aux Etats-Unls............. 104 - 1 3 ? 4 7 2 15 38 12
Loliospwerlbwdedl 4 | .| - ! Y A ' I
- 1 - - = = ~ :
§ VeArs—anms............... g - B 3 - - P - 2 ;
SR A otovsousots! IR I IR S BT I A NN N
59 « w e 18 _ = = = 3 1 - 4 6 4
10-14 « o« T 20 — - - - - 3 - 3 12 2
1819 <« I 10 - = = ~ = = 2 4 5 :
2024 o« I 8 - - = = = = 3 5
256 years and over—ans et 22 2
PUS. ..o, 2 - - = = 5 = = g < 4
Not given—Non données. ... .. 2 - - - - - -
Born lnéother l‘:;l:elgn countries
—Nés en d’autres pays
étrangers.............. p . 30 - & - - 1 1 3 - o g
Less than 2 years—Moins de 9 - - _
CUBIB g ¢ ; % - - - - - 1 - - _
g years—ans 5 N = — e & 1 4 - - -
n « « 3 - - - = 2 = - 1 -
59 « “ 10 - = = = = 6 - - 1 3
10-14 « « 4 - - ~ = = 2 512 £ “ 5
15-19 «  « 3 = - - - - - -
2024 « o« - - - - - ~ = = = & -
25 years and - - - - - 1
PLUB . vciurgwy s pepysien o smmos 1 - - - - _ - = 1
Not given—Non données. .... .. 1 o= 2
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TABLE 71. Farm operators reporting blrthplace, classified by age group and farm experience(!), 1941,
Prince Edward Island

TABLEAU 71. Exploitants de ferme déclarant leur lieu de naissance, classifiés par groupe d’age et
expérience agricole(1), 1941, Ile du Prince-Edouard

All
opera- Farm experience—Expérience agricole
tors
report-
Birthplace and age group ing Less 25 years
— — than 5-9 10-14 15-19 20-24 and Not
Lieu de naissance et groupe d’Age Tolusg 2 years | 2 years | 3 years | 4 years | years | years | years | years over | given
exploi- — — — = — == = — = —
tants | Moins ans ans ans ans ans ans ans ans Non
faisant de et plus | donnée
rapport| 2 ans
No. No. No. No. No. No. No. No. No. No. No.
All 0 erators reporting birth-| nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. [ nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb.
ace—Tous exploitants fal-
sant rapportde leur lieu de
naissance................... 11,367 145 161 147 129 788 1,198 1,068 1,478 5,963 290
Under 20 years—Moins de 20 ans .32 8 6 1 8 8 1 - - - -
20-24 years—ans 215 14 16 18 15 108 34 5 = = 5
25-29 621 26 27 30 21 130 276 7 13 - 19
30-34 “ «“ 860 16 28 14 22 140 207 298 91 26 18
35-39 «“ 1,020 14 16 15 16 84 171 190 366 115 33
40-49 « «“ 2,564 28 26 35 11 158 232 241 524 1,242 67
50-59 ¢ “ 2,567 17 18 20 16 83 159 148] 282 1,763 61
60-69 ] 2,036 14 18 11 11 57 78 71 140 1,592 44
70 years and over—ans et plus 1,445 7 5 3 8 19 40 35 61 1,224 43
Not given—Non donné 7 1 1 - 1 1 - 1 1 1 -
Born in Canada—Nés au Ca-
BAA B scons o oo soon wmmcnssiss & 11,155 137 157 139 123 762 1,164 1,040| 1,446/ 5,904 283
Under 20 years—Moins de 20 ans 32 8 6 1 8 8 bi - - -
20-24 years—ans 213 13 16 18 15, 107 34 5 - - 5
25-29 % g 611 24 Vs 29 21 128 273 79 13 - 17
30-34 ¢ “ 830 15 28 12 21 133 198 290 89 26 18
35-39 “ 989 13 15 14 15 T 166 187 357 112 33
40-49 “ 2,514 28 24 32 9 153 225 235 511 12231 66
50-59 ¢ £ 2,524 15 18 20 15, 80 151 142 276 1,748 59
60-69 2,011 13 18 10 10 56 77 A9 1380 1,578 42
70 years and over—ans et plus.| 1,424 7 4 3 R 19 39 32 61| 1,208 43
Not given—Non donné......... 7 1 1 = 1 1 = 1 1 1 -
Born in other British coun-
tries—Nés en d’autres pays
britannigues...... ... . ... 78 2 2 4 2| 5 11 9 i 28 3
Under 20 years—Moins de 20 ans - = = = = = - - - =
20-24 years—ans - 5= s = =5 - IS _ - -
25-29 3 1 = 1 - - 1 - - -
30-3¢4 « o« 4 - = 1 - 1 1 1 - -
35-39 « 3 8 1 - - 1 2 - il 1 2
40-49 ¢ < 20 5 2 2 = 1 2 1 fi ! y
50-59 i 24 - - - - 1 6 4 4 i 2
60-69 ¢ ® 8 - - - 1 - - = b 8 1
70 years and over—ans et plus 11 - - - = 1 ! = s
Not given—Non donné. . - - = = - = - .- - =
Bornin the United States—Nés
aux Etats-Unis............. 104 5 2 4 2 16 15 11 16 28 2
Under 20 years—Moins de 20 ans = - = = - - - - - e
20-24 years—ans 2 1 - - - 1 - - - -
25-29 .. 7 1 - = - 2 2 = - | 2
30-34 “ £ 19 1 =i 1 - 5 5 5 2 -
35-39 « - 14 - 1 1 = 2 1 2 6 1
40-49 26 = - 1 2 3 5 4 6 5
50-59 = 15 1 = - - 9 1 2 2 7
60-69 ¢ “ 13 1 - 1 - 1 3 1 = §
70 years and over—ans et plus 8§ - 1 - - = - - - 7
Not given—Non donné. .. ..., .. - - - = - _
Born in other foreign coun-
tries—Nés en d’autres
pays étrangers.............. 30 1 - - o 5 8 3 4 3 2
Under 20 years—Moins de 20 ans - - - - - = - - =
20-24 years«am - - - - - - w = - -
25-29 . - - - - - = . =
30-34 « 8 7 - - 1 3 2 =
35-39  « %y 0 - - - 3 4 - 2 - -
40-49 w o 4 _ = - = 1 1 1 = 1
50-59 « @ e 4 1 - - 1 - 1 - - 1 :
60-60 “« 4 - = = = - 1 1 1 1
70 years and over—ans et plus 2 - - = - - 1 - 1
Not given—Non donné.. ... .. .. = - - - - - - s p

(1) As owner, part owner, tenant or farm labourer—Comme propriétaire, mi-propriétaire, loeataire ou employé sur la ferme.
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TABLE 72. Farm operators reporting birthplace, classified by age group and number of years
on present farm, 1941, Prince Edward Island

TABLEAU 72. Exploitants de ferme déclarant leur lieu de naissance, classifiés par groupe d’ige et
selon le nombre d’années sur la ferme actuelle, 1941, Tle du Prince-Edouard

All
oeem- Years on present farm—Années sur la ferme actuelle
ors
report-
Birthplace and age group ing Less 25 years
— = than 5-9 10-14 15-19 20-24 and Not.
Lieu de naissance et groupe d'dge T01u5§ 2 years | 2 years | 3 years | 4 years | years | years | years | years over given
exploi- — — — — — — = = _ o
tants | Moins ans ans ans ans ans ans ans ans Non
faisant de et plus | dennées
rapport | 2 ans
No. No. No. No. No No. No. No. No No. No.
All operators reporting birth-| nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb.
place—Tous exploitants fai-
sant rapportde leur lieu de
nalssamce. .................. 11,367 408, 369 380) 310) 1,302 1,606 1,130| 1,553| 4,083 226
Under 20 years—Moins de 20 ans 32 14 9 2 6 1 - - - - -
215 56 37 33 20 58 9 - - - 2
621 78 0 83 69 164 111 20 - - 19
860 69 72 69 66 266 204 73 25 - 16
1,020 43 37 53 38 216 309 148 122 29 25
2,564 67 63 67 45 313 482 421 624 428 54
2,567 40 34 39 33 156 205 270 434 1,218 48
2,036 29 31 26 18 86 137 133 230 1,310 38
70 years and over—ans et plus. 1,445 11 7 8 14 41 59 64 118 1,097 26
Not given—Non donné......... 7 1 2 - 1 1 - 1 - 1
Born in Canada—NGés au Ca-
mada...............ool 11,155 395 360 363 3000 1,263 1,567 1,103| 1,534 4,044 222
Under 20 years—Moins de 20 ans 32 14 9 2 fi 1 - - - - -
20-24 years—ans. - 213 55 37 33 20 57 9 - - - 2
25-29 ¢« S 611 74 7T 82 60 162 110 20 = = 17
30-34 . 830 €6 70| 60 65 259 108 71 25 . 16
35-39 ¢ "o 989 42 34 51 36 205 303 146 119 28 25
40-49 “oL 2,514 67 61 63 41 307 470 414 612 425 54
50-59 e e 2,524 37 33 39 32 151 284 259 432 1,210 47
60-69 B ozt v 0 8 2,011 28 31 25 16 83 136 130 229 1,298 35
70 years and over—ans et plus. 1,424 11 6 8 14 41 57 62 117 1,082 26
Not given—Non donné.. ....... 7 1 2 = 1 1 - 1 - 1 -
Born in other British coun-
tries—Nés en d’autres pays
britanniques............... 78 3 5 5 3 7 15 14 11 14 1
Under 20 years—Moins de 20 ans - = - = = % - - - -
20-24 years—ans -~ = = = = & - -
25097 « ] 3 2 1 - - - =
30-34 « @ 4 = 1 1 - 1 = 1 - -
3539 ¢« 8 1 1 1 1 2 = 1 - 1 -
4040 « 20 - 2 2 1 2 4 1 8 -
50-59 « ®oe - 4 24 = 1 - - 1 9 9 1 2 1
60-69 0 s oy s 8 B = 1 1 = 1 1 4 .
70 years and over—ans et plus. 11 - - - - 2 1 1 7
Notgiven—Nondonné......... = = - - - - - - -
Bornin the United States—Nés
aux Etats-Unis. .. 104 8 3 7 4 18] 20 10 8 21 2
Under 20 years—Moins de 20 ans - — = = = = - - - -
20-24 years—ans 2 1 - - = 1 = - - - :
25-29° « o« 7 2 - - 2 1 - - 2
30-34 « 5 19 3 1 4 - 5 5 1 - - -
35-39 « “ 14 - 1 1 1 2 5 1 3 .
40-49 « “ 26 - e 1 3 3 7 5 4 3
50-59 «  « 15 1 - - - 4 1 2 1 6
60-69 <« « 13 1 - 1 - 1 1 1 = 8
70 years and over—ans et plus. 8 & 1 - - - - - - 7
Not given—Non donné......... = = = 5 - - - - -
Bor:;l lIn (gper fgl"elgzl coun-
rles—Nés en d’autres pays
CLLAMPETS wovoorens s e s s 4 30 2 1 5 3 10 4 3 = 1 1
Under 20 years—Moins de 20 ans - - e = = - - -
20-24 years—ans.............. = - - - - - - - -
25_29 “ ‘" o o i a et = - - - = o g
30-34 « o« 7 & - 4 1 1 1 - = =
3539 « o« 9 = 1 - - 7 1 - - -
40-49 « w o 4 - = 1 = 1 1 1 = —
50-59 « B o s san somams 4 2 & - 1 - 1 - - = -
60-69 « o« . ] 4 ~ = = 1 1 1 - - 1
70 years and over—ans et plus. 2 = & & - - 1 - 1 N

Not given—Non donné........

I
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TABLE 73. Farm operators reporting birthplace, classified by number of years on present
farm and farm experience(!), 1941, Prince Edward Island

TABLEAU 73. Exploitants de ferme déclarant leur lieu de naissance, classifiés selon le nombre
d’années sur leur ferme actuelle et leur expérience agricole(!), 1941, Ile du Prince-Edouard

All
opera- Farm experience—Expérience agricole
tors
Birthplace and years on present | report-
farm ing Less 25 years,
= — than 5-9 10-14 | 15-19 | 20-24 and Not
Lieu de naissance et années surla | Tous |2 years |2 years |3 years | 4 years | years | years | yecars | years | over | given
ferme actuelle exploi- e — — — — — — — — —
tants | Moins ans ans ans ans ans ans ans ans Non
faisant de et plus | donnée
rapport | 2 ans
No. No. No. No. No. No. No. No No No. No.
All operators reporting birth-| — — — — == — — — — — —
place—Tous exploitants fal-| nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb.
sant rapport deleur lieu de
nalssance................... 11,367 145 161 147 129 788 1,198 1,068 1,478 5,963 290
Less than 2 years—Moins de
2 408 144 4 2 6 51 66 46 38 47 4

2 369 - 157 2 9 36 64 29 25 45 2

3 380 - - 142 6 41 69 46 33 39 4

4 310 - - 106 40 46 40 36 37 5

5- 9 1,302 = - B = 619 161 175 117 217 13
10-14 1,606 = = = & 783 195 254 354 20
15-19 1,130 = = = = - 529 127 457 17
20-24 1,553 = = = - - - 840 689 24
25 years and over—ans et plus| 4,083 - - - - - - = = 4,035 48
Not given—Non données. . ..... 226 1 - 1 2 1 9 8 8 43 153

Born In Canada—Nés au
Canada............... PR 11,155 137 157 139 123 762|  1,164| 1,040| 1,446 5,904 283
Less than 2 years—Moins de
395 136 4 2 6 51 64 44 38 46/ 4
360 - 153 2 9 35 62 28 24 45 2
363 = = 134 6 40 65| 45 30 39 4
300 - = = 100 38 46 40 34 37 5
1,267 = = - - 597 157 174 115 211 13
1,567 — = = o= = 761 190 249 348 19
1,103 - - = - = - 511 123 453 16
1,534 = = = - - = 825 685 4
25 years and over—ans et plus| 4 044 = — - s s - — = 3,997 47
Not given—Non données....... 222 1 = 1 2 1 9 8| 8 43 149
Born In other British countries
—Nés en d’autres pays bri-
tanniques.................. 8 2 2 4 2 5 1 9 12 28 S
Less than 2 years—Moins de
2808, ... 3 2 - - 1 = - -
2  years—ans............... 5 - 2! - - it 2 = - -
2 ‘: .............. 5 - - 4 - - = 1 =
¢ AL e pa v 3 - - - 1 - - - -

59 € ppmagg o g 7 - - -2 3 - - 1 3 -
10-14 ¢ seswmun w vrE 15 — - = = 8 - 1 5 1
15-19 ¢ Y eTereas 9 B 14 i = = = - Q 1 4 -
20-24 ¢ s e e 11 s = = w - 8 3 -
25 years and over—ans et plus 14 - = = = = - 13 1
Not given—Non données. ...... 1 = = = = = em - - 1

Born in the United States—Nés
aux Etats-Unis............. 104 5 2 4 2 16 15 14 16 28 2
Less than 2 years—Moins de 2
BB cconciiminnin osmsan R a7 S 8 5 - - 1 2. - -
2 YeArS—ENE.cuin s e s 3 - 2 - - - - 1 -
4 U ey o o v 7 - 4 - 1 1 .. 1 =

4 “ € e @ g 4 - - - 2 1 - - 1 -

59 « e w8 ooy 18 - - - = 14 1 1 - 2| =
10-14 “ Y s e 20 - - - - - 12 3 4 1
15-19 G e e i ssene 10 - - = - - - 7 3 =
20-24 . 8 - - - & & - 7 1
26 years and over—ans et plus 24 - - - = = - - 24 E
Not given—Non données..... .. 2 - - - - - - - = 2

Born In other foreign countrles

—Nés en d’autres pays

Gtrangers................... 30 1 - - 2 5 8 5 4 3 2
Less than 2 years—Moins de

BB mn o v YEEAT B e 2 1 - - - - - - 1
2 years—ans............... 1 - - - - - - - 1 =
3 £ B e wotsnmsan s oz 5 - - - - - 3 1 1 =
4 4 o s e 3 - - 2 = = - 1
59 « R 10 - - - 5 3 - 1 1
10-14 TR — 4 ~ - - - 2 2 = = '
s 3 - - - - = 2 - — 1
20-24 ¢ T a— - - - - - = = - - - =
25 years and over—ans et plus 1 - - - ~ - - = 1 E
Not given—Non données. .. ... 1 - - - - - . - - 1

(1) As owner, part owner, tenant or farm labourer—Comme propriétaire, mi-propriétaire, locataire ou employé sur la ferme.



RECENSEMENT DU CANADA, 1941 61
TABLE 74. Farm operators classified by racial origin and size of farm, 1941, Prince Ed ward Island
TABLEAU 74. Exploitants de ferme classifiés selon I’origine raciale et la grandeur de la ferme, 1941,
Ile du Prince-Edouard
All
oceu- Size of farm—Grandeur de la ferme
pied
farms 640
Racial origin—Origine raciale — acres
Toutes | 1-4 5-10 11-50 | 51-100 | 101-200 | 201-299 | 300-479 | 480-639 | and
fermes | acres | acres | acres | acres | acres | acres | acres | acres | over
occu- —
pées et plus
No. No. No. No No. No. No. No. No. No.
nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb.
All occupied farms—Toutes fermes
OCCUPLES o v i s osissiaminiesoe_pis sevis 12,230 192 358 2,878 4,696 3,412 538 140 11 5
All operators reporting—Tous exploitants
faisant rapport........... .o 11,369 174 312 2,488 4,415 3,301 528 135 11 5

British Isles races—Races des Iles Bri-

LaNNIQUES. . ... i 10,169 163 270 2,029 3,971 3,100 503 127 11 b
English—Anglaise. . ¥ 3,078 71 107 696 1,218 825 119 34 5 3
Irish—Irlandaise ................. 2,335 22 44 388 945 774 134 27 5= 1
Scottish—Ecossaise. . 4,727 59 118 937 1,800 1,492 248 66 6 1
Other—Autres...................... 29 1 1 8 8 9 2 - - -

Europeanraces—Races européennes. . . .. 1,181 19 39 448 441 201 25 8 =
French—Francgaise.................. 1,070 17 33 418 400 172 23 7 -

Austrian, n.o.s.—Autrichienne, n.a.s. - - - - - - - - -
Czech and Slovak—Tchéque et Slo-

VAGUS oo s v svamewws 0 o3 s varsais - - - - - - - - -
Danish—Danoise................... 17 - 8 7 1 1 - -
Finnish—Finlandaise............... 1 - - 1 - - - - -
German—Allemande............... 18 - 1 5 6 5 = 1 =
Hungarian—Hongroise.............. - - = = - - - -
Icelandic—Islandaise. .. .. - - - - - - -
Netherlands—Hollandaise. . 68 2 4 16 24 21 1 -
Norwegian—Norvégienne. . 2 - - - 1 1 - - - -
Polish—Polonaise. .. ..... - - - . = - = -
Roumanian—Roumaine. . = - = = - - = = =
Russian—Russe. . = - - s - - — -
Swedish—Suédois - = = == - - - -
Ukrainian—Ukranienne 1 - = 1 - - -
Other—Autres............ 4 - 1 - 2 1 - -

Asiatic races—Races asialiques. Ex - - = s - = = =
Chinese—Chinoise......... = = - - - - - - =
Japanese—Japonaise. . .. T & - - - - = =

Other races— Aulresraces......... ... 19 2 3 11 3 - - - - -

TABLE 75. Farm operators classified by racial origin and tenure of farm, 1941, Prince Edward Island

TABLEAU 75. Exploitants de ferme classiﬂés selon Porigine raciale et l1a tenure de la ferme, 1941,
Ile du Prince-Edouard

Al Farms operated by:—Fermes exploitées par:
occupied Part
farms owner,
Racial origin—Origine raciale - — Owner Manager Tenant | part tenant
outes — — — —_
fermes Proprié- Gérant Locataire | Mi-proprié-
occupées taire taire,
mi-locataire
No.—nomb.|No.—nomb.|{No.—nomb.|No.—nomb.|No.—nomb.
All occupied farms—Toutes fermes occupées................... 12,230 11,277 71 299 577
All operators reporting—Tous exploitants faisant rapport. . 11,369 10,498 68 242 561
British Isles races—Races des Iles Britanniques......... 10,169 9,407 6o 209 600
English—Anglaise.............cocovieionn 3,078 2,844 20 76, 138
Irish—Irlandaise. .. 2,335 2,190 10 36 99
Scotlish—Ecossaise 4,727 4,346 23 97 261
Obler —ANLEE o vis o5 spupspmssnn o cummensn s 29 27 # - 2
European races—Races européennes.............. 1,181 1,074 15 32 60
French—Francgaise..........c..ccoovviueenanns 1,070] 978 10| 28 54
Austrian, n.o.s.—Autrichienne, n.a.s.......... - - - - -
Czech and Slovak—Tchéque et Slovaque. . s - - - .
Danish—Danoise. ...........cooevieienaeen. 17 12 1 3 1
Finnish—Finlandaise..................... 1 - 1 - .
German—Allemande..................... 18 17 1 -
Hungarian—Hongroise................... - - = -
Icelandic—Islandaise. ..................o.t 5 - = =
Netherlands—Hollandaise................. 68 61 2 1 4
Norwegian—Norvégienne.................... 2 1 - - 1
Polish—Polonaise. ....... B - B B
Roumanian—Roumaine. . = = = = =
Russian—Russe............ = = & &=
Swedish—Suédoise.......... = v = = =
Ukrainian—Ukranienne. ......... 1 1 = =
Other—Autres............. 4 4 - -
Asiatic races—Races asiatiques - = = -
?hin 2 inoise......... S5 - = = -
apanese—Japonaise. ...........ceeiaaininns = - - :
Other races— Autres races 3 3 19 17 - 1 1
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TABLE 76. Farm operators classified by racial origin and type of farm, 1940, Prince Edward Island

TABLEAU 76. Exploitants de ferme classifiés selon Porigine raciale et le type de ferme, 1940,
Ile du Prince-Edouard

Type of farm as determined by main source of revenue in 1940

Type deferme déterminé par la principale source de revenu en 1940

Sub-
All Pota- | Vege- sistence
occu- toes, | tables, and
pied roots | fruits Forest | combi-
farms(1) and and and | nations
Racial origin—Origine raciale — Grains | other |nursery| Dairy apiary | of sub-

Toutes | and field pro- pro- Live pro- | sistence| Mixed | Part-
fermes | hay crops | duets | ducts |[Poultry| stock | ducts (2) farming| time
occu- — — — — — — — — — —
pées | Grains | Pom- | Légu- Pro- |Volailles| Bes- Pro- | Vivri- | Culture|A temps
1) et foin | mes de | mes, duits tiaux duits | éres et | mixte | partiel

terre, | fruits | laitiers fores- | com-
racines | et pro- tiers et| binées
etautres| duits apicoles|  (2)

grandes|de pépi-
cultures| niére

No. No. No. No. No. No. No. No. Na. No. No.

nomb. no;b. no;b. no;b. no;b. nomb. | nomb. no;b. nomb. | nomb. no;b.
All occupied l'arms(l)—-’l‘outes

fermes occupées(!).. .| 12,280 294 822 30, © 173 59 923 4| 5,765 2,950 "
All operators reporting—Tous

exploitants faisant rapport...| 11,369 161 642 28 171 58 882 33 5,657 2,926 722
British Isles races—Races des

{les Brilanniques............. 10,169 147 598 26 164 b8 843 33 4,900 2,741 580

English—Anglaise........... 3,078 46 180 14 75 24 293 & 1,280 946 194

Irish—Irlandaise............ 2,335 29 165 3 24 5 138 8 1,260 562 116

Scottish—Ecossaise ......... 4,727 71 251 9 65 24 409 17| 2,348 1,224 268

Other—Autres ............. 29 1 2 - - - 3 - 12 9 2
European races — Races euro-

(L e T T T T 1,181 14 44 2 7 5 S6 - 745 185 140

French—Francaise........... 1,070 14 38 1 4 4 25 - 693 153 133

Austrian, n.o.s.—Autrichien-
DE MBS, .o nn. - - = = = = - = - -

Czech and Slovak—Tchéque
et Slovaque............... - - - - - - - - - -

Danish—Danoise........... 17 2 1 - - 2 - 3 7 2
Finnish—Finlandaise....... . 1 - - - - - - - 1 -
German—Allemande......... 18 1 - 1 - 5 - 7] 4

Hungarian—Hongroise.. . ... - - - = = = = - - -
icelandic—Islandaise ....... = - - - - =, - - -
Netherlands—Hollandaise. . . 68 - 3 - 2 1 4 - 35 18! 5
Norwegian—Norvégienne. . . 2 - - - - - - - 1 1

Polish—Polonaise. .

Russian—Russe.............. — - - - - = = = - 2
Swedish—Suédoise. ......... = = - - - = - - - .
Ukrainian—Ukranienne.. . ... 1 - - - - - = 1 -
Ot et AubreBieys vovvrs 5 5 4 - - - - - 2 2 -

Asiatic races—Races asialiques. - ~ - - - - s - - -
Chinese—Chinoise........... - = - - - = = - =
Japanese—Japonaise.......... ~ -~ - - = s = = = =

Other races— Aulres races. .. . ... 19, - - - - 3 - 14 - 2

(1) Includes 426 farms not classified as to type in 1940—Comprend 426 fermes non classifiées selon leur type en 1940.
(2) Includes 1,548 subsistence farms—Comprend 1,548 fermes vivriéres.



RECENSEMENT DU CANADA, 1941

63

TABLE 77. Immigrant farm operators reporting racial origin, classified by period of residence
in Canada, 1941, Prince Edward Island

TABLEAU 77. Exploitants de ferme immigrés déclarant leur origine raciale, classifiés selon la
période de résidence au Canada, 1941, Ile du Prince-Edouard

All
immi- Period of residence—P¢riode de résidence
grant
opera-
tors
report-
ng Less 25 years
Racial origin—Origine raciale — than 5-9 10-14 15-19 20-24 and
Tolus_, 2 years | 2 years | 3 years | 4 years | years | years | years | years over
exploi- — — — — — — — -5 —
tants | Moins ans ans ans ans ans ans ans ans et
immi- de plus
grés 2 ans
faisant
rapport
No. No. No. No. No. No. No. No. No. No.
nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb.
Operators reporting—Exploitants fai-
sant rapport........................ 186 - 1 3 2 7 38 12 22 101

British Isles races—Races des Iles Britan-

REGUES s wraveisvimsimsmsasemsia &6 Wav@meEE & 153 - 1 5 2 6 21 10 22 &8
English—Anglaise.................... 71 - - 2 - 3 8 4 13 41
Irish—Irlandaise..................... 23 - 1 1 - 1 6 1 2] 11
Scottish—Ecossaise.................. 58 - - = 2 2 7 4 7 36
Other—Autres.............coooovnnn. 1 - - - - - 1 -

European races — Races européennes. . . .. 26 - - = — 1 16 2 - 7
French—Francaise.. .................. 3 - - - - 1 - - - 2
Austrian, n.o.s.—Autrichienne, n.a.s... - - - - e - =i =
Czeck and Slovak—Tchéque et Slo-

NAGUE; o5, 55 zo8055 s seves 5 & e = - = = = # = & -
Danish—Danoise..................... 14 - - - ~ - 13 = - 1
Finnish—Finlandaise................. = - - - = = = & =
German—Allemande................. 3 - - - - - 1 1 — 1
Hungarian—Hongroise................ - = - = = = = s
Icelandic—Islandaise................. B - - - - - - - e
Netherlands—Hollandaise............ 5 - - - - - 2 1 - 2
Norwegian—Norvégienne............. 1 = = = - - - - - 1
Polish—Polonaise.................... -~ = = i - = - - -
Roumanian—Roumaine............... = ke = = - & ¥ = - =
Russian—Russe.............ooooiin = = = = = = = - - ®
Swedish—Suédoise................... = = ~ — = = = = =
Ukrainian—Ukranienne............... = - - - - - = =
Other—Autres. .. = = - - - - - - -

Asiatic races—Races asiatiques.......... .. = = - - - - - -
Chinese—Chinoise.................... = = = = - - - - -
Japanese—Japonaise.................. = - = = = - - -

Other races— Aulres races................ 7] - - - - - 1 - ¢
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TABLE 78. Farm population classified by racial origin of the operator, 1941,
Prince Edward Island

TABLEAU 78.

Population des fermes classifiée selon Porigine raciale de ’exploitant, 1941,

Ile du Prince-Edouard

Farm population, 1941—Population des fermes, 1941

Males—Hommes Females—Femmes
Racial origin—Origine raciale
Less 14 years Less 14 years
Total than 14 and than 14 and
years over years over
Moins 14 ans Moins 14 ans
de 14 et de 14 et
ans plus ans plus
No. No. No. No. No.
nomb. nomb. nomb. nomb. nomb.
All occupied farms—Toutes fermes occupées........... 51,067 7,556 19,458 7,142 16,911
All operators reporting—Tous exploitants faisant rapport. 51,058 7,554 19,454 7,142 16,908
British Isles races—Races des Iles Britanniques. ... ..... 44,876 6,463 17,381 6,072 14,970
English—Anglaise..................... 13,802 2,000 5,268 1,850 4,684
Irish—Irlandaise 10,692 1,707 4,037 1,592 3,356
Seottish—ECO8SRIE8, . vus oo wospsgins vs vomme wmmigs + 20,269 2,740 8,020] 2,621 6,888
OLHEr—AULEES. . oo oo o5 55.0p b5 55,85 ba S0 Fus§ 65,65 ¢ 113 [ 56 9] 42
European races—Races européennes.................... 6,122 1,091 2,052 1,058 1,921
French—Francgaise..................ccoiiiiieein... 5,656 1,014 1,890 988! 1,764
Austrian, n.o.s.—Autrichienne, n.a.s................ - - - -
Czech and Slovak—Tchéque et Slovaque.......... - - - -
Danish—Danoise: .o« cvqs o0 sesves snmes s mowss e & 69 16 23 16, 14
Finnish—Finlandaise.................cooooieien.... 10 - 1 - 9
German—Allemande...................ooiiiniin.. 73 8| 27 11 &
Hungarian—Hongroise............... ............. - - - -
Icelandic—Islandaise..........................o.. - - - -
Netherlands—Hollandaise......................... 289 50 99 43 97
Norwegian—Norvégienne.......................... "6 - 4 - 2
Polish—Pol OTaiE6 s s sovmamsnsnes 56 ey s - - - - -
3 - 2 - 1
16 3 6 - 7
Asiatic races—Races asialiques. ....................... - - - =
Chinese—Chinoise. ..............cocovviiiiiiin... - - - -
Japanese—Japonaise.................. ... ... ... - - - -
Other races—Autres races..................c....ooouen. 60 10 21 18] 17
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TABLE 79. Farm area, value, hired labour, classified by racial origin of the operator, 1941,
Prince Edward Island

TABLEAU 79. Superficie et valeur de la ferme, travail loué, classifiés selon I’origine raciale de
Pexploitant, 1941, Ile du Prince-Edouard

Hired labour, 1940—Travail loué, 1940
Area of
All occupied Value of
occupied farms, property, Value of
farms 1941 1941(1) room
Racial origin—Origine raciale — — — Wages and
Toutes Superficie Valeur Weeks paid board
fermes des fermes de la = o —
occupées occupées, | propri¢té, | Semaines Gages Valeur de
1941 1941(1) payés la chambre
et de la
pension
No. No.
— ac. $ — $ $
nomb. nomb.
All occupied farms—Toutes fermes oc-
CUDRES .rors v vz wioomsndl E3 05 EBESEIT 65 50005 12,230 1,168,868 34,375,800 95,855 599,240 223,580
All operators reporting—Tous exploitants
faisant rapport................... .. ... 11,369 1,113,527 33,179,400 93, 880 576, 660 221,110
British Isles races—Races des Iles Britan-

TGO oz vvve s v pvosnves e w ot smvamn 10,169, 1,025,955| 30,886,800 88,666 546,660 210,400
English—Anglaise..................... 3,078 287,352 10,368,700 31,563 208, 830 78,210
TrisE—TTlanaaIse, s cueawvwves i smons 2,335 247,040 6,266,300 17,071 99,410 36,260
Scottish—Ecossaise.................. 4,727 488,738| 14,120,200 39,123 231,850 94,540
Other—Autres...........c.oooovvia.a. 29 2,825 131, 600 898 5,560 1,390

European races—Races européennes. ... ... 1,181 87,096 2,271,300 5,149 30,460 10,560
French—Francgaise ................... 1,070 77,789 1,949,300 3,809 21,410 8.240
Austrian, n.o.s.—Autrichienne, n.a.s... - - - - -

Czech and Slovak—Tchéque et Slo-

VAQUE,. & vos@uss 7 5 BoERTecn o bR - - - - -
Danish—Danoise. .................... 17 1,248 38,000 144 810 300
Finnish(?)—Finlandaise(?)............ = - = = "
German—Allemande.................. 18 1,744 78,900 464 4,300 500
Hungarian—Hongroise................ = = = = =
Icelandic—Islandaise. ................ N = = =
Netherlands—Hollandaise............. 68| 5,682 175,500 480 2,150 1,380
Norwegian—Norvégienne. ............ 2 216 6,500 37 140] 40
Polish—Polonaise..................... = = - = -
Roumanian—Roumaine................ = = = - =
Russian—Russe.......coovvviinnenenns = = = =
Swedish—Suédoise. ...t = = = -
Ukrainian(?)—Ukranienne(?).......... - - - - -
Other—Autres.............coveueunnns 6 417 23,100 215 1,640 100

Asiatic races—Races asiatiques............ = - - - - -
Chinese—Chinoise............cocovnen = - - =

o Japanese—Japonaise..........o.oovieenn - - = & -

Other races— Aulres TACES.......ovnevenns 19 476 21,300 76 560 150

1) Land and buildings only—Terre et batiments seulement. . )
E’) Data afgr 1 fla'u!ngincluded with ““Other European'”.—Les donnés relatives & 1 ferme sont comprises dans *‘ Autres
races européennes’’.
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TABLE 80. Farm population, 1941, weeks of hired labour and wages paid in 1940, classified by size of
farm, 1941, Prince Edward Island

TABLEAU 80. Population des fermes, 1941, semaines de travail loué et gages payés en 1940, classifiés
selon la grandeur de la ferme, 1941, Ile du Prince-Edouard

Hired labour
TI'arm population—Population des fermes -
Travail loué

Males—Hommes | Females—Femmes Value of

Size of farm room

— Wages and
Grandeur de la ferme Under | 14 years | Under 14 years | Weeks paid board
Total 14 years | of age | 14 years | of age — — —

of age |and over | of age |and over Se- Gages Valeur

v, — P —_ maines payés de la
Moins de | 14 ans | Moins de | 14 ans chambre

14 ans et plus 14 ans et plus et de la

pension

No. No. No. No. No. No.
— — — — — — $ $
nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb.
All occupied farms—Toutes fermes occu-

PECS oy v v om o © s s e o 51,067 7,556 19,458 7,142 16,911 95,855|  599,240| 223,580
1— 4aeTel nnuens v v o 0% on s 729 112 248 124 245 368 2,380 1,220
§— M0 wpovases w oo e cwrnmmees 1,237 177 451 148 461 622 4,780 1,020
II—80 ¥ somuwrssssEuys s 10, 258 1,639 3,679 1,568 3,372 9,720 65,350 19,290
51—100 19,125 2,850 7,238 2,715 6,322 28,229| 155,180 70,210
101—200 Lo 15,959 2,226 6,311 2,102 5,320 41,038 262,760 95, 630
201—299  “ L. 2,903 423 1,184 373 923 11,570 75,910 26,860
2110 et £ RO —— 742 116 305 90 231 3,068 24,150 6,270
480-—639 T s s o s 87 9 33 17 25 893 6,390 2,500
640 acres and over—et plus............ 27 4 9 5 a 347 2,340 580

TABLE 81. Farm population, 1941, weeks of hired labour and wages paid in 1940, classified by tenure
of farm, 1941, Prince Edward Island
TABLEAU 81. Populaticn des fermes, 1941, semaines de travail loué et zaces payés en 1940, classifiés
selon Ia tenure de la ferme, 1941, fle du Prince-E2ouard

Hired labour
Farm population—Population des fermes —
Travail loué
Males—Hommes | Females—Femmes Value of
Tenure of farm — room
= Wages and
Tenure de la ferme Under | 14 years | Under | 14 years | Weeks paid board
Total 14 years | of age 14 years | of age — —_— —
of age |and over | of age |and over Se- Gages Valeur
— — == — maines payés de la
Moins de | 14 ans | Moins de | 14 ans chambre
14 ans et plus 14 ans et plus et de la
pension
No. No. No No. No. No.
= = e — — — $ §
nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb.
All occupied farms—Toutes fermes occu-
DCES. ....nreis 57 55 B Ba GTEREE BE 6 15 BomN 51,067 7,556 19,458 7,142 16,911 95,855 599,240| 223,580
Farms occupied by:—I'ermes occupées par:
Owner—DPropriétaire .................. 46, 821 6,878 17, 886 6,482 15,575 83,117 492,790 198,230
Manager—Gérant...................... 345 63 116 49 117 2,975 44,570/, 2,680
Tenant—Locataire..................... 997 138 375 177 307 1,715 10, 760 3,340
Part owner, part tenant—Mi-proprié-
taire, mi-locataire................... 2,904 477 1,081 434 912 8,048 51,120 19,330
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TABLE 82. Farm population, 1941, weeks of hired labour and wages paid in 1940, classified by type of
farm, 1949, Prince Edward Island

TABLEAU 82. Population des fermes, 1941, semaines de travail loué et gages payés en 1940, classifiés selonr
le type de ferme, 1940, Ile du Prince-Edouard

Hired labour
Farm population—Population des fermes —
Travail loué
Males—Hommes | Females—Femmes Value of
Type of farm as determined by main A
source of revenue in 1940 Wages and
Under | 14 years | Under | 14 years | Weeks paid board:
Type de ferme détermmé par la principale Total 14 years | of age 14 years | of age — — —
source de revenu en 1940 ’ of age |andover| of age |and over Se- Gages Valeur
— — — — maines payds de la
Moins de | 14 ans | Moins de | 14 ans chambre-
14 ans et plus 14 ans et plus et de la
pension
No. No. No. No. No. No.
— = — = == — 3 &
nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb.
All occupied farms(!)—Toutes fermes oc-

CUPRES (1) . cszonans va b s ¥ swyey g 2 5 51,067 7,556 19,458 7,142 16,911 95,853 599,246 223,580
Grains and hay—Grains et foin.. 392 38 172 42 140 764 5,350 1,290
Potatoes, roots and other field crops—

Pommes de terre, racines et autres

grandes cultures.................. ..., 2,559 388 1,017 355 799 9,570 66,320 19,910
Vegetables, fruits and nursery products—

Légumes, {ruits et produits de pépiniére. 126 12 51 14 49 583 4,380 920
Dairy products—Produits laitiers 753 85 319 69 280 4,018 25,590 11,440
Poultry—Volailles. ... . " 182 14 75 16 77 270 2,100 610
Live stock—Bestmux 3,511 434 1,476 382 1,219 16,707 113,230 37,240

ts

forestiers et apicoles ... .............. 130 28 53 18 31 348 3,190 970
Subsistence and combinations of subsis-

tence—Vivriéres et combinées......... 27,329 4,342 9,929 4,061 8,997 22,927 127, 860 55,230
Mixed farming—Culture mixte. T 12,507 1,550 5,158 1,526 4,273 37,871 231,040 90,980
Part-time—A temps partiel........ ..... 3,386 638 1,132 625 991 2,229 14,000 4,780

(1) Includes data for farms which were not classified as to type in 1940—Comprend les données des fermes non classifiées selon
leur type en 1940.

TABLE 83. Farm areas, values, amount of mortgage indebtedness(') and liens(?), classified by size
of farm, 1941, Prince Edward Island

TABLEAU 83. Superficies et valeurs des fermes, montant des dettes hypothécaires(!) et des liens(2j,
classifiés selon la grandeur de la ferme, 1941, fle du Prince-Edouard

Value of Amount | Amount-

imple- | Amount | of agree- | of debt.

Value ments | of mort- | ments covered:

Total Area Area of prop- | Value of | and ma- gage for Y

Size of farm area improved| owned erty(3) |buildings |chinery(4)| debt (1) | sale (1) | liens(z)
Grandeur de la ferme Super- Super- Super- Valeur de| Valeur |Valeur de| Montant | Montant | Montant
ficie ficie ficie la pro- des l'outillage| de la des con- [deladette

totale | défrichée | possédée | priété (3)|bAtiments| et des dette ventions | couverte

machines | hypothé- de par des

(1) caire (1) | vente (1) | liens (2)

ac. ac. ac. $ $ $ $ $ k]
All occupied farms—Toutes

fermes occupées........... 1,168,868 737,400 1,116,579|34,375,800(16,621,300| 5,801,400/ 5,597,900 153,300 42,520
1— 4 acres. . 531 511 467 249, 800 185, 300] 40,100 16,200 - 400
10« 2,651 2,466 2,481 500, 900 327,000 60,900 52,200 1,100 260
11— 50 « 109,738 80,770 105,690 4,848,300( 2,522, 500 698, 300 717,600 23,600f 5,070
51—100 “ 385,704 269, 658 374,611|12,663,600( 6,092,300| 2,062,000 2,270,900 103,300 15, 890
101—200  « 485, 855 296,222 465,027|12,542,100( 5,953,000| 2,262,400/ 2,018,600 20, 600 8,230
201—299 ¢« 126,982 64, 866 117,327 2,581,300| 1,122,500 491,400 393,400 3,800 6,870
300—479 ¢« . o 47,756 19,455 41,940 774,400 321,000 143,200 102, 000 900 200
80680 o e 5,977 2,202 5,362 135,700 63,700 25,100 13,700 = 4,000
640 acres and over—et plus. .. 3,674 1,250 3,674 79,700 34,000 18,000 13,300 -1 1,600

(1) On buildings and land operated by the owner—Sur les batiments et la terre exploitée par le propriétaire.

(2) On crops, live stock or implements and machinery—Sur les récoltes, le bétail ou I'outillage et les machines.
(3) Land and buildings only—Terre et bAtiments seulement.

(4) Includes value of automobiles—Comprend la valeur des automobiles.

12362—51
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TABLE 84. Farm areas, values, amount of mortgage indebtedness(!) and liens(?), 1941, classified by
type of farm, 1940, Prince Edward Island

TABLEAU 84. Superficies et valeurs des fermes, montant des dettes hypothécaires(!) et des liens(2), 1941,
classifiés selon le type de ferme, 1940, Ile du Prince-Edouard

Value of Amount | Amount
imple- | Amount | of agree- | of debt
Value ments | of mort- | ments | covered
Type of farm as determined by| Total Area Area of prop- | Value of | and ma- gage for y
main source ol revenue in 1940| area improved| owned erty(?) | buildings |chinery(4)| debt(1) sale(1) liens(2)
Type de ferme déterminé par la| Super- Super- Super- | Valeur de| Valeur |Valeur de| Montant | Montant | Montant
principale source de revenu en| ficie ficie ficie la pro- des l'outillage| dela des con- |dela dette
1940 totale | défrichée | possédée | priété(3) |bAtiments| et des dette ventions | couverte
machines | hypothé- de par des
) caire(t) | vente(!) | liens(?)
ac. ac. ac. 3 3 $ $ $ $
All occupied farms(?)—Toutes
fermes occupées()......... 1,168,868  737,400| 1,116,579|34,375,800|16,621,300| 5,801,400 5,597,900 153,300 42,520
Grains and hay— Grains et foin 20, 832 13,550 19,379 556,200 227,700 200 61,100 - -
Potatoes, roots and other field
crops—l’ommes de terre,
racines et autres grandes
cultures.................... 76,724 54,721 72,500( 2,361,500{ 1,001,700 390, 600 498, 800 16,400 7,660
Vegetables, fruits and nursery
products—Légumes, {ruits et
produits de pépiniére ... ... 2,306 987 2,299 90,700 40, 000 13,900 12,200 5,000 100
Dairy products—Produits
VAbrorss 5 s g s s om0 5 15,625 11,880 15,027 541, 600 392,200 147, 400 148,900 300 1,150
Poultry—Volailles. . oy 3,136 2,117 3,096 151, 500 88,200 21,200 16,200 200 -
Live stock—Bestiaux.......... 86,239 61,651 81,877| 3,506,000| 1,807,560 681, 200 403,300 1,000 1,130
Forest and apiary products—
Produits forestiers et apicoles 5,636 1,708 5,636 98,300 43,306 8,900 7,706, -
Subsistence and combinations
of subsistence—Vivriéres et
combinfes. . ... L. 563,927 321,013 542,304|13, 655,000| 6,774,500| 2,224,300| 2,228,400 87,200 12,830
Mixed farming—Culture mixte 327,950 233,741 313,136(11, 449,800| 5,505,200( 2,072,900| 1,944,000 37,500, 18,510
Part-time—A temps partiel.. .. 41,911 22,111 39,346] 1,187,400 640, 100 187,300 254, 800 5,600 1,140

(1) On buildings and land operated by the owner—Sur les batiments et la terre exploitée par le propriétaire.
(2) On crops, Live stock or implements and machinery—=Sur les récoltes, le bétail ou 1'outillage et les machines.
(*) Land and buildings only—Terre et biAtiments seulement.
(*) Includes value of automobiles—Comprend la valeur des automobiles.
(%) Includes data for farms which were not classified as to type in 1940—Comprend les données des fermes non classifiées selon leur

type en 1940.

‘TABLE 85. Farms reporting mortgages and/or agrecments for sale(1), 1941, classified by type of farm,
1940, and rate of interest, 1941, Prince Edward Island

‘'TABLEAU 85. Fermes déclarant des hypotheques et/ou des conventions de vente (1), 1941, classifiées selon
le type de ferme, 1940, et le taux d’intérét, 1941, Ile du Prince-Edouard

Type of farm All All Rate of interest—Taux d'intérét
-as determined by main source occupied farms
of revenue in 1940 farms (2) | reporting
— — — 3% 9 or | Not
Type de ferme Toutes Toutes | or less more | given
détermin¢ par la principale source fermes fermes — 4%, 5% 6% % 8e - -
de revenu en 1940 occupées | faisant ou ouplus | Non
(2) rapport | moins donné
No. No. No. No. No. No No. No. No. No.
nomb. nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb.
All occupied farms(2)—Toutes fer-
mes occupées(d). ... .. ... 12,230 5,229 86 94 2,296| 1,970 44 30 4 ]
Grains and hay—Grains et [oin... 294 65 2 24 32 6 - = .
Potatoes, roots and other field crops
—Pommes de terre, racines et
autres grandes cultures........... 822 356 6 4 170 132 41 i - 1
Vegetables, fruits and nursery prod-
ucts—Légumes, fruits et produils
de pépiniére. .. ........... ... 30! 10 - - 3 4 3 - -
Dairy products—Produits laitiers. . 173 &1 - 3 45 29 4 - -
Poultry—Volailles. ... 59 16 - 1 t 6 2 - - -
Livestock—Bestiaux... .... .... 923 291 6 7 136 118 24 1 - 1
Forest and apiary products—Pro-|
duits forestiers et apicoles .. ...... 44 13 1 - 4 6 2 - -
Subsistence and combinations of
subsistence—-Vivricres et com-
binfes . .o 5,765 2,583 41 44 1,062 969 443 18 4 2
Mixed farming— Culture mixte .. 2,950 1,420 21 26 711 526 136 5 - 1
Part-time—A temps partiel ..., ... 744 352 75 7 125 133 76 4 = -

(1) On buildings and land operated by the owner— Sur les batiments el Ia terre exploitée par le propriétaire.

(2) Includes data for farms which were not classified as to type i 1940—Comprend les

leur type en 1940.

onnées des fermes non

classifiées selon

4
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TABLE 86. Farms reporting mortgages and/or agreements for sale(!), 1941, classified by type of farm,
1940, and type of mortgage holder, 1941, Prince Edward Island

TABLEAU 86. Fermes déclarant des hypotheques et/ou des conventions de vente(!), 1941, classifies
selon le type de ferme, 1940, et le genre de détenteur de P’hypotheque, 1941,
Ile du Prince-Edouard

rAll Mortgage holder—Détenteur de 1’hypothéque
arms
Type of farm as determined by main source of | reporting
revenue in 1940 ®) Gover(n)‘ Mulnici- Private Not
— ment (3 pality |individual| Relative iven
Type de ferme détermmé par la principale source de | Toutes Cotr_pora- — — — — & —
revenu en 1940 fermes ron Gouver- | Munici- | Particu- | Parent Non
faisant nement (3)| palité lier I donné
rapport (2)
No. No. No. No. No. No. No.
nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb.
All farms reporting mortdages(!)—Toutes fermes
déclarant des hypothéques(®)................... 5,229 498 676 13 3,924 146 18
Grains and hay—Grains et foin..................... 65 6 3 - 51 5 1
Potatoes, roots and other field crops—Pommes de
terre, racines et autres grandes cultures. ........... 356 32 43 - 278 8 1
Vegetables, fruits and nursery products—Légumes,
fruits et produits de pépiniére.................... 10 2 1 1 7
Dairy products—Produits laitiers................... 81 5 4 - 65 9 -
Poultry—Volailles: ..o & o s sopnswmas o5 1 sonsnaes 16 1 2 - 13
Live stock—Bestiaux 291 20 39 1 226 9 1
Forest and apiary products—Produits forestiers et
APICOLES. .« 13 - - - 12 1
Subsistence and combinations of subsxstence—an-
éres et combinées............. . 2,583 269 357 5 1,902 55 7
Mixed farming—Culture mixt . 1,426 118 196 5 1,066 50 7
Part-time—A temps partiel .. 352 42 29 - 274 9 1

(1) On buildings and land operated by the owner—Sur les bAtiments et la terre exploitée par le propriétaire.

(2) One or more mortgage holders—Un ou plusieurs détenteurs d"hypothéque.

(3) Federal or Provincial—Fédéral ou provincial.

(4) Includes 36 farms not classified as to type in 1940—Comprend 36 fermes non classifiées selon leur type en 1940.

TABLE 87. Area and condition of occupied farm land, classified by size of farm, 1941,
Prince Edward Island

TABLEAU 87. Superficie et état de la terre occupée, classifiés selon la grandeur de la ferme, 1941,
Tle du Prince-Edouard

Condition of occupied farm land—Etat de la terre de la ferme occupée
Improved land Unimproved land
Area of detri Terre non défrichée
Size of farm oceupied Terre défrichée
= farms Other Prairie | Marsh or
Grandeur de la ferme S _ﬁ : Under |Summer im- Wood- |or natural| waste
dupfer cle crops(1)| fallow |Pasture | proved land(2?) | pasture land
eSTErmeS| Total | — — — — | Total - — —

occupées En cul- | Jachére| PAtu- | Autre Forét | Prairie | Marais
ture (1) | d'été rage terre (2) ou pAtu- | ou impro-

défri- rage ductive

chée naturel
ac. ac. ac. ac. ac. ac. ac. ac. ac. ac.
All occupied l'arms—’l‘outes fer-

mes occupées. . R ..| 1,168,868| 737,400| 470,351|  3,943| 237,062 26,044 431,468| 315,780 80,604 35,08%
1~ 4acrw 531 511 299 3 88 121 20 10 6 4
5-10 e 2,651 2,466 1,500 6 690] 270 185 84 51 50
11- 50 109,738| 80,770 52,733 417| 23,932 3,688 28,968 19,329 7,238 2,401
51-100 | 385,704| 269,658| 175,857 1,183| 83,694 8,924| 116,046| 85,216 22,537 8,293
101-200 « 485,855| 296,222| 185, 645 1,381 99,360 9,836| 189,633| 142,367 31,874 15,392
201-299 « | 126,982| 64,866 40,188 488| 21,946 2,244 62,116 44,949 12 156 5,011
300-479 « | 47,756 19,455 11,811 258 6,478 908 28,301 19,762 5.356 3,183
480-639 « 5,977 2,202 1,482 187 510 23 3,775 2,691 659 425
640 acres and over—et plus....... 3,674 1,250 836 20 364 30 2,424 1,372 727 325

(1) Includes field, garden and orchard crop land—Comprend les cultures des champs, des jardins et des vergers.
(2) Includes natural and planted woodland—Comprend la terre boisée, naturelle et plantée.



70 CENSUS OF CANADA, 1941

TABLE 88. Area and condition of occupied farm land, classified by tenure of farm, 1941,
Prince Edward Isiand

TABLEAU 88. Superficie et état de la terre occupée, classifiés selon la tenure de la ferme, 1941,
Ile du Prince-Edouard

Condition of occupied farm land—Etat de la terre de la ferme occupée
Area Improved land—Terre défrichée Unimproved land—Terre non défrichée
of
occupied Prairie Marsh
Tenure of farm farms Other or
— — Under [Summer im- Wood- | natural waste
Tenure de la ferme Super- crops(!)| fallow | Pasture| proved land(2) | pasture land
- ficie des | Total — —_ - — Total — — —
fermes En Jachére| PaAtu- | Autre Forét (?)| Prairie Marais
occupées culture | d'été rage terre ou ou
1 défri- piturage | impro-
chée naturel | ductive
ac. ac. ac. ac. ac. ac. ac. ac. ac. ac.
Alloccupied farms—Toutes fermes
OCCUPEES.; oovpuv vy ssgms s o 1,168,868| 737,400| 470,351  3,943| 237,062| 26,044 431,468| 315,786 80,604 35,084
Farms occupied by:—Fermes oc-
cupées par:i—
Owner—wl’ropriétaire 1,058,713| 670,546| 423,458 3,654| 215,167| 23,267| 388,167| 284,442 72,322 31,403
Manager—Gérant. . A 7,870 4,845 3,044 10 1,589 202 3,025 2,347 322 356
Tenant—Locataire. . 22,544| 13,328 8,039 61| 4,583 645 9,216 6,472 1,962 782
Part owner, part tenant~M1—
propriétaire, mi-locataire. . ... 79,741 48,681 30,810 218| 15,723 1,930{ 31,060 22,519 5,998 2,543

(1) Includes field, garden and orchard erop land—Comprend les cultures des champs, des jardins et des vergers.
{2) Includes natural and planted woodland—Comprend la terre boisée, naturelle et plantée.

TABLE 89. Area and condition of occupied farm land, classified by type of farm, 1940,
Prince Edward Island

TABLEAU 89. Superficie et état de la terre occupée, classifiés selon le type de ferme, 1940,
Tle du Prince-Edouard

Condition of occupied farm land—Etat de la terre de la ferme occupée

Arfa Improved land—Terre défrichée TUnimproved land—Terre non défrichée
of
Type of farm as determmed by mmn occupied Prairie Marsh
source of revenue in 1940 farms Other or or
— Under [Summer im- Wood- | natural waste
Type de ferme déterminé par la| Super- crops(!)| fallow | Pasture| proved land:2?) | pasture land
principale source de revenu en 1940 ficie des | Total — — — — Total -— — ==
fermes En Jachére| Patu- | Autre Forét | Prairie | Marais
occupées culture | d'été rage terre 2) ou ou
(1) défri- piturage | impro-
chée naturel | ductive
ac. ac. ac. ac. ac. ac. ac. ac. it ac.
All occupied farms(?)—Toutes
fermes occupées(s) ............| 1,168,868 737,400 470,351 3,943 237,062 26,044) 431,16%) 315,780| 80,604 35,084
‘Grains and hay—Grains et foin. .. 20,832 13,550 S, 863 59 4,045 583 725 5,113 1,666 503

Potatoes, roots and other field
crops—Pomines de terre, racines
et autres grandes cultures. ... .. 76,724 54,721 36,642 T3] 15,855 2148 B2003 15471 3,385 1,147

Vegetables, fruits and nursery
products—Ldégumes, fruits et

produits de pépiniére. . . 2,306 987 - Ry 47 1,310 283 110
Dairy produ(h—l’rodmts Lutlcrs 15,625{ 11,880 113 3,798 381 3,745 710 637
Poultry—Volailles 3,136| 2,117 4 61 125/ 1,019 134 66
Live stock—Bestiaux . 86,239 61,651 023 20,702 1,570 24,588 3,800 2,257
Forest and apiary products—

Produits forestiers et apicoles. . . 5,636 1,708 940 10 041 117 3,028 345 494
Subsistence and combinations of

subsistence—Vivriéres et com-

) iy . 563,927| 321,013] 202, 836 1,718) 104,163 12,296] 242,014 174,448 45,832 21,634
Mixed farming—Culture ml‘(te 327,050( 233,741] 153,752 1,266] 71,957 6,766 94,209 72,402 16,065 5,742
Part-time—A temps partiel . g 41,911 22,111 13,086 57 7,725 1,243) 19,800 13,128 4,796 1 876

(1) Tneludes ficld, garden and orchard crop land  Comprend les cultures des champs. des jardins et des vergers.

() Tneludes natural and planted woodland-- Comprend la torre boisée, naturelle et plantée.

(*) Includes data for farms which were not classified as to type in 1940 —Comprend les données des fermes non classifiées selon
leur type en 1940.
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TABLE 90. Farms reporting durum wheat, classified by size of farm, 1941, and area sown in 1940,
Prince Edward Island

TABLEAU 90. Fermes déclarant la culture de blé durum, classifiées selon Ia grandeur de la ferme, 1941,
et la superficie ensemencée en 1940, Ile du Prince-Edouard

All
farms Area sown—Superficie ensemencée
re-
Size of farm porting Under 400
— — 5 acres acres
Grandeur de la ferme | Toutes - 5-9 10-14 15-24 | 25-49 50-99 | 100-149 | 150-199 | 200-299 | 300-399 | and
fermes : acres | acres | acres | acres | acres | acres | acres | acres | acres | over
o Moins
aisant, de m—
rapport et plus

No. No. No. No. No. No. No. No. No. No. No. No.

All farms—Toutes fer- nombs. nombs. nomb7 nomb. | nomb. no;b. no;b. no;b. no;b. no;b. no;b. no;b.

MES: 5c x oo s wo 4 - - = - o
1- 4acres 1 1 - - - - - _ _ _ -
5-10 = = - - - - — = - - -
11- 50 6 6 - - - — = - - - - -
51-100 38 36 2 - = - — = = i -
101-200 38 35 3 - - - = = - xs e
201-299 7 5 2 - - = = = - s
300-479 - - - = = = - = .
480-639 1 1 - - - - - - — = -
640 acres and over—et
PIUS.. semin wman s = - - - - - =, - - _ _

TABLE 91. Farms reporting other spring wheat, classified by size of farm, 1941, and area sown in
1940, Prince Edward Island
TABLEAU 91. Fermes déclarant Ia culture d’autre blé de printemps, classifiées selon Ia grandeur de la
ferme, 1941, et la superficie ensemencée en 1940, fle du Prince-Edouard

All

farms Area sown—Superficie ensemencée
re-

Size of farm porting Under 400

— — acres
Grandeur de la ferme | Toutes | 9 2¢T®S | 5.9 | 10-14 | 15-24 | 25-49 | 50-99 |100-149 | 150-199 | 200-299 | 300-399 | and
fermes | \r . | acres | acres | acres | acres | acres | acres | acres | acres | acres | over

faisant de =
rapport et plus

No. No. No. No. No. No. No. No. No. No. No.

nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. [ nomb.

3
BlZ
8.1

All farms—Toutes fer-| nomb. [ nomb. | nomb. | nomb. no;b.
2,760 2,446 251 0/ 2
2 2

4 4 = > = - = = - - =
266 258 S = ~ - = = - - =
1,003 1,026 67 - = = = " . . =
1,149 973 163 1 2 - = = - - =
194 146 42 6 — - - - - - -
41 31 s 2 - - - = =
8 5 2 1 - - - - -
plus..c...ooooiiiiL 3 1 1 - - - 1 - - - -

TABLE 92. Farms reporting barley, classified by size of farm, 1941, and area sown in 1940,
Prince Edward Island
TABLEAU 92. Fermes déclarant Ia culture de I'orge, classifiées selon la grandeur de la ferme, 1941, et la
superficie ensemencée en 1940, Ile du Prince-Edouard

All
farms Area sown—Superficie ensemencée
re-

Size of farm porting | {7 qer 200
— acres

Grandeur de la ferme | Toutes [ 2278 | 5.9 | 10-14 | 15-10 | 20-24 | 25-34 | 3549 | 50-74 | 75-99 |100-199| and
fermes Moins acres acres acres acres acres acres acres acres acres over
faisant —
rapport de et plus

No. No. No. No. No. No. No. No. No. No. No. No.

All farms—Toutes fer-| nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. [ nomb. nomb“, nomb. | nomb. | nomb. | nomb.
. %

3,224 2,646 437 81 9 17 11 2 - 1 - -
1 1 = = ~ - - - - - -
7 6 1 = - = - - - -
300 278 25 6 - = - - - - -
1,254 1,086 124 26 12 6 = — - - -
1,326 1,050 214 31 14 8 7 2 - = - -
258 181 57 13 1 3 3 = = . =
61 a1 12 5 2 . % = ~ 1 -
7 3 3 - - 1 - - - -

| - 1 - - - -
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TABLE 93. Farms reporting oats, classified by size of farm, 1941, and area sown in 1940,
Prince Edward Island
TABLEAU 93. Fermes déclarant la culture de Pavoine, classifiées selon la grandeur de la ferme, 1941, et Ia
superficie ensemencée en 1940, Ile du Prince-Edouard

All
farms Area sown — Superficie ensemencée
re-
Size of farm porting Tides 200
o -, acres

Grandeur de la ferme | Toutes | 2 2¢Te8 | 5 g 10-14 | 15-19 | 20-24 | 25-34 | 35-49 | 50-74 | 75-99 |100-199| and

fermes - acres | acres | acres | acres | acres | acres | acres | acres | acres | over
s Moins

faisant de =

rapport et plus

No. No. No. No. No. No. No. No. No. No. No. No.

All farms—Toutes fer-| nomb. [ nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. nomb.8 nomb.s nomb. no;b. no;xb.

@S s s s w5 4 9,958  1,268| 2,354 2,613 1,592 1,048 775 - -
1- 4 acres - 31 31 - - - - - - - - -
5-10 148 134 13 ! - - - - - - -
11- 50 “ 2,061 624 889 438 80 22 7 1 - - -
51-100 3,985 315 975| 1,355 775 380 156 17 2 - -
101-200 “ 3,008 135 434 715 627 550 483 141 13 - -
201-299 « 490 16 35 88 86 80 90 62 30 3 -
300-479 ¢ . 129 3 8 14 24 13 35 15 12 5 -
480-639 “ ..... o 11 = = 1 - 1 3 2 2 2 -
640 acres and over—et
plus. . YT 5 - - 1 - 2 ;| - - 1 -

TABLE 94. Farms reporting cultivated hay (!), classified by size of farm, 1941, and area sown for harvest
In 1940, Prince Edward Island

TABLEAU 94. Fermes déclarant du foin cultivé(!), classifiées selon la grandeur de la ferme, 1941, et la
superficie ensemencée pour fenaison en 1940, Ile du Prince-Edouard

All
farms Area sown — Superficie ensemencée
3
Size of farm porting Trdes 200

— — acres
Grandeur de la ferme | Toutes | > 2°TeS | 5.9 10-14 | 15-19 | 20-24 | 25-34 | 35-49 | 50-74 | 75-99 |100-199| and

fermes Mgn s | acres | acres | acres | acres | acres | acres | acres | acres | acres | over
faisant de —
rapport et plus

No. No. No. No. No. No. No. No. No. No. No. No.

All farms—Toutes fer-| nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. nombs. nomb. | nomb. | nomb. nomb.1
2 42 7

MBS, , 6 .aeves i 11,283 795\ 1,456 2,059 1,807 1,767 2,006 1u
1- 4dacres.......... 59 59 = s o= - - - - -
510 “ ..., 198 153 40 5 - = ~- - - - -

11- 50 “ ... 2,505 404 780 763 327 147 68 15 1 - -

51-100 ““ ......... 4,511 128 459 895 1,002 956 825 201 36 9 = -
101-200 3,332 46 160 350 416 581 975 611 179 13 1 =
201-299 ... 527 3 11 38 47 68 115 126 92 22 5 Co
300479 “ 135 2 6 8 13 15 23 26 25 13 4
480-639 11 E - - 1 - - 1 N - 1
640 acres and over—et

PlUS e wsn s 5 - - 1 - 2 1 - - 1

(1) Other than alfalfa and sweet clover—Autre que luzerne et tréfle d'odeur.

TABLE 95. Farms reporting alfalfa, classified by size of farm, 1941, and area sown for harvest in 1940,
Prince Edward Island
TABLEAU 95. Fermes déclarant la culture de la luzerne, classifiées sclon la grandeur de la ferme, 1941,
et la superficie ensemencée pour fenaison en 1940, Ile du Prince-Edouard

All
farms Area sown — Superficie ensemencée
re-
Size of farm porting Undes 200

— e acres
Grandeur de la ferme | Toutes | 227 | 5.9 | 1014 | 15-10 | 20-24 | 25-34 | 3549 | 50-74 | 75-09 |100-199| and

fermes Mgns acres | acres | acres | acres | acres | acres | acres | acres | acres | over
faisant de —
rapport et plus

No. No. No. No. No. No. No. No. No. No. No. No.

Al farms—Toutes fer- nombl.9 nomb.8 nomb. nonnb.2 no;b.2 no;xb‘ no;]b‘ no;b. no;b. no;b. no;b. nomb.
5

S
L
L
|
oo
|
|
Ve
L

300-479 ...
480-639 - - = -
640 acres and over—et

plus. . = = - - -

L)
!

—
|
]

—_

—
LI T I I |
LN T T O I O
LI T T T I I |
LI R I I A B |
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TABLE 96. Farms reporting potatoes, classified by size of farm, 1941, and area planted in 1940,
Prince Edward Island

TABLEAU 96. Fermes déclarant Ia culture des pommes de terre, classifiées selon la grandeur de la ferme,
1941, et la superficie ensemencée en 1940, fle du Prince-Edouard

All
farms Area sown—Superficie ensemencée
report-
Size of farm ing
— o 25 acres
Grandeur de la ferme | Toutes and
fermes | 1/10 2/10 3/10 4/10 5/10 6/10- 1-2 34 5-14 15-24 | over
faisant | acre acre acre acre acre 9/10 acres | acres acres acres —
rapport, acre et plus

No. No. No. No. No. No. No. No. No. No. No. No.

nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb.

All farms—Toutes fer- -
mes 5 32 64 20 323 81| 3,448 3,536] 3,045 162 62
1 4 17 N 29 6 41 2 - = -
= 7 3 1 44 12 117 19 2 -

2 10 19 4 144 34 1,203 626 217 4 .

1 8 14 4 62 7 1,324 1,633 1,162 51 8

1 3 10 7 39 10 664 1,087 1,354 69 23

- - 1 4 4 1 74 140 245 30 17

- - - 1 1 24 26(° 57 8 10

- - = = = - 1 2 5 = 3

&t DIUS o g o s ams 5 = - - - - - - 1 3 - 1

TABLE 97. Farms reporting horses, classified by size of farm and number reported in 1941,
Prince Edward Island
TABLEAU 97. Fermes déclarant des chevaux, classifiées selon la grandeur de la ferme et le nombre d’ani-
maux, en 1941, Ile du Prince-Edouard

All Farms reporting—Fermes déclarant
farms
reporting 30
— 1-3 47 8-9 10-14 15-19 20-29 horses
Size of farm—Grandeur de la ferme 'fToubes horses horses horses horses horses horses | and over
ermes — — — — — — —
faisant | chevaux | chevaux | chevaux | chevaux | chevaux | chevaux | chevaux
rapport et, plus
No. No. No. No. No. No. No. No.
nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb.
All farms reporting—Toutes fermes fal-
sant rapport....................... 9,908 7,315 2,531 44 16, 2 -
1- 4 acres 43 41 2 - - - -
~10 “ ... 124 121 3 - - - -
11- 50 “ 1,845 1,739 105 1 - - -
51-100 4,051 3,170 875 5 1 - =
101-200 3,186 1,937 1,224 19 [} = -
201-299 513 240 259 9 5 - =
300-479 « 131 62 58 7 2 2 -
480-639 11 2 5 2 2 = -
640 acres and over—et plus ............ . 4 3 = 1 - - -

TABLE 98. Farms reporting cattle(), classified by size of farm and number reported in 1941,
Prince Edward Island
TABLEAU 98. Fermes déclarant des bovins (1), classifiées selon la grandeur de la ferme et le nombre
d’animaux en 1941, Ile du Prince-Edouard

All Farms reporting—Fermes déclarant
farms
reporting 75
— 1-4 5-9 10-14 | 15-19 | 20-29 | 30-39 | 40-49 | 50-74 | cattle
Size of farm—Grandeur de la ferme Toutes | cattle | cattle | cattle | cattle | cattle | cattle | cattle | cattle |andover
fermes — =2 = — — — — . —
faisant | bovins | bovins | bovins | bovins | bovins | bovins | bovins | bovins | bovins
rapport et plus
’ No. No. No. No. No. No. No. No. No. No.
no;b. no;b. no;b, nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb.
All farms reporting—Toutes fermes
faisant lll'appo:gt ................. 10,595 3,082 3,315 2,424 1,091 576 80 20 7
1= 4acres........cooieiiiiiiiainns 101 97 3 - 1 - - - -
5-10 « 219 213 5 1 - -~ - - -
11- 50 “ 2,182 1,345 6601 146 25 6 - - -
51-100 4,208 965 1, 620] 1,146 360) 110 6 1 -
101-200 “ 3,223 394 903 933 599 348 37 7 2
201-299 ¢ 515 44 94 162 83 95 28] 5 4
300-479 131 23 27 32 22 13 8 [} -
480-639 - 11 - 1 3 1 4 1 - 1
640 acres and over—et plus 5 1 2 1 = = = 1 - -

(1) All ages—Tous Ages.
12362—6
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TABLE 99. ¥arms reporting cows and heifers(!) kept mainly for milk production, classified by size of
farm and number reported in 1941, Prince Edward Island

TABLEAU 99. Fermes déclarant des vaches et des génisses(!) gardées principalement pour le lait, classi-
fiées selon Ia grandeur de la ferme ct le nombre d’animaux en 1941, Ile du Prince-Edouard

All I Farms reporting—Fermes déclarant
farms
reporting 568 | 5ok 75
3 —_ 1-4 5-9 10-11 15-19 0- 30-39 40-49 50-74 |animals
Size of farm—Grandeur de la ferme Toutes |animals|animals|animals|animals|animals|animals|animals|animals|and over
fermes - — — = — — — — —
faisant |animaux|animaux|animaux|animaux|animaux|animaux|animaux|animaux|animaux
rapport et plus
No. No. No. No. No. No. No No. No. No.

no;b. nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. no;b‘
All farms reporting—Toutes fermes

faisant rapport............ ... 10,515 4,840 4,350 1,046 223 52 3 1 -
1- dacres........ . 99 97 1 1 - - - - -
5- 10 - 217 214 3 = - - - - -
11- 50 “ 2,155 1,733 391 29 2 - = = -
51-100 “ .. v v 4,183 1,814 2,036 287 40 6 - - -
101200 oo sopenes & 5 soEeEes 4 3,203 852 1, 635 562 126 26 1 1 -
201-299 s 512 92 226 142 30 12 1 = -
300-479 130 35 53 24 12 6 - - -
480-639 ¢ ... . 11 = 4 1 4 i) 1 - -
640 acres and over—et plus............ 5 3 1 - - 1 - - - -

(1) 1 year and over—1 an et plus.

TABLE 100. Farms reporting cows and heifers(!) kept mainly for beef production, classified by size
of farm and number reported in 1941, Prince Edward Island

TABLEAU 100. Fermes dézlarant des vaches et des génisses(!) gardées principalement pour la boucherie,
classifiées selon la grandeur de la ferme et le nombre d’animaux en 1941, Ile du Prince-Edcuard

All Farms reporting—Fermes déclarant
farms
reportine 1-4 5-9 20-2 30-3 4049 50-74 i 1
5 — — = 10-14 | 15-19 0-29 | 30-39 animals
Size of farm—Grandeur de la ferme 'froutes animals|animals|animals|animals{animals|animals|{animals/animals|and over
ermes — — e — — — ~ — —
faisant |animaux|animaux|animaux|animaux|animauy|animaus|animaus|animaus|animaux
rapport et plus
No. No. No No. No. No. No. No. No. No.
nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb.
All farms reporting—Toutes fermes
faisant rapport.............. .. 1,460 1,270 151 22 11 5 - - 1
1- 4 acres........ . 2 2 - - - - - =
5- 10 i 3 6 e - = - - - -
11- 50 172 161 10 - 1 - - -
51-100 “ 585 540 41 2 1 - - - 1
101-200 ¢ 562 471 72 10 6 3 - e =
201-299 106 T2 23 8 2 1 - -
300-479 25 16 5 2 1 1 - - -
480-639 s - 1 1 - - - - - -
640 acres and ove o] (oL Re— 1 1 - - - - - - -

(1) 1 year and over—1 an et plus.

TABLE 191. Farms reporting cows and heifers(!) milked in 1941, classified by size of farm and number
reported in 1941, Prince Edward Island

TABLEAU 101. Fermes déclarant des vaches et des génisses(!) traites en 1941, classifiées selon la
grandeur de la ferme et le nombre d’animaux en 1941, Xle du Prince-Edouard

Al TParms reporting—Fermes déclarant
farms
reporting 75
— 1-4 5-9 10-14 | 15-19 | 20-22 | 30-39 | 4049 | 50-74 |animals
Toutes |animals|animals{animals|animals|animals{animals|animals|animals|and over

Size of farm—Grandeur de la ferme

fermes — — — — — — — — —

faisant [animaux|animaux|animauy[animaux|animaux|/animaux|animaus|animaux|animaux

rapport et plus
No. No. No. No. No No No. No No. No.

nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb.
All farms rcportln;,—'l‘outeﬂ fermes

faisant rapport.. 10, 4)’! 6.623 3,399 369 50 10 1 1 -
1- 4 acres o a3 1 - - - -
5= 10 Y e o e smeees 5 e v 20\ 20(: 2 - - - - - -
L= 500 o waw w @ 2,132 1,941 182 8 1 = = =
L2009y e g i e om s ou 4,169 2,699 1,379 80 10 - - 1 =
101-200 « 3,106 1,465 1,516 189 21 4 1 - =
201-299 ¢ ... [ 500 171 248 75 10 5 = =
300-479  “ L e 129 42 66 12 7 1 = = —
480639 11 2 5 4 = - - - -
640 acres and over—et plus. . ... .. . 5 4 - - 1 - - - -

(1) 1 year and over—1 an et plus.



RECENSEMENT DU CANADA, 1941 75

TABLE 102. Farms reporting cows milked in 1840, classified by size of farm, 1941, and number
reported in 1949, Prince Edward Island
TABLEAU 102. Fermes déclarant des vaches traites en 1340, classifies selon la grandeur de la ferme,
1941, et le nombre d’animaux en 1340, ile du Prince-Edouard

All Farms reporting—Fermes déclarant
farms
reporting . 75
. — 1~ 5-9 10-14 15-19 20-29 30-39 40-49 50-74 |animals
Size of farm—Grandeur de la ferme ;I‘outes animals|animals|animals|animals|animals|animals{animals|animals|and over
ermes — — — — — — — — —
faisant |animaux|animaux|animaux|animaux|animaus|animaux|animaux|animaux|animaux
rapport et plus
No. No. No. No No. No No No. No No.
nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb.
All farms reporting—Toutes fermes
faisant rapport 10,392 6,624 3,428 301 32 6 i - - -
1- 4acres 99 a8 1 - - - - -
5-10 ¢ 210 208 2 = - - - -
11- 59« 2,099 1,917 175 7 - & -
51-100 4,136 2,699 1,371 62 4 - - - -
101-200 ¢ 3,192 1,473 1,554 146 15 3 1 =
201-299 “ 511 177 259 67 6 2 -
300-479 ¢ 129 48 59 17 4 1 -
480-639 - G 11 1 6 2 2 - - -
640 acres and over—et plus............ 5 s 1 - 1 - - -

TABLE 103. Farms reporting sheep, classified by size of farm and number reported in 1941,
Prince Edward Island
TABLEAU 103. Fermes déclarant des moutons, classifiées selon la grandeur de la ferine, et Ie nombre
d’animaux en 1941, Ile du Prince-Edouard

All Farms reporting—Fermes déclarant,
farms
. reporting
Size of farm — 1-9 10-19 | 2029 | 23030 | 4049 | 5074 | 75-99 100 sheep
Grandeurds Ixforme ’fToutes sheep sheep sheep sheep sheep sheep sheep and over
ermes — — s = — — — —
faisant | moutons | moutons | moutons | moutons | moutons | moutons | moutons | moutons
rapport et plus
No. No. No. No. No. No. No No. No.
nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb.
All farms reporting—Tout s
fermes faisant rapport... 3,376 1,344 1,374 465 125 57 10 1 -
1- 4acres.. 1 1 = o] = = = -
R (L 2 1 1 - = £ = =
11- 50 « 394 276 105 11 = 2 - -
51-100 “ 1,251 570 514 139 18 8 2 — -
101-200 « 1,366 421 619 225 66 30 5 s
201-299 < 281 63 108 68 29 12 = 1
300479 73 11 27 20 1 3 1 - -
480-639 .. 6 1 - 2 1 2 - -
640 acres and ov 2 = - - = = 2 -

TABLE 104. Farms reporting swine, classified by size of farm and number reported in 1941,
Prince Edward Island
TABLEAU 104. Fermes déclarant des porces, classifiées selon la grandeur de Ia ferme et le nombre d’ani-
maux en 1941, Ile du Prince-Edouard

¢ aArgls TFarms reporting—Fermes déclarant
1 reportin
bizs ok fat el T 10-19 20-29 30-39 40-49 50-74 75-99 ) 100 swine
Girandetie-ds 15 tarie ;I;(r);.xr'lrg: swine swine swine swine swine swine swine and L over
faisant pores pores porcs pores pores pores porces pores
rapport et plus
No. No. No. No. No. No. No. No. No.
nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb.
All farms reporting—Toutes
fermes faisant rapport... 8,575 7,136 1,202 171 44 9 4 5 4
- 4 45 44 - - 1 - - . .
- 10 126 124 1 — = = 1 -
11- 50 1,486 1,398 80 5 1 2 - = E
51-100 3,494 2,968 447 64 11 1 - 1 2
101-200 2,837 2,191 544 75 20 2 2, 3 8
201-299 465 330 102 20 9 2 - - 2
300-479 109 73 26 6 1 2 1 - -
480-639 11 6 2 1 1 - - 1
640 acres and over—et plus. . .. 2 2 = = = = - = -

12362—61
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TABLE 105. Farms reporting horses, classified by type of farm, 1940, and number reported in 1941,
Prince Edward Island

TABLEAU 105. Fermes déclarant des chevaux, classifiées selon le type de ferme, 1940, et le nombre d’ani-
maux en 1941, Tle du Prince-Edouard

All Farms reporting—Fermes déclarant
. . farms
Type of farm as determined by main :
source of revenue in 1940 rep(z:tmg 30
- - Toutes 1-3 4-7 8-9 10-14 15-19 20-29 horses
Type de ferme %étermmé parlga‘lgrxnclpale fermes | horses | horses | horses | horses | horses | horses |and over
source de revenu en taisant i - - - - - o
rapport | chevaux | chevaux | chevaux | chevaux | chevaux | chevaux | chevaux
et plus
No. No. No. No. No. No. No. No.
nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb.
All farms reporting(!)—Toutes fermes
faisant rapport(!)..................... 9,908 7,315 2,531 44 16 2 - -
‘Grains and hay—Grains et foin........... 65 60 5 - = - -
Potatoes, roots and other field crops—
Pommes de terre, racines et autres
EEANAESICUMITES v i ax on vasaarn o ws w5 539 381 153 3 2 - -
Vegetables, fruits and nursery products—
Légumes, fruits et produits de pépiniére. 21 19 2 - - -
Dairy products—Produits laitiers 164 107 52 2 3 - -
Poultry—Volailles................. 5 30 25 5 - - . -
Live stock—Bestiaux. . ................. 772 490 269 6 6 1 -
Torest and apiary products—Produits
forestiers et apicoles................ .. 20 19 1 = = = -
‘Subsistence and combinations of subsist-
ence—Vivriéres et combinées........... 5,014 3,972 1,031 11 - - -
Mixed farming—Culture mixte. L. 2,829 1,811 990 22 5 1 -
Part-time—A temps partiel.............. 435 414 21 - - - -

(1) Includes 19 farms not classified as to type in 1940—Comprend 19 fermes non classifiées selon leur type en 1940.

TABLE 106. Farms reporting cattle(!), classified by type of farm, 1940, and number reported in 1941,
Prince Edward Island

TABLEAU 106. Fermes déclarant des bovins(1), classifiées selon le type de ferme, 1940, et le nombre
d’animaux en 1941, Ile du Prince-Edouard

; All Farms reporting—Fermes déclarant
Type of farm as determined by main arms
source of revenue in 1940 reporting

— 75
- .+ | Toutes 1-4 5-9 10-14 | 15-19 | 20-29 | 30-39 | 40-49 | 50-74 | cattle
Type p(alfe t:gﬂ:eddé ;’ irer?:;i ;;::,lr 11348""01' fermes | cattle | cattle | cattle | cattle | cattle | cattle | cattle | cattle landover

faisant — — — — — — — —
rapport | bovins | bovins | bovins | bovins | bovins | bovins | bovins | bovins bé)v{ns
et plus

No. No. No. No. No. No. No. No No. No.

nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb.

All farms reporting (2)—Toutes fermes
faisant rapport(?)............... 10,595 3,082 3,315 2,424] 1,091 576 80 20 7

Grains and hay—Grains et foin.... ... 50 33 11 3 3
Potatoes, roots and other field crops—
Pommes de terre, racines et autres
grandes cultures. ... .............. 534 161 175 113 46 32 3 3 1
Vegetables, fruits and nursery prod-
ucts—Légumes, fruits et produits de

PEDHITET R v y_ep aiaw sap 3 sy oo 20 14 3 2 1 - = g
Dairy products—Produits laitiers.... . 173 20 36 55 31 26 4 - 1
Poultry—Volailles. .............. P 38 21 3 1 2 1 - - =
Live stock—Bestiaux................ 842 199 197 187 136 87 25 8 3
Forest and apiary products—Produits

forestiers et apicoles............... 22 16 4 1 1 - - - -
Subsistence and combinations of sub-

sistence—Vivriéres et combinées. . . 5,466 1,888 1,987 1,124 353 101 9 4 s
Mixed farming—Culture mixte... ... .. 2,865 306 785 893 513 323 38 5 2|
Part-time—A temps partiel.......... 567 415 11 32 4 5 - - -

(1) All ages—Tous Ages.
(?) Includes 18 farms not classified as to type in 1940—Comprend 18 fermes non classifiées selon leur type en 1940,
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TABLE 107. Farms reporting cows and heifers(!) kept mainly for milk production, classified by type
of farm, 1940, and number reported in 1941, Prince Edward Island

TABLEAU 107. Fermes déclarant des vaches et des génisses(!) gardées principalement pour le lait,
classifiées selon le type de ferme, 1940, et le nombre d’animaux en 1941, Ile du Prince-Edouard

All Iarms reporting—Fermes déclarant
farms

Type of farm as determined by main reporting

source of revenue in 1940

75
1-4 5-9 10-14 | 15-19 | 20-29 | 30-39 | 40-49 | 50-74 |animals

Type de ferme déterminé par la prin- ’II;?-I:I&ZSS animals|animals|animals|animals|animals|animals|animals|animals|and over
cipale source de revenu en 1940 fisit i . o e e _ - -
A1Sant g pimaux|animaus [animaux|animaux|animaux|animaus [animaux|animaux animaux
rapport et plus
No. No. No. No. No. No. No. No. No. No.
nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. no;b.
All farms reporting (?)—Toutes fermes
faisant rapport(?)................. 10,515 4,840 4,350 1,046 223 52 3 1 -
Grains and hay—Grains et foin.... ... 48 39 9 - = = = P

Potatoes, roots, and other field crops—
Pommes de terre, racines et autres s
grandes cultures.................... 525 264 198 48 12 2 1 -

Vegetables, fruits and nursery products
—Légumes, fruits et produits de

DEPINIBIB sy o smomnpmmiae g 0w 20 15 4 1 = - - - -
Dairy products—Produits laitiers... . 173 32 59 50 18 12 1 1 -
Poultry—Volailles................ - 37 24 10 3 - - - - -
Live stock—Bestiaux 825 328 338 118 25 16 - - -
Forest and apiary products — Produits

forestiers et apicoles................ 22 20 1 il - - = - — -
Subsistence and combinations of sub-

sistence—Vivriéres et combinées. 5,441 2,929| 2,169 305 36 2 - - - -
Mizxed farming—Culture mixte. ....... 2,851 695 1,490 516 129 20 1 - = =
Part-time—A temps partiel........... 561 485 69 4 3 - - - - =

(1) 1 year and over—1 an et plus.
(2) Includes 12 farms not classified as to type in 1940—Comprend 12 fermes non classifiées selon leur type en 1940.

TABLE 108. Farms reporting cows and heifers(l) kept mainly for beef production, classified by type
of farm, 1940, and number reported in 1941, Prince Edward Island

TABLEAU 108. Fermes déclarant des vaches et des génisses(!) gardées principalement pour la boucherie,
classifiées selon le type de ferme, 1940, et le nombre d’animaux en 1941, Ile du Prince-Edouard

All Farms reporting—IFermes déclarant
< s farms
Type of farm as determined by main -
source of revenue in 1940 repo_rtmg 75

1-4 5-9 10-14 | 15-19 | 20-29 | 30-39 | 40-49 | 50-74 |animals

Type de ferme déterminé par la prin- };?—lrlzt;ss animals|animals|animals|animals|animals|animalsfanimals|animals|and over
cipale source de revenu en 1940 fatsant — T = e = = 7 — =
t ﬂnimﬂ‘lx animaux/animauxfanimaux|animauxjanimaux|animaux ﬂf\"mﬂ"\' animaux
rappor et plus
No. No. No. No. No. No. No. No. No. No.

nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. [ nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb.

All farms reporting (2)—Toutes fermes
faisant rapport()................. 1,460, 1,270 151 22 1 5 - - 1 -

Grains and hay—Grains et foin....... 7 6 1 - - - - -
Potatoes, roots and other field crops—
Pommes de terre, racines et autres
grandes cultures.................... 82 67 11 4 - -
Vegetables, fruits and nursery products
—Légumes, fruits et produits de

) 3ol T T — = 1 1 - = = & = - - -
Dairy products—Produits laitie 11 11 - - - - - - -
Poultry—Volailles 3 3 = - = = = - - -
Live stock—Bestiaux. ... 220 163 40 8 6 3 - - -

Forest and apiary products—Produits

forestiers et apicoles................ 3 3 - = = - - - -
Subsistence and combinations of sub-

sistence—Vivriéres et combinées. .. 534 503 27 2 2 - = - - -
Mixed farming—Culture mixte........ 572 491 69 7 3 1 - - 1
Part-time—A temps partiel........... 21 21 - - - - - - =

N1 d —1 an et plus. ’
E’)) In);fzé;nﬁ f::',g:s no?rélassl!)iﬁed as to type in 1940—Comprend 6 fermes non classifiées selon leur type en 1940.
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TABLE 109. Farms reporting cows and helfers(l) milked in 1841, classified by type of farm, 1940, and
number reported in 1941, Prince Edward Island

TABLEAU 109. Fermes déclarant des vaches et des génisses(!) traites en 1941, classifiées selon le type de
ferme, 1940, et le nombre d’animaux en 1941, Xle du Prince-Edouar

All Farms reporting—Fermes déclarant
: . farms
Type of farm as determined by main £
source of revenue in 1940 rep(Lrtmg 75

L4 5-9 10-14 | 15-19 | 20-29 | 30-39 | 40-49 | 50-74 |animals

Type de ferme déterminé par la prin- };‘i’_':::z animals|animals|animals|animals|animals|animals{animals|animals|and over
cipale source de revenu en 1940 faisanll: — — — — — — — — —
rapport animaus|animaux|animau; |animauxfanimaux|animaus |animaux|animaus|animaux
et plus
No. No. No No. No. No. No. No. No. No.

nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb.

All farms reporting (2)—Toutes fermes
faisant rapport(2).... ........... 10,453 6,623 3,399 369 50 10 1 1 -

Grains and hay—Grains et foin... .. .. 47 43 4 - - - - - -
Potatoes, roots and other field crops—
Pommes de terre, racines et autres
grandes cultures.................... 519 341 159 16 3 - - - -
Vegetables, fruits and nursery products
fLégumes, fruits et produn,s de

pépiniére. . 20, 20 - - - - - - -
Dairy pr oducts— P 170 37 62, 52 13 5 1 - -
Poultry—Volailles 39 29 9 1 - - - - -
Live stock—Bestiaux.............. 815 462 303 40 7 3 = e & -
Forest and apiary products—Produits

[orestiers et apicoles................ 22 21 1 - - - - - -
Subsistence and combinations of sub-

sistence—Vivriéres et combinées . . 5,411 3,948 1,410 47 5 - - 1 -
Mixed farming—Culture mixte. . - 2,847 1,193 1,418 213 21 2 - - -
Part-time—A temps partiel........... 551 519 31 - 1 - - - -

(1) 1 year and over—1 an et plus.
(2) Includes 12 farms not classified as to type in 1940—Comprend 12 fermes non classifiées selon leur type en 1940.

TABLE 110. Farms reporting cows milked in 1940, classified by type of farm and number reported in
1940, Prince Edward Island

TABLEAU 110. Fermes déclarant des vaches traites en 1940, classifiées selon le type de ferme et le
nombre d’animaux en 1940, Ile du Prince-Edouard

All Farms reporting—Fermes déclarant

. . farms

Type of farm as determined by main ¥
source of revenue in 1940 repoitmg 75

— 14 5-9 10-14 15-19 20-29 30-39 4049 50-74 |animals

Type de ferme déterminé par la prin- feor‘::\:'zi animals|animalsjanimals|animals|animals|animals|animals{animalsjand over
cipale source de revenu en 1940 Foisant — — — — — A = _ —

S animaux{animaux|animaux|animaux/animaux/animaus|{animaux|animaus [animaux
rapport 1

et plus
No. No No. No. No. No No. No No No.

nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb.

All farms reporting(l)—Toutes fermes
faisant rapport().............. .. 10,392 6,624 3,428 301 3?2 6 5 - -

Grains and hay—Grains et foin. ... ... 38 33 5 = - - - =
Potatoes, roots and other field ecrops—
Pommes de terre, racines et autres
grandes cultures.................... 481 318 148 13 2 - -
Vegetables, fruits and nursery products
—Légumes, [ruits et produits de
PEPIMICEG e g o 5w 2, gy o o o 18 17 1 - - = =

Dairy products—Produits laitiers 173 39 69 49 12 3 1 - -
Poultry—Volailles.. . 35 26 9 - - - - - -
Live stock—Bestiaux. ................ 805 443 320 37 4 1 - - -
Torest and apiary products—Produits

forestiers et apicoles..... .......... 22 21 1 - - - - - -
Subsistence and combinations of sub-

sistence—Vivriéres et combinées.. . . 5,450 4,051 1,362 32 5 - - -
Mixed farming—Culture mixte. . 2,841 1,176 1,485 170 8 2 - - -
Part-time—A temps partiel........... 528 499 28 - 1 - - -

(1) Includes 1 farm not classified as to type in 1940—Comprend 1 ferme non classifiée selon son type en 1940,
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TABLE 111. Farms reporting sheep classified by type of farm, 1940, and number reported in 1941,
Prince Edward Island

TABLEAU 111. Fermes déclarant des moutons, classifiées selon le type de ferme, 1940, et le nombre
d’animaux en 1941, Ile du Prince-Edouard

i All Farms reporting—Fermes déclarant
Type of farm as determined by | farms
main source of revenue in 1940 | reporting 100
— . — 1-9 10-19 20-29 30-39 40-49 50-74 75-99 sheep
Type de ferme déterminé par la | Toutes sheep sheep sheep sheep sheep sheep sheep and over
principale source de revenu en | fermes — — — — i —— s e
1940 faisant | moutons | moutons | moutons | moutons | moutons | moutons | moutons | moutons
rapport et plus
No. No. No. No. No. No. No. No. No.
nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb.
All farms reporting () —Toutes
fermes faisant rapport(!). 3,376 1,344 1,374 465 125 57 10 1
Grains and hay—Grains et foin 14 6 7 - - 1 -
Potatoes, roots and other field
crops—Pommes de terre, ra-|
cines et autres grandes cul-
8. i 117 57 43 13 2 2 - .
Vegetables, fruits and nursery
products—Légumes, fruits et
produits de pépiniére..... .. 2 1 1 - = - - —
Dairy products—Produits lai-
tiers......... g 15 6 5 & 2 - -
Poultry—Volailles. . .. 2 - 2 = = - - _
Live stock—Bestiaux.......... 234 51 82 56 28 14 3 -
Forest and apiary products—
Produits [orestiers et apicoles 5 ) 3 = - - _
Subsistence and combinations *
of subsistence—Vivriéres et
combinées.. ..........oo... 2,094 885 879 255 47 24 4 -
Mixed farming—Culture mixte 798 268 329 136 45 16 3 1
Part-time—A temps partiel. .. 94 68 22 3 1 - - -

(1) Includes 1 farm not classified as to type in 1940—Comprend 1 ferme non classifiée selon son type en 1940.

TABLE 112. Farms reporting swine, classified by type of farm, 1940, and number reported in 1941,
Prince Edward Island

TABLEAU 112. Fermes déclarant des porcs, classifiées selon le type de ferme, 1940, et le nombre
d’animaux en 1941, Ile du Prince-Edouard

All Farms reporting—I‘ermes déclarant
Type of farm as determined by farms
main source of revenue in 1940 | reporting 100
— — 1-9 10-19 20-29 30-39 40-49 50-74 75-99 swine
Type de ferme déterminé par la| Toutes swine swine swine swine swine swine swine [ and over
principale source de revenu en | fermes — b — — — — — —
faisant pores porces porces porcs porces porces porces pores
rapport, et plus
No. No. No No. No. No. No. No. No.
nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb.
All farms reporting(1)—Toutes
fermes faisant rapport(!). . 8,575 7,136 1,202 171 44 9 4 5 4
Grains and hay—Grains et foin 26 24 2 - - - -
Potatoes, roots and other field
crops—Pommes de terre, ra-
cines, et autres grandes cul-
tUres. ... 423 349 54 14 3 1 - 1 1
Vegetables, fruits and nursery
products—Légumes, fruits et
produits de pépiniére........ 9 9 - - - - -
Dairy products—Produits lai-
P tiers 119 Slig lg 4 2 - - - 1
oultry—Volailles. .. 19 - - - - = -
Live stock—Bestiauz 694 440 102 40 13 4 2 1 2
Forest and apiary products—
Produits forestiers et apicoles 11 10 1 - - & - - -
Sul}sistﬁnce and c%mbigations
of subsistence—Vivriéres et
combinées.................. 4,327 3,930 356 36 4 1 - - <
Mixed farming—Culture mixte. 2,579 1,916 557 76 22 3 2 3 -
Part-time—A temps partiel. . . 361 342 18 1 - - - s -

(1) Includes 7 farms not classified as to type in 1940—Comprend 7 fermes non classifiées selon leur type en 1940,
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TABLE 113. Farm machinery, classified by size of farm, 1941, Prince Edward Island

TABLEAU 113. Machines agricoles, classifiées selon la grandeur de la ferme, 1941,
Ile du Prince-Edouard

Tractors
All Tra;teurs Com- |Threshing| Gasoline | Electri
Sise of farm e R Il e L S T e
Grandeurqe la ferme To:tes mobiles Camions-| 19 E‘P' and_over Mngligse‘;r_" Batteuses Moté’eurs Mg:(;’_“
Ofcegl:gggs nﬁ;%?l:as Mo'iana et plus | batteuses gazoline | triques
15 h.p.
No. No. No. No. No. No No. No. No.
n0;1b. no;b. no;b. nogb. no;b. nozlb. no;xb. no;b. no;b.
All farms reporting—Toutes
fermes faisantrapport. .. 12,230 3,570 494 427 150 4 3,015 4,128 387
T~ 4 BOFES, .hud 0 i i 192 58 11 = = = = 12 14
510 ¢ Lol 358 82 16 2 — = 9 42 12
11-50  “ .o 2,878 535 109 41 5 = 210 381 70
SI=100: ¥ w s s smsaravans o 4,696 1,268 132 124 28 = 1,158 1,485 107
101-200: *  Lowmeseee o 3,412 1,312 151 180 74 - 1,326 1,761 126
201299 ¢ . wosaeenes 538 244 46 61 24 2 238 331 36
300479 0 ...l 140 59 20 16 11 1 64 96 16
480-639 ... il 10 4 1 5 = 8 15
640 acres and over—et plus. ... 5 2 5 2 3 1 2 5 6

TABLE 114. Farm machinery, 1941, classified by type of farm, 1940, Prince Edward Island
TABLEAU 114, Machines agricoles, 1941, classifiées selon le type de ferme, 1940, Ile du Prince-Edouard

Tractors
Type of farm as determined by All n . y .
main source of revenue in occupied Motor Tracteurs gpm- Threlsllinng Gasoline | Electric
1940 farms(}) trucks 1nes machines | engines motors
o o Auto- _ Under ) 15 H.P. — 2 — —
Type de ferme déterminé par la| Toutes mobiles |~ oo | 16 H.P. | and over | Moisson- |Batteuses | Moteurs | Moteurs
principale source de revenu fermes auto- Mo & 0 bneuses~ alin té_lec-
en 1940 occupées mobiles 3:‘3 et plus | batteuses gazolne | triqies
) 15 h.p.
No. No. No. No. No. No. No. No. No.
nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb. nomb.
All farms reporting—Toutes
fermes faisant rapport... 12,230 3,570 494/ 427 150 4 3,015 4,128 387
Grains and hay—Grains et foin. . 294 30 6 4 - - 1g 21
Potatoes, roots and other field
crops—Pommes de terre, ra-
cines et autres grandes cultures 822 204 60 52 23 1 170 224 27
Vegetables, fruits and nursery
products—Légumes, fruits et
produits de pépiniére........... 30 12 6 1 1 - 1 3 4
Dairy products—Produits lai-

i 173 97 12 12 8 - 76 92 55
Poultry—Volailles.............. 59 22 1 2 - - g 21 3
Live stock—Bestiaux............ 923 472 66 64 24 1 204 489 93
Forest and apiary products—

Produits forestiers et apicoles. . 44 b J; 1 1 - X S 2
Subsistence and combinations of
subsistence—Vivriéres et com-

1173 SO —— 5,765 1,218 137 89 25 - 1,186 1,520 59
Mixed farming—Culture mixte. .. 2,950, 1,339 144 189 60 2 1,212 1,638 125
Part-time—A temps partiel...... 744 163 59 13 7 - 51 111 17

(1) Includes 426 farms not classified as to type in 1940—Comprend 426 fermes non classifiées selon leur type en 1940.
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TABLE 115. Gross farm revenues, 1940, classified by size of farm, 1941, Prince Edward Island

TABLEAU 115. Revenus bruts de la ferme, 1940, classifiés selon Ia grandeur de la ferme, 1941,
Ile du Prince-Edouard

Size of farm—Grandeur de la ferme
Source of revenue

— Total 640 acres
Source de revenu 1-4 5-10 11-50 | 51-100 | 101-200 | 201-299 | 300-479 | 480-639 | and over
acres | acres | acres | acres | acres | acrcs | acres | acres —
et plus
3 $ $ $ $ $ 3 $ $ $
Whem‘r—B!é .......................... 11,790 30 10 570 2,860 3, 650! 1,350 220 30, 3,070
Other grains and hay
P T T T 301,590 490( 2,200 36,580| 99,130| 115,130 33,760| 11,620 1,440 1,240

Potatoes, roots and other field crops—
Pommes de terre, racines et autres
grandes cultures.................... 1,638,960 1,870|  6,700| 173,130| 615,800| 629,610 142,670 49,560\ 11,130 8,490

Vegetables, fruits and nursery pro-
ducts—Légumes, fruits et produits

58,190 780 957 21,479| 14,052| 14,615/ 5,060 1,228 10 9

de pépiniére. .
Dairy products—. 1 932,730 1,170 3,900| 90,050| 364,180| 382,720| 70,700| 17,570 1,510 930
Poultry and eggs—Volailles et ceufs. .. 645,043| 2,770  6,220{ 89,860| 248,140| 244,773| 41,800{ 9,520 1,570 390
Cattle—Bétes a cornes................ 672,275 730 1,930| 69,640| 246,990| 273,715| 60,720{ 14,550 1,780 2,220
Swine—Pores. ..o 778,642 1,850 5,320{ 706,670 289,650 313,692| 72,780 13,730 4,870 80
Other animals and wool(1)—Autres

animaux et laine(!)................. 927,903 35,410/ 46,400{ 138,560| 248,760 359,193 74,130 21,580 3,500 370
Honey, forest products(?), ete.—Miel,

produits forestiers(?), ete... ....... 113,156 116 417\ 8,849| 28,533| 49,193| 18,839 4,715 1,167 1,327

Products consumed on farm (3)—Pro-
duits consommés sur la ferme(®)....| 1,618,760 10,200 19,970 249,530| 600,160| 592,090 112,590 29,450 3,230 1,540
Qutside income()—Revenus prove-
nant de l'extérieur(*)................ 1,055,260 32,220 64,470 316,560| 376,100 212,210{ 43,350 8,540 1,350 460

(1) Includes hides, fur-bearing animals and pelts sold—Comprend peaux, animaux & fourrure et pelleteries vendus.

(2) Includes maple products—Comprend les produits de l'érable.

(3) Products of the farms reporting—Produits des fermes faisant rapport.

(4) Includes returns from work off the farm, boarders, campers, fire and hail insurance, sale of farm machinery, etc.—Com-
prend les revenus provenant du travail en dehors de la ferme, des pensionnaires, des campeurs, des assurances contre le feu et la
gréle, de la vente de machines agricoles, etc.

TABLE 116. Farms reporting revenues in 1949, classified by size of farm, 1941, Prince Edward Island

TABLEAU 116. Fermes déclarant leurs revenus en 1940, classifiées selon Ia grandeur de la ferme, 1941,
Ile du Prince-Edouard

Size of farm—Grandeur de la ferme

Source of revenue

— Total 640 acres
Source de revenu 14 5-10 11-50 | 51-100 | 101-200 | 201-299 | 300-479 | 480-639 | and over
acres | acres | acres | acres | acres | acres | acres | acres —
a et plus
No. No. No. No. No. No. No. No. No. No.

nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb.

g)Vheat—Blé .......................... 367 2 1 31 140 149 33 8 1 2
ther i d hay—Aut ins
et[olﬁramanyuresgra 4,019 18 50, 659 1,581 1,354 274 73 1 3

Pc:)Ptatom, rogts and other field crops—
ommes de terre, racines et autres
grandes cultures. . ... a: ,,,,,,,,,,,,,, 9,161 40 110 1,727 3,754] 2,933 470 111 11 5
Vegetables, fruits and nursery pro-

ducts—Légumes, fruits et produits

de pépiniére. ............o0.ount - 1,104 9 18 248 378 354 74 21 1 1
Dairy products—Produits laitiers. . ... 7,471 25 74| - 1,088 3,128 2,624 427 93 10 2
Poultry and eggs—Volailles et ceufs. .. 9,308 73 157 1,789 3,740 2,967 454 114 11 3
Cattle—Bétes 4 cornes................ 7,774 29 68 1,261 3,208 2,660 433 103 8 4
SWine—POres. . .......uuurienreninnnns 7,442 23 64| 1,133 3,129| 2,567 417 99 9 1
Oth, i 1)—Aut;

anei;:ﬁaa%:in?(lg. WOOl() — ll l‘eS 4,934 66 70 662 1,823 1,856 358 85 It 3
Honey, forest products(?), etc.—Miel,

B proc}i,uits for&gtier;l (ci), (ez,c ............ 1,829 1 6 169 610 766 206 64 3 4
rod 3)—P.

guiltl.gt:o:::rsrrﬁgsdm?: I;afrel:ln(xg(“) . ro— 11,402 157 288 2,502| 4,443 3,334 528 134 11 5
Outsi i 4)—.

l::?:é?ie lll"g:t?reiglzr(‘f){f‘.,ﬁn.l.]‘? . prove- 4,592 85 178 1,245 1,690 1,147 196 45 4 2

For (1), (2), (), (4), see footnotes (1), (2), (3), (4), Table 115— Pour (1), (3), (*), (*) ,voir renvois (1), (3), (3), (4), tableau 115.
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TABLE 117. Gross farm revenues, 1940, classified by tenure of farm, 1941, Prince Edward Island
TABLEAU 117. Revenus bruts de Ia ferme, 1940, classifiés selon la tenure de la ferme, 1941, Ile du

Prince-Edouard

Farms occupied by:—Fermes occupées par:
Part owner,
Source of revenue—Source de revenu Total Oviner Man_ager Teiant part &Bnant
Proprié- Gérant Locataire | Mi-proprié-

taire taire,
mi-locataire

$ $ $ 3 3
Wheat—BLlé. . .. 11,790 10,960 90 - 410 390
Other grains and hay—Autres grains et foin................... .. 301,590 269,070 2,690 7,710 22,120
Potatoes, roots and other field crops—Pomines de terre, racines et

autres grandes cultures. ........... ... .o 1,638,960| 1,475,550 11,200 27,230 124,980
Vegetables, fruits and nursery products—Légumes, fruits et pro-

AUItE de PEPINIBTE vy mownn oy o smmawss o5 o8 Fovnwan s & waamE 0 & 58,190 51,827 1,426 622 4,315
Dairy products—Produits laitiers. ... i 932,730 844, 550 7,820 12,000 68,360
Poultry and eggs—Volailles et ceufs. . 645,043 593,383 4,370 10,740 36,550
Cattle—Bétes & cornes............. 672,275 616,645 4,450 9,790 41,390
Swine—Porcs 778,642 710,372 3,440 8,720 56,110
Other animals and wool (1)—Autres animaux et laine () 927,903 833,523 9,190 15,630 66, 560
Honey, forest products(?), etc.—Miel, produits forestiers(2), ete.. 113,156 103,281 1,422 2,143 6,310
Products consumed on Iarm(“)——Prodmts consommés sur la fer-

T insrs mmuar, 5 g w8 sowmsasss i o5 558 PO DO p | VAURHETIN B SOMNEAE o 1,618,760 1,487,040 9,680 24,110 97,930
Outside u1come(4)~Re\ enus provenant del'extérieur(d)...... ... .. 1,055,260 946,170 5,460 41,200 62,430

g For (1 ( ), (3), (1), see footnotes (1), (2), (3), (*), Table 115, page 81—Pour (1), (2), (3), (1), voir renvois (1), (2}, (3), (4), tableau
115, page 8

TABLE 118. Gross farm revenues, classified by type of farm, 1940, Prince Edward Island
TABLEAU 118. Revenus bruts de la ferme, classifiés selon le type de ferme, 1940, Ile du Prince-Edouard

Type of farm as determined by main source of revenue in 1940

Type de ferme déterminé par la principale source de revenu en 1940

Pota- | Vege-
toes, | tables, Subsist-
roots | fruits Forest |enceand
and and and | combi-
Gra(iins oﬁthledr nursery | Dairy - " apiary | nations | Mixed i
an e pro- pro- oui- ive pro- | of sub- | farm- art-
Sourceif FEVENUG Total(1) hay crops | ducts | ducts try stock | ducts |sistence| ing time
Source de revenu Grains | Pom- | Légu- Pro- Vo- Bes- Pro- Vi- Cul- A
et mes de | mes, duits | lailles | tiaux duits | vriéres | ture | temps
foin terre, | fruits lai- fores- et mixte | partiel
racines et tiers tiers | combi-
et produits et nées
autres de api-
gran- pépi- coles
des niére
cul-
tures
$ 3 $ $ $ $ $ $ $ $ $
Wheat—Blu.cov g u oo o 11,790 300 3,700 = 180 = 350 = 3,240 3,910 110
Other grains and hay—Autres
graing et foin.. 301,590 45,890 22,790 250| 1,890 450| 18,080 230 81,140! 122,340 8,370

Potatoes, roots and other ‘field
crops—Pommes de terre, ra-
cines et autres grandes cultu-

TOS. 5 b 1y iatan i 6 DL ERERE 1,638,960 5,420| 418,780( 1,600| 18,320 1,920/ 91,890 1,640 424,500| 651,730 23,010

Vegetables, fruits and nursery

products—Légumes, fruits et

produits de pépiniére. ....... 58,190 114 734| 20,467 178 260( 2,159 59| 18,082 14,651 1,486
Dairy products—Produits lai-
BICTS. e 932,730 1,150| 30,850 490| 149,960 2,380 77,890 320/ 231,150| 428,510[ 9,860

Poultry and eggs—Volallles et

3 645,043| 1,370 21,340 610  7,360| 21,010 48,350 400{ 263,823| 265,730 15,020
Cattle—BétesAcornes .| 672,275 960| 21,970 1,280| 13,650| 1,180| 174,995 700] 188,890| 261,130{ 7,510
Swine—Pores........covinl. . 778,642 590 25,010 790( 9,530/ 1,050 147,210 680| 243,070| 340,982 9,650
Other animals and wool(2)—
Autres animaux et laine(2)...| 927,903 350| 17,080 5001 9,080 130( 561,968, 240| 146,230| 186,235 6,090
Honey, forest products(3), ete.
—DMiel, produits [orestiers(3),
€6C. .. i 113,156 598 2,700 195 498 = 3,242| 11,738 54,650 36,873 2,662
Products consumed on farm (%)
—Produits consommés sur la
ferme(i)............cooiin... 1,618,760|  5,670| 75,410f 2,540| 19,240 4,880| 107,980| 3,470 924,960| 406,460/ 68,030
Outside income(*)—Revenus
provenant de l'extérieur(®)..l 1,0565,2601 19,6901 32,750 2701 22,0601 5,050 61,0500 2,020( 397,660| 211,210( 298,730

(1) Includes revenues from farms, which were not classified as to type—Comprend les revenus des fermes ,non classifiées selon
leur type. For (2), (%), (4), (¥), see footnotes (1), (%), (%), (4), respectively, Table 115, page Sl—Pour (2), (%), (4), (%) voir renvois
), (2), (3), (Y, respectivement, tableau 115, page 81.
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TABLE 119. Farms reporting revenues in 1940, classified by tenure of farm, 1941, Prince Edward Island

TABLEAU 119. Fermes déclarant leurs revenus en 1940, classifiées selon la tenure de la ferme, 1941,
Ile du Prince-Edouard

TI'arms occupied by:—Fermes occupées par:
Part owner,
Total Owner Manager Tenant, part tenant
Source of revenue—Source de revenu — — — —
Proprié- Gérant, Locataire | Mi-proprié-
taire taire,
mi-locataire
No. No. No. No. No.
nomb. nomb. nomb. nomb. nomb.
Wheat—BlE... .. . ooimeoe ro s mwbidisl 85 ae <3500 48 55 55 COFTIEE 6 5 9 3 36 3 19
Qther grains and hayv—Autres grains et foin................. ... .. 4,019 3,665 27 86 241
Potatoes, roots and other field crops—Pommes de terre, racines et

autres grandes cultures. ........... ... ... J 9,161 8,451 47 160 503
Vegetables, fruits and nursery products—Légumes, fruits et pro-

AU A DETINIEEE s 2o o o0 patemn o €5 53 FHEEHSIES s 0 5 FISRAR 16 K 52 2 1,104 1,009 6 20 69
Dairy products—Produits laitiers. .. 7,471 6,896 39 109 427
Poultry and eggs—Volaillesetceufs.............. ... ... 9,308 8,623 51 154 480
Cattle—Bétesacornes................... .. .... 7,774 7,196 43 111 424
Swine—Pores............ 7,442 6,887 33 99 423
‘Other animals and wool (})—Autres an 3 i 4,934 4,535 26 55 318
Honey, forest products(?), etc.—Miel, produits forestiers(?), etc.. . 1,829 1,696 9 27 97
Products consumed on farm(*)—Produits consommés sur la fer-

L 11,402 10,536 69 233 564
Qutside income(')—Revenus provenant de l'extérieur(*).......... 4,502 4,161 32 135 264

Tor (1), (2), (3), (4), see footnotes (1), (2), (3), (), Table 115, page 81—Pour (1), (3), (3), (), voir renvois (1), (2), (3), (), tableau

115, page 81.

TABLE 120. Farms reporiing revenues, classified by type of farm, 1949, Prince Edward Island
TABLEAU 120. Fermes déclarant leurs revenus, classifiées sclon le type de ferme, 19490,

Ile du Prince-Edouard
Type of farm as determined by main source of revenue in 1940
, Type de ferme déterminé par la principale source de revenu en 1940
Pota- | Vege-
toes, | tables, Subsist-
roots | [ruits IForest |ence and
and and and | combi-
Grains | other |nursery | Dairy apiary | nations | Mixed
and field pro- pro- Poul- Live pro- | of sub- | farm- | Part-
Source of revenue hay crops | ducts | ducts try stock | ducts |sistence| ing time
= Total(!) — — — — — — — e — —
Source de revenu Grains | Pom- | Légu- | Pro- Vo- Bes- Pro- Vi- Cul- A
et mes de | mes, duits | lailles | tiaux duits | vridres | ture temps
foin terre, | [ruits lai- fores- et | mixte partiel
racines et tiers tiers | combi-
et produits et nées
autres de api-
gran- pépi- coles
des niere
cul-
tures
No. No. No. No. No. No. No. No. No. No. No.
nor_nb. no;b. no:mb. nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb.
gheat—Blé, ................. 11 14 - 5 = = 170 14
ther grains and hay—Autres
graingetfoin“...‘..y,...“.,, 4,019 289 215 5 34 8 247 6 1,751 1,310 153
Potatoes, roots and other field
crops—Pommes de terre, r%-
cines et aut d -
tures..... a ures gran es cu . 9,161 72 815 14 121 21 632 14 4,302 2,798 371
Veget;.bles. guits and fnursery
products—Légumes, {ruits et
Dproduits de pépiniére......... 1,104 4 35 27 13 4 42 5 622 276 76
i —Produits lai-
!t‘ll;r};pmducm .. ro u1 ; zn 7,471 18 299 6 173 25 605 5| 3,566 2,586 186
Poult, —Volai t
(()Ellf?.’. and eggs . VO allles é, 9,308 34 404 10 122 58 679 14 4,876 2,696 413
Cattle—Bétes & cornes e 7,774 17 314 9 120 21 713 8 3,85 2,506 230
Swine—Pores.................. 7,442 11 317 6 92 14 679 11| 3,577 2,533 201
Other animals and wool(?)—
Autres animaux et laine(?). .. 4,934 7 182 6 51 3 709 4| 2,390, 1,454 128
Hon&y.liorest prodfucts(“), ete.
—Mi i 1 3
o s g et 1,829 11 60 6 10 - 76 41| 1,008 462 65
Pro%’uct.s consumed on farm(l")
f_e-rz;g‘(i'")u.t:s. consommés sur .z.t 11,402 126 737 26 172 58 867 36| 5,751 2,941 686
Outside income()—Revenus
provenant de l’gx)térieur(a)__ " 4,592 45 166 2 48 11 192 8 2,221 1,168 726

(1) Includes farms reporting revenu

non classifiées selon leur type.

For

(#), (), voir renvois (1), (2), (*), (1), respectivement, tableau 115, page 81.

es, which were not classified as to type—Comprend les revenus des fermes faisant rapport
2), (), (4), (%), see footnotes (1), (2), (), (4), respectively, Table 115, page 81 — Pour (2), (%),
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TABLE 121. Farm expenses, 1940, classified by size of farm, 1941, Prince Edward Island

TABLEAU 121. Dépenses de la ferme, 1940, classifiées selon la grandeur de la ferme, 1941,
Ile du Prince-Edouard

Size of farm—Grandeur de la ferme

640

Farm expenses acres

= Total | 14 | 510 | 11-50 | 51-100 | 101-200 | 201-209 | 300479 | 480639 | and

Dépenses de la ferme acres | acres | acres | acres | acres | acres | acres | acres | over
et plus

3 $ $ $ $ $ $ $ $ $

Eeed—Provende. muwwa simemms s omsens o 396,060 3,860/ 10,570 64,650| 139,810| 133,680{ 35,090{ 7,560 590, 250
Fertilizers—Engrais...................... 886,230 1,660 4,320 94,670| 324,710| 338,240{ 81,160{ 32,900 5,360] 3,210

Field, grass and garden seeds—Semences
de grandes cultures d'herbe et de jardi-
N T T 185,300 1,310 1,950| 27,530 66,660 68,650 13,4601 4,450 600 690

Purchases and repairs of implements and
machinery—Achats et réparations d’ou-

tillage et de machines.................. 331,090 350|  2,340| 22,900| 95,660| 142,980| 48,580| 13,560| 2,670 2,050
Building materials—Matériaux de cons-

truction...............o .| 276,550 1,680 4,200 38,360| 111,800| 87,780| 25,150{ 5,390 2,070 120
Custom work—Travail & forfait. .| 144,120 480 1,750| 24,870| 54,200| 48,920 10,560 2,360 200 780
Binder twine—Ticelle d’engerbag; 113,190 390 1,160 20,960 47,680| 34,530 6,740 1,490 210! 30

Fuel and o0il(1)—Combustible et h

150,990 540 2,640 22,240\ 39,740{ 59,610\ 16,840 5,940| 2,140 1,300
Taxes(2).

165,610 2,500| 4,060{ 29,870 58,420 55,170/ 11,680| 3,140 440 330

Fruit nursery stock—Plants de pé 9,290 60 160 1,510 3,410{ 3,290 500 160 10 190
Fruit and vegetable supphes—Fourmtures

pour fruits et légumes................... 125,740 5101 1,470 18,880 46,670| 43,390 9,180 4,690 600] 350
Farm labour (wages and board)—Main- )

d’ceuvre agricole (gages et pension)..... 822,820/ 3,600 5,800 84,640| 225,390| 358,390| 102,770 30,420 8, 890 2,920
Rent(3)—Loyer(®)................... ...| 43,860 470 370 5,610| 10,490( 17,090/ 6,360 3,330

Other expenses—Autres dépenses 456,100 18,140/ 28,130 77,910( 119,300 164:670 33,140| 12,580 1, 850 350

(1) Does not include fuel and oil for automobiles—Ne comprend pas le combustible et 1'huile pour automobiles.
(2) On buildings and land operated by the owner—Sur les batiments et la terre exploitée par le propriétaire.

(3) Includes estimated value of rent paid in kind and on a share basis—Comprend la valeur estimative du loyer payé en espéce
et sur une base de participation.

TABLE 122. Farms reporting expenses in 1940, classified by size of farm, 1941, Prince Edward Island

TABLEAU 122. Fermes déclarant leurs dépenses en 1940, classifiées selon la grandeur de la ferme, 1941,
Ile du Prince-Edouard

Size of farm—Grandeur de la ferme

Farm expenses 3?;25
dolat Total | 14 | 510 | 11-50 | 51-100 | 101-200 | 201-209 | 300479 | 450639 | and
Dépenses de la ferme acres | acres | acres | acres | acres | acres | acres | acres | over
et plus
No. No. No. No. No. No. No. No No. No.
nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb.
Feed—Provende. .. E 7,945 88 189 1,611 3,000( 2,471 394 91 7 4
Fertilizers—Engrais % 8,207 58 122 1,483 3,306| 2,684 433 108 8 5
Field, grass and garden seed:
de grandes cultures, d’'herbes et de Jardl-
................................... 9,789 67 169 1,981 3,900( 3,052 486 120 9 5
Purchases and repairs of implements and
machinery—Achats et réparations d'ou-
tillage et de machines................... 5,142 8 27 650 2,052 1,043 358 93 8 3
Building materials—Matériaux de cons-
truction.............. oo 4,915 35 83 833 1,965 1,628 291 72 5 3
Custom work—Travail & forfait. . . 7,488 39 119 1,570 3,036| 2,266 365, 83 6 4
Binder twine—Iicelle d" engerbage. o 9,924 16 103 1,920] 4,071 3,165 509 126 11 3
Fuel and 0il(1)—Combustible et huile( ) 3,991 7 31 450 1,573 1,535 304 78 9 4
TPEXOY (D e o wn o v 5 BosRimyy SEERWAS 18 HLEPTS 11,404 164 308| 2,541 4,439/ 3,283 523 131 10 5
Fruit nursery stock—Plants de pépiniére. . 790 6 12 133 309 276 44 7 1 2
Fruit and vegetable supplles-«l"ourmt.ures
pour fruits et légumes.................. 8,963 46 129 1,679 3,034| 2,871 473 118 8 5
Farm labour (wages and board)—Main-
d'ceuvre agricole (gages et pension). . ... 5,334 36 75 806| 2,082 1,888 346 90 8 3
Rent(3)—Loyer(®).................. . 737 22 19 1356 199 257 78] 25 2 .
Other ex —Autres dép 8,831 87 166 1,648 3,499| 2,835 465 118 8 5

For (1), (2), (3), see footnotes (1), (2), (%), Table 121.
Pour (1), (2), (3), voir renvois (1), (2), (3), tableau 121.
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TABLE 123. Farm expenses, 1940, classified by tenure of farm, 1941, Prince Edward Island
TABLEAU 123. Dépenses de Ia ferme, 1940, classifiées seion la tenure de la ferme, 1941,
Ile du Prince-Edouard
Tarms occupied by:—Fermes occupées par:
Farm expenses—Dépenses de la ferme Total Part owner,
Owner Manager Tenant | part tenant
Proprié- Gérant, Locataire | Mi-proprié-
taire taire,
mi-locataire
$ $ 3 $ 3
Feed—ProVende. . scossass 5. m a0 i3 5 S88005088 by 5 Hofinm o e - 396,060 351,640 4,790 8,040 31,590
Fertilizers—Engrais. ............ oo 886,230 790, 600 6,740 14,890 74,000
Field, grass and garden seeds—Semences de grandes cultures, d’her-
be'etide [ardinege . oo, oo o g snmmmmy o s wops g o g 185,300 169,430 1,770 2,780 11,320
Purchases and repairs of implements and machinery—Achats et
réparations d’outillage et de machines........................ 331,090 287,720 4,430 7,170 31,770
Building materials—Matériaux de construction.................... 276, 550 251,290 3,530 5,440 16,290
Custom work—Travail & forfait............oovvieeiiiiiiiiiiinn. 144,120 130,780 1,150 2,660 9,530
Binder twine—Ficelle d’engerbage................................ 113,190 105,480 640 1,560 5,510
Fuel and oil()—Combustible et huile(t)......................... 150,990 133, 860 1,440 2,570 13,120
5. (=TT O Y 165,610 155,280 900 360 9,070
Fruit nursery stock—Plants de pépiniére.......................... 9,290 8,460 160 80 590
Fruit and vegetable supplies—Fournitures pour fruits et légumes. . . 125,740 113,320 830 2,210 9,380
TFarm labour (wages and board) —Main-d’ceu
PENSION) .. vt . 822, 820 691,020 47,250 14,100 70,450
Rent(3)—Loyer(3). 43,860 - - 17,000 26,860
Other -Aut; DENSES evrin @ ws ssomuwgns: o Fegpaes o g w 456,100 403, 850 6,170 10, 690 35,390

For (1), (2), (3), see footnotes (1), (2), (3), Table 121, page 84—Pour (1), (2), (3), voir renvois (1), (2), (*), tableau 121, page 84.

TABLE 124. Farms reporting expenses in 1940, classified by tenure of farm, 1941,
- Prince Edward Island

TABLEAU 124. Fermes déclarant leurs dépenses en 1940, classifies selon la tenure dela ferme, 1941,

Ile du Prince-Edouard

Farms occupied by:—TFermes occupées par:

Farm expenses—Dépenses de la ferme Total Part owner,

Owner Manager Tenant part tenant

Pro;rié- Gérant Locataire | Mi-proprié-

taire taire,
mi-locataire
No. No No. No. No.
no;b no;b nomb. nomb. nomb.

Feed:=Provenile yumn g w s o m sivmmsm. o o Somssss s o v o 7,945 7,319 50 145 431

gertilizers—Engrais ............................................. 8,207 7,569 37 136 465
ield, grass and garden seeds—Semences de grandes cultures, d'her-

P be et de jarginage ...................... g ........... p3e e 9,789 9,064 57 162 506
urchases and repairs of implements and machinery—Achats et

_Iéparations d'outillage et de machines........................ 5,142 4,689 27 80 346

Building materials—Matériaux de construction.................... 4,915 4,527 24 65 299

Custom work—Travail & forfait............. 7,488 6,939 34 116 399

gmtlier zlwine—Ficelle d'engerbage. ... ... g gg? g ‘ljgg gg lgg ggg

il(r 1 i 1 v 1
T:iesa(l;) 0il(1)—Combustible et huile() 11’;04 10,33_1, ﬁg 2? 5‘;2
Fruit nursery stock—Plants de pépiniére. . . 90

Fruit and vegetable supplies—Fournitures pour fruits et légumes. .. 8,963 8,283 51 141 488
Farm labour (wages and board)—Main-d'ceuvre agricole (gages

B DENSIONT ....ce v g £ 50nsih €5 0 BoTLESH 15 5,334 4,895 37 78 324

Rent(3)—Loyer(3) .. .................... 737 - - 236 501

Other expenses—Autres dép 8,831 8,152 48 141 490

For (1), (2), (3), see footnotes (1), (2), (), Table 121, page 84—Pour (1), (%), (*), voir renvois (1), (%), (), tableau 121, page 84.
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TABLE 125. Farm expenses classified by type of farm, 1940, Prince Edward Island
TABLEAU 125. Dépenses de la ferme classifiées selon le type de ferme, 1940, Ile du Prince-Edouard

Type of farm as determined by main source of revenue in 1940

Type de ferme déterminé par la principale source de revenu en 1940

Pota- | Vege- .
{oes, | tables, Subsist-
roots | fruits Forest |ence and
and and and | combi- Heal
0 Grains | other |nursery | Dairy apiary | nations ixe
Farm Eq)enses Total(1) and field pro- pro- Poul- Live pro- | of sub- | farm-
Dépenses de la ferme ota hay crops | ducts | ducts try stock | ducts |sistence| ing
Grains | Pom- | Légu- | Pro- Vo- Bes- Pro- Vi- Cul-
et mes de | mes, duits | lailles | tiaux duits | vriéres | ture
foin terre, | fruits lai- fores- et mixte
racines et tiers tiers | combi-
et produits et nées
autres de api-
gran- pépi- coles
des nicre
cul-
tures
$ $ $ $ $ $ $ $ $ $
TFeed—Provende............... 396,060 1,180 19,400 1,800 27,950 5,760, 60,930 720( 124,440/ 139,590
Fertilizers—Engrais............ 886,230\ 3,670| 152,720| 2,120{ 15,800/ 1,470| 67,480 1,520] 272,580] 351,050
Field, grass and garden seeds—
Semences de grandes cultures,
d'herbe et de jardinage. ..... 185,300 1,560| 14,890 780 4,560 690 17,830 380| 76,700 61,380,
Purchases and repairs of imple-
ments and machinery —
Achats et réparations d'ou-
tillage et de machines....... 331,090 600 45,650 710( 11,410 290 45,380 760| 88,420( 130,060
Building materials—Matériaux
de construction.............. 276,5501 3,780 33,240 450 14,220 1,240{ 32,170 700 89,690 90,590
Custom work—Travail a for-
{1t e ss renenes 5 i oo 144,120 2,110 9,930 260 3,390 490/ 12,810 560| 63,200] 45,710
Binder twine—Ticelle d'enger-
AZE. .o 113,190 980 6,470, 160/ 2,260 520( 8,070 190 56,950 32,830
Fuel and oil(?)—Combustible
et huile(2)................... 150,990| 1,430| 20,320 310/ 3,170 410( 21,250 100/ 38,060| 50,430
Taxes(®)....oooviviiniannnn. 165,610/  2,640| 10,680 750 3,610, 810 15,730 480| 72,510 48,080
Fruit nursery stock—Plants de
PEDINIBE G ssin ssrscimnamana s w0 9,290 60 360 180 420 20 750 20 3,910 3,290
Fruit and vegetable supplies—
Fournitures pour fruits et 16-
FUMEBsvaw: o somvvarsnen o 9 & 125,740 470/ 18,800 610 2,060 280 8,510 220{ 51,340/ 39,130
Farm labour (wages and board)
—Main-d'ceuvre agricole (ga-
ges et pension)............... 822,820/ 6,640 86,230 5,300 37,030 2,710| 150,470 4,160 183,090 322,020
Rent(*)—Loyer(*)............. 43,860| 1,460 4,880 40 820 100/ 4,560, 60| 13,410{ 15,050
Other expenses—Autres dépen-
T - 456,100 1,510( 14,730 1,170| 14,390 1,220, 223,030 430 89,350( 102,070

Part-
time
A
temps
partiel

14,200
17,680

6,330

7,810

9,130

5,580

4,600

15,490
8,200

270

4,290

18,780
1,630

8,180

(1) Includes expenses of farms, which were not classified as to type—Comprend les dépenses des fermes, non classifiées selon leur

type.

For (2), (3), (4), see fgotnotes (1), (2), (%), respectively, Table 121, page 84— Pour (%), (3), (), voir renvois (1), (2), (3), respective-

ment, tableau 121, page 84.
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TABLE 126. Farms reporting expenses classified by type of farm, 1940, Prince Edward Island
TABLEAU 126. Fermes déclarant leurs dépenses classifides selon le type de ferme, 1940,
Iie du Prince-Edouard
Type of farm as determined by main source of revenue in 1940
Type deferme déterminé par la principale source de revenu en 1940
Pota- | Vege-
toes, | tables, Subsist-
roots fruits Forest |enceand
Grai T}‘xd and 5 and | combi-
- rains | other [nursery airy apiary | nations | Mixed
I‘a,rm_e_xpenses and field pro- pro- Poul- Live pro- | of sub- | farm- | Part-
Dépenses de la ferme Total() hiy cxips du:ts dxﬁts tiy stock (hﬁts sistence| ing time
Grains | Pom- | Légu- Pro- Vo- Bes- Pro- Yie Cul- A
et mes de | mes, duits | lailles tiaux duits | vricres | ture temps
foin terre, {ruits lai- fores- et mixte | partiel
racines et tiers tiers | combi-
etautres|produits et nées
grandes | de pépi- api-
cultures| nictre coles
No. No. No. No. No. No. No. No. No. No No
nomb nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb.
Feed—Provende............... 7,945 28 339 19 141 37 695 18 3,921 2,316 428
Fertilizers—Engrais............ 8,207 60 596 18 130 23 645 14 3,762 2,627 326
Field, grass and garden seeds—
Semences de grandes cultures,
d'herbe et de jardinage..... 9,789 88 545 20 160 37 779 25 4,859 2.7 490
Purchases and repairs of imple-
ments and machinery—
Achats et réparations d'outil-
lage et de machines.... .. ... 5,142 22 305 15 109 10 408 12 2,382 1,750 129
Building materials—Matériaux
de construction...,.......... 4,915 37 255 10 1056 16 445 13 2,224 1,589 212
Custom work—Travail & for-
......................... 7,488 66 354 16 116 25 576 22 3,927 2,019 361
Bmder twine—Ficelle d’enger-
bage................... ... ... 9,924 92 564 14 157 31 761 19 4,978 2,851 441
Fuel and 0il(2)—Combustible
et huile(?)................... 3,991 23 264 7 85 16 418 3 1,550 1,489 134
Taxes ), « o = on s swrwsn g5 5 gy 11,404 208 671 27 169 57 897 39 5,576 2,887 706
Fruit nursery stock—Plants de
PEPINIRTR: cvvey yvwman oz s sins 790 3 17 6 25 2 72 2 348 287 27
Fruit and vegetable supplies—
Fournitures pour fruits et 1¢-
gumes. . 8,963 43 542 18 137 26 655 17| 4,501 2,617 406
Farm lab (wages and board)
—Main-d’ceuvre agricole (ga-
ges et pension)............... 5,334 68 341 16 101 16 513 15 2,273 1,749 232
g‘ell]lt.(“)—Loyer(“‘)x ............. 737 22 61 2 15 1 60 1 306 197 45
ther expenses—Autres dépen-
SES...).(I.) ................. p o 8,831 66 455 22 143 29 757 20 4,406 2,536 395

(1) Includes farms reporting expenses, which were not classified as to type—Comprend les dépenses des fermes faisant rapport

non classifiées selon leur type.

voir renvois (1), (2), (3), respectivement, tableau 121, page 84.

TABLE 127.
TABLEAU 127.

1941, Ile du Prince-Edouard

For (%), (3), (), see footnotes (1), (2), (3), respectively, Table 121, page 84— Pour (3), (%), (1),

Farm holdings classified by type of farm, 1940, and size, 1941, Prince Edward Island
Exploitations agricoles classifiées selon le type de ferme, 1940, et 1a grandeur de la ferme,

Type of farm as determined by main

Size of farm—Grandeur de la ferme

i 640acres
source of revenue in 1940 Total 14 5-10 11-50 51-100 | 101-200 | 201-299 | 300-479 | 480-639 |and over
Type de ferme détermmé par la princi- acres | acres | acres | acres | acres | acres | acres | acres —
pale source de revenu en 1940 et plus
No. No No No. No. No. No. No. No. No.
All occupied farms(!)—Toutes fermes no;xb. no;b. nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb. | nomb.
occlu?ees(l) ...... ( .) ........... 12,230 192 358 2,878 4,696 3.412 538 140 1
Grains and hay—Grains et foin ....... 204 4 17 119 102 40, 9 3 %=
Ptigatoes. roots and other field crops—
ommes de terre, racines et autres
grandes cultures............ ......... 822 10 15 219 333 202 29 11 2 1
Vegetables, fruits and nursery products— ]
Légumes, fruits et produits de péplmére 30 2 1 14 4 46 3 -
Dairy product.s~Produ1ts laitiers. . 173 3 7 28 83 6 (2) -
Poultry—Volailles. . 59 2 10 29 10 6 -
Live stock— Bestlaux 923 51 53 180 316 261 50 12
Forest and apiary products—Produits
5 fgrestlers et apicoles............ P 44 - 1 7 17 12 5 1 1
ubsiste d binatio: of sub-
slstencr:;zg)jr\lhv:%ﬂsll% lconr;dmxées Z) 5,765 77 123f 1,316 2,233| 1,690 255 64 5 2
Mixed farming—Culture miste. . 2,950 4 17 415 1,265 1,034 166 44 4 1
Part-time—A temps partiel 744 31 80 343 205 72 10 3 - -

(1) Includes 426 farms not classified as to type in 1940—Comprend 426 fermes non classifiées selon leur type en 1940,
(2) Includes 1,548 subsistence farms—Comprend 1,548 fermes vivriéres.



88 CENSUS OF CANADA, 1941

TABLE 128. Farm holdings classified by type of farm, 1940, and tenure, 1941, Prince Edward Island

TABLEAU 128. Exploitations agricoles classifiées selon le type de ferme, 1940, et la tenure de la ferme,
1941, Ile du Prince-Edouard

Farms occupied by:—Fermes occupées par:
Type of farm as determined by main source of revenue
in 1940 Part
—_ Total owner,
Type de ferme déterminé par la principale source de revenu en Owner Manager Tenant | part tenant
1940 — = F —
Propriétaire| Gérant Locataire | Mi-proprié-
taire, mi-
locataire
No. No. No. No. No.
nomb. nomb. nomb. nomb. nomb.
All occupied farms(l)—Toutes fermes occupées(!)........ 12,230 11,277 77 299 511
Grains and hay—Grains et foin.... 294 267 3 18 [
Potatoes, roots and other field cr
et autres grandes cultures................ . 822 744 8] 33 37
Vegetables, fruits and nursery products—Légumes, fruits et
Produits de pepINIRTE. iviws oo v vsiowas o rigs e s v o s asss ds o5 30 27 & 1 3t
Dairy products—Produits laitiers. ... 173 155 ) 4 12
Poultry—Volailles................. tE 59 58 = 1 -
Live stock—Bestiaux : 923 848 9 18 48
Forest and apiary products—Produits forestiers et apicoles . .. 44 42 1 - 1
Subsistence and combinations of subsistence(?)—Vivriéres et
CombINEES (2) ... ottt 5,765 5,355 31 107 272
Mizxed farming—Culture mixte 2,950 2,714 13 51 172
Part-time—A temps partiel.................coiiiiiiii. 744 681 6 34 23

(1) Includes 426 farms not classified as to type in 1940—Comprend 426 fermes non classifiées selon leur type en 1940.
(2) Includes 1,548 subsistence farms—Comprend 1,548 fermes vivriéres.

TABLE 129. Area of crop failure(!), classified by crop and cause of failure, 1940, Prince Edward Island

TABLEAU 129. Superficie des récoltes manquées(!), classifiée par culture et selon la cause du manque-
ment, 1940, Ile du Prince-Edouard

All Hail Frost Other Not
causes [Drought| or rain | Rust | Insects [or snow| Rot | causes | specified
Crop—Culture = — = ==, — — — — ==
Toutes | Séche- | Gréle | Rouille| Insec- | Gelée | Pour- | Autres| Non
causes | resse |ou pluie tes |ou npeige| riture | causes | spécifiée
ac. ac. ac. ac. ac. ac. ac. ac. ac.
All crops—Toutes cultures.................... 1,124 164 493 96 2 78 3 92 196
Wheat—BIé. ... 35 & 14 11 - - - 2 8
Barley—Orge.. 84 13 46 7 - 1 - 11 6
Oats—Avoine. . o 8 435 25 298, 43 - - - 13 56
Rye—Seigle. .................. & 5 - - - - - - - - =
Corn for husking—Mais & grain - - - - - - - -
Flax for seed—Graine de lin... . = = - - - - - - -
Buckwheat—Sarrasin... ... .. 240 31 94 18 - 20 - 55 2
Beans (2)—Haricots (féves)(2). .. = = - - - - - = -
Pe.a,s (dry)—Pois (SeC8). .. .....cvurrrerarnnnn. - - - - - - - -
Mixed or other grains—Grains mélangés ou
autres............ ... ... ... ... v = = = = = = 4
Hay, cultivated ())—Foin cultivé(3) v v 236 72 29 - - 56 - - "
Other fodder crops—Autres cultures dres 1 - - - - - - - 1
Potatoes—Pommes de terre................... 63 10 10, 17 - 1 3 9 13
Turnips and swedes—Navets et choux de Siam 20 11 1 - 2 - - 1 5
Mangolds and sugar beets for feed—Betteraves
fourragéres et betteraves a sucre fourragéres. 5 2 1 - - - - 1 1
Sugar beets for sugar—Betteraves & sucre, pour
BUCT®: s v5008 55 85,5008 L non maven o~ = - - = - - a -
Other field roots—Autres racines. .. . 1 - i = = = = = 1
Tobacco—Tabac = - - = - - - = =
Other crops—Autres cultures - - - - - - - -

(1) Area where no crop whatever was harvested—Superficie o il n'y a eu aucune récolte.
(?) Includes soybeans—Comprend fdves de soya.
(3) Tncludes alfalfa, clovers and all cultivated grasses—Comprend luzerne, tréfles et toutes herbes cultivées.
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Form 2

THE INFORMATION ON THIS REPORT WILL NOT BE USED AS A BASIS FOR TAXATION, NOR COMMUNICATED TO ANY ASSESSOR OR OTHER GOVERNMENT

DEPARTMENT

DO NOT REPGRT ABANGONED OR IDLE FARMS ON THIS FORM (SEE FORM 2B)

WHEN REPORTING VALUES OMIT CENTS

LOCATION OF FARM
. Elect. Dist..

e Improvement
Enumeration Sub-district No ..
Range or concession.

Muniecipality. ..

T“p .

" Seeis .
2%_1 g Sec.. .. Twp...
L5 E;’ Sec.. e LYY+
=R e [Sec. Twp.
j=tm (Use a separate line for each section or part

of section)

CENSUS OF AGRICULTURE

(GENERAL FARM SCHEDULE)

DOMINION BUREAU OF STATISTICS
R. H. COATS, DoMINION STATISTICIAN

EIGIITH CENSUS OF CANADA
1941

ENUMERATOR’S RECORD

Number of this farm in order of visitation......................

Page and line on which name of operator
is written on population schedule.

Line
Date enumerated, day........cccccceeeeirnns month
SIS cormmpmm SRS
(Enumerator)
Checked Dy ....n ittt
(Commissioner)

Notice to the Enumerator.—THIS IS A CONFIDENTIAL REPORT and may be used
Any person employed in the exccution of any duty
under the Statistics Act, who divuldes the contents of any schedale or who, throush
. causes any schedule or part of scheduile tc be seen by others, shall
(Sand 9 George V,
1. All guestions must e answered whenever applicable. If farm records are kept,
take the information fiom them, if not, obtaip the most accurate reiurns that circum-
Consult your Book of Instructions freely.
2. Farm Operator.—All replies on this schedule should relate to the farm, occupied on
The term “Operator” is employed

only for the compiixtion of statistics.

neglect or carelessnes
be liable to fine or impriscnment or both.

stances will permit.

June 2, 1941, by the person named in inguiry No. 1.

C.43,8.35.)

in the census to designate the persen who is directly responsible for the agricultural oper-
ations, whether as owner, tenant, cropper or hired manager.

3. A Farm for Census purposes is all the land located in any one sub-district which is
directly farmed by one person conducéing agricultural operations either by his own labour
or with the assistance of members of his household or of hired employees.
of a single tract of land, or of a number of separate tracts, held under different tenures.
In order to be reported as a farm such land must be of one acre or more in extent and have
produced in 1940, agricultural products to the value of $50 or more, or be under crops or
employed for pasture in 1941,

It may consist

FARM OPERATOR, JUNE 2, 1941
1. Name.. e
2. Post office address
3. Birthplace ..

ge..

Racial origin
(Ti ¢ anada, give prmlnr‘e )

4. How long Liave you lived in Canada (if not Canadian

bhorn)?.. e e s ceee ..o years
5. How lonu have you operated the farm you now
TCCUNE Wovssses  sosmpy o s oo ey Vinssasosnaress wamsiea) years

6. How many years have you farmed
(Include farming eaperience in other countnes)
(a) as owner or part owner 2
(b) as tenant, ........
(¢) as farm labourer hired out or at horne

WORK OFF THIS FARM IN 1940

7. What is the main source of your (farm operator’s) total
TGt R

(Narne the source w hich uqudlly ‘!U)T[)ll("a the p,r:. xlmt pro-

portion of yvour total incorne, whether 1t s from farming

such as: dairying, fruit, whn'nt ete., or from other sources

not eonnected with thlﬂ farm surh as: road worle, fishing,

lurnbering, carpentering, ete. Where two or more sources

bring approximately equal returns, name thern.)

15. Estimated value of house rent and/or room and
board furnished hired farm labourers in 1940.8...............

FARM ACREAGE AND TENURE

16. Total number of acres in this farm (a) in 1941 .. .. ..., acres

(b)in 1940........ ....acres

(Give all the lands operated by the person named in inquiry

No. 1 including outlying and separate fields, pasture or

woodlots, which are located in your enumeration sub-

district. Do not include land owned by this operator

but rented to someone else. With reqard to community
pastures see the Book of Instructions.)

17. 1low many acres of thisfarm do you (a) ownin 1941..

(b) rent or lease
from others in
1941, acres
(c¢) operate for
others as a
hired manager
in 1941 . ..acres
(The sum of the answers to inquiry No. 17 (u) (b) and (¢)
must oqual the answer to inquiry No. 16(a

..acres

Year
Num- |of latest| Value
ber model
24. Motor trucks on this farm..........|.cceieinsfoinnnnnnes $onmmm
25. Tractors on this farm
(a) Under 15 horse power on the
drawbar . -
(b) 15 horse power and over on the
dEEWDHAr R Tegsed g L
26. Graincombines on thisfarm..... [ieeee o [
27. Threshing machines on this farm|............|cccoenies S
28. Stationary motors on this farm
(In column 2 give the
aggregate horse| (a) Gasoline ..[.......c.cce|vevrrvennnne S,
power of the num-
ber of machines re-|(b) Electric...|........cc..]coveeinnne $oin
portedin column1.))

06
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file:///vritten

8. (a) How many days in 1940 did you (the farm operator)
work for pay at work not connected with this farm?
(Omit labour exchanged)...........ccocceeeiiiieneeeiineenn. days

(b) Oceupation followed on days reported under (a)............
(Such as clerk, labourer, carpenter, fisherman, lumber-
man, road worker, school bus driver, ete.)
(c) Gross returns from outside work $. ....ceveeiririiiciviinns v
(Include returns from (a) and also returns from any out-
side work done by members of your family or hired
help, with or without horses, tractors, threshing ma-
chines, combines, or any other equipment. If a son
or daughter living on this farm works permanently off
the farm, his or her wages should not be included in
the above.)
(d) Gross income from boarders, lodgers, overnight cabins
and ecampers
(Do not include board furnished farm labourers.)
(e) Amount received for fire and hail damage, sale of farm
machinery, etc............... $

FARM POPULATION, JUNE 2, 1941
9. Total number of persons living on tlll\%s farm on June 2, 1941,
o

(a) Males under 14 years of age, No..

14 years of age and over, No....

(b) Females under 14 years of age, No..

14 years of age and over, No..

10. How many persons, 10 years of age and over, hvmn- on this
farm on June 2, 1941, were not livi ing on a farm in 10312

FARM LABOUR
(Exclusive of Housework)

11. How many members of the oper-
ator's family, 14 yvears of age
and over (including the operator)
were working on this farm,
without receiving wage pay-
ments, during the week ending
BG Lo 013 M 0 G ————————— No. M

12. How many persons working for
wages on this farm during the
week ending May 3lst, 1941,
were:i—

(a) Hired the year round

(b) Hired by the month.

(¢) Hired by the day...

(Include managers and
for wages.)

13. Number of weeks of hired labour in 1940 ................ weeks

(If operator did custom work, include hired labour in con-
naction with it.)

14. Total cash wages paid in 1940 for farm labour

(Include wages of managers and of labourers employ
custom work off this farm. )

18. If you rented or leased land in 1940, was the rent paid
If you were not operating ((a) in €aSh. e B,
this farm in 1940 and it l

was rented, give an estim- | (b) in kind

ate of the value of therent.) {(c) in shares..........$.... .
(If the rent is paid in cash give the amount under (a); 1f
in kind give the estimated cash value under (b); if in
shares give the estimated cash value, and the share paid
as 1, 1, 4, ete. under (¢). If taxes are paid by the operator
include the amount under (a).)

19. If you operate rented farm lands in this sub-district or
clsewhere give the name and address of the owner or owners.
Name.. ddress..
Name.... ...Address....

LAND OPERATED OUTSIII%)EIZQQIFTH[S SUB-DISTRICT

(Do not include here the land included in inquiry No. 16, nor
land owned by this operator outside of this enumeration
sub-district but rented or leased to someone else.)

20. Do you operate any land outside of this enumeration sub-

district? (Yes or no)
If so, state: (a) \Iumclpahty townshlp or pansh
Range or concession . ..Lot No.
Or in the Prairie Prox inces
Sec... LTwp ...
[ 11 R Twp .
(b) Area owned .......
Arearented or leased. .

FARM VALUES, JUNE 2, 1941

21. Total value of this farm (land and buildings)......... S
(Give the amount for which this farm (see inquiry No. 16)
would sell. Include the value of land and buildings used

for agricultural purposes located in this sub-district,
whether owned, rented, leased or managed. Do not
include the vleue of implements, machinery, livestock,

nor of land owned by you but operated by someone else.)

22. Value of all buildings on this farm. (This value

29. All other equipmert and machirn-]
ery on this farm.. XXX
(Include all other farm machmery
and equipment such as: binders,
mowers, seeders, cultivators, wa-|
gons, dairy equipment, home
lighting equipment, garden tools,
harness, etc.F

30. Total value of machinery and

EAWIPIIEH, rosvvvsnmrsswossvssensasges XY | TXE (e

(The answer to this inquiry must equal the sum of inquiries
No. 23 to 29, column 3.)

MORTGAGES, AGREEMENTS FOR SALE, LIENS,
JUNE 2, 1911
(Include all mortgages and a%reements for sale on land and
buildings owned and operated by this operator whether in
this sub-district or elsewhere.)

31. Total amount of (a) mortgages on this farm. .
(b) agreements for sale on this farm $

(Be sure to include mortgages or agreements for sale on all
lands owned and operated by this farm operator. The
amount reported here should include all debts secured by
mortgages, deeds of trust, judgments, agreements for
sale, and by any other legal instrument which partakes
of the nature of a mortgage. Be sure to include mort-
gages or agreements for sale on outlying lands owned and
operated by this operator, but not on land owned by him
but operated by someone else. Include any accrued
interest except the interest for the current year. Do
not include debts secured by liens on crops, livestock
or 1mplements In the case of agreements for sale where
payment is made in kind, give an estimated cash value
of the amount outstandmg )

32. (a) What rate of interest (contract rate) do you pay per
annum

(Write the rate in the square opposite the indicated holder
of the debt.)

should be included in inquiry No. 21.) (For Insti- 7 %
tutional farms, see Book of Instructions.)............ $lomammes S;‘ig‘;;aﬂt‘ﬂsésuﬁk ¢ ’
FARM MACHINERY 1. |surance, railvay 5 | CrrE
’ companies, banks, & £oyancl
JUNE 2, 1941 Num- | Year ete.)
(For the value give the amount| ber of laéest Value
which you could sell this machin- mode!
ery for to a willing buyer. Do not
include old equipment which is no .. %o Private % %
longer used. Farm machinery 3. Munici- 4 indivi- 5 Rela-
owned on shares should be included pality : dual T | tive
on the farm where it is found on the
date of the Census.)
. b) Amount of 1 and 940
23. Automobiles on this farm........|L..........l........... L ¢ debt mentlongamlgllp:qf;y 1{toerest I.)ald il ‘on

161 ‘VAVNVO NAd LNHWASNHOHA
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33. Total debt covered by liens on crops, livestock or
IMPlements. .....veisiiiiiiiiciiiiiiee e e, L T
34. What rate of interest do you g.;ay per annum on debts

mentioned in inquiry No. 33?... 5 R/

FARM GARDENS AND ORCHARDS

(Inquiries No. 35 to 38 apply only to farms with less than 50
fruit trees or for farms where less than $50 worth of vege-
tables or vegetable seed (not including potatoes nor tur-
nips) or small fruits or nursery products were sold. Ior
all other farms fill out a Form 2A and leave inquiries No. 35
to 38 blank.)

35. Value of all vegetables grown on this farmin 1940 ...8............

(Include greenhouse and hothouse production, such as mush-
rooms, thubarb, tomatoes, cucumbers, etc., (not including
potatoes nor turnips).)

36. Value of all fruits grown on this farm in 1940:

(a) Small fruits............c.........
(b) Tree fruits..............c........ L -

37. Value of all vegetables and fruits (tree and small)
consumed on this farm in 1940:

(a) Vegetables....

38. Number of fruit trees on this farm, June 2, 1941:

(a) apple, No. peach, No...... (c) pear, No............
(d) plum, No. (e) cherry, No.... (f) other, No
39. Cranberries (wild). Quantity harvested, 1b....... §. .
40. Blueberries (wild). Quantity harvested, lb......... L {S—

CO-OPERATIVE SELLING AND PURCHASING, 1940
41. Are you a member of a co-operative business asso-
ciation? (Yes or no
42. Value of products sold through co-operative or-
ganizations in 1940 $
43. Value of supplies purchased through or from co-
operative organizations in 1940. (Include both
household goods and farm supplies.)

Used on this

Sold
Forest Products Cut farm

on thismf: rm In Cords Cord;
(128 Value (128 Value

cu. ft.) cu. ft.
#4. Firewood........cooooevvei e, | R $imrivinn
A5 Pulpwoodsssesessigevgs| TRB | BT |smowmy S
46. Other forest products...| x x x [$.......... o & | | T—

(Such as fence posts, rails, railway ties, logs for lumber, pit
props, ete.)

Sold or to be sold

Quantity
Maple Syrup and Sugar produced Quantity | Value
47. Trees tapped in...... 1941 | N o LXXY [ xxxx
48. Maple syrup made lin 1941...|gal........ () [ s
49. Maple sugar made in 1941...{1b............ o R L

FARM EXPENDITURES, 1940

(Include all expenses incurred in the operation of all the land
operated by this operator, whether it is located in this
sub-district or elsewhere. Include value of goods re-
ceived as relief, such as seed, feed, etc., and all expenditures
for 1940, whether paid for in cash or obtained on credit. If
work was done off this farm with horses or equipment,
include cash expenditures for feed, fuel, repairs, etc., under
the proper inquiries.)

50. Amount expended in 1940 for hay, grain, mill feed
and other products for use as feed for domestic
aritals OF POt e wmrmasrrarsens s $

51. Amount expended in 1940 for manures and ferti-
T

52. Amount expended in 1940 for field, grass
den seeds

53. Amount expended in 1940 for the purchase of farm
implements and machinery and for repairs and
repair work on machinery and equipment.......... { SO—

54. Amount expended in 1940 for the purchase of build-
ing material

(Include lumber, roofing material, cement, paint, fencing
materials, etc., for use on this farm either for repairs or
for new buildings, fences, etc.)

55. Amount expended in 1940 for custom work. ......... $

(Such as threshing, ploughing, harvesting, feed grinding,
wood sawing, etc.)

56. Amount expended in 1940 for the purchase of binder
twine....

57. Amount expended in 1940 for the purchase of fuel
and oil for tractors, motor trucks, combines,
gasoline engines, but not for automobiles............ $

58. Amount of taxes levied in 1940 on land and build-

I s wspmwmesvmmsgrs Fve T I R 0915 +5, B
(This inquiry is to be answered only for land and bui
operated by the owner, not including irrigation tax.)
59. Amount expended in 1940 for fruit nursery stock
(tree and small).,..........c.c.eennn.
60. Amount expended in 1940 for................ccooeveveeens S .
(Spray materials, such as formaldehyde, copper dusts, sul-
phur, lime, paris green, bordeaux, nicotine sulphate, oil
emulsion, blue stone; for sashes, glass for greenhouses and
frames, crates, bags, barrels, boxes, hampers, stakes, fuel
for greenhouses.)

61. Amount expended in 1940 for............ccovuevvemrnennnnn $ .
(Telephone, electricity, freight, express, cartage, pasturing,
horseshoeing, veterinary fees and medicines, registration
and breeding fees, bees and apiary equipment, fur-farming
equipment and food for fur animals, hail and fire insurance
(one year), ice, ete.)

CONDITION OF LAND ON THIS FARM

(The sum of the answers to inquiries No. 62
and 63 must equal the answer to inquiry
No. 16 (a) and (b).)

62. Area of improved land.............c.eveeeriennnn.
(Include all land that has been brought
under cultivation and is now fit for the|
plough. The answer to this inquiry
must equal the sum of inquiry No. 62

(a), (b), (¢) and (d).)

(a) Area under all crops...............

(Include all field, garden and o
crop land.)

(b) Area of land summer fallowed

1940 1941

acres acres

(c) Area of improved land in pasture.......
(Include all cultivated land seeded to
pasture.)

(d) Area of other improved land.............

(Include any idle improved land, also

a.rea) of buildings, barnyards, lanes,
ete.

63. Area of unimproved land....................
(The answer to this inquiry must equal
the sum of the answers to inquiry No.

63 (a), (b) and (c).)

(a) Area of woodland (1) Natural..........

(2) Plantedcivvimna

(Include as woodland all farm woodlots,
maple bushes, land leased for fire-|
wood, and cutover land with young
growth which has or will have value|
as wood or timber.)

(b) Area of unbroken prairie, bush,
stump or marsh, unimproved hay and
pastureland . oy v
(Include all natural prairie, bush, or

stump land, whether leased, rented
or owned, that has never been plough-
ed and is now used for hay or pasture.)

(c) Area of wet marsh, slough, rocky or
waste lan
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CR.OPS OF 1940: (Whether planted or harvested 1139?
by present occupier or not.) sov;‘nsér
planted

Quilcriltity fCll'op X for

.| sold or ailure. | harvest
QB 5o Ipo (Area | in 1941.

vested sold. where | Inthe

whether (This no crop case

sol refelzrs Valfue what- | of }llaér,
3 i only of ever was| include

CROPS t\}?gtfar?-? to crops |quantity | har- only
for seed har- sold vested. | the area

of feed vested | or to State from

ot othir. | D 1940 | be sold | cause, | which

e and men- suchas | a crop

oo tioned hail, will be

pf in drought,| har-

o column rust, vested

2) ete.) in 1941

2 3 4 5 6
Gl acres acres
rains

64. Wheat, fall sown

65. Durum wheat,

SPring SOWN.........o..fens

66. Other wheat,
SPring SOWn............

69. Rye, fall sown........
70. Rye,springsown. ....
71. Corn for husking......
(Do not include corn
for canning.)

72. Flaxseed.................
73. Buckwheat...........

74. Beans:
(a) Soybeans (dry)....

(b) Field beans (dry).
5. Peas (dry)......c.....

76. Mixed or other grains

bu bu $

bu. bu... L RO
bu.. b L~ T——
bu. 3 [Bs |
bu bu_ _|8

bu.. .|bu... Smrerins
bu....... bu....... S
bu. {bu... S
bu. ), P | ——
bt wgess 5l s e | —
bu. btz | IER——
bu. bu... S

LIVESTOCK ON THIS FARM,

JUNE 2, 1941,

AND ANIMAL PRODUCTS, 1940

Num-
Horses on this Farm, June?2,1941| ber | Value
107. Colts and fillies under 1 year of
BUEO. .m0 conemmnssssmmmanmeman s SEE AR VHATE 256 | Risaaam awsii S
108. Colts and fillies 1 year old and
under 2 Years. ... .cooeeeveeriinveeeineesfinnn e S
109. Mares 2 years old and over........[...ccccee. ... [ OO
110. Geldings 2 years old and over... [.............[$.........
111. Stallions 2 years old and over....|............. L —
112. Mules and Mule Colts on this Farm,
June 2, 1941 . .o NGl s Brmwvas
Num-
Cattle on this Farm, June2,1941 | ber | Value
113. Calves under 1 yearof age..........| .. cceevnne $ o

114. Heifers 1 year old and under 2
years kept mainly for:

(a) Milk purposes
(b) Beef purposes.............cc.c.....

115. Cows and heifers, 2 years old and
over, kept mainly for:

(a) Milk purposes.........ccccooveeees
(b) Beef purposes. ........ccccoceeeennn
116. Steers, 1 year old and under 2

118, Bulls, 1 year old and over..........

119. Of the cows and heifers men-
tioned in inquiries No. 114 and
115, how many are or will be
milked in 19810 1o s ssssesssgsssswvis

Wool Clip in 1940
132. Number of sheep shorn in 1940
133. Total weight and value of
fleeces in 1940 (unwashed):
(a) Produced........c..cceevevninnnnns

() Boldisyuspesmssammssmes

Quantity| Value

No: s T3 IX
b L J
i —— L JER—

134. Goats on this Farm, Julge 2, 1941

(all ages).
Swine on this Farm, June 2, |Number | Value
1941

135. Swine under 6 monthsold.......[............. [ ——
136. Sows kept for breeding, 6

months old and over
137. Boars kept for breeding, 6

months old and over
138. All other swine, 6 months old

and over. F PP PR DN .

Poultry on this Farm, June 2, [Number | Value
1941

139. Hens and cocks, old stock.......|.coceeernnnn. e
140. Chickens of 1941 (include day

LYoo ssmsmmmssnsenssssummssnsnasas |nsadbekes B $ v
141. Turkeys (all ages)................. $
142. Geese and goslings..........cc..fieeneennnn. b JOS
143. Ducks and ducklings..............].eeueennnne S
144. Other (give name)............... \ $ i

Eggs Produced in 1940 Quantity| Value
145. Hens' eggs produced in 1940....|doz....... S
146. Hens’ eggs sold in 1940......... doz 1 £ PP
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CROPS OF 1940: (Whether planted or harvested| 1941
by present occupier or not.) Area
sown or
i planted
Quagtxty fCiop for
. sold or ailure. | harvest
Quantity| "¢ be (Area | in 1041,
vested (s’(I)‘lk(li where | Inthe
! 18 no crop case
(AS?‘:‘; w;;:ltémer refers Value what- | of hay,
CROPS or Tenb lon only of  lever was| include
planted thg Farc to crops |quantity | har- only
for for sesd har- sold vested. |the area
hinrvest | oF fasd vested or to State from
s orGthar. in 1940 | be sold | cause, | which
1940) Wise and men- suchas | a crop
dionoeeq| tioned hail, | will be
pf in drought,| har-
o column rust, vested
ete.) in 1941
1 2 3 4 5 6
Hay and Forage Crops| 2¢T¢S aoues, | aomes
7% Timothy..........c.o.foeeeeeenin. ton........ ton. ... 8
78. Timothyandclover.|............. ton ton. S SRR ) (PR———
79. Alfalfa. . ... e ton. ton P T
LIS SR TSR G O, S— ton ton

81. Brome grass.........

82. Other tame hay, e.g.|....

millet, crested wheat
grass, western rye
grass, alsike, red clo-
ver, soybean, etc.

83. Prairie hay or na-
tural grass.............

84. Corn for ensllage or
fodder

85. Grain hay:
(8) Oatsr

(b) Oat mixtures....

XXXX

(c) Other grain...... ep s

86. Other fodder crops.

o PO e

ton.... ..
ton......
ton. ...

ton......

" e » e

XXXX

XXXX

Production of Whole Milk in 1940

120. Number of cows and heifers milked d\gmg

any part of 1940..

Quan-
tity

Milk
equi-
valent

121. Whole milk sold

(a) As whole milk to house-
holders or to milk distri-|
butmg plants..

(b) For manufacture (elther
to cheese or butter fac-
tories, condenseries, etc.)

(1 gal of milk equals 10 1b.;

3-5 lb. butterfat equals
100 1b. of milk.)

122. Cream sold either retailed
as fluid cream or for manu-
facture. .

(1 1b. of cream equa]s 10'1b.
of milk.)

123. Butter made on this farm...
(1 1b. of butter equals 25 1b.

of milk.)

124. Butter made on this farm
0 ] L e )

125. Cheese made on this farm .
(1 1b. of cheese equals 11 lb:

of milk.)

126. Milk consumed on this farm
either as whole milk or as
cream:

(a) By the households living
on this farm...................

(b) Fed to livestock.........

127. Total whole milk produced
on this farm in 1940

XX

EX X

XXX

(The answer to inquiry No. 127 must equal the sum
of inquiries No. 121, 122, 123, 125 and 126, column 3.)

Sheep and Lambs on this Farm, |Number | Value
June 2, 1941 S n———
128. Lambs under 1 yearold..........|............. S
129. Bwes 1 year old and over......[............. S
130. Rams 1 year old and over......[............. [ JP
131. Wethers 1 year old and over...|............. S,

Bees, 1941, 311134]03& Products, Quantity

147. Hives of bees owned June 2,
1941 No.ooooo |8
(Include the number of hives
owned by this operator, whe-
ther kept on this farm or else-
where. Include bees bought
(packages) or on order for de-
livery this spring.)

148. Honey produced in 1940.......... Db sem [$esmmenn

149. Honey of 1940 sold or to besold|lb.......... S

150. Beeswax produced in 1940...... b, . RN
Fur-bearing Animals in Number| Value

Captivity

151. Number and value of fur-bear-
ing animals on this farm, June 2,
1941 (name kind)..

152. Number and value of breeding

stock:
(a) Sold in 1940
(b) Bought in 1940..

153. Number and value of pelts pro-
duced in 1940
(Do not include the value of pelts of wild animals

taken by trappers.)

Pure-bred Animals, June 2, 1941

(Report the number and breed of all animals on this
farm that are registered or eligible for registra-
tion. All animals reported here must be included
under inquiries No. 107 to 141 inclusive.)

Breed | Number | Value

154. Horses (all ages)....[...c.ccceifriirininenn..n. $ s
155. Cattle (all ages)....|..ccovvee ] ivviieecreeennn, L
156. Sheep and lambs. ...|......coo.. | oveees e, [ —
157, 8Swine. oo o | ——
158. Hens, cocks,

(1T R —
159. Turkeys..............

¥6
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Potatoes and Roots Domestic Animals Bought and Disposal of all Animals on this Farm in 1940
8% Potatoes,sommenl o smssms (00 ewt...... S e [ (Whether sold alive, slaughtered for sale or for home consumption, or that died of natural death or accident.
88. Turnips and swedes: Do not include the transactions of drovers except where the animals were fattened for slaughter.)
(a) Forfeed..........[.cc.ceueenn. ton........ ton. .S
(b) For human con-
sumption...........foee i Ib......... b L SR RO TR Number
89. Mangolds and sugar Slaughtered on this that
beets for feed..........[.c...ccenen. ton. ... fton. LS s farm in 1940 died of | Hides
(Ininquiries No. 160 to Bought in Born Sold alive natural sold
90. Sugar beets for sugar|............ 1 (0) LA 11(0) RV [ JRPORIVRIRG) SRR, R 167 include all animals 1940 or in 1940 death in
on land operated by hatched For home | or acci- 1940
91. Other field roots.....[............. [ O ren [Boossslmmmnelmmrsms this operator, whether on For sale con- dent in
located in this this sumption 1940
subl-distﬂict ;)r s .iarnio
Miscellaneous Field c:aawnere: 19
1\{)‘2? A;:laglént Nﬁlezl Value Nb‘teT Value I\Ibuer? Value| Number | Value
92. Tobacco:
(a) For flue curing.|............ b.......... b € YA NSV | W———
({27778 =R F— o S— | J— ¢ CHRPRVIRIN, SIS [pos———
160. Horses.......coocoooifeveneeens S L L — TEE | B | PEFYRY eeorn. $nions
93. Flax for Abre..sem |y 1] F || R el
161. Cattle—
94, Other field crops (a) Calves for veal...|.......... R — — $ccnvn| s T | PO OO E
such as hemp, hops,
rape, ete. . P 1Dt 60k 1B o it ol S s ol K shastas i e (b) Other calves un-
der 1 year.. | L LS S S LS ISR C H——
CLOVER, GRASS AND ROOT SEEDS HARVESTED ON THIS FARM IN
1940 (e) Milk cows........[coeoene S| XXX [ SO W— $on SRR |- ORISR L —
(The acreage reported here should alséo8 be ;za%uded under inquiries No. 77 to 82 and
to
(d) Other cattle...... $ XXX $ S 3 3
Quan- Quan-
Acres Eléry_ valie Kres ltnl;ly- Value | 162 Sheep and lambs.|........ $ e [esrmmereny | emmn e T [ — : ST R, L J
vested - vested .
L e | L FCTINN EOS TR ORORON L JRRU TR KX,
Clean- Clean-
ed seed ed seed 164. Hens, cocks, chick-
1b. 1b. ens (include day old) $ 8 3 3 XX
101. Crested wheat
95. Sweet clover|.............oceenn. $ooum L e S
s 102. Millet and 165. Turkeys............0e.ooe. S e L (SN [—— L [— T TR E
96. Alfalfa........ ||, S Hungarian grass.|....... B A S,
103 Other grass
97. Red clover...|.........|ccccees S eeds. .o [ S 166. Ducks and Geese. |.......... §cssvons e S| s S X XX
104. Turmps and
98. Alsike.........].coeeeecoviniininns $....... swedes. ... oo $one
167. Others (name)......|.......... $evmesns -
99. Timothy......|.cccoeeu ] eveiiiinns S 105. Mangolds......|.ccoccoefirrennnnn. L —
100. Bromegrass. |.........|oeeeeernnen. .. 106. Sugar beets....|........|.cccevnnn. : [R— (Include goats, rabbits, pigeons, pheasants, ete.)
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Formule 2

CES RENSEIGNEMENTS NE SERVIRONT PAS DE BASE DE TAXATION ET NE SERONT COMMUNIQUES A AUCUN EVALUATEUR OU AUTRE BUREAU DU
GOUVERNEMENT
NE MENTIONNEZ PAS SUR CETTE FORMULE LES FERMES ABANDONNEES OU INEXPLOITEES (Voir formule 2B)
OMETTRE LES CENTS EN DECLARANT LES VALEURS

LOCALITE DE LA FERME

RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE| ANNOTATIONS DE LENUMERATEUR

PrOV..cciiiceeeere e e e e enennieee s Dist. élect.......c...... L N° de la ferme dans l'ordre des visites...............
Munieipalité. . ..o (QUESTIONNAIRE GENERAL DES FERMES)
(Sic’estun district d'amélioration, en donner le numéro) Pas'%j_ eltelslg?xeeltlie‘; teitéiigl(ti:ngoﬁaml}{Page """"
Sous-district d'énumération n® BUREAU FEDERAL DE LA STATISTIQUE crit Ligne.....
Rang ou concession......
"B R. H. COATS, SramsticieN Du Dominion Date de I'inscription, jour............... mois......
ol
£Eg T SIEDG. oo oo
Zhg g HUITIEME RECENSEMENT DU CANADA (Enumérateur)
& 22 | (Une ligne séparée pour chaque section ou par- 1941 REVABE DAL 0w ssssiisesitasassosss TSR

= tie de section.) (Commissaire)

Avis a 'énumérateur.—CE RAPPORT EST CONFIDENTIEL et ne doit servir qu’a
la compilation des statistiques. Toute personne employée 3 I’exécution d’une fonc lon
sous le régime de la loi de la statistique qui divulgue le contenu de toute formule ou qui,
par négligence ou mangue de soin, permet qu’une formule ou partie de formule soit vue
%arél a&tr;s, ?fser)a passible d’amende ou d’emprisonnement ou des deux. (8 et 9 George

, C. 43, A. 35.

1. II faut répondre a toutes les questions lorsqu’elles sont applicables. S’il existe
une comptabilité de ferme, y prendre les renseignements, si non, obtenir les données les
plus exactes permises par les circonstances. Consulter souvent votre Manuel d’Instructions.

2. Exploitant de ferme.—Toutes les réponses a ce questionnaire doivent se rapporter
a la ferme occupée le 2 juin 1941 par la personne dont le nom est inscrit a la question ne 1,

Le terme “‘exploitant” est employé dans le recensement pour déslgngr la personne qu} est
directement responsable des opérations agricoles, soit comme propriétaire, locataire, récol-
teur ou gérant 3 gages.

3. Pour fins de recensement, une ferme comprend toute la terre située dans un sous-
district quelconque et directement cultivée par une personne soit seule ou avec laide des
membres de sa famille ou d’employés 3 gages. Elle peut &tre composée d’'une étendue
séparée de terre ou d’un nombre de lots séparés sous divers modes de tenure. Pour &tre
déclarée comme ferme, une telle terre doit avoir une acre ou plus et avoir donné en 1940 des
produits agricoles d’une valeur de $50 ou plus, ou étre en culture ou utilisée pour le pacage
en 1941.

EXPLOITANT DE FERME, 2 JUIN 1941
1. Nom..

ner la province.)
4. Durée derésidence au Canada (51 vousn'y étes pas né). .années
5. Depuis combien de temps exploitez-vous la ferme que vous
OCCUPEZT . ..ot . années

6. Combien de temps avez-vous travaillé sur une ferme?
(a) comme proprléta.lre ou propriétaire partiel.......... années
(Inclure l'expérience agricole dans les autres pays.)
(b) comime: 1oCatAIre: oo immssvmmms e, s années
(c) comme ouvrier agricole & la maison ou ailleurs... . . années

TRAVAIL HORS DE CETTE FERME EN 1940

7. Quelle ee)t;{ votre principale source de revenu (de 1'exploi-
tant

(Nommer la source d'oir provnent habituellement la’ plus

grande partie de votre revenu total, que cesoit de la ferme,

industrie laitiére, fruits, blé, ete., ou d'autres sources ne

se rapportant pas & la ferme telles que: travaux de route,

péche, abattage du bois, churpcntene cte. Lorsque deux

sources ou plus rapportent des reccttes approximativement
égales, les nommer.)

15. Valeur estimative du loyer de la maison et/ou de la
chambre et pension fournis 3 la main-d’ceuvre
agricole engagée en 1940,

SUPERFICIE ET TENURE DE LA FERME

16. Superficie totale de la ferme en acres
(a) en 1941
(b) en 1940,

(Donner toutes les terres exploitées par la personne dési-
gnée dans la question 1, y compris les champs éloignés et
détachés, les paturages et les terrains boisés situés dans
votre sous-district d'énumération. Ne pas inclure
le terrain appartenant & cet exploitant-ci mais loué & un
autre. Pour ce qui est des pAturages en commun, voir
Manuel d'Instructions.)

17. De combien d'acres de cette ferme 8tes-vous
(a) propriétaire en 19417
(b) locataire en 19417
(c) gérant engagé en 10417,

(La somme des réponses d la question 17 (a), (b) et (¢) doit
étre 6gale A la réponse A 16 (a).)

(b) De 15 h.p. et plus sur crochet
de traction. .

26. Combines pour le grain sur cette

oo |
om- u
.............................................. bre |dernier Valeur
modéle
24. Camions automobiles sur cette
()0 1 T USTUUPRUUTIURTRUORRUPUUUUI (SRR IO $o
25. Tracteurs sur cette ferme:
(a) De moins de 15 h.p. sur crochet,
(6 {07 7 (6] 111 AMNPINISRSRBSNHPRINGS, RRSERIIN SeeRpa. { JA—

28. Moteurs fixes sur cette ferme:
(a) Gazoline

(b) Electriques
(Donner dans la colonne 2 le horse-|
power combiné du nombre de
machines inscrit dans la colonne 1.)

96
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8. {a) Combien de jours en 1940 avez-vous (I exploitant de
ferme) travaillé moyennant rétribution a un ouvrage
non rattaché A cette ferme?
(omettre la main-d'ceuvre échangée)...

(b) Occupanon les jours déclarés sous (a)
(Tel que commis, manceuvre, charpentier, pécheur,
bticheron, travail sur routes, conducteurs d’autobus
d’école, ote. )
(c) Revenu brut du travail d V'extérieur $.........................
(Comprend Jle revenu de (a) et en outre celui de tout
travail accompli & 'extérieur par les membres de votre
famille ou les engagés, avec ou sans chevaus, trac-
teurs, batteuses, combines ou tout autre outillage. Si
un fils ou une fille demeurant sur cette ferme travaille
en permanence en dehors de la ferme, ses gages ne
doivent pas étre inclus ci- dessus )
(d) Revenu brut provenant de pensionnaires, logés, cabines
deroute et campeurs..... ............ ... ...
(Ne pas inclure la pension offerte 4 la main-d'ceuvre
agricole.)
(e) Montant recu pour dommages par le feu et la
gréle, pour la vente de machines agricoles, ete.$

jours

POPULATION DE LA FERME, 2 JUIN 1941
9. Personnes vivant sur cette ferme le 2 juin 1941
Nombre total
(a) Hommes au-dessous de 14 ans
Agés de 14 ans et plus, nomb..
(b) Femmes au-dessous de 14 ans, nom]
Agées de 14 ans et plus, nomb
10. Combien de personnes, de 10 ans et plus,
vivant sur cette ferme le 2 juin 1941, ne vi-
vaient pas sur une ferme en 19317............ nomb.................

! TRAVAIL BE FERME
(Sauf le travail ménager)
11. Combien de membres de la famille
del’ exploitant, de 14 ans et plus (y
compris 'exploitant) travaillaient
sur cette Icrme, sans recevoir de
gages, la semaine terminée le 31
00U LT OG———————————— nomb. Hiou .. oo
12. Comticn de personnes A gages travail-
lant sur cette ferme la semaine
terminée le 31 mai 1941 étaient—
(a) Engagées toute I'année. nomb. H..
(b) Engagées au mois ...nomb. H,.
(c) Engagées 4 la journée. ............ nomb. H
(Y compris gérants et membres 2 gages de la l'amllle)
13. Nombre de semaines de travail des engagés en 1940..
semaines.
(Si I exploitant a fait du travail A forfait (custom), inclure
la main-d’ceuvre engagée A cette fin.)
14, Total des gages payés en espéces en 1940 pour le travail de

(Inclure les gages des gérants et des engagés pour le tra

forfait a 1'extérieur.)

18. Si vous avez loué en 1940, le loyer a-t-il été payé
(a) en espéces.. 8.
(b) en nature. .
(c) en partage..
(Si vous n e‘{plomez pas cette ferme en 1940 et si elle a été
louée, donner une valeur estimative du loyer.)
(Sile loyer est payé en espéces, indiquer le montant sous
(a); s'Ul est payé cn nature, donner la valeur estimative
en argent sous (b); s'il est payé en partage, donner sous
(e) la valcur estimative en argent et la part payée telle
que %, 4, 4, ete. Si les taxes sont payées par l'exploi-
tant, inclure le montant sous (a).)
19. Si vous exploitez des terres louées dans ce sous-district ou ail-
leurs, donner le nom et 1'adresse du ou des propriétaires.

TERRE EXPLOITEE HEOI\]II,%EE CE SOUS-DISTRICT

(Ne pas inclure ici les terrains mentionnés 4 la question 16, ni la
terre, appartenant & cet exploitant, située en dehors de ce
sous-distriet d'énumdration mais louée A un autre.)

20. Exploitez-vous une terre hors de ce sous-district d'énumé-
ration? (Oui ou non) .
Si oui, déclarer: (a) Municipalité, township ou paroysse
Rang ou concession Lot n
Ou dans les Provinces des Prairic
Sec B Ly . R
< Twps
(b) Terre possédée .....

acres. Terre loude. . .acres

VALEUR DE LA FERME, 2 JUIN 1941
21. Valeur totale de cette ferme (terrain et bAtiments)..

(Donner le prix auquel cette ferme (voir question 16) pour<
rait étre vendue. Inclure la valeur du terrain et des
batiments affectés A 1'agriculture et situés dans ce sous-
district, soit possédés, loués & bail ou gérés. Ne pas
inclare la valeur des instruments, de la machinerie et du
bétail. ni de la terre dont vous étes propriétaire mais
exploitée par un autre.)

%2. Valeur de tous les bAtiments sur cette ferme (Cette
valeur doit étre comprise dans la réponse & la
question 21.) (Pour les fermes d’institution, voir
le Manuel. ' InstEiotions )u s onsmmmesmrns S m

MACHINERIE DE LA FERME,
2 JUIN 1941

(Donner la valeur que rapporterait la
vente libre de cette machinerie.
Ne pas inclure 1'outillage hors d'u-
sage. Rapporter la machinerie
possédée en partage avec la ferme
ou elle se trouve & la date du re-
censement. )

23. Automobiles sur cette ferme......|...........l..... $i s

Année
du
dernier
modéle

Nom-

bie Valeur

29. Tous autres outillage et machine-
nerie sur cette ferme...............
(Inclure tous autres machines et
outillages agricoles tels que: lieu-
ses, faucheuses, semeuses, culti-
vateurs, wagons, outillage de
laiterie, outillage d'éclairage do-
mestique, outils de jardin, har-
nais, ete.)

30. Valeur totale de la machinerie et

de I'outillage. . el xxx lxxx (S

(La réponse de cette questxon dont étre égale 4 la somme des
réponses aux questions 23 & 29, colonne 3.)

HYPOTHEQUES, CONVIFJII;IVTIONS DE VENTE, LIENS,

(Inclure toutes les hypothéques ou conventions de vente sur le
terrain et les bAtiments possédés et exploités par cet exploi-
tant soit dans ce sous-district ou ailleurs.)

31. Total des (a) hypothéques sur cette ferme
) conventions de vente sur cette ferme...$..
(Ne pas manquer d'inclure les hypothéques oules conventions de
vente sur toutes les terres possédées et explcntées par l'exploi-
tant de cette ferme. Le montant déclaré ici doit compren-
dre toutes les dettes protégées par des hypothéques, actes
de fiducie, jugements, conventions de vente et tout autre ins-
trument légal de la nature d’une hypothéque. Etre cer-
tain de ne pas omettre les hypothéques ou les conventions
de vente sur les terres éloignées possédées et exploitées par
cet exploitant, mais ne pas inclure celles sur les terres qui lui
appartiennent mais que d'autres exploitent. Inclure tout
intérét accru sauf celui de 1'année courante. Nepas inclure
les dettes protégées par des liens sur les récoltes, le bétail ou
les instruments. Dans le cas des conventions de vente ot le
paiement se fait en nature, donner une valeur estimative en
argent du montant di.)

32. (a) Quel taux d'intérét (taux de contrat) payez-vous par
année’
(Inscrire le taux dans le carré opposé au détenteur désigné de
la créance.)

Corporation (telle que |%
1 compagnies de prét, fi- 9
* | ducie, assurance, che- .
min de fer, banques, ete.)

Gouvernement %
(fédéral ou pro-
vincial.)

3 Munici- % 4 Individu % 5 Parent %

palité

(b) Montant payé en 1940 sur le prmcnpa] etl mtérét de
la dette mentionnée & la question 31.. « U T
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33. Dette totale couverte par des liens sur les récoltes, le
bétail ou les instruments. . . [—
34, Taux d'intérét par année sur les dettes mentlonnées
A la question 33..

JARDINS ET VERGERS DE LA FERME

(Les questions n° 35 & 38 ne s'appliquent qu’aux fermes ayant
moins de 50 arbres fruitiers ou & celles qui ont vendu pour moins
de $50 de légumes ou de semences de légumes (ngn compris
les pommes de terre et les navets), de petits fruits, ou de pro-
duits de pépiniére. Pour toute autre ferme, remplir la for-
mule 2A et ne pas répondre aux questions n°: 35 & 38.)

33. Valeur de tous les légumes cultivés sur cette ferme

en 1940, .. ... L T —

(Y compris les produits de serre ou serre chaude, tels que

champignons, la rhubarbe, les tomates, les concombres etc.,
(non compris les pommes de terre et les navets).)

36. Valeur de tous les fruits cultivés sur cette ferme en 1940:

(a) Petits {ruits . §.
(b) Fruits d'arbres.
37. Valeur de tous légumes et fruits (d’arbre ou petxts)
consommés sur cette ferme en 1940:
(a) Légumes
(b) Frui
(Inclure seulement les fruits et 1
ferme.)

38. Nombre d’arbres fruitiers sur cette ferme, 2 j )um 1941:
(a) pommiers....... ) péchers.. ..(c) poiriers. .
(d) pruniers (e} cerisiers. ..(f) autres..

39. Canneberges sauvages (atocas). Récolte, 1b.

40. Myrtilssauvages (bleuets). Récolte, Ib

COOPERATIVES DE VENTE ET D’ACHAT, 1940
41. Etes-vous membre d’une association conpﬁratwv"
(Oui ou non).. —
42. Valeur des prodults wendus par l entremlse d'orga-
nisations coopératives en 1940..
43. Valeur des provisions achetées des orgamsatlons
coopératives ou par leur entremise en 1940. (In-
clure les provisiors du ménage et de la ferme).... §

5.

Ttilisés sur
¢ - Vendus
Produits forestiers coupés | Ccette ferme
sur cette ferme en ~
Cordes Cordes
1940 (128pds| 1% |(128 pds| VO-
cubes) cubes)
4. Boisidechauffage. couuesiom | s wrsm [ S S—— { Jp—
45. Bois de pulpe..................... 3 M ¢ o Fr—— S
46. Autres produits forestiers..... XxT I8 XX I8

(Tels que poteaux de cldture, perches, traverses de chemin de
fer, billots pour sciage, étais de mine, ete.)

Vendu ou pour étre
Produc- vendu
Sirop et sucre d’érable tion [——
Quantité | Valeur
47. Arbres entaillés en...1941. . [nomb... .. xxxx | zTT
48. Simp d'érable produit
.......................... 941, |gall gall..... S
49. Sucre d’ érable pro-
duit en. L1941 b Ib....... | —

DEPENSES DE LA FERME, 1940

(Inclure toutes les dépenses de 1'exploitation de toute la terre ex-
ploitée par cet exploitant, situce damns ce sous-district on
ailleurs. Inclure la valeur des marchandises recues comme
seccurs, telles que les graines de semence, 1’ ahmentatlon ete.,
et toutes les dépenses de 1940, pay! ées en espéces ou obtenues a
crédit. Sides chevaux ou del’ outillage ont servi a du travail
hors de cette ferme, inclure les dépenses pour 1' allmentatxon
le combustible, les réparatlons ete., & la question appropriée.)

50. Montant dépensé en 1940 pour le foin, le grain, les
issues de meunerie et autres produits pour I'alimen-
tation des animaux domestiques ou de la volaille .. §

51. Montant dépensé en 1940 pour le fumier et ’engrais
chimique..............ooo

52. Montant dépensé en 1940 pour les graines de gr: ande
culture, d'herbe et de jardinage......... ... .. ... .. $

53. Montant dépensé en 1940 pourl achat d'instruments
et de machinerie aratoires et la réparation de la ma-

chinerie et de l'outillage. ..........c.ccoooeiiiiiiie. . . ...
54. Montant dépensé en 1940 pour I'achat de matériaux
de construction. ... ]

(Y compris bois-d’ceuvre, matériaux 2 toiture, ciment, pemture
matériaux & cldture, ete., employés sur cette ferme pour les ré-
parations, les nouveaux bﬂtiments, les nouvelles clotures, ete.)

55. Montant dépensé en 1940 pour le travail a forfait
(CUSEOIN) ..o e S

(Tel que le battage, le labourage, le mommnnagc la mnuture le
sciage du bois, ete.)

56. Montant dépensé en 1940 pour l'achat de ficelle
denperbatts sovs e $

57. Montant dépensé en 1940 pour 1'achat de comhu<t1-
ble et de pétrole pour les tracteurs, camions automo-
biles, combines, moteurs & gazoline, mais non pour
les automobiles. ... . .. oo

58. Montant de taxes 1mpost‘es en 1040 sur la terre et

les btiments
(Ne répondre a cette :|ucslmn que p a terre ot los bitiments
cxploités par le propriétaire et exclure la taxe d'irrigation.)
59. Montant dépensé en 1940 pour plants de p(puu(‘re
(arbres fruitiers et plants de petits fruits.). . . . s
60. Montant dépensé en 1940 pour ., L8
(Mntu\res de pulvérisation, telles que fnrmnltl(h\ de puussxéres
de cuivre, soufre, chauy, vert-de-aris, bouillie bordclaise,
sulfate de nicotine, émulsion d'huile, pierre bleue; pour chAssxs,
verre pour serres et eadres; cageots, sacs, lJnnls boftes, pa-
niers, poteaux, combustible pour serres.

61. Montant dépensé en 1940 pour.............cooeevuneerinnns $

(Téléphone, électricité, transport messagerie, charnage pacage,
ferrage de chevaux, \étérmalres et remédes, honoraires d'en-
registrement, droits de saillie, abeilles et outillage apicole, ou-
tillage et nourriture pour fermes d’animaux & fourrure, assu-
rance contre la gréle et le feu (un an), glace, ete.)

ETAT DE LA TERRE SUR CEITE
FERME 1940 1941
(La somme des réponses aux questions n°: 62 actes: | meres

et 63 doit égaler la réponse de la question
n° 16 (a), et (b).)

62. Superficie défrichée
(Inclure toute la terre en cul te-
nant labourable. La réponse de cette
question doit étre égale 3 1a somme des ré-
ponses 4 62 (a), (b), (e) et (d).)

(a) Terreen culture............ ..ocooveeeeeenn...

(Inclure toutes grandes cultures, jardins,
vergers.)

(b) Terre en jachére d'été...........

() Terreien PACURHT . s 55 i xrrcmentlamommmanmane bee sammmmes
(Inclure toute terre semée en pAturage.)

(1) Autre terre défrichée....................... |

(Inclure toute terre défrichée non exploitée,
de méme que la superficie des bAtiments,
basses-cours, chemins, ete.)

63. Superficie non défrichée. .
(La réponse de cette questlon "doit égaler lal
somme des répon:vs de la question n° 63
(a), (b) et (e).)

(a) Superficie boisée (1) naturelle............0...........|.......

(2) plantée................

(Inclure tous les terrains boisés de la ferme,

érabliéres, terre loude & bail pour bois de

clmuffage et terre déboisce avee repousse

qlux a ou aura une valeur comme bois mar-
chand

(b) Superficic en prairie non défoncée, en
buisson, non essouchée, maréengeuse, non
défrichée en foin et pi’ltur‘we .

(Inclure prairies naturelles, bumsons terres
non cssouchdes, loués a bml ou autrement
oupossédds, n’ayvant jamais ¢té labourés et
actuellement utilisés pour foin et pacage.)

(e) Superficie en marais, fondriére, terre ro-
cailleuse ou improductive
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RECOLTES DE 1940: (E 1941 BETAIL SUR CETTE FERME, 2 JUIN 1941 .
e e ;P s Super- ET PEODUITS ANIMAUX, 1040 Tonte de 1a laine en 1910 Quantité | Valeur
cie
encé N 132. Nombre d tond
R mencée om- ombre de moutons tondus en
Quantité Quantité nf;i‘ﬂzi_ ou Chevaux sur cette ferme, 2 Juin | bre | Valeur 1940, .o nomb....| x x x x
moIs- | "Londue (Super- | Plantée 1941 R
sonnée, | - pour Geie pour la 133. Poids et valeur des toisons en
Super- soit Stre ouaucune| Técolte | 107. Poulams et pouhches de moins 1940 (laine non lavée):
ficie | vendue, vendue. | Valeur | récolte | de 1941. d'un an. SRS S——. (A —— {2) Prod e iom: gy pmwongpes| | Dbspeamsed $oiinnn,
Frge gs?ll;_dlé: (Nese | dela | n'aété | Dans bV, Ib s
B : rapporte | quantité| moisson- le cas | 108. Poulains et poulxches d’un an et (b) Vente.... e T | p . T
RECOLTES mencée | ferme qu'aux | vendue née. | du foin, moins de deux..
laonutée Sgg}‘gﬂég récoltes | ou pour | Donner |0 'inclure R
D e [Semenee | de1940 | étre | la cause | Que 1a | 109, Juments de deuxansetplus ..o $ o 134. Chévres sur cette ferme, 2 juin 1941
]r)é 15 & men- | vendue [telle que| SuPer- (tous Ages), nomb............$§........
o Ci?gw tmte‘n_ tionnées gréle, ficie 110. Hongres de deux ans et plus ..... RN | JUR
€ ouaa:fi);r;e. dans la séche- | Ol une
ent | colonne resse, | récolte |111. Etalons de deuxansetplus .. .| .........[8 ... . Pores sur cette ferme, 2 juin | Nombre | Valeur
ool 2) rouille, | sera 1941
coulée etc.) | moisson-
“fgﬁn 112. Mulets et muletons sur cette 135. Pores de moins de 6 mois.........|.c. oo besan
1 2 3 4 5 i ferme, 2 juin 1941 ... ... 5N omaes Sy 136, Truies pour reproduction,
—_— H67ES acres po— R mois et plus.........ooeeeiniiimii o b SO
64. Blé d’automne boiss. boiss $ Betesa mrz'}?if]:ur Cettetenme, N&?— Valeur | 137. Ve{ratts lpour reproduction, 6 s
G oy D # TG 11T NP SR———— | S
65. Blé de printemps, i .
o Adutrumbl.é. . IS P | 1,311 SR NGO R — e oo | 1130 Veaux au-dessous d’un an . .| ... S 138'1;11‘3;8 autres pores, 6 mois et 3 B
CAdtre Bl de o T T R e e | A200 VEBUNBIEURSSOUS ICUN AL« s s 8e v s o | plUS gopmmsmses s | spepes | S perores
tEMPS oo i boiss—|$ 114. Génisses d'un an et de moins de
s .46
87 OFEB v s iss.......[boiss..... |8 b dgﬁf ANz gardeesprineiphlermient Volailles sur cette ferme, 2 juin |Nombre | Valeur
8. f o g (a) lelait. ..o L Fp— 1941
e AVOINE. ..ot e ..|boiss.......|$...coi SR S—
(b) la boucherie. ........... ool - 139. Poules et coqgs, adultes...........|.cceueerenns S
69. Seigle d'automne.....|..............|boiss.......[boiss...... [$......ooooofvmmeviiiiin] i
. X ) ) 115. Vaches et génisses de deux ans 140. Poulets de 1941 (V compris
70. Seigle de printemps.. boiss— |boiss H et plus gardées principalement pOUSSING @R JOUL) s wsmmssrrmasnfrsmnsseon [ J——
pour: .
71, Mais & grain .. ja—— boiss.......|boiss......[$..... o - (a) Telait... oo oo IR | S 141. Dindons (tous dges) 8.
(Ne pas inclure le mais X 3
pour conserves) (b) la boucherie...... . ........... g 142,015 et 0ISONS. s swinmrnmm| s S
72. Graine de lin.... 5| D018, sovr [DOISS s S cvvemmmmn [ smivmsmman | cosnsanmsmns
5. 5 ] i - : 116.(]1305"i110ns Pun om b denvoins : 142. Canards et canetons.............[.....coeeees [
s SETTEBIN sosmaers e s 0isS....... |boiss......[$............ e e deux ans. .....oooooiveiieeeeeeii | |8
144. Autres (donner lenom)..........|............. $oeeiiinnes
742 I;‘éc;'essr (sacss) boi boi . 117. Bouvillons de deux ans et plus |............. Shemrwsanimms
a) de Soya (sdches)...| ..ccooee. 0i8s....... | boisg. ... 3. S| | S——
(b)hdes)s champs (sé- - - . 118. Taureaux d'un an et plus........|............. B o i ®ufs produits en 1940 Quantité | Valeur
ches). ..o, 0iss.......|boiss.......|$.......... SN | —
) . . 119. Des vaches et génisses men-
75. Pois (sees).c.....oveee |, boiss.......|boiss......[$. ... .. | ma—— tionnées aux questions 114 145. (Eufs de poule produits en 1940. |douz. .... &
. et 115, combien sont ou seront.
76. Gri.ms mélangés ou s - . traitesen 1941. ...l x x x x | 146. (Bufs de poule vendus en 1940...|douz..... S
BUEEES s ames vl s 0iss....... boiss....1$ . .. ... 5 8
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RECOLTES DE 1340: (Ensemencées ou | (141
moissonnées par l'occupant actuel ou non.) ggg'
enseé
. Récolte | MeRCES
Q[‘;”g;;fté Quantité manquée. la(igcée
N vendue (Super- gour 1
Super- soit | | 4 pour ficie técolte
ficie | vendue stre QU AICUNE! de:1041.
—h vendue. | Valeur récolte Dusis
Ense- | onla | (Nese | dela | n'aété | (%02
RECOLTES mencée | ferme | PAPROTLC | QUARUILE) mosson gy foin,
1 aonlff G SZﬁ;nlci récoltes | ou pour | Donner |" l?lcelul]:
pou.r Ta o TAll de 1940 étre la cause Cslu S
Eécolte e ‘men- vendue [telle que! ﬁ%ie
de1940 | tation | tionnées gréle, | o8 une
ou autre| dansla séehe- | pooolte
ment colonne resse, sera
2) rouille, 7
écoulée ete,) [Tmolsson-
. née en
1941
1 2 3 4 5 6
acres acres acres

Foin et fourrage
77. Mil

78. Mil et tréfle.............

79. Luzerne ....................

80. Tréfle d’ odeur

8L, Bromie,  csremmesmsvsssss

82. Autrefoin cultivé, e.g.
millet, agropyre (cres-
ted wheat), rye grass
de 1'Ouest, tréfle d'al-
sike, tréfle rouge, féve
de soya, etc.

83. Foin naturel...............

84. Mais densﬂage ou
fourrager....

85. Foin de grain:
(a) Avoine................

XXXX

(b) Mélanges d’avoine|. ............

(c) Autres grains..........

86. Autres fourrages.....l......

) L) e

IYTXX

XXXX

Production de lait entier en 1940

120. Vaches et génisses traites une partie quel-
conque de 1940........ooviiiiiiicinnnnn. Nombre............

Equi-
valent
en lait

Va-

Quan-
leur

tité

1b

121. Lait entier vendu:

(a) Lait entier & domicile ou
aux établissements de livrai-

(b) Pour la fabrique (soit aux
bewrreries, fromageries, con-|
denseries, ete.)..

(1 gal. de lait égale 10 lb 351
de gras de beurre égalent 100
1b de lait.)

122. Créme vendue soit au détail
comme créme fluide ou pour la
fabrique..
(lllb de créme égale 10 1b de

ait,

123. Beurre fabriqué sur cette
ferme.........coccciiiiiiiinn L
(1 1b de beurre égale 25 1b de

lait.)

124, Bewrre fabriqué sur cette
ferme et vendu..

12a. Fromage fabrlqué sur ‘cette

ait.
126. Lalt consommé soit comme
lait entier ou créme:
(a) Par les ménages vivant sur
cette ferme
(b) Donné au bétail ... .. .
127. Total du lait entier prodmt
en 1940. Tx Lxx
(La réponse A la questxon 127 doit égaler la somme
des réponses aux questions 121, 122, 123, 125 et 126,
colonne 3.)

XX

Nom-

Moutons ct agneaux sur cette bre Valeur
ferme, 2 juin 1941 —

128. Agneaux de moins d'un an.......[............. I

129. Brebis d'un an et plus..........|..ccoooeen 8o

130. Béliers d'un an et plus............loooceinnns $s

131. Moutons d'unan et plus........|1..ooooon 8L

Abeilles, 1941, et produits
apicoles, 1940

147. Ruches d'abeilles possédées
2 juin 1941
(Inclure le nombre de ruches en
possession de cet exploitant sur|
cette ferme ou ailleurs. Inclure

les abeilles achetées (paquets)

ou devant étre livrées ce prin-

temps.)
148. Miel produit en 1940...............
149. Miel de 1940 vendu ou pour étre s

Quantité | Valeur

nomb oo [§:cciaiiinn

150. Cire d'abeille produite en 1940.

Animaux a fourrure en
captivité

151. Nombre et valeur d’animaux &
fourrure sur cette ferme. 2 juin
1941 (Donnerl espéce). .

152. Nombre et valeur du stock
d’élevag
(a) Vendu en 1940
(b) Acheté en 1940
153. lgloombre et valeur des peaux en

(Ne pas inclure la valeur des peaux d'animaux sau-
vages pris par les trappeurs.)

Animaux pur sang, 2 juin 1941

(Donner le nombre et la race de tous les animaux de
cette ferme qui sont enregistrés ou susceptibles de
I'étre. Tous les animaux énumérés ici doivent étre
compris dans les réponses aux questions 107 A 141 inclu-
sivement.)

Race | Nombre | Valeur
154. Chevaux (tous 4ges). . |..ccocceeiifireereeaiiinnn. [ T—
155. Bétes & cornes (tous
T P Y $.0 s
156. Moutons et agneaux...|.........c..|eeeeevernrennes E T
157. Pores....vvveeiveceiinen oo [ { T——
158. Poules, cogs et poulets|............|..c..ceeee. S...
159, DinAons .. cvssmsivegmasss sy svssssassiss $imaus

00l
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Pommes de terre et

racines

87. Pommes de terre..

88. Navets et choux de

Siam:

(a) pour fourrage. ......

(b) pour
tion humaine.

consomma-

89. Betteraves fourragé-
res et betteraves 3 su-

cre fourragéres..
90. Betteraves a
Pour sucre...

91. Autres racines.

ewt........|ewt.
....|ton ton
S | i1 J—

Diverses grandes

cultures

92. Tabac:
(a) jaune ....
(b) autre....

93. Lin fibreux.. ... ...
94. Autres grandes cultu-
res comme le chanvre,
le houblon, les navet-
TR o R

GRAINE DE TREFLE, D’HERBE ET DE PLANTES-RACINES MOISSON-
NEE SUR CETTE FERME EN 1940

(La superficie donnée ici doit aussi étre comprise dans les réponses aux questions

n°s 77 & 82 et 88 & 90.)

95. Trefle d'o-

deur....

Quan-
tité Va-
Acres mois- | leur
sonnée
Graines:

96. Luzerne........| .. .....

97. Tréfle rouge .
L1 1 S——
100. Brome...........

I S fourragéres.... ....
106. Betteraves a
S | S— 11T S

101. Agropyre (cres-|
ted wheat grass)
102. Millet et mil de
Hongrie........

.| 103. Autres herbes.

104. Navets et,
choux de Siam..

105. Betteraves

Quan-
tité
mois-
sonnée

Va-

Acres leur

Graines

Inventaire de tous les animaux sur cette ferme en 1940

(Soit vendus vivants, abattus pour la vente ou consommation domestique, ou morts naturellement ou accidentelle-

ment.

Ne pas inclure les transactions des bouviers sauf lorsque les animaux sont engraissés pour l'abattage.)

Tués sur cette ferme Mortlsi B
: 1940 naturelle- | Peaux
(Dans les questions n°s = Vendus en ~
160 & 167 inclure tous | Achetésen1940| NeSU | vivants Bt ao || Sy O | e
les animaux sur la i en 1940 Pour la semrantion [tellesaant
terre exploitée par cet cotits vente domestique | en 1940
exploitant dans ce ferme
Tous-district ou ail- Mon- [en 1040| 5 5 - - 5 -
eurs.) Nom- a- om- a- om- a-
I\{_ﬁ_?' ;g;‘é bre | leur | bre | leur | bre | leur | Nombre | Valeur
160. Chevaux.............. L T ey L XXX| XX|XXX| XX
161. Bétes & cornes—
(a) Veaux de bouche-,
o - SRORTRTORIO A $ e o $... RN £ OO DO S s $on
(b) Autres veaux de
moins d'un an......|........ : JETT— [——— p——— L SN— S| S — | JH— E——— : JAT—
(e) Vaches laitidres. .|.......... - (— =& 3> N T—— { R F— L . — N L [ —
(d) Autres bétes a
COLNES cmmigsususgiussse $ b ¢ $ L : - $
162. Moutons etagneaux|..........[$.....cc.ofoeervenii]oenn i $o $ e $o s [ J
163. Pores. ...l 8o ]l W | ST— N L SN, N— £ AN N—— XXXX
164. Poules, coqs et
poulets — (comprend
poussins d’un jour.).. 3 $ $ XXXX
165.- Dindonsizesems sl msne|$sn s i s s, (/I - $o e $e XXXX
166. Oies et canards....|..........[$. oo overniinn] e S E J SURN $o e XXX
167. Autres (nommer) [........../$......ooofoviiiiiie e S L S —— L [ — { S ea—

(Comprend chévres, lapins, pigeons, faisans, ete.)
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Form 2A -
(=]
CENSUS OF AGRICULTURE NOTI%E ’I‘(?f Tlﬂ{.‘ ENUME]IATOB.—’II)‘lh:s scheduLel is to (ti)e filled (a) fo; farms whlcﬁ ENUMERATOR’S RECORD [N]
produced for sale in 1940 either vegetables, vegetable seed, nursery products or sma . sespode
fruits to the value of 850 or more and (b) for farms where there were 50 fruit trees or Nu(i'f‘g?; g‘fnf:‘raz:_ gggi‘;oéh?izzsjéog on """
(FRUITS AND VEGETABLES SGHEDULE) more in 1941. Special care must be taken to follow instructions as given on this Torm o 15 this fapi))

schedule and in the Book of Instructions. On market gardens and in greenhouses P ql hich th
several crops may be planted on the same ground; in this case the area must be | £28e and lne on whic e |p.

DOMINION BUREAU OF STAT[STICS counted as many times as there were crops. For example, a grower may have taken | Dame dot th‘i operz;ltor is
in 1940 five crops of radishes off one acre of ground: in this case the entry will be five :21&2?111(30“ the population |y .

R. H. COATS, DoMINION STATISTICIAN acres. Similarly, if he plans planting five times in 1941, the entry under this heading L
should be five acres. In the case of interplanting or of vegetables grown between fruit | Date......... District.........Sub-district. .........
trees, rather than giving the area, give in columns 2, 3, 8 and 9, the average length of (Enumeratos)
. rows and the number of rows. PoraToES AND TURNIPS are to be reported on Form 2. s
EFIGHTH CENSUS GF CANADA, 1241 Remember that this report is absolutely confidential. Checked by.....ccoerveverenne (Commissioner)
P ot ioffice ad drassiumpesms._mpmmenssemyopss
2. Total value of crops in 1940. (a) Vegetables, $. .. (b) All cultivated fruits, $... ..(¢) Nursery products, $ Ail‘:a lt)xrgndlll: V?rllue Alrre‘aa
(Include in this inquiry the total value of vegetables (other than potatoes and turmps), vegetable plants, fruits, green- 1940 1940 1940 1941
house and nursery products, whether sold, consumed on the farm, or otherwise disposed of.) 5
40. Area and production of: square (omit | square @]
3. Area of this farm devoted to vegetable crops (other than potatoes and turnips) feet b cents) feet ]
(@) i 1940, .o acres; (b) in 1941 ... acres. (a) Greenhouse tomatoes. .......|......... sl o 2
3 (b) Greenhouse cucumbers 3 1%}
Seeded or planted on this farm in 1940 1941 {c) Forced rhubarb., . Cls a
(whether by present operator or not) (Grown in rhuba.rb houses) 7]
Acresor| Entries to be Acres or| Entries to be (d) Mushrooms...... $ o

YEGETABLESPRODUCED fraction| made in these Quan- | fraction| made in these (e) Other vegetables.. $ 5

of an two columns Value of| tity of an two columns 41, Total area of greenhouses evoted to flower pro uction in 1940 ..

(Whether for sale as fresh vege- acre only when Quan- quan- |of seed| acre only when B0 TL 55 5, SRETS RS, o)
tables or for canning. Include | seeded | operator cannot o tity pro- | seeded | operator cannot >
vegetables produced in sashes or answer haiY- har- | duced or answer 42. Amount received in 1940 from the sale of vegetable plants................ =
as well as field grown, but not |planted. column one ted vested for planted| column seven e >
production of greenhouse nor (Give |-— ———| Veste (omit | home | (Give | ——————— (Include all vegetable plants grown in greenhouses, sashes or otherwise)
hothouse establishments.) to the Alveralg)e kI)\e'um-f cents) fuse olr to the Alveral%e ll;\Ium} = 5 — - E

nearest engt, er o or sale | nearest | lengt er o arveste umber of trees or vines I
1/10) | of rows TOWS 1/10) of rows ToWSs Orchard an({sVineyal‘d in 1940 and area in 1941 -
1 2 8 4 5 6 1 8 9 (Do not include nursery Quan- | Val Under| 5 to 9 | 10 yrs. f
acres yards |number 1b. acres vards | number stock nor wild tit U€ |5 years| years |oldand| Area b=
d ASPABAZUS: = = emswsesss e » eanezmsmis) L ” fruits.) ALy old old | over
5. Beans (string, grPen or wax).
€. Bects (bunched).. ... (omit
7. Beets (topped) ....... 1b. |cents)| no. no. no. acres
Qu DEUSTELEPIONES. . .epmumsmemsscelommmennssmon] commasssemnnsl pumensdiinis| A bsensuvsss| 8. ciamsmil sammmlianssm|womssmnswases| 38 PDleS ey | x 55

9. i3roceoli, . 3. 44, Crab-apples $

10. Cabbage (earl\) ..... $.... 45. Apricots .

11. Cabhbage (late). .. .. 3. 46. Peaches.. o8

12. Cantaloupes and raclons., 3. 47. Pears... $

13. Carrots (bunched) .. $. 48. Plums. . L

14. Carrots (topped) ... | e 49. Prunes $

15. Cauliflower (early) ... 3 50. Cherries (a) Sweet. $

16. Canliflower (late)........ .. 0 (b) Sour $

17. Celery (early). .. . $5 WL 1 Ly o e ——— oot & ey o
18. Celery (late) . Tl . 3to9
19. Chinese cabbage $. 3 years| years
20. Clorn (sweet) . . s$. S A . old old

21, Cucumbers. ... . |hills. . |1b. |8 .. |hills. . 52, Grapes.........cooeeeees foiinnnins S

22, Lecks. . |bunches. |3 ST 83. Do you follow a regular orchard spray program? (yes orno)..
23. Lettuce (leal). doz $




8—29¢21

z
T

24. Lettuce (head, including Boston

types

25. Onions (green)..
26. Onions (dry).
27. Parsnips.......
28. Peas (in pod).
29. Peas (shelled)..

bunches .

32. Rhubarb (For forced rhubarb see
Book of Instructions).. . bunches .
33. Spinach.. . b
34. Squash and vegetable marrows. . i
35. Tomatoes..
36 Others oremms s
(Such as pumpkins, citrons, egg
plants, kale, garlic, herbs, sweet
potatoes, SWISS chard, ete.)

37. Value of vegetables consumed by all households on this farm in 1940. (Include value of greenhouse and hothouse pro--|
ductsreonsmed.) § et s o i i ST ST
NOTE.—Report potatoes and turnips on Form 2, inquiries No. 87and 88. Includeonly vegetables produced on thisfarm.

38. Did you in 1940 sell fruits or vegetables to canning factories or Processors?...........c.ocoiieiiiiiniieiiiininn (yes or no)

Harvested on this farm in 1940
(whether for sale as fresh fruits,

Small Fruits, Cultivated| for canning or for the manu- Acres

facture of jams, marmalades, or,
jellies, ete., or for home l‘ra‘ctxon
(Donot include wild fruits) consumption.) of an
Acres or | Quantity 1941
fraction of| ~ har- Value
an acre | vested
acres 1b. (omit cents)| acres

B4 StrawberTies: e rn| commssmvavmsans
55. Raspberries. .
56. Blackberries. ...
57. Currants (a) Red..

58. Cranberries
59. Loganberries
60. Gooseberries
61. Other (givename).....l...............

(b) Black

pﬂ_«mumuuuu

62. Value of fruits consumed by all households on thxs far;n in 1940:

a) Tree fruits. .
(b) Small fruits.

(Include only fruits produced on this farm).

Area | Value

Greenhouse and Hothouse Establishments

square | (omit

39. Total area and value, June 2, 1941, of: feet cents)
(a) Greenhouse and hothouse establishments.................... $

(b) Rhubarb houses.

(¢) Mushroom houses

Nursery Acreage and Value of Products

63, Number of acres used for growing nursery trees, shrubs, plants, etc.,

11 194 cenummmsssam s R PR £ < R,

64. Amount received in 1940 from the sale of:

(a) Fruit trees and small fruit plants....................... L P——————
(b) Ornamental and flowering plants, trees, flowers

and shrubs of all kinds

(d) Sashes.......... .. (c) Forestry plants of all kinds
Standard net weights of certain common measures for vegetables and fruits
VEGETABLES Unit Net weight VEGETABLES Unit Net weight FRUITS Unit
Eastern Canada 1b. Western Canada lb. Eastern Canada
Asparagus and beans. . o M pusprt-flat basket.. .o 9 Crate.... 70 BERRIES IN CRATES: DL TR R ——
Beans (string)..... RN - 111117 PR—— 30 | Cantaloupes and melons. .. Flat....... 18 Strawberries, 36 pint crate. .. .
Beets.. = Bl g e 50 | Cucumbers Standard peach box.. 18 raspberries,  f........ 24 quart crate.
Cantaloupes and melons. ....... {20 quart basket. . 23 | Onions 100 blackberries 27 quart crate. ..
Crate.. 20 | Peppers. 8 32 quart crate...........
Carrots.... 6Bushe1.,ﬂ....i)...]\ 59 Tomatoes. 30
quart flat basket 42
Cucumbers..... . {11 quart flat basket.. 15 Western Canada
48 FRUITS Apples. ..ot {Standard box .. 42
Egg plant.... gg Eastern Canada Standard half box .18
nions.

Parsmps

5
................................ 7 Apples........... ..
. 25 lBushel crate...
SPInEeh: o vevssammmmmsssnmes 18 6 quart flat bas
6 quart flat bas 9
11 quart flat basket.. 15 Fruirs IN BASKETS: 2 quart flat basket...........
Tomatoes,...........ccecoooeonnnnn.) 6 quart leno basket. . 11 Pears, peaches, 6 quart flat basket...
11 quart leno basket. 18 plums, prunes,  [......... 11 quart flat basket. .
Quebec gin box.. 30 cherries, cur- ] 6 quart leno basket.
55 rants, grape ] 11 quart leno basket.
Turnips. ... |Bushel hamper..

WHEN REPORTING VALUES OMIT Cms

Crab-apples. .. . Standard box

Apricots.. .. 4 basket crate.
Cherries .... JLug...ooooill

|4 basket crate.
Peaches .. Standard box.

Standard box.
[4 basket crate.

Grapes.....oooovevivirnniaaeenns
Black currants............c.ccccees

Raspberries, loganberries.
Strawberries, ., v.iviereneinnns

161 ‘VAVNVD Nd LNINWIASNIADTA
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Formule 2A

RECENSEMENT DE L’ AGR]CULTURE AVIS A ENUMERATEUR.—Ce questionnaire doit étre rempli (a) pour les fermes qui ANNOTATIONS DE L’ENUMERATEUR

ont produit, pour la vente en 1940, deslégumes, semences de légumes, produits de pépiniere . , .
ou petits fruits d'une valeur de $50 ou plus et (b) pour les fermes qui comptent 50 arbres | N° de la ferme dans 1'ordre des visites.........

(Quesﬁnnnaire Sur |es Fruits et Légumes) fruitiers ou plus en 1941, Les instructions données sur ce questionnaire et dans le Manuel (Ce numéro doit étre le méme que sur la

d’Instructionsldoivent étrel suivies avee un soin particuliex::i Dsins les cultures lcrllaraichéres formule 2 pour cette ferme.)
ERE ou les serres, plusieurs récoltes peuvent étre ensemencées dans la méme terre; dans ce cas, | Page et ligne du tableau de po- |
BUREAU FEDERAL DE LA STATIST|QUE la superficie doit étre comptée autant de fois qu'il y a de récoltes. Par exemple, un cultiva- pi]ationgnsur lesquelles l'gx— 'Page .......
—_— teur a pu prendre %1 1940 cing rélcoltes de rgdislsur une acrefde terre: ﬁans ce cas, cu:iq acre: ploitant est inserit.
seront inscrites. De méme, s'il projette de planter cinq fois en 1941, cing acres devron

R. H. COATS, Smamsteiex Dy Dosaxion étre inscrites sous cet en-téte. Dans le cas des entre-semis ou des légumes cultivés entre les

Ligne........
HUITIEME RECENSEMENT DU CANADA arbres fruitiers, plutdt que de donner la superficie, inscrivez dans les colonnes 2, 3, § et 9 la Date....

...Distriet......... Sous-district..

longueur moyenne et lenombre de rangs. Les PoMMES DE TERRE et les NavETs doivent étre Sign4é4 - ...,(Enuméyabe_ur)
1341 déclarés sur la Formule2. N’oubliez pas que ce rapport est absolument confidentiel. | Revisé par.. ....(Commissaire)
s N OMIY . ocoasoms s s e A RS S o m T A ATEESE POSTALE : sesvsumevs vosism v 59 S SV R T T
2. Valeur globale des récoltes en 1940. (a) Légumes, $............ (b) Tous fruits, §............ (c) Produits de pépiniére, §............ S | Sop | Wil Bppee
(Inclure dans cette question la valeur globale des légumes (autres que la pomme de terre et le navet), plants de légumes, en 1940 | en 1040 | 1940 | en 1941
fruits, produits de serre et de pépiniére, soit vendus, consommeés sur la ferme ou autrement écoulés.) e
3. Superficie de cette ferme en culture maraichére (autres que la pomme de terre et le navet). . . ) pieds 0, " | pieds
v (a) en 1940... wrneress (BYei 198 o s acres. 40. Superficie et production de: carrés 1b ;reeml‘:)s carrés
Semés ou plantés sur cette ferme en 1940 (a) Tomates de serre...............|. $.
(par 1'occupant actuel ou non) 1941 EB)) gg:%ﬁzre?oieé:egmtn:éé
i = & dans les serres A rhubarbe) .
d | e e ds | Acres | Nego oo (@) Champignons .
a ou deux colonnes graine deux colonnes €)-AUtres /cgumes el
LEGUMES e que lorsque iz 3‘; de se- f&‘)‘: que lorsque 41. Superficie globale des serres affectées a la pr
o &tie Vendis some Tézurmes tion I’exploitant de la | mence | g 1'exploitant L2 () R ——— Pieds carrés
frais ou pour la mise en boite. 4 Une & "3 pe{‘i’t quan- (fllx‘iot‘e acre - gﬁ d‘;g“;ans
Comprend les légumes cultivés ac'g e i g;‘: Récolte | tité oie | semée e
dans les chassis et en plein champ Se(’)‘l‘l € apremy récol- 1; oon- | ou P (Comprend tous les plants de légumes cultivés dans es
mais non la production des serres plantée o ( téet_ som- plantée i chilssis ou autrement).
o e ! -
ouserresichaudes.) guerl:: Nom- t[:;n les |Mation (Don- gu(;rlxu Nom- Récoltésen | Nombre d'arbres ou de vignes
(Don- | & ©" bre cents) | domes-| "o s bre | Fruits de verger et de 1940 et superficie en 1941
nlerlo yenne de th‘i‘e aul/10| yenne de vignoble Au
& .
a;r éé) des rangs | T4nes ggnte prés) |des rangs| TPES (Ne pas inclure le stock| Quan-| Va- | des- 13895 x]aDn: Lg Super-
i 5 3 7 n i 7 3 3 de pépinicre ni les fruits| tité leur |sous de s plus ficie
N 2 sauvages.) 5 ans
acres verges | nomb. 1b acres verges | nomb.
4, Asperges ] "

Ib | (omet- .
tre les| nom- | nom- | nom- | acres
cents) | bre bre bre

5. Haricots verts........
6. Betteraves (en paquets)
7. Betteraves (ététées). .. ..
8. Choux de Bruxelles. ....... ...
9. Brocoli ... .. ...
10. Chioux (hatif)..
11. Choux (tarchf)
12. Cantaloups et melons .
13. Carottes (en paquets) ..
14, Carottes (ététées)..... .. .
15. Choux-fleurs (hitif) .. ...
16. Choux-fleurs (tarchf) .
17. Céleri (hauf). ... - a De 3 | De 10
18. C¢leri (tardaf) . - €3- A9 |anset
19. Choux chinois. . . . sous de ans plus
20. Mais sucré. ... . " - i . 3 ans
21. Concombres.
22. Poireaux...... .. .
23. Laitue (en feuilles). .

44. Pommettes.
45. Abricots. .
46. Péches. ..
47, Poires.
48. Prunes. ..
49. Pruneaux.........
50. Cerises (a) Sucrées..
Aigres
51. Autres

Nindn in s in e e dn);

52. Raising, ... ..o, $
s .... | 63. Suivez-vous un progra:
douz.

mme régulier de pulvérisation? (oui ounon).....

Iv61 ‘VAVNVD 40 SNSNAD



24. Laitue pommée (y compris celle

34. Courges et courges A la moelle.
35. Tomates..

Récoltés sur cette ferme en 1940 (soit

56. M
57. Gadelles (a) Rouges.

0 e Boston). $... pour la vengeicomme [ru{tsfirgi; pour | Acres
. Oignons verts.. .8 - la mise en boite ou pour la fabrication| ou
26. Oignons séchés. S Petits fruits, cultivés de confitures, marmclades,geléeg,etc., frac-
;g 1f;anals - $ (Ne pas inclure les fruits | 2POUr la consommation domestique.) dt,lon
o une
25 Lol fon coms) N sauvages ) Acres ou acre
30' Piments, . $ i:ract.mu Récolte Valeur 1941
31. Radis.. - pa.-(.qi‘.xets_ r - d'une acre
32. Rhubarbe(pour larhubarbe forcée| acres 1b (omettre les cents)| acres
voir le Manuel d'Instructions).. ...|paquets...|$... 54. Fraises

33« EDINARAS  rvusiunsmsssimaaen sisgess b $ 55. Framboises. .

$

$

$

36. Autres. .
(Tels queles
aubergines, choux fnsés ail, her-
bes, patates, cardes ponrées ete.)

37. Valeur des légumes consommés par tous les ménages sur cette ferme en 1940 (Inclure la valeur des produtts de serres et
$

de serres chaudes).

Nora.—Déclarer les pommes de terre et les navets sur la formule 2, questions n°: 87 et 88.

produits sur cette ferme.

Inclure seulement les 1égumes

58. Canneberges. ...
59. Miires de Logan.
60. Groseilles. .

61. Autres(donnerle nom) |..

Noires. .

P A WA P P

38. Avez-vous vendu en 1940 des fruits ou des légumes & des Conserveries? . ...........ooviiirririeiiiiiiins coerieeeeieiinnns (oui ou non)

(b) Petits fruits. .
(Inclure seulement les fruits produits sur cette ferme. )

62. Valeur desfruits consommés par tous les ménaves sur cette ferme en 1940 "
(a) Fruits d'arbres : § =

Etablissements de forgage

39. Superficie et valeur globales, le 2 juin 1941, des:

Superficie Valeur
pieds (omettre
carrés les cents)

Superficie des pépiniéres et valeur des produits
63. Nombre d’acres consacrées 2 la culture des arbres, arbustes, plants.

etc., en 1941

64. Montant recu en 1940 de la vente de:

(a) Serres et serres chaudes. .8, (a) Plants d’arbres fruitiers et de petits fruits....
(b) Serres & rhubarbe. . 8. (b) Plants, arbres, arbustes et fleurs d’ornemes
(e) Champlgnonméres $. tous genres
(d) Chissis. . " . - (e) Plants forestiers de tous genres.
Poids net standardisé de certaines mesures communes de légumes et de fruiis
LEGUMES Unité Poids net LEGUMES Unité Poids net FRUITS Unité
Est du Canada b Ouest du Canada Est du Canada

Asperges et haricots. .
Haricots verts.....

. Panier plat de 11 pmtes. P
. Boisseau..

Betteraves........ .. Boisseau..

Cantaloups et melons....... {Panier de 20 pintes. .
Cageot. ...

Carottes. .. .cooeceiviieininnnn Boisseau. ..
Panier plat de 6 pintes

Concombres.................... Panier plat de 11 pintes.
Boisseau

Aubergines. . . Boisseau

Qignons. .. Boisseau

Panais. .o
Pois (en cosses). ..

e
PrIraetitEe. s samnursanses Panier plat de 11 pintes.
Boisseau. .
. Boisseau..
Panier plat de 6 pmtes .
Panier plat de 11 pintes.
.JPanier-mousseline de 6 pmtes

”{Panier plat pintes. .
Epinards. .....cooieeveeenn.

Tomates. .........cceeeeres

Panier-mousseline de 11 pintes.

lCaxsse 4 gin du Québec. .
Boisseau..

Navets.. .. Boisseau..

. 50 | Concombres....
.23 QOignons. .
.20 Piments..
. 50 Tomates

9 Cantaloups et melons.......

. 48 FRUITS
- 50 Est du Canada

5 | POmMINES: s osimmessvmnns

11 FRUITS EN PANIERS:
18 Poires, péches,
30 Prunes, pruneaux,
cerises, gadelles,
ralsms

Panier d'un boisseau..
Cageot d'un boisseau
Panier plat de 6 pintes..

Panier plat de 2 pintes..........
Panier plat de 6 pintes. .
Panier plat de 11 pintes....

Panier-mousseline de 6 pmtes .
Panier-mousseline e (1 pintes. 17
Panier d'un boisseau............... 50

OMETTRE LES CENTS DANS LA DECLARATION DES VALEURS

l (Cageot de 24 chopines. ...

BAIES EN CAGEOTS! Cageot de 36 chopines. .

Framboises,  }...... Cageot de 24 pintes.....
fraises, Cageot de 27 pintes... .
mires ) Cageot de 32 pintes.............

Quest du Canada

Pommes.........ccccooeen . {Boite standard.. .. 42

Demi-boite standard. 18
Pommettes. ... Boite standard 37
Abricots. . ... Cageot de 4 paniers. .. 20
Cerises s ILug - 28

1Cageot de 4 paniers.
.. Boite standard.
. Boite standard.
{Cageot de 4 paniers.
Boite .
Pamer de 6 pmte':
Cageot de 4 panicrs R
Mires noires.................. Cageot de 24 chopines. ... ... 15
TFramboises et mures de
Logan

) Cageot de 24 chopines. .
Fraises ....

. Cageot de 24 chopines...

1¥61 ‘VAVNVO NA LNC;E[WEISNEIDHH
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Form 2B

CENSUS OF CANADA, 1941

but which are now abandoned or idle.

DOMINION BUREAU OF STATISTICS
ABANDONED OR IDLE FARMS, JUNE 2, 1941

EIGHTH CENSUS OF CANADA, 1941

This schedule is to be filled for all farms which have been used for agricultural purposes In the past,

»

PLOVINCE. «v oo sovsimimsinioompins sonipimsnsinpmao 414 450055045 5 TREDTHR 76 B3040 Electoral District
Enumeration Sub-district No....... e v e In municipality of ., . e
(Insert name, if local improvement district give number)
Signetl v omnrnemmas S 6 SRR st sl s Ohecked B .. covooinss 65 £555505 €3 s Bsienvam S5 588 To8 RS
en (Enumerator) (Commissioner)
LOCATION OF FARM
N\flm}})er
of this In Prairie In other
Date | farm in | NAME OF PRESENT ADDRESS Provinces Provinces
of regular OWNER § OF OWNER
enum- order | (Whether an individual (If known) Range
eration of or a company) . - Mer- Lot
2 Sec- (Town- |p. o0 er: OF | el
visita- tion | ship &€ | idian | con- i
Line tion cession er
Ligne LOCALITE DE LA FERME
n Numéro
de la - Dans les Dans les
Date ferme | NOM DUPROPRIE- ADRESSE DU provinces autres
de dans TAIRE ACTUEL PROPRIETAIRE des prairies provinces
1'énumé-| l'ordre (Particulier ou com- (Si elle-6at connie)
ration | régulier pagnie) _ | Rang | Nu-
des Sec- |Town- Meéri- | ou | méro
visites tion | ship | Rang | dien | con- du
cession | lot
1 2 3 4 5 52 5b 5¢ 6 7
BUILDINGS ON THIS
Total Estimated FARM AND THEIR
Total area Area value 1;’;3113?"0‘5 CONDITION
NAME OF FARMER LIVING |of thisfarm | improved of this o thisg
NEAREST TO THIS FARM farm i e Barns Sheds
(See (See (See
footnote) | footnote) | footnote)
acres acres $ $
BATIMENTS SUR
4 CETTE FERME
S fole Val Valeur ET LEUR ETAT
NOM DU FERMIER LEPLUS | ‘totale de | Superficie | totale | ,eSimative
BAPPROCHE DE CETTE cette | déirichée | decetto |deSPATImENts o
TFERME ferme ferme Slér celte i Granges | Remises
ermc tatrlqns (Voir (Voir
ré:s:i) renvoi) renvoi)
acres acres $ $
8 9 10 . 11 12 13 14 15
. IF UNSUITABLE FOR RESETTLEMENT IS IT BECAUSE
Is this (See footnote)
farm
suj::able
resottle. | Soiltoo | Soil Land Land Soil Soil Land Not Other
b light too too too too too too enough causes
i¥esornn) or sandy | heavy stony hilly dry wet weedy land (State)
Line
SIELLE NE PEUT ETRE REEXPLOITEE C'EST PARCE QUE Ligne
Cette (Voir renvoi)
ferme
pourrait-
elle ftre Le sol 11l %
réex- est trop Le sol [Le terrain|Le terrain| Le sol Le sol 1 y f Iln'ya Autres
plovtég? léger ou | est trop | est trop | est irop | est trop | est trop m‘g{f ‘»f‘ .| pas assez causes
(Oui sablon- lourd pierreux |accidenté sec humide ﬁ l‘;""& de terre (énoncer)
ou non) neux SERes
16 17 18 19 20 21 22 23 21 25




RECENSEMENT DU CANADA, 1941

Ce questionnaire doit étre rempli pour toutes les fermes qui ont été employées pour fins agricoles
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Formule 2B

dans le passé mals qui sont maintenant abandonnées ou inexploitées.

BUREAU FEDERAL DE LA STATISTIQUE
FERMES ABANDONNEES OU INEXPLOITEES, 2 JUIN 1941

HUITIEME RECENSEMENT DU CANADA, 1941

(Ecrire le nom et le numéro)

dans Ia municipalité deierampes g o ssmmrmmamas s pespesgn

(Ecrire le nom et si ¢'est un district d’amélioration, en donner le numéro)

(Enumérateur)

VERBE DA s 00 svenensns 5 i suumies o ¥ SSEewas & &8 e

(Commissaire)

Farms to be enumerated on this schedule are only
those which, at some time in the past, have been employed,
totally or in part, for the growing of crops and are abandoned
oridle on June 2, 1941. An “‘abandoned farm'’ is one which
has been unoccupied during the last several years, is in
arrears for taxes, and has, to all appearances, been deserted
by the owner. An ‘“‘idle farm’’ is one which is unoccupied
at the date of the Census, on which no crop was harvested
in 1940, and which is not under crop of any kind in 1941.

If a farm which has been cropped at some time in the
past and which has been abandoned by its occupier is now
used for pasture by a neighbouring farmer, it must not be
enumerated on this schedule, but on Form 2, as part of the
{am}t of the operator who uses it, even if he pays no rent

or it.

The information necessary to reply to inquiries on this
schedule may be obtained from farmers living in the vicinity
of the idle farm, from the local assessor, or from the secre-
tary of the municipality.

INSTRUCTIONS FOR THE PROPER FILLING OF
THIS SCHEDULE

Column 1. Date of enumeration. This question is
self-explanatory.
Column 2. Number of this farm in regular order of

visitation. The enumerators will number the abandoned
or idle farms in the same way as the occupied farms in con-
tinuing order throughout the sub-district. For example,
the first farm visited will be numbered *‘1"", If the second
farm visited is idle, the number entered in Column 2 will
be “2"". 1In this way all the farms in the sub-district,
whether occupied or idle, will be numbered consecutively.

Columns 3 and 4. Name and address of present
owner. In these two columns the enumerator will enter
the name and address, if known, of the present owner,
whether an individual, a loan or other company, the govern-
ment or the municipality.

Columns 5, 5A,5B,5C, 6and 7. Location of the farm.
The enumerators in the Provinces of Manitoba, Saskat-
chewan, Alberta, and in other provinces wherever applic-
able, will be careful to mark the exact location of the aban-
doned or idle farms. As many lines will be used as there
are sections or parts of separate sections in the farm. Else-
where the location will be entered in Columns 6 and 7.

After making the entry on the schedule, the enumerator
will locate the section or lot on the map supplied and mark
each quarter section or each lot with the letter ‘A"

Column 9. Total area of this farm. The total area
of each farm will be entered in Column 9.

Column 10. Area improved. In this column will be
entered an estimate of the area of improved land in this farm,
i.e., the area which has been brought under cultivation and
which is fit for the plough on June 2, 1941.

Columns 11 and 12. Total value of farm and build-
ings. The values to be entered in these columns must be
estimated in relation to the value of neighbouring occupied
farms. Enumerators must guard against the entering of
exaggerated values.

Columns 13, 14 and 15. Buildings on this farm and
their condition. In these columns the enumerator will
enter the number of houses, barns and sheds in their re-
spective columns, together with their present state of repair.
He will enter ‘G”’ for good, ‘‘F” for fair and *‘B’’ for bad.
For example, if there is one house in good state of repair,
the enumerator will enter ‘‘1G" in Column 13, etc.

Column 16. Is this farm suitable for resettlement?
The answer in this column will be *“Yes'' or‘No.”" Theenu-
merator, in this instance, will consult with neighbouring
farmers and give an honest opinion as to whether or not this
farm, if properly worked, could support a farm faxmly.

Columns 17 to 25. Reasons why this farm is not con-
sidered suitable for resettlement. The enumerator will
mark “X’’ in the appropriate column or columns, if
the farm is not considered suitable for resettlement. If
the reason is a different one than those mentioned in
Columns 17 to 24, then he will give, in one or two words, the
reason in Column 25.

Les fermes qui doivent 8tre énumérées d’aprés ce ques-
tionnaire sont celles seulement qui dans le passé, & un cer-
tain moment, furent affectées totalement ou partiellement
aux cultures et qui sont abandonnées ou inexploitées le 2
juin, 1941. Une ‘‘ferme abandonnée’’ est une ferme inoc-
cupée depuis plusieurs années, dont les taxes sont en souf-
france et qui, selon toutes les apparences, a été abandonnée
?ar son propriétaire. Une ‘‘ferme inexploitée'’ est une
erme inoccupée & la date du recensement, sur laquelle il n'y
a pas eu de cultures en 1940 et qui n’est en culture d'aucune
sorte en 1941.

Si une ferme qui a déja été en culture et qui a été aban-
donnée par la suite par ses occupants est maintenant utilisée
comme pAturage par un fermier du voisinage, elle ne doit
pas étre inscrite sur ce questionnaire, mais plutét sur la for-
mule 2, comme partie de la ferme de 1'exploitant qui s’en
sert, méme s'il n’en paye aucun loyer.

Les renseignements demandés en réponse A ce ques-
tionnaire peuvent &tre obtenus des fermiers du voisinage
de la ferme inexploitée, de 1'évaluateur local ou du secré-
taire de la municipalité.

INSTRUCTIONS POUR BIEN REMPLIR CE
QUESTIONNAIRE

Colonne 1. Date de 1'énumération.

s'explique par elle-méme.

olonne 2. Numéro de cette ferme dans 'ordre régu-
lier des visites. Les énumérateurs numéroteront les fermes
abandonnées ou inexploitées de la méme manidre que les
fermes occupées par ordre de continuité d'un bout A 1'autre
du sous-district. Par exemple, la premiére ferme visitée
portera le numéro ‘‘1'’. Si la deuxiéme est inexploitée elle
sera inscrite dans la colonne 2 et portera le numéro “‘2’'.
De cette facon toutes les fermes du sous-district, occupées
ou inexploitées, seront numérotées consécutivement.

Colonnes 3 et 4. Nom et adresse du propriétaire
actuel. L'énumeérateur inscrira dans ces deux colonnes le
nom et l'adresse, si connus, du propriétaire actuel, que ce
soit un particulier, une compagnie de prét ou autre, le gou-
vernement ou la municipalité.

Colonnes 5, 5A, 5B, 5C, 6 et 7. Localité de la ferme.
Les énumérateurs du Manitoba, de la Saskatchewan et de
1’Alberta, et des autres provinces ol la chose est applicable,
veilleront & indiquer la localité exacte des fermes aban-
données ou inexploitées. Ils utiliseront autant de lignes
qu'il y a de sections ou de parties de sections séparées dans la
ferme. Ailleurs,lalocalitésera inscrite dans les colonnes 6 et 7.

Aprés avoir fait 'entrée sur le questionnaire, I"énuméra-
teur indiquera sur la carte qui lui est fournie la localité de
la section ou du lot et marquera de la lettre ‘A’ chaque
quart de section ou chaque lot.

Colonne 9. Superficie totale de cette ferme. La super-
ficie totale de chaque ferme sera inscrite dans la colonne 9.

Colonne 10. Superficie défrichée. Dans cette co-
lonne sera inscrite la superficie estimative de terre défri-
chée sur cette ferme, i.e., la superficie déja cultivée et pou-
vant étre labourée le 2 juin, 1941.

Colonnes 11 et 12. Valeur totale de la ferme et des
bAtiments. Les valeurs devant étre inscrites dans ces
colonnes doivent étre établies en fonction de la valeur des
fermes occupées du voisinage. Les énumérateurs doivent
se garder d'inscrire des valeurs exagérées.

Colonnes 13, 14 et 15. BAtiments sur cette ferme et
leur état. Dans ces colonnes, l’énumérateur inscrira le
nombre d'habitations, de granges et de remises dans leurs
colonnes respectives, de méme que leur état actuel. Il
inscrira “G” pour bon, “I"’ pour passable et ‘‘B'"" pour
mauvais. Par exemple, s'il y a une maison en bon état,
1’énumeérateur inscrira ‘‘1G"’ dans la colonne 13, ete.

Colonne 16. Cette ferme pourrait-elle 6étre réex-
ploitée? La réponse & cette question doit étre ‘‘oui’’ ou
“non'’. L'énumérateur, dans ce cas, consultera les fermiers
voisins et dira [ranchement si cette ferme ,bien administrée,
peut ou non faire vivre une famille de fermier.

Colonnes 17 2 25. Raisons pour lesquelles cette ferme
ne pourrait pas étre réexploitée. L’énumérateur placera
un “ X"’ dans la ou les colonnes appropriées si la ferme n'est
pas jugée susceptible de réexploitation. Si la raison différe
de celles mentionnées dans les colonnes 17 A 24, il l'indi-
quera en un ou deux mots dans la colonne 25.

Cette question
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FORM 3 This form is to be used for reporting agricultural products on plots of less than one acre and on other
plots of one acre or more where the value of agricultural production was less than $50 whether
in rural or urban localities.

DOMINION BUREAU OF STATISTICS

ANIMALS, ANIMAL PRODUCTS, FRUITS, GARDENS, ETC., NOT ON FARMS

'EJGHTH CENSUS OF CANADA, 1941

(Write name and number)
In municipality of.,.............. '
sert name and state whether city, town, village or rural municipality)

L L0 e — L o I —
(Enumerator) (Commissioner)
1 N —
HORSES ON THIS PLOT,
. JUNE 2, 1941
Page and line (Include all horses)
of ‘“Population
Schedule” on NAME
which owner . Colts and
or occupier of occupier, owner, manager or other Al egunder All other Total value
is enumerated person in charge 2 vears horses of horses
of age
Line Page | Line number number $
Ligne CHEVAUX SUR CE LOPIN,
Page et ligne 2 JUIN 1941
du tableau (Comprend tous les chevaux)
de population NOM
sur lequel Poulains et Yal
é i I eur
1(2)[111 zgg’ﬁ:f;ize de l'occupant, propriétaire, gérant ou pgl:xl?:}‘g: Tous autres totale
estrinsorit exploitant & titre quelconque die moins chevaic des
de 2 ans chevaux
Page Ligne nombre nombre $
1 2 3 4 5 6
JUBE sS04 | ANIMAL PRODUCTS PRODUCED ON THIS PLOT, 1910 TEIMESNER ENENATS AN
Whether produced on CATTLE
hI\iIumber oé Total Home E this plot or elsewhere | Number
(“’veﬁeotvﬂ:g Cows i made | e of Number | Number slaught-
wepten i | milked | prothcen | Puter | P ttoney | Becowas | Boige | spld | ered for Bomo
plot or n . 4 9 produce produce: . . tricl
elsewhere) in 1940 in 1940 in 1940 | 0 1940 %’;ﬁ:ﬁ? sa]eca(ltl'lecs;lde
number number pound pound dozen pound pound number | number number
ABEILLES ANIMAUX DOMESTIQUES
2 JUIN 1941 PRODUITS ANIMAUX SUR CE LOPIN, 1949 POUR LA
Nombre de Soit sur ce lopin BETES A CORNES
ruches pos- Pro- Beurre ou ailleurs
sédées, (soit | Vaches | duction fait & Eufs Chevaux | Nombre | Nombre abattu
gardées traites totale domiciie produits Miel Cire vendus vendu pour la consom-
sur ce en 1940 | du lait en 19040 | €0 1940 produit | d'abeilles| en 1940 vivant mation ou la
lopin ou en 1940 en produite (inclure vente (inclure
ailleurs) i X 1940 en 1940 veaux) veaus)
nombre nombre livre livre douzaine livre livre nombre | nombre nombre
18 19 20 21 22 23 24 25 26 %
FRUIT TREES, JUNE 2, 1941, AND FRUITS HARVESTED IN 1940
(Report all trees under each class whether bearing or not bearing)
APPLES PEACHES PEARS PLUMS CHERRIES
Number Apples Number | Peaches Number Pears Number Plums Number Cherries
of harvested of harvested of harvested of harvested of harvested
trees in 1940 trees in 1940 trees in 1940 trees in 1940 trees in 1940
number pound number pound number pound number pound number pound
ARBRES FRUITIERS, 2 JUIN 1'41, ET FRUITS RECOLTES EN 1940
(Inclure tous les arbres fuliticrs par espéces, en rapport ou non)
POMMES PECHES POIRES PRUNES CERISES
Nombre | Pommes | Nombre Péches Nombre Poires Nombre Prunes Nombre Cerises
de récoltées de récoltées de récoltées de récoltées de récoltées
pommiers| en 1940 péchers en 1940 poiriers en 1940 pruniers en 1940 cerisiers en 1940
nombre livre nombre livre nombre livre nombre livre nombre livre
38 39 40 41 42 43 44 15 16 17
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On devra se servir de ce tableau pour les rapports des produits agricoles sur les lopins de terre FORMULE 3
de moins d’une acre et sur d’autres lopins d’une acre ou plus o la valeur de la production
agricole était moins de $50 soit dans les localités rurales ou urbaines.

BUREAU FEDERAL DE LA STATISTIQUE

ANIMAUX ET LEURS PRODUITS, FRUITS, JARDINS, ETC., NON DANS LES FERMES
HUITIEME RECENSEMENT DU CANADA, 1941

" (ferive 1o nom et le numéro)
dans la municipalité de.......
T 81 ¢'est une cité, une ville, un vi

Province

Sous-district de recensement ne....

BIEIE DT mopmesswimmmons g s vy s A T R T E e W B o o e T R AT R
(Enumérateur) (Comumissaire)
Pape. iz v o it
CATTLE ON THIS PLOT SWINE ON
JUNE 2, 1941 ’ THIS PLOT, |GOATS| TOULTRY ONTHLS PLOT,
(Include all cattle) JUNE 2, 1941 .
b Cfows2and - Tenis
eifers 2 years otal Total Total
(igl&(;s old and over 0‘:‘}]1& value Total value G:ﬁts anﬂ Chickens | Other value
e kept mainly Gattle of number of c(oclds of 1941 fowl of
for milking cattle swine ages stgck) poultry
purposes
number number number $ number $ number | number | number | number 8
BETES A CORNES SUR CE LOPIN. PORCS SUR
2 JUIN 1941 ’ CE LOPIN, gggé VOLATULEE BOR 8 LOEIN,
(Comprend toutes Ies bétes 3 cornes) 2 JUIN 1941
Vaches et
génisses de Toutes Valeur Valeur Valeur
Veaux de | 2 ans et plus autres totale | Nombre| totale | Chévres | Poules | Poussins | Autres | totale
moins de . gardées bétes & des total des de tout | et cogs | de 1941 vo- des vo-
2 ans principalement cornes bétes & pores Age (adultes) lailles lailles
~ pour le lait cornes
nombre nombre nombre $ nombre $ nombre | nombre | nombre | nombre $
7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17
POULTRY SOLD ALIVE OR SLAUGHTERED FOR GREENHOUSES AND
HOME USE OR FOR SALE IN 1940 HOME GARDENS
SWINE Total value POULTRY Value of Value of
of all Sc“](:;‘re vegetables | flowers and Vg‘l‘g ;) t
Number domestic i Number Total value dnder and vegetable| flowering arder
Number| slaughtered | animals l:l slaughtered |of all poultry lsss plants pro- | plants pro- gr oduc-
sold for home | sold alive Ta for home sold alive Jgn b duced in duced in ption
alive use or or :19 use or or L{Qil ' | greenhouses | greenhouses in 1940
for sale |slaughtered Ve for sale slaughtered in 1940 in 1940
number | number $ number number $ sq. ft. $ 3 $
ET VOLAILLES VENDUS VIVANTS OU ABATTUS SERRES ET JARDINS
CONSOMMATION OU LA VENTE EN 1940 POTAGERS
PORCS 'Valeur totale] VOLAILLES Super- | Valeur des Valeur des' | Valeur
de tous les ficie légumes fleurs et des
Nombre animaux Nom. Nombre |Valeur totale | sous et plants plants de |produits
Nombre| abattu pour{domestiques bo ~ | abattu pour | des volailles | verre potagers fleurs . des
vendu | la consom- vendus rg la consom- vendues 2 juin, produits produits jardins
vivant mation vivants ven ut mation ou vivantes ou 1941 sous verre sous verre |potagers
oula vente | ouabattus | V*V3"" | pour la vente abattues pieds en 1940 en 1940 en 1940
nombre nombre $ nombre nombre $ carrés $ 3 $
28 29 30 31 32 33 34 35 36 37
GRAPES AND SMALL FRUITS
HARVESTED IN 1940
OTHER FRUITS
Straw- Rasp- Cu;:":ints Other
Number Fruits Grapes berries Berrics D5 small
4 of haw]e&ted berries fruits
Tees in 0 P
number pound pound pound pound pound pound Line
RAISINS ET PETITS FRUITS Ligne
RECOLTES EN 1940
AUTRES FRUITS .
-, Frai Fram- Ctass’s A“t‘Ftess
Frui Raisins raises . et gro- peti
Npmbre régg]ﬁs boises seilles fruits
d'arbres
en 1940 . . . ’
nombre livre livre livre livre livre livre
48 49 50 51 52 53 54
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APPENDIX B
TABULAR INDEX
Farm operators—Exploitants de ferme
Immi- Area,
Occu-| Farm grants, Expe- | Farm | condi- In-
Type| pied | popu- resi- rience, | labour | tion of | Values | Reve- | Ex- |debted-
Table| Page| (1) |farms]|lation Birth- [dence in| Racial |yearson| (3) land (4) () nues | penses | ness(®)
— | — 1 — — — | Age | place [Canada| origin (farm(?)| — et = — = =
Ta- |Page| Type| Fer- |Popu-| — — — — — Main- | Super- | Va- Reve- | Dé- | Dettes
bleau () | mes |lation| Age | Lieu | Immi- |Origine| Expé- |d'ceuvre| ficie, [leurs(®)| nus | penses )
occu-| des de nais-|grés, ré-| raciale | rience, | agri- état
° pées | fer- sance |sidence années | cole(3) [ dela
z mes au sur la terre(4)
Canada ferme(?)
1 1 4] H | X | X |«mwobomsss ol
2l 2 6] H e soplomes ols w0
3| 3 61 Ho laseonanfosons s
4 4 AR I - S R e
5 b T H ||
6 6 T H |
77 81 H | X |oo]oveefoinidoienn]s
8 8 81 H |......|..coo]eenn
9 9 8| H | X |......].....
10| 10 91 H [..... oo
1] 11 AR - VI IR T S,
12| 12 10( H (..o,
131 13 10 | HL |5 o | ompwnalsns o
14| 14 ) 1 A IRpuR wetienine il
15 16 Tl | Hy e o i | mesmen|ses
16| 16 12 | B lewin sleimmsolves s
170 17 12
18| 18 13
18] 19 13
201 20 14
21 21 15
22| 22 16
23] 23 16
24| 24 17
25| 25 18
26/ 26 19
27 27 19
28| 28 201 C [ X | X |oeeei]oeevii]onninn.,
29| 29 2 O PRI BN N PR P,
30| 30 22 | & |seugm|e = solmmrssels m o o nlsmmes b
31 31 2| G s o ae|semmalin & o0l o
32| 32 U I ¢ R ents e oy SRR IV NI
331 33 b I * R e D g M S
34| 34 B3 b B Linisn]is 68 v | eoskiimmbions e son sllwsmsmmmonn
35| 35 2610 C |ooveneeennoni e e
36| 36 P74 N O RN PRI B FORUDRE N,
37| 37 201 C |oooiieeea|o oo
38 38 P70 I O DU P IR PO M
39| 39 2 S T O N DAY IR D I
40( 40 201 C oo
41| 41 b1V I O PN D I P N
42| 42 3L C e
43] 43 321 C |
44| 44 33
45 45 3 C |[.....
46 46 34
47| 47 3B C |.....
48| 48 35
49| 49 36
50| b0 37
51 51 38 | Csd
52| 52 42 | Csd
63| 53 4 [ C
54 54 46 | Csd
55 55 50 [ X.C.[.
56| 56 50 [ X.Colovvu|oend] Xt
b7| 57 50 [ X.Coloevii|oennd] X ool
58| 58 51 (XColoeoiioeno ] X Lo i
59 59 OL PR | wvsmsaionss o s D fees oy g0 pig s
60| 60 00 | G fen sowwaows o pls pem 1o w5 19 0 s L, .
61 61 02 | 26U | ws | wunm ols v fnoen 3 v onitn, o .
62( 62 83 | 2G| o5 | wenies sls w o omess v 08 | ¥ witponsin «
63| 63 831 | KCoi] i s i w53 5 B LohRi mn | ssasmosne v0s
64) 64 03 | XG0 i v | smmnsls 78 stennfomcsrmsnil ne [ maotssmprsne
65 65 2 S .10 B N D RN DR §
66| 66 54 | X.C.|. X
67| 67 56 [ X.C.]|. X
68] 68 55 | X.C. X
69| 69 56 | X.C.|. X
70{ 70 57 | X.C. . X

See legend, page 112,
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APPENDICE B
INDEX DES TABLEAUX

Fruits,
vege- Income, Non- Agri-
tables, Animal | Forest Wor. resi- | Farms | culture
Ten- Tield | Crop |nurser- | Live pro- pro- | Machi-| off Idle dent | under | else-
stock (°)| ducts | ducts | nery farm | farms | farms | 5 acres | where

Size ure | Type|crops(’)| failure | ies(8)
Reve- | Fermes| Fermes| Fermes| Agri-

Gran- | Te- | Type| Gran- Ré- | Fruits, | Ani- Pro- Pro- Ma-
deur | nure des coltes | légu- |maux(®)| duits | duits | chines nu, inex- inha- de culture
cul- man- | mes, ani- | fores- travail | ploitées| bitées | moins |ailleurs
tures(’) [ quées | pépini- maux tiers hors de °
de la 5 acres’ Z

éres(8) :
erme

Voir légende, page 113.
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TABULAR INDEX—Con

Farm operators—Exploitants de ferme
Immi- Area,
Occu-|Farm grants, Expe- | Farm | condi- In-
Type | pied | popu- resi- rience, | labour | tion of | Values | Reve- | Ex- debteod-
Table| Page| (!) |farms|lation Birth- |dence in| Racial |yearson| (3) land (4) (s nues | penses | ness(®)
— = — — — Age | place |Canada| origin |farm(2) — - — — =2 —
Ta- |Page| Type| Fer- |[Popu-| — L — — s Main- | Super- | Va- Reve- Dé- | Dettes
bleau (1) | mes |lation| Age | Lieu | Immi- |Origine| Expé- |d'ccuyre| ficie, |leurs(®)| nus | penses (O]
occu-| des de nais-|grés, ré-| raciale | rience, | agri- état
) pées | fer- sance |sidence années | cole(?) | dela
Z mes au sur la terre(*)
Canada ferme(?)
1l 71 58 | X.C.
2 72 59 [X.C.
3| 73 60 | X.C.
4] 74 61 [X.€.
5| 75 61 | X.C.
6| 76 62 | X.C.
7|77 63 | X.C.
8] 78 64 | X.C.
9l 79 65 | X.C.
10[ 80 66 | X.C.
11| 81 66 | X.C.
12] 82 67 | X.C.
13| 83 87 [ X.@.
14| 84 68 | X.C.
15| 85 68 | X.C.
16| 86 69 | X.C.
17) 87 69 | X.C.
18| 88 70 | X.C.
19] 89 70 | X.C.
201 90 71 | X.C.
211 91 71 | X.C.|.
22| 92 71 | X.C.
23| 93 72 | X.C.
24| 94 72 | X.C.
25| 95 72 | X.C.
26| 96 73 | X.C.|.
271 97 73 | X.C.
28| 98 73 | X.C.
29| 99 74 | X.C.
30{ 100 74 | X.C.
31| 101 74 | X.C.
32( 102 75 1 X.C.
33| 103 75 | X.C.
34| 104 75 | X.C.
35| 106 76 | X.C.
36( 106 76 | X.C.
37| 107 77 1 X.C.
38| 108 77 | X.C.
39| 109 78 | X.C.
40| 110 78 | X.C.
41( 111 79 | X.C.
42| 112 79 | X.C.
43| 113 80 | X.C.
44| 114 80 | X.C.
45| 115 81 | X.C.
46( 116 81 | X.C.
47| 117 82 | X.C.
48] 118 82 1 X.C.
49( 119 83 | X.C.
50| 120 83 | X C.
511 121 84 | X.C.
52| 122 84 | X.C.
53| 123 85 | X.C.
54| 124 8 | X.C.
55| 125 86 | X.C.
56| 126 87 | X.C.
57| 127 87 | X.C.
58| 128 88 | X.C.
59| 129 88 [ X.C.

(1) H—Historical or comparative data; C—County or Census Division; P—Province; Csd—Census subdivision; X.C.—Cross-

classifications

(2) Xe—I"arm expericnce; Xy—Years on present farm
(3) X1-—Weeks of hired labour and wages paid; Xw—Farm workers
(4) Xa—Area; Xc—Condition of land
(5) Xp—Value of products; Xv—Farm values
(%) Xr, i—Reporting interest rate; Xr, m—Reporting mortgage holder
(") Xq—Quantity produced
(8) Xf—Truits; Xg—Greenhouses; Xm—Maple products and trees tapped; Xn—Nurseries; Xv—Vegetables
(*) Xb—Pure-bred; Xd—Numbers; Xs—Values ; Xt—Purchases, births, and disposals of live stock; Nr—Tarms reporting.
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INDEX DES TABLEAUX—fin

Fruits,
vege- Income, Non- Agri-
X tables, Animal | Forest work resi- | Farms | culture
Ten- Field Crop |nurser- | Live pro- pro- | Machi- off Idle dent | under else-

Size ure | Type|crops(7)| failure | ies(8) |[stock (?)| ducts | ducts nery farm | farms | farms | 5 acres | where

Gran- | Te- | Type| Gran- Ré- | Fruits, | Ani- Pro- Pro- Ma- Reve- | Fermes| Fermes| I'ermes| Agri-

deur | nure des coltes | légu- |maux(?)| duits | duits | chines nu, inex- | inha- de culture
cul- man- mes, ani- fores- travail | ploitées| bitées | moins |ailleurs
tures(?)| quées | pépini- maux | tiers hors de S
éres(8) | dela 5 acres Y
ferme

X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X

g ofe

(1) H—Données historiques ou comparatives; C—Comté ou division de recensement; P—Province; Csd—Subdivision de recen-
sement; X.C.—Classifications recoupées

(2) Xe—Expérience agricole; Xy—Années sur la ferme actuelle

(3) X1—Semaines de travail loué et gages payés; Xw—Travailleurs de ferme

(1) Xa—Superficie; Xc—Etat de la terre

(5) Xp—Valeur des produits; Xv—Valeurs de la ferme

(5) Xr, i—Déclarant le taux d’intérét; Xr, m—Déclarant le détenteur de I'hypothéque

() Xq—Quantité produite . .

(%) Xf—TFruits; Xg—Serres; Xm—Produits de 1'érable et arbres entalllé§: Xn—Pépiniéres; Xv—Légumes

(%) Xb—De race pure; Xd—Nombres; Xs—Valeurs; Xt—Achats, naissances et disposition d'animaux; Xr—Fermes [aisant

rapport.
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APPENDIX C

DESCRIPTIONS OF CENSUS DIVISIONS

For the purpose of compiling the census and to
provide a means of presenting statistical data for
permanent areas smaller than a province, the
county municipalities were used in Eastern Canada
rather than the electoral districts. In the four
western provinces, there being no fixed political
divisions corresponding to the counties of Eastern
Canada, these provinces have been divided for
statistical purposes into census divisions and sub-
divisions. These census divisions have been so
laid out that as population increases, they may be
subdivided without destroying the means of
comparing the variations in population and agri-
culture disclosed by censuses.

The reason for using areas with fixed boundaries
rather than electoral districts as a basis for the
compilation of the census is that the electoral dis-
tricts being liable to have their areas changed after
each redistribution make it impossible to compare
one census with another for areas smaller than a
province.

The census divisions of the province are con-
stituted as follows:—

Prince Edward Island.—In the province of
Prince Edward Island the divisions are the counties.
The rural parts of each county are divided into
townships and two royalties while the urban parts
are composed of one city and a number of towns.
In all provinces the Indian Reserves are treated
separately as if they were incorporated into muni-
cipalities.

CENSUS OF CANADA, 1941

APPENDICE C

DESCRIPTION DES DIVISIONS DE RECEN-
SEMENT

Pour fins de compilation de recensement et
comme moyen de présenter des données statis-
tiques pour les régions permanentes moins consi-
dérables qu'une province, les municipalités des
comtés ont été utilisées de préférence aux districts
électoraux dans I'Est du Canada. Les quatre
provinces de 1'Ouest ne comprenant pas de divisions.
politiques fixes correspondant aux comtés de 1’Est.
du Canada, ont été divisées au point de vue de la
statistique en divisions et subdivisions de recense-
ment. Ces divisions de recensement ont été
établies de telle sorte qu'ad mesure que la population
augmente, elles peuvent étre subdivisées sans pour
cela détruire les moyens de comparer les change-
ments tels que révélés par le recensement qui se
sont opérés dans la population et dans 'agriculture.

La raison de ’emploi de régions 4 limites déter-
minées de préférence aux districts électoraux comme
base de compilation de recensement, est que les
districts électoraux sont susceptibles de remanie--
ment aprés chaque redistribution et qu'il est
impossible d'établir des comparaisons d’un recen-
sement & l'autre pour des régions moins considé-
rables qu'une province.

Les divisions de recensement de la province sont
constituées de la fagon suivante:—

fle du Prince-Edouard.—Dans la province d'Ile
du Prince-Edouard les divisions sont les comtés.
Les parties rurales de chaque comté sont divisées
en townships et deux royautés tandis que les
parties urbaines sont composées d’'une cité et de
plusieurs villes. Dans toutes les provinces les
réserves indiennes sont traitées séparément comme-
si elles étaient des municipalités incorporées.






Statistics Canada Library b

liothéque Statistique Canada

1010030234

Bibl










